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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

833,305. 1997/01/10. AMERICAN COLLEGE OF CHEST
PHYSICIANS, 3300 DUNDEE ROAD, NORTHBROOK, ILLINOIS
60062-2348, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

A PHYSICIAN’S PERSPECTIVE

The right to the exclusive use of the word PHYSICIAN’S is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Pre-recorded audio and video recordings pertaining
to the practice of medicine. (2) Audio and video recordings and
publications, namely articles, columns, magazines in print and
electronic form, on the global computer information network
pertaining to the practice of medicine. Priority Filing Date:
September 05, 1996, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/161,512 in association with the same kind of
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
19, 1999 under No. 2,219,355 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

Le droit a I'usage exclusif du mot PHYSICIAN’S en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements audio et vidéo se
rapportant a la pratique de la médecine. (2) Enregistrements
audio et vidéo et publications, nommeément articles, chroniques et
magazines sous forme imprimée et électronique sur un réseau
mondial d’information dans le domaine de la pratique de la
médecine. Date de priorité de production: 05 septembre 1996,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/161,512 en
liasison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
janvier 1999 sous le No. 2,219,355 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

890,724. 1998/09/17. Nine West Development Corporation, (a
Delaware Corporation), 200 West Ninth Street Plaza, Suite 700,
Wilmington, Delaware, 19801, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CLOUD 9 NINE WEST

WARES: (1) Bags, handbags, purses, packs, cases, billfolds,
wallets, key fobs, key cases, travelling bags, umbrellas and
walking sticks; footwear namely shoes, boots, moccasins, sandals
and slippers. (2) Handbags. (3) Footwear, namely shoes, boots,
moccasins, sandals and slippers. Priority Filing Date: August 11,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/534,635 in association with the same kind of wares (2). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2), (3). Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on September 27, 2005
under No. 2,999,410 on wares (2); UNITED STATES OF
AMERICA on September 27, 2005 under No. 2,999,409 on wares
(3). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Sacs, sacs a main, bourses, pochettes,
étuis, porte-billets, portefeuilles, breloques porte-clés, étuis a clés,
sacs de voyage, parapluies et cannes de marche; articles
chaussants, nommément souliers, bottes, mocassins, sandales et
pantoufles. (2) Sacs a main. (3) Articles chaussants, nommément
chaussures, bottes, mocassins, sandales et pantoufles. Date de
priorité de production: 11 ao(t 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/534,635 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2), (3).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27
septembre 2005 sous le No. 2,999,410 en liaison avec les
marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 septembre
2005 sous le No. 2,999,409 en liaison avec les marchandises (3).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,068,267. 2000/07/26. Legacy EF Inc., Canadian Pacific Tower,
100 Wellington Street West, Suite 1600, P.O. Box 40, Toronto,
ONTARIO M5K 1B7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

THE EMPRESS

SERVICES: Hotel services, including restaurant and bar services,
the provision of convention and meeting facilities, travel advisory
and accommodation services, and health club services. Used in
CANADA since at least as early as 1908 on services.

SERVICES: Services d'hotellerie, y compris services de
restaurant et bar, la fourniture d’installations pour congrés et
réunions, services consultatifs de voyage et d’hébergement et des
services de centre de culture physique. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que 1908 en liaison avec les services.
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1,069,816. 2000/08/03. HNI Technologies Inc., 414 E. Third
Street, Muscatine, lowa 52761, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

TEMPE

WARES: Tables capable of holding a fireplace or grill. Used in
CANADA since at least as early as June 15, 2000 on wares.
Priority Filing Date: May 03, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/046 507 in association with the
same kind of wares.

MARCHANDISES: Tables pouvant soutenir un foyer ou une grille.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 juin
2000 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 03 mai 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/046 507 en liaison avec le méme genre de
marchandises.

1,070,857. 2000/08/11. Marni International S.A., Luxembourg,
Pazzallo Branch, Palazzo Torre Delta, Quartiere La Sguancia,
6912 Pazzallo, (Svizzera), ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

MARNI

WARES: (1) Leather and imitation of leather, handbags, wallets,
luggage, attache cases, tote bags, briefcases, sport bags,
travelling trunks, travelling bags, shoulder bags, garment bags for
travelling, keycases, umbrellas, parasols, walking sticks, whips,
harnesses, saddlery; clothing for men, women and children,
namely belts, coats, raincoats, waistcoats, blouses and pullovers,
jackets, trousers, skirts, dresses, suits, shirts and chemises, t-
shirts, sweaters, underwear, socks and stockings, gloves, ties,
scarves, hats and caps, boots, shoes and slippers. (2) Cosmetics,
namely night and day creams, cleaning preparations for the face
and body, bathfoam, shaving foam, aftershaves, foundation
makeup, nail polish, deodorants for men and women, hand and
body soaps, hair shampoos and rinses, hair spray, toothpaste and
fragrances, namely perfume, toilet water and essential oils for
personal use for men and women; glasses, sunglasses,
spectacles, spectacle frames; precious metals and their alloys;
articles coated with precious metals, namely, necklaces, earrings,
bracelets, broaches and rings; household utensils and household
containers, namely bowls, sugar bowls; candle holders, holders
for flowers and plants, plates, pots, vases, basket for domestic
use, bread board, cruet, coffee services, namely, coffee pots,
cream and sugar holders, tea pots, trays, all made of precious
metal; jewellery; precious stones; horological and other
chronometrical instruments, namely, watches, clocks and
chronometers. Used in CANADA since at least as early as 1995
on wares (1). Used in ITALY on wares (1). Registered in or for
ITALY on September 07, 1998 under No. 760,177 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Cuir et simili-cuir, sacs a main,
portefeuilles, bagages, mallettes a documents, fourre-tout, porte-
documents, sacs de sport, malles, sacs de voyage, sacs a
bandouliere, sacs a vétements (de voyage), porte-clés,
parapluies, parasols, cannes de marche, fouets, harnais, sellerie;
vétements pour hommes, femmes et enfants, nommément
ceintures, manteaux, imperméables, gilets, chemisiers et pulls,
vestes, pantalons, jupes, robes, costumes, chemises et chemises,
tee-shirts, chandails, sous-vétements, chaussettes et bas, gants,
cravates, foulards, chapeaux et casquettes, bottes, souliers et
pantoufles. (2) Cosmétiques, nommément crémes de nuit et de
jour, produits nettoyants pour le visage et le corps, bain moussant,
mousse a raser, aprés-rasage, fond de teint, vernis a ongles,
déodorants pour hommes et femmes, savons pour les mains et le
corps, shampoings et ringages, fixatifs, dentifrices et parfums,
nommeément parfum, eau de toilette et huiles essentielles pour les
soins du corps pour hommes et femmes; lunettes de vue et
lunettes de soleil, montures de lunettes; métaux précieux purs et
alliés; articles revétus de métaux précieux, nommément colliers,
boucles d’oreilles, bracelets, broches et bagues; ustensiles et
récipients ménagers, nommément bols, sucriers; bougeoirs,
supports pour fleurs et plantes, assiettes, marmites, vases,
paniers a usage domestique, planches a pain, huiliers, services a
café, nommément cafetiéres, crémiers et sucriers, théieres,
plateaux, tous en métal précieux; bijoux; pierres précieuses;
horlogerie et autres instruments de mesure du temps,
nommément montres, horloges et chronométres. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que 1995 en liaison avec les
marchandises (1). Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 07
septembre 1998 sous le No. 760,177 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,077,374. 2000/10/02. Groupe Modulo Inc., 233, av. Dunbar,
bureau 300, Mont-Royal, QUEBEC H3P 2H4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DESJARDINS
DUCHARME, S.E.N.C.R.L./L.L.P., BUREAU 2400, 600, RUE DE
LA GAUCHETIERE OUEST, MONTREAL, QUEBEC, H3B4L8

La requérante revendique la couleur suivante: la couleur rouge
pour le centre de la lettre 'O’ de ANKOR.

MARCHANDISES: Collection de livres et matériel didactique,
nommément: livres de I'éleve, guides d’enseignement, cahiers
d’exercices, cassettes préenregistrées audio de chansons,
cédéroms préenregistrés, livrets de lecture, livres géants, affiches
et différents matériels didactiques pour I'enseignement au
primaire, nommément albums illustrés, agendas, calendriers, jeux
éducatifs, toises pour mesurer, livres cassettes, cassettes audio
préenregistrées, albums a colorier, crayons, jouets, nommément:
figurines, poupées et marionnettes. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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Colour is claimed as a feature of the trade-mark, namely red for
the centre of the letter EO’ in ANKOR.

WARES: Collection of books and teaching materials, namely
student books, teaching guides, exercise books, pre-recorded
audio cassettes containing songs, pre-recorded CD-ROMs,
reading booklets, oversize books, posters and various teaching
materials for primary school teachers, namely illustrated albums,
agendas, calendars, educational games, measuring devices,
cassette books, pre-recorded audio cassettes, colouring books,
pencils, toys, namely figurines, dolls and puppets. Proposed Use
in CANADA on wares.

1,083,316. 2000/11/20. Nexicor, LLC, 422 Wards Corner Road,
Suite B, Loveland, Ohio, 45140-6950, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

NEXICOR

WARES: (1) Natural reactive or unreactive resins, polymers and
monomers, namely, cellulose based, protein based, sugar based,
plant derived or animal derived resins, polymers or monomers;
and synthetic reactive or unreactive resins, polymers and
monomers, namely, those that are methacrylic based, acrylic
based, urethane based, polyamide based, epoxy based, phenolic
based, urea-formaldehyde based, melamine based, olefin based,
acetate based, polyester, based, carbonate based, sulfone based,
imide based, flourinated, chlorinated, vinyl based, conjugated
diene based, or styrene based; fasteners made of metal or
primarily of metal, namely bolts, nails, staples, rivets, screws,
clamps; susceptors which are conductive and magnetic materials
that produce heat from interaction with an AC magnetic field due
to eddy current or hysteretic losses; non-metallic building
materials, namely blocks, bricks, posts, poles, slabs, panels,
cement board and block, siding, tile, ceramic, grout, wall papers,
rolled carpeting and flooring, tiled carpeting and flooring, wood
flooring, dry wall, wallboard, roof shingles; non-metal wooden
fasteners, namely, biscuits, dowels, rods, plugs. (2) Adhesives,
unprocessed or processed synthetic resins and chemicals,
unprocessed or processed plastics, all of the foregoing for use in
the following industries: decorative architectural products,
commercial and consumer appliances, industrial equipment,
printing and publishing, civil engineering, packaging, building
industries, furniture and cabinets, building components,
automotive, aerospace, marine, transportation, and hobby and
crafts; polymers in the form of beads, powders; electromagnetic
machine tools, namely induction-heating devices. SERVICES:
Building construction and building repair and building installation.
Priority Filing Date: May 30, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/058,803 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 29,
2005 under No. 2,936,533 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Résines, polyméres et monoméres
naturels réactifs ou non réactifs, nommément résines, polyméres
ou monomeres a base de cellulose, a base de protéines, a base
de sucre, d'origine végétale ou d’origine animale; et résines,
polyméres et monomeéres synthétiques réactifs ou non réactifs,
nommément résines, polyméres et monoméres a base
méthacrylique, a base acrylique, a base d’'uréthane, & base de
polyamide, a base époxyde, a base phénolique, a base d’urée-
formaldéhyde, a base de mélamine, a base d'oléfine, a base
d’acétate, a base de polyester, a base de carbonate, a base de
sulfone, a base d’imide, a base fluorée, chlorés, a base de vinyle,
a base de diéne conjugué ou a base de styréne; fixations
métalliques ou fixations constituées principalement de métal,
nommément boulons, clous, agrafes, rivets, vis, brides de
serrage; matériaux interactifs conducteurs et magnétiques qui
produisent de la chaleur par interaction avec un champ
magnétique alternatif di aux courants de Foucault ou aux pertes
par Hystérésis; matériaux de construction non métalliques,
nommément blocs, briques, pieux, poteaux, dalles, panneaux,
panneaux de fibragglo-ciment et blocs en béton, revétements
extérieurs, carreaux, céramique, coulis, papiers muraux, tapis en
rouleau et revétements de sol en rouleau, dalles de tapis et
planchers en carrelage, parquets, cloisons séches, panneaux
muraux, bardeaux de toiture; fixations en bois non métalliques,
nommément biscuits, goujons, tiges, bouchons. (2) Adhésifs,
résines synthétiques transformées ou non transformées et
produits chimiques, matiéres plastiques transformées ou non
transformées, tous les produits susmentionnés étant destinés a
étre utilisés dans les industries suivantes: produits architecturaux
décoratifs, appareils a usage commercial et domestique,
équipement industriel, impression et édition, génie civil,
emballage, construction, meubles, composants de construction,
automobile, aérospatiale, industrie maritime, transport et loisirs et
artisanat; polyméres sous forme de petites perles, poudres;
machines-outils électromagnétiques, nommément dispositifs de
chauffage par induction. SERVICES: Construction de batiments,
réparation de batiments et installation de béatiments. Date de
priorit¢ de production: 30 mai 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/058,803 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 mai 2005 sous le No. 2,936,533 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,087,538. 2000/12/22. Precision Design and Manufacturing Inc.,
10331-105  Street,  Westlock, =~ ALBERTA T7P  2H7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

EZE DOCK SYSTEMS

The right to the exclusive use of the words DOCK SYSTEMS is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Designing and manufacturing of outdoor recreational
water docking systems. Used in CANADA since at least as early
as June 12, 2000 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots DOCK SYSTEMS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Conception et fabrication de dispositifs d’accostage a
des fins récréatives a I'extérieur. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que le 12 juin 2000 en liaison avec les services.

1,096,539. 2001/03/19. Juice Software, Inc., 57 E. 11th Street,
2nd Floor, New York, New York 10003, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

JUICE

WARES: Computer software that enables users to retrieve data
and content from and among multiple networks, computers,
servers, databases, intranets, extranets, and by means of a global
computer network and to integrate such data and content into
documents or software applications stored on the database,
network, server, computer, intranet or extranet of the end user,
software developer tools which allow third parties to create
applications enabled by such software. Priority Filing Date:
November 16, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76-166,712 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 30, 2003 under No. 2,800,749 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels permettant aux utilisateurs de
récupérer et de transférer des données et des contenus entre des
réseaux, des ordinateurs, des serveurs, des bases de données,
des réseaux internes et des réseaux externes ainsi qu’au moyen
d'un réseau informatique mondial, ainsi que d’intégrer ces
données et ces contenus dans des documents ou des applications
stockées dans les bases de données ou sur les réseaux, serveurs,
ordinateurs, réseaux internes et réseaux externes de I'utilisateur,
outils de développement de logiciels permettant a des tiers de
créer des applications mise en oeuvre par ces logiciels. Date de
priorité de production: 16 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76-166,712 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30 décembre 2003 sous le No.
2,800,749 en liaison avec les marchandises.

1,097,499. 2001/03/30. CELINE DION, 2540, Daniel Johnson,
Suite 755, Laval, QUEBEC H7T 2S3 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: KAUFMAN
LARAMEE, 800 BLVD. RENE-LEVESQUE WEST, SUITE 2220,
MONTREAL, QUEBEC, H3B1X9

CELINE DION

WARES: (1) Shirts, T-shirts, sweatshirts, jackets, hats, caps,
button neck shirts, polo shirts, rugby jerseys; posters, postcards,
prints and framed prints. (2) Eyewear, namely eyeglasses,
eyeglass frames, eyeglass chains, eyeglass cases; sun glasses.
Used in CANADA since at least as early as 1990 on wares (1);
February 2000 on wares (2). Benefit of section 12(2) is claimed
on wares.

MARCHANDISES: (1) Chemises, tee-shirts, pulls
d’entrainement, vestes, chapeaux, casquettes, chemises a col
boutonné, polos, maillots de rugby; affiches, cartes postales,
estampes et estampes encadrées. (2) Articles de lunetterie,
nommément lunettes, montures de lunettes, chainettes pour
lunettes et étuis a lunettes; lunettes de soleil. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1990 en liaison avec les
marchandises (1); février 2000 en liaison avec les marchandises
(2). Le bénifice de l'article 12(2) de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

1,109,645. 2001/07/17. Roskam Baking Company, a Michigan
Corporation, 4444 52nd Street, S.E., Grand Rapids, Michigan,
49501, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

STARR PUFFS

WARES: Bakery goods namely, bagels, cake mixes, pastry
mixes, frosting mixes, cookie mixes, muffin mixes, biscuits, bread,
bread crumbs, bread sticks, breakfast cereals, brioches,
brownies, buns, edible cake decorations, non-edible cake
decorations, cakes, pies, fillings for pies, filling for cakes, candied
fruit, candy, popcorn, cereal-based food bars, puffed corn snacks,
potato chip, corn chips, flour-based chips, grain-based chips,
tortilla chips, flavoured-baking chips, chocolate for use in baking,
flavoured confectionary chips for baking, chocolate covered nuts,
chocolate powder, chocolate syrup, chocolate topping, chocolate
truffles, cocoa, cookies, crackers with or without cheese, crepes,
crumpets, custards, pastries, soufflés, raw dough, dough
conditioners, dough stabilizers, doughnuts, éclairs, flour,
chocolate for use in making fondue, food additives for use as
flavouring or fillers, food bars, starch, fritters, frosting mixes,
frostings, granola, granola-based snack bars, rice-based snack
bars, wheat-based snack bars, honey, pasta, marshmallow
topping, marshmallow, marzipan, candy, noodles, nuts,
chocolate-flavoured nuts, packaged combinations of bread,
crackers and/or cookies, pancake mixes, pancakes, parfaits,
pizza, pizza crust, pizza dough, pizza sauce, pot pies, pretzels,
puddings, quiche, ravioli, bread rolls, rusks, sandwiches, snack
mix consisting of crackers, pretzels, candied nuts and/or popped
popcorn, sopapillas, stuffing mixes containing bread, stuffing,
flavoured syrups, corn syrup, maple syrup, table syrup and syrup
toppings, taco shells, tapioca, chocolate topping, marshmallow
topping, waivers, waffles, processed wheat, won tons, zwieback.
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Priority Filing Date: January 22, 2001, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/197,205 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 27, 2004 under No. 2867126 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de boulangerie, nommément bagels,
mélanges a gateaux, mélanges a pate, mélanges a glagage,
mélanges a biscuits, mélanges a muffins, biscuits a levure
chimique, pain, chapelure, baguettes de pain, céréales de petit
déjeuner, brioches, carrés au chocolat, brioches, décorations a
gateaux comestibles, décorations a gateaux non comestibles,
gateaux, tartes, garnitures pour tartes, garnitures pour gateaux,
fruits confits, bonbons, mais éclaté, barres alimentaires a base de
céréales, grignotises de mais soufflé, croustilles de pommes de
terre, croustilles de mais, croustilles a base de farine, croustilles a
base de céréales, croustilles genre tortilla, grains aromatisés
utilisés en cuisine, chocolat pour utilisation en cuisine, confiserie
en grains aromatisée utilisée en cuisine, noix enrobées de
chocolat, chocolat en poudre, sirop au chocolat, garniture au
chocolat, truffes au chocolat, cacao, biscuits, craquelins avec ou
sans fromage, crépes, crumpets, cremes anglaises, patisseries,
soufflés, pate brute, agents de conditionnement des pates, agents
stabilisants des pates, beignes, éclairs, farine, chocolat a fondue,
additifs alimentaires pour utilisation comme aromatisants ou
agents de remplissage, barres alimentaires, amidon, pet-de-
nonnes, mélanges a glacage, glagages, muesli, barres muesli,
aliments a grignoter a base de riz, aliments a grignoter a base de
blé, miel, pates alimentaires, garniture a la guimauve, guimauves,
massepain, bonbons, nouilles, noix, noix aromatisées au
chocolat, assortiments emballés de pain, craquelins et/ou biscuits,
mélanges a crépes, crépes, parfaits, pizza, crol(tes a pizza, pate
a pizza, sauce a pizza, patés, bretzels, cremes-desserts, quiches,
ravioli, petits pains, biscottes, sandwiches, aliments a grignoter
comprenant des craquelins, bretzels, noix confites et/ou mais
éclaté, sopapillas, préparations de farce contenant du pain,
garnitures, sirops aromatisés, sirop de mais, sirop d’érable, sirop
de table et nappages au sirop, coquilles a tacos, tapioca, garniture
au chocolat, garniture a la guimauve, gaufrettes, gaufres, blé
transformé, raviolis chinois et zwieback. Date de priorité de
production: 22 janvier 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/197,205 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 27 juillet 2004 sous le No. 2867126 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,124,744. 2001/12/03. George Hobbs, 131 Bock St., New
Dundee, ONTARIO NOB 2EO Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

FLO-EEZ PRESCREEN

WARES: An in-line device for installation in a conduit for transport
of powdered material, having multiple vanes for breaking
agglomerated matter into smaller particles for smoother flow.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositif en ligne congu pour étre installé
dans un conduit pour le transport de matériaux en poudre et
comportant plusieurs palettes permettant de briser la matiere
agglomérée en particules plus petites afin de régulariser le débit.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,129,039. 2002/01/24. Sherman, Clay & Co., an Indiana
corporation, 1111 Bayhill Drive, Suite 450, San Bruno, CA 94066,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

FISCHER & SONS

The right to the exclusive use of the word FISCHER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pianos. Priority Filing Date: December 27, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
353,593 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 26, 2005 under No.
2,976,818 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot FISCHER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pianos. Date de priorit¢ de production: 27
décembre 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/353,593 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 juillet 2005 sous le No. 2,976,818 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,129,373. 2002/01/28. Nokia Corporation, Keilalahdentie 4,
02150 Espoo, FINLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

BOUNCE

WARES: (1) Computer game software for communication
devices; computer game software and programs enabling users to
play games with mobile phones; computer software and programs
enabling users of communication devices to simultaneously
access databases and global computer networks; software
enabling transfer of data between mobile communication
apparatus; virtual reality game software. (2) Hand held unit for
playing electronic games; hand held unit for playing video games,
electronic game equipment with a watch function; equipment
packaged as a unit for playing board games, puzzles, remote
control toys. (3) Electronic games pre-recorded on CD-ROM’s.

January 11, 2006

11 janvier 2006



Vol. 53, No. 2672

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

SERVICES: Providing computer games via network between
communications networks and computers. Used in CANADA
since at least as early as September 2001 on wares (3). Priority
Filing Date: August 03, 2001, Country: FINLAND, Application No:
T200102401 in association with the same kind of wares (1), (2)
and in association with the same kind of services. Used in
FINLAND on wares (1), (2) and on services. Registered in or for
FINLAND on August 15, 2002 under No. 224687 on wares (1), (2)
and on services.

MARCHANDISES: (1) Ludiciels pour appareils de
communication; ludiciels et programmes congus pour permettre
aux amateurs de jeux d’utiliser leurs téléphones mobiles; logiciels
et programmes congus pour permettre aux utilisateurs d’appareils
de communications de consulter en méme temps des bases de
données et des réseaux informatiques mondiaux; logiciels
permettant le transfert de données entre plusieurs appareils de
communications mobiles; logiciels congus pour les jeux en réalité
virtuelle. (2) Consoles de jeux électroniques portables; consoles
de jeux vidéo portables, matériel de jeu électronique avec fonction
horaire; matériel emballé comme un tout pour jouer a des jeux de
table, casse-téte, jouets télécommandés. (3) Jeux électroniques
préenregistrés sur CD-ROM. SERVICES: Fourniture de jeux
informatisés au moyen d'un réseau entre des réseaux de
communications et des ordinateurs. Employée au CANADA
depuis au moins aussi to6t que septembre 2001 en liaison avec les
marchandises (3). Date de priorité de production: 03 aolt 2001,
pays: FINLANDE, demande no: T200102401 en liaison avec le
méme genre de marchandises (1), (2) et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: FINLANDE en liaison avec les
marchandises (1), (2) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FINLANDE le 15 ao(t 2002 sous le No. 224687 en
liasison avec les marchandises (1), (2) et en liaison avec les
services.

1,133,005. 2002/03/04. Decorawall Construction Systems Inc.,
97 Newkirk Road, Unit #2, Richmond Hill, ONTARIO L4C 3G6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

DECORALITE

WARES: Pre-coated foam interior moldings. Used in CANADA
since at least as early as December 2001 on wares.

MARCHANDISES: Moulures intérieures prérevétues en mousse.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
2001 en liaison avec les marchandises.

1,134,597. 2002/03/18. Hiltap Fittings, Ltd., a federal corporation,
107, 2750 22nd Street N.E., Calgary, ALBERTA T2E 7L9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

LASSO SMART BREAK

WARES: Metal dripless valved couplings for use with fluid and gas
transfer. Priority Filing Date: October 23, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/329,161 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 05, 2005 under No. 2,938,526 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Raccords métalliques antigoutte a valve pour
utilisation a des fins de transfert de liquides et de gaz. Date de
priorité de production: 23 octobre 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/329,161 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 avril 2005 sous le No.
2,938,526 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,141,625. 2002/05/23. GAMETECH INTERNATIONAL, INC.,
900 Sandhill Road, Reno, Nevada, 89511, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

SAMETECH

WARES: Computer hardware and software for playing electronic
bingo games; bingo game playing equipment used as an aid to the
playing of bingo. SERVICES: Providing information in the field of
bingo, entertainment services, namely bingo. Used in CANADA
since at least as early as October 1998 on wares and on services.
Priority Filing Date: January 29, 2002, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/363,440 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 22, 2005 under No. 2,927,142 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels pour jouer a
des jeux de bingo électroniques; accessoires de jeu de bingo
utilisés comme auxiliaires pour joueurs de bingo. SERVICES:
Fourniture d’'information dans le domaine du bingo, services de
divertissement, nommément bingo. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que octobre 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 29 janvier 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/363,440 en liaison avec le méme genre de
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marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 février 2005 sous le No.
2,927,142 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,150,269. 2002/08/20. NBA PROPERTIES, INC., 645 Fifth
Avenue, New York, New York, 10022, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
MINNEAPOLIS apart from the trade-mark as a whole only in
association with the services covered by this application and in
association with the wares identified as "brochures, pamphlets
and game schedules in the field of basketball".

WARES: (1) Audio discs (pre-recorded), audio discs (blank),
video discs (pre-recorded), video discs (blank); computer and
laser discs, namely CD-ROMs pre-recorded with games,
information, trivia, multi-media, music or statistics related to
professional basketball and used for entertainment purposes for
basketball fans; CD-ROMS pre-recorded with computer software
that contains games, information, trivia, multi-media or statistics
related to professional basketball and used for entertainment
purposes for basketball fans; compact discs pre-recorded with
music related to professional basketball and used for
entertainment purposes for basketball fans; computer programs
and computer software, namely computer games, multimedia and
reference software packages and computer screen saving
programs in the field of basketball; pre-recorded audio and video
cassettes, pre-recorded audio and video tapes all related to
basketball, pre-recorded compact discs containing game footage,
interviews and play by play game announcing. (2) Computer
accessories, namely mouse pads, computer mouse, disc cases,
computer cases, keyboard wrist pads, computer monitor frames,
all related to basketball; computer programs for viewing
information, statistics or trivia about basketball; computer software

featuring basketball, namely screen savers, computer software to
assess and view computer wallpaper, computer browsers,
computer skins and computer cursors; computer game software;
video game software, video game cartridges and video game
machines for use with televisions; radio and telephones;
binoculars; sunglasses; eyeglass frames; eyewear straps and
chains; eyeglass and sunglass cases; magnets (decorative);
disposable cameras; credit cards and pre-paid telephone calling
cards magnetically encoded, video recordings, video stream
recordings, and audio recordings in the field of basketball provided
over the internet; computer software for gaining access to and for
viewing databases of information, statistical information, ftrivia,
polling information and interactive polling in the field of basketball
provided over the internet; computer game software; video game
programs, interactive video games and trivia game software
provided over the internet; computer software for use as
screensavers, wallpaper, browsers skins, and cursors over the
internet, all related to the sport of basketball. (3) Publications and
printed matter, namely basketball trading cards, dance team
trading cards, mascot trading cards, entertainment trading cards,
stickers, decals, commemorative basketball stamps, collectible
cardboard trading discs, memo boards, clipboards, paper
coasters, post cards, paper place mats, note cards, playing cards,
memo pads, ball point pens, pencils, pen and paper holders,
desktop document stands, scrap books, rubber stamps, paper
banners and flags, bookmarks, 3-ring binders, stationery folders,
wirebound notebooks, portfolio notebooks, unmounted and
mounted photographs, posters, calendars, bumper stickers, book
covers, wrapping paper, children’s activity books, children’s
coloring books, statistical books, guide books, reference books,
magazines, newsletters, catalogs, commemorative game
programs, paper pennants, stationery, namely writing paper,
stationery-type portfolios, greeting cards, Christmas cards,
holiday cards, statistical sheets for basketball topics, pamphlets,
bank checks, check book covers, check book holders, credit cards
and telephone calling cards (not magnetically encoded) all related
to the sport of basketball; electronic publications in the nature of
magazines and newsletters in the field of basketball provided over
the internet; coloring books in the nature of drawings and pictures
provided over the internet; catalogs provided over the internet
featuring an array of basketball-themed products. (4) Athletic
bags, shoe bags (for travel), overnight bags, umbrellas,
backpacks, baby backpacks, duffel bags, tote bags, luggage,
luggage tags, patio umbrellas, valises, attaché cases, billfolds,
wallets, briefcases, canes, business card cases, book bags, all
purpose sports bags, golf umbrellas, gym bags, lunch bags, lunch
boxes, purses, coin purses, fanny packs, waist packs, cosmetic
cases (sold empty), garment bags (for travel), handbags, key
cases, knapsacks, suitcases, toiletry cases sold empty, trunks for
traveling, and rucksacks. (5) Clothing, namely hosiery, footwear,
namely athletic boots, baby booties, boots, shoes not including
shoes of buckskin, basketball shoes, basketball sneakers, T-
shirts, shirts, sweatshirts, sweatpants, pants, tank tops, jerseys,
shorts, pajamas, sport shirts, rugby shirts, sweaters, belts, ties,
night shirts, hats, warm-up suits, warm-up pants, warm-up tops,
jackets, parkas, coats, cloth bibs, head bands, wrist bands,
aprons, boxer shorts, slacks, caps, ear muffs, gloves, mittens,
woven and knit shirts. (6) Toys, games, and sporting goods,
namely basketballs, golf balls, playground balls, sports balls,
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rubber action balls and foam action balls, plush balls, basketball
nets, basketball backboards, pumps for inflating basketballs,
inflation needles for basketballs, golf clubs, golf bags, golf putters,
golf ball gift sets with divot repair tools, tees, or ball markers; golf
accessories, namely golf bag covers, club head covers, golf
gloves, golf ball sleeves; electronic basketball table top games,
basketball table top games, basketball board games, action skill
games, adult's and children’s party games, ftrivia information
games and electronic video arcade game machines, basketball kit
comprised of a basketball net and whistle, dolls, toy action figures,
stuffed toys, jigsaw puzzles and Christmas tree ornaments; action
skill games, arcade games, adult’'s and children’s party games,
trivia information games, and board games provided over the
internet. SERVICES: (1) Computerized on-line retail store,
ordering, retail, electronic retailing, cataloge and mail order
cataloge services in the field of basketball-themed merchandise;
promoting the goods and services of others by allowing sponsors
to affiliate these goods and services with a basketball program;
promoting the sale of goods and services of others through the
distribution of promotional contests provided over the internet;
conducting public opinion poll surveys and public opinion poll
surveys in the field of basketball for non-business, non-marketing
purposes over the internet; providing access to interactive polling
in the field of basketball over the internet. (2) Webcasting services
in the nature of providing on-line chat rooms and on-line
interactive chat rooms with guests for transmission of messages
among computer users concerning the field of basketball;
broadcasting audio and video programs through the internet,
providing on-line electronic bulletin boards for transmission of
messages among computer users concerning the field of
basketball. (3) Entertainment and education services in the nature
of television and radio programs in the field of basketball,
rendering live basketball games and basketball exhibitions, the
production and distribution of radio and television broadcasts of
basketball games, basketball events and programs in the field of
basketball: conducting and arranging basketball clinics and
coaches clinics and basketball events; entertainment services,
namely providing a website featuring video and audio content,
news, games, information, statistics, and trivia in the field of
basketball; entertainment services in the nature of personal
appearances by a costumed mascot at basketball games,
exhibitions, clinics, promotions and other basketball-related
events; fan club services. (4) Computer services, namely
providing on-line magazines, newsletters, and coloring books in
the field of basketball over the internet, providing on-line
catalogues, over the internet, in the field of basketball themed
products; computer services, namely providing databases
featuring general and local news and information of interest to
specific geographic areas; providing databases of information,
statistical information, trivia, and polling information over the
internet, providing temporary use of on-line non-downloadable
software for accessing, viewing and playing the following:
basketball news in the nature of information, statistics and trivia,
television highlights, video recordings, video stream recordings,
interactive video highlights selections, radio programs, radio

highlights and audio recordings, game software, video game
programs, interactive video games, trivia game software, action
skill games, arcade games, adults’ and children’s party games,
trivia information games, board games, screensavers, wallpaper,
browser skins, and cursors, all in the field of basketball. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif du mot
MINNEAPOLIS en dehors de la marque de commerce comme un
tout seulement en association avec les services compris dans la
présente demande et en association avec les marchandises
identifiees comme suit: "brochures, dépliants et calendriers des
parties dans le domaine du basket-ball".

MARCHANDISES: (1) Disques audio préenregistrés, disques
audio vierges, vidéodisques préenregistrés, vidéodisques vierges;
disques laser et disquettes, nommément CD-ROM préenregistrés
contenant des jeux, de I'information, des jeux-questionnaires, du
multimédia, de la musique ou des statistiques concernant le
basket-ball professionnel et utilisés a des fins de divertissement
pour amateurs de basket-ball; CD-ROM sur lesquels sont
enregistrés des logiciels contenant des jeux, de I'information, des
jeux-questionnaires, du multimédia ou des statistiques concernant
le basket-ball professionnel et utilisés a des fins de divertissement
pour amateurs de basket-ball; disques compacts préenregistrés
contenant de la musique sur le theme du basket-ball professionnel
et utilisés a des fins de divertissement pour amateurs de basket-
ball; programmes informatiques et logiciels, nommément
progiciels de jeux, multimédias et de référence et économiseurs
d’écran d’ordinateur sur le théme du basket-ball; cassettes audio
et vidéo et préenregistrées et bandes audio et vidéo
préenregistrées ayant toutes ftrait au basket-ball, disques
compacts préenregistrés contenant des séquences filmées de
parties, des entrevues et des descriptions de parties. (2)
Accessoires d’ordinateur, nommément tapis de souris, souris
d’ordinateur, étuis pour disques, étuis pour ordinateurs, protége-
poignet de clavier, batis de moniteurs informatiques, tous ayant
trait au basket-ball; programmes informatiques pour la
visualisation d’information, de statistiques ou de jeux-
questionnaires sur le basket-ball; logiciels de basket-ball,
nommément économiseurs d’écran, logiciels pour évaluer et
visualiser le papier peint d’ordinateur, navigateurs, habillages
informatiques et curseurs; ludiciels; logiciels de jeux vidéo,
cartouches de jeux vidéo et machines de jeux vidéo pour
utilisation avec les téléviseurs; appareils-radio et téléphones;
jumelles; lunettes de soleil; montures de lunettes; cordons et
chaines pour lunettes; étuis pour lunettes et lunettes de soleil;
aimants (décoratifs); appareils-photo jetables; cartes de crédit et
cartes d’appels téléphoniques prépayées a codage magnétique,
enregistrements vidéo, enregistrements vidéo en continu, et
enregistrements sonores dans le domaine de basket-ball sur
Internet; logiciels pour l'accés a des bases de données
d’'information et la visualisation de statistiques, de jeux-
questionnaires et d’informations sur le vote et vote interactif dans
le domaine du basket-ball sur Internet; ludiciels; programmes de
jeux vidéo, jeux vidéo interactifs et ludiciels de jeux-
questionnaires sur Internet; logiciels pour utilisation comme
économiseurs d’écran, papier peint, navigateurs, habillages et
curseurs sur Internet, tous ayant trait au basket-ball. (3)
Publications et imprimés, nommément cartes de basket-ball a
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échanger, cartes d’équipes de danse a échanger, cartes de
mascottes a échanger, cartes a échanger sur les divertissements,
autocollants, décalcomanies, timbres commémoratifs sur le
basket-ball, disques en carton mince, a collectionner et a
échanger, tableaux d’affichage, planchettes a pince, dessous de
verre en papier, cartes postales, napperons en papier, cartes de
correspondance, cartes a jouer, blocs-notes, stylos a bille,
crayons, supports pour stylo et papier, supports de documents
pour bureaux, albums de découpures, tampons en caoutchouc,
banderoles en papier et drapeaux, signets, reliures a trois
anneaux, chemises pour articles de papier, cahiers spiralés,
cahiers de porte-documents, photographies encadrées et non
encadrées, affiches, calendriers, autocollants pour pare-chocs,
couvertures de livre, papier d’'emballage, livres d’activités pour
enfants, livres a colorier pour enfants, cahiers de statistiques,
guides, livres de référence, magazines, bulletins, catalogues,
programmes d'événements commeémoratifs, fanions en papier,
papeterie, nommément papier a lettres, porte-documents genre
article de papeterie, cartes de souhaits, cartes de Noél, cartes des
Fétes, feuilles de statistiques ayant trait au basket-ball, dépliants,
chéques bancaires, couvertures de carnets de chéques, étui pour
chéquier, cartes de crédit et cartes d’appels téléphoniques (autres
qu’a codage magnétique), tous concernant le sport du basket-ball;
publications électroniques sous forme de magazines et bulletins
dans le domaine du basket-ball, offertes sur Internet; livres a
colorier sous forme de dessins et d'images, offerts sur Internet;
catalogues offerts sur Internet présentant une vaste gamme de
produits ayant pour théme le basket-ball. (4) Sacs d’athlétisme,
sacs a chaussures (pour voyage), valises de nuit, parapluies, sacs
a dos, sacs a dos pour bébés, sacs polochon, fourre-tout,
bagages, étiquettes a bagages, parasols, valises, mallettes,
porte-billets, portefeuilles, porte-documents, cannes, étuis pour
cartes d’affaires, sacs pour livres, sacs de sport tout usage,
parapluies de golf, sacs de sport, sacs-repas, boites-repas,
bourses, porte-monnaie, sacs banane, sacoches de ceinture,
étuis a cosmétiques (vendus vides), sacs a vétements (pour
voyage), sacs a main, étuis a clés, havresacs, valises, trousses de
toilette vendues vides, malles de voyage et sacs a dos. (5)
Vétements, nommément bonneterie, articles chaussants,
nommément bottes d’athlétisme, bottillons de bébé, bottes,
chaussures ne comprenant pas les chaussures en daim,
chaussures de basket-ball, espadrilles de basket-ball, tee-shirts,
chemises, pulls d’entrailnement, pantalons de survétement,
pantalons, débardeurs, jerseys, shorts, pyjamas, chemises sport,
maillots de rugby, chandails, ceintures, cravates, chemises de
nuit, chapeaux, survétements, surpantalons, hauts
d’échauffement, vestes, parkas, manteaux, bavoirs en tissu,
bandeaux, serre-poignets, tabliers, calegons boxeur, pantalons
sport, casquettes, cache-oreilles, gants, mitaines, chemises
tissées et en ftricot. (6) Jouets, jeux, et articles de sport,
nommément ballons de basket-ball, balles de golf, balles de
terrain de jeu, ballons de sport, balles de caoutchouc et balles en
mousse bondissantes, balles en peluche, filets de basket-ball,
panneaux de basket-ball, pompes pour gonfler les ballons de
basket-ball, aiguilles de gonflage pour ballons de basket-ball,
batons de golf, sacs de golf, putters, ensembles cadeau
comprenant des balles de golf, des assujettisseurs de mottes, des
tees, ou des marqueurs de balle de golf; accessoires pour le golf,
nommément housses de sac de golf, protege-téte de batons de

golf, gants de golf, boites de balles de golf; jeux de basket-ball de
table électroniques, jeux de basket-ball de table, jeux de basket-
ball de table, jeux d’adresse, jeux pour réceptions d’adultes et
d’enfants, jeux-questionnaires et machines de jeux vidéo
électroniques pour salle de jeux, nécessaire de basket-ball
comprenant un filet et un sifflet, poupées, figurines articulées,
jouets rembourrés, casse-téte et décorations d’arbre de Noél; jeux
d’adresse, jeux pour salles de jeux électroniques, jeux pour
réceptions d’adultes et d’enfants, jeux-questionnaires et jeux de
table fournis sur I'Internet. SERVICES: (1) Services de magasin
de vente au détail en ligne informatisé, de commande, de vente au
détail, de vente au détail électronique, de vente par
correspondance et de vente par catalogue dans le domaine des
produits ayant pour théme le basket-ball; promotion des biens et
services de tiers en faisant en sorte que des commanditaires
associent leurs biens et services a un programme de basket-ball;
promotion de la vente des biens et services de tiers au moyen de
la distribution de concours promotionnels sur I'Internet; réalisation
de sondages d’opinion publique et de sondages d’opinion
publique dans le domaine de basket-ball a des fins commerciales
et non commerciales au moyen de I'Internet; fourniture d’acces a
des services de sondage interactif dans le domaine de basket-ball
au moyen de I'Internet. (2) Services de diffusion Web fournissant
des bavardoirs en ligne et des bavardoirs interactifs en ligne avec
des hétes pour la transmission de messages parmi les utilisateurs
d’ordinateurs concernant le basket-ball; diffusion d’émissions
audio et vidéo au moyen de l'Internet, fourniture de babillards
électroniques en ligne pour la transmission de messages parmi
les utilisateurs d’ordinateurs concernant le basket-ball. (3)
Services de divertissement et d’éducation sous forme d’émissions
de radio et de télévision dans le domaine du basket-ball,
présentation de parties de basket-ball et d’exhibitions de basket-
ball en direct, production et distribution d’émissions de radio et de
télévision portant sur des parties de basket-ball, des événements
concernant le basket-ball et des programmes dans le domaine du
basket-ball: tenue et organisation de cours pratiques de basket-
ball, de cours pratiques d’entraineurs et d’événements concernant
le basket-ball; services de divertissement, nommément fourniture
d’un site Web audio et vidéo de nouvelles, de jeux, d’'information,
de statistiques et de jeux-questionnaires dans le domaine du
basket-ball; services de divertissement sous forme de
présentations d'une mascotte aux parties de basket-ball,
d’exhibitions, de cours pratiques, de promotions et d’autres
événements reliés au basketball; services de fan club. (4)
Services d’informatique, nommément fourniture en ligne de
magazines, de bulletins et de livres a colorier dans le domaine du
basket-ball sur Internet, fourniture en ligne de catalogues, sur
Internet, dans le domaine de produits sur le theme du basket-ball;
services d’informatique, nommément fourniture de bases de
données contenant des nouvelles générales et locales et des
renseignements d’intérét pour des secteurs géographiques
précis; fourniture de bases de données d’information, de
renseignements statistiques, de jeux-questionnaires et de
renseignements de sondages sur Internet, fourniture d’utilisation
temporaire de logiciels non téléchargeables en ligne pour la
sollicitation, la visualisation et la lecture de ce qui suit: nouvelles
du monde du basket-ball sous forme de renseignements,
statistiques et jeux-questionnaires, faits saillants d’émissions
télévisées, enregistrements vidéo, enregistrements vidéo en

January 11, 2006

11 janvier 2006



Vol. 53, No. 2672

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

continu, sélections de faits saillants vidéo interactifs, émissions
radiophoniques, enregistrements sonores et faits saillants
d’émissions radiophoniques, ludiciel, programmes de jeux vidéo,
jeux vidéo interactifs, ludiciels de jeux-questionnaires, jeux
d'adresse, jeux pour salles de jeux électroniques, jeux pour
réceptions d’adultes et denfants, jeux-questionnaires
d’'information, jeux de table, économiseurs d’écran, papier peint,
navigateur skins et curseurs, tous les articles précités étant
utilisés en rapport avec le basket-ball. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,150,270. 2002/08/20. NBA PROPERTIES, INC., 645 Fifth
Avenue, New York, New York, 10022, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
TORONTO apart from the trade-mark as a whole only in
association with the services covered by this application and in
association with the wares identified as "brochures, pamphlets
and game schedules in the field of basketball".

WARES: (1) Audio discs (pre-recorded), audio discs (blank),
video discs (pre-recorded), video discs (blank); computer and
laser discs, namely CD-ROMs pre-recorded with games,
information, trivia, multi-media, music or statistics related to
professional basketball and used for entertainment purposes for
basketball fans; CD-ROMS pre-recorded with computer software
that contains games, information, trivia, multi-media or statistics
related to professional basketball and used for entertainment
purposes for basketball fans; compact discs pre-recorded with
music related to professional basketball and used for
entertainment purposes for basketball fans; computer programs
and computer software, namely computer games, multimedia and
reference software packages and computer screen saving
programs in the field of basketball; pre-recorded audio and video
cassettes, pre-recorded audio and video tapes all related to
basketball, pre-recorded compact discs containing game footage,
interviews and play by play game announcing. (2) Computer
accessories, namely mouse pads, computer mouse, disc cases,
computer cases, keyboard wrist pads, computer monitor frames,
all related to basketball; computer programs for viewing
information, statistics or trivia about basketball; computer software

featuring basketball, namely screen savers, computer software to
assess and view computer wallpaper, computer browsers,
browser skins and computer cursors; computer game software;
video game software, video game cartridges and video game
machines for use with televisions; radio and telephones;
binoculars; sunglasses; eyeglass frames; eyewear straps and
chains; eyeglass and sunglass cases; magnets (decorative);
disposable cameras; credit cards and pre-paid telephone calling
cards magnetically encoded, video recordings, video stream
recordings, and audio recordings in the field of basketball provided
over the internet; computer software for gaining access to and for
viewing databases of information, statistical information, ftrivia,
polling information and interactive polling in the field of basketball
provided over the internet; computer game software; video game
programs, interactive video games and trivia game software
provided over the internet; computer software for use as
screensavers, wallpaper, browsers, and cursors over the internet,
all related to the sport of basketball. (3) Publications and printed
matter, namely basketball trading cards, dance team trading
cards, mascot trading cards, entertainment trading cards, stickers,
decals, commemorative basketball stamps, collectible cardboard
trading discs, memo boards, clipboards, paper coasters, post
cards, paper place mats, note cards, playing cards, memo pads,
ball point pens, pencils, pen and paper holders, desktop document
stands, scrap books, rubber stamps, paper banners and flags,
bookmarks, 3-ring binders, stationery folders, wirebound
notebooks, portfolio notebooks, unmounted and mounted
photographs, posters, calendars, bumper stickers, book covers,
wrapping paper, children’s activity books, children’s coloring
books, statistical books, guide books, reference books,
magazines, newsletters, catalogs, commemorative game
programs, paper pennants, stationery, namely writing paper,
stationery-type portfolios, greeting cards, Christmas cards,
holiday cards, statistical sheets for basketball topics, pamphlets,
bank checks, check book covers, check book holders, credit cards
and telephone calling cards (not magnetically encoded) all related
to the sport of basketball; electronic publications in the nature of
magazines and newsletters in the field of basketball provided over
the internet; coloring books in the nature of drawings and pictures
provided over the internet; catalogs provided over the internet
featuring an array of basketball-themed products. (4) Athletic
bags, shoe bags (for travel), overnight bags, umbrellas,
backpacks, baby backpacks, duffel bags, tote bags, luggage,
luggage tags, patio umbrellas, valises, attaché cases, billfolds,
wallets, briefcases, canes, business card cases, book bags, all
purpose sports bags, golf umbrellas, gym bags, lunch bags, lunch
boxes, purses, coin purses, fanny packs, waist packs, cosmetic
cases (sold empty), garment bags (for travel), handbags, key
cases, knapsacks, suitcases, toiletry cases sold empty, trunks for
traveling, and rucksacks. (5) Clothing, namely hosiery, footwear,
namely athletic boots, baby booties, boots, shoes not including
shoes of buckskin, basketball shoes, basketball sneakers, T-
shirts, shirts, sweatshirts, sweatpants, pants, tank tops, jerseys,
shorts, pajamas, sport shirts, rugby shirts, sweaters, belts, ties,
night shirts, hats, warm-up suits, warm-up pants, warm-up tops,
jackets, parkas, coats, cloth bibs, head bands, wrist bands,
aprons, boxer shorts, slacks, caps, ear muffs, gloves, mittens,
woven and knit shirts. (6) Toys, games, and sporting goods,
namely basketballs, golf balls, playground balls, sports balls,
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rubber action balls and foam action balls, plush balls, basketball
nets, basketball backboards, pumps for inflating basketballs,
inflation needles for basketballs, golf clubs, golf bags, golf putters,
golf ball gift sets with divot repair tools, tees, or ball markers; golf
accessories, namely golf bag covers, club head covers, golf
gloves, golf ball sleeves; electronic basketball table top games,
basketball table top games, basketball board games, action skill
games, adult's and children’s party games, ftrivia information
games and electronic video arcade game machines, basketball kit
comprised of a basketball net and whistle, dolls, toy action figures,
stuffed toys, jigsaw puzzles and Christmas tree ornaments; action
skill games, arcade games, adult’'s and children’s party games,
trivia information games, and board games provided over the
internet. SERVICES: (1) Computerized on-line retail store,
ordering, retail, electronic retailing, catalogue and mail order
catalogue services in the field of basketball themed merchandise;
promoting the goods and services of others by allowing sponsors
to affiliate these goods and services with a basketball program;
promoting the sale of goods and services of others through the
distribution of promotional contests provided over the internet;
conducting public opinion poll surveys and public opinion poll
surveys in the field of basketball for non-business, non-marketing
purposes over the internet; providing access to interactive polling
in the field of basketball over the internet. (2) Webcasting services
in the nature of providing on-line chat rooms and on-line
interactive chat rooms with guests for transmission of messages
among computer users concerning the field of basketball;
broadcasting audio and video programs through the internet;
providing on-line electronic bulletin boards for transmission of
messages among computer users concerning the field of
basketball. (3) Entertainment and education services in the nature
of television and radio programs in the field of basketball,
rendering live basketball games and basketball exhibitions, the
production and distribution of radio and television broadcasts of
basketball games, basketball events and programs in the field of
basketball: conducting and arranging basketball clinics and
coaches clinics and basketball events; entertainment services,
namely providing a website featuring video and audio content,
news, games, information, statistics, and trivia in the field of
basketball; entertainment services in the nature of personal
appearances by a costumed mascot at basketball games; fan club
services. (4) Computer services, namely providing on-line
magazines, newsletters, and coloring books in the field of
basketball over the internet, providing on-line catalogs, over the
internet, in the field of basketball themed products; computer
services, namely providing databases featuring general and local
news and information of interest to specific geographic areas;
providing databases of information, statistical information, trivia,
and polling information over the internet, providing temporary use
of on-line non-downloadable software for accessing, viewing and
playing the following: basketball news in the nature of information,
statistics and trivia, television highlights, video recordings, video
stream recordings, interactive video highlights selections, radio
programs, radio highlights and audio recordings, game software,

video game programs, interactive video games, trivia game
software, action skill games, arcade games, adults’ and children’s
party games, trivia information games, board games,
screensavers, wallpaper, browser skins, and cursors, all in the
field of basketball. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif du mot
TORONTO en dehors de la marque de commerce comme un tout
seulement en association avec les services compris dans la
présente demande et en association avec les marchandises
identifiees comme suit: "brochures, dépliants et calendriers des
parties dans le domaine du basket-ball".

MARCHANDISES: (1) Disques audio préenregistrés, disques
audio vierges, vidéodisques préenregistrés, vidéodisques vierges;
disques laser et disquettes, nommément CD-ROM préenregistrés
contenant des jeux, de I'information, des jeux-questionnaires, du
multimédia, de la musique ou des statistiques concernant le
basket-ball professionnel et utilisés a des fins de divertissement
pour amateurs de basket-ball; CD-ROM sur lesquels sont
enregistrés des logiciels contenant des jeux, de I'information, des
jeux-questionnaires, du multimédia ou des statistiques concernant
le basket-ball professionnel et utilisés a des fins de divertissement
pour amateurs de basket-ball; disques compacts préenregistrés
contenant de la musique sur le theme du basket-ball professionnel
et utilisés a des fins de divertissement pour amateurs de basket-
ball; programmes informatiques et logiciels, nommément
progiciels de jeux, multimédias et de référence et économiseurs
d’écran d’ordinateur sur le théme du basket-ball; cassettes audio
et vidéo et préenregistrées et bandes audio et vidéo
préenregistrées ayant toutes ftrait au basket-ball, disques
compacts préenregistrés contenant des séquences filmées de
parties, des entrevues et des descriptions de parties. (2)
Accessoires d’ordinateur, nommément tapis de souris, souris
d’ordinateur, étuis pour disques, étuis pour ordinateurs, protége-
poignet de clavier, batis de moniteurs informatiques, tous ayant
trait au basket-ball; programmes informatiques pour la
visualisation d’information, de statistiques ou de jeux-
questionnaires sur le basket-ball; logiciels de basket-ball,
nommément économiseurs d’écran, logiciels pour évaluer et
visualiser le papier peint d’ordinateur, navigateurs, habillages
informatiques et curseurs; ludiciels; logiciels de jeux vidéo,
cartouches de jeux vidéo et machines de jeux vidéo pour
utilisation avec les téléviseurs; appareils-radio et téléphones;
jumelles; lunettes de soleil; montures de lunettes; cordons et
chaines pour lunettes; étuis pour lunettes et lunettes de soleil;
aimants (décoratifs); appareils-photo jetables; cartes de crédit et
cartes d’appels téléphoniques prépayées a codage magnétique,
enregistrements vidéo, enregistrements vidéo en continu, et
enregistrements sonores dans le domaine de basket-ball sur
Internet; logiciels pour l'accés a des bases de données
d’'information et la visualisation de statistiques, de jeux-
questionnaires et d’informations sur le vote et vote interactif dans
le domaine du basket-ball sur Internet; ludiciels; programmes de
jeux vidéo, jeux vidéo interactifs et ludiciels de jeux-
questionnaires sur Internet; logiciels pour utilisation comme
économiseurs d’écran, papier peint, navigateurs, habillages et
curseurs sur Internet, tous ayant trait au basket-ball. (3)
Publications et imprimés, nommément cartes de basket-ball a

January 11, 2006

11

11 janvier 2006



Vol. 53, No. 2672

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

échanger, cartes d’équipes de danse a échanger, cartes de
mascottes a échanger, cartes a échanger sur les divertissements,
autocollants, décalcomanies, timbres commémoratifs sur le
basket-ball, disques en carton mince, a collectionner et a
échanger, tableaux d’affichage, planchettes a pince, dessous de
verre en papier, cartes postales, napperons en papier, cartes de
correspondance, cartes a jouer, blocs-notes, stylos a bille,
crayons, supports pour stylo et papier, supports de documents
pour bureaux, albums de découpures, tampons en caoutchouc,
banderoles en papier et drapeaux, signets, reliures a trois
anneaux, chemises pour articles de papier, cahiers spiralés,
cahiers de porte-documents, photographies encadrées et non
encadrées, affiches, calendriers, autocollants pour pare-chocs,
couvertures de livre, papier d’'emballage, livres d’activités pour
enfants, livres a colorier pour enfants, cahiers de statistiques,
guides, livres de référence, magazines, bulletins, catalogues,
programmes d'événements commeémoratifs, fanions en papier,
papeterie, nommément papier a lettres, porte-documents genre
article de papeterie, cartes de souhaits, cartes de Noél, cartes des
Fétes, feuilles de statistiques ayant trait au basket-ball, dépliants,
chéques bancaires, couvertures de carnets de chéques, étui pour
chéquier, cartes de crédit et cartes d’appels téléphoniques (autres
qu’a codage magnétique), tous concernant le sport du basket-ball;
publications électroniques sous forme de magazines et bulletins
dans le domaine du basket-ball, offertes sur Internet; livres a
colorier sous forme de dessins et d'images, offerts sur Internet;
catalogues offerts sur Internet présentant une vaste gamme de
produits ayant pour théme le basket-ball. (4) Sacs d’athlétisme,
sacs a chaussures (pour voyage), valises de nuit, parapluies, sacs
a dos, sacs a dos pour bébés, sacs polochon, fourre-tout,
bagages, étiquettes a bagages, parasols, valises, mallettes,
porte-billets, portefeuilles, porte-documents, cannes, étuis pour
cartes d’affaires, sacs pour livres, sacs de sport tout usage,
parapluies de golf, sacs de sport, sacs-repas, boites-repas,
bourses, porte-monnaie, sacs banane, sacoches de ceinture,
étuis a cosmétiques (vendus vides), sacs a vétements (pour
voyage), sacs a main, étuis a clés, havresacs, valises, trousses de
toilette vendues vides, malles de voyage et sacs a dos. (5)
Vétements, nommément bonneterie, articles chaussants,
nommément bottes d’athlétisme, bottillons de bébé, bottes,
chaussures ne comprenant pas les chaussures en daim,
chaussures de basket-ball, espadrilles de basket-ball, tee-shirts,
chemises, pulls d’entrailnement, pantalons de survétement,
pantalons, débardeurs, jerseys, shorts, pyjamas, chemises sport,
maillots de rugby, chandails, ceintures, cravates, chemises de
nuit, chapeaux, survétements, surpantalons, hauts
d’échauffement, vestes, parkas, manteaux, bavoirs en tissu,
bandeaux, serre-poignets, tabliers, calegons boxeur, pantalons
sport, casquettes, cache-oreilles, gants, mitaines, chemises
tissées et en ftricot. (6) Jouets, jeux, et articles de sport,
nommément ballons de basket-ball, balles de golf, balles de
terrain de jeu, ballons de sport, balles de caoutchouc et balles en
mousse bondissantes, balles en peluche, filets de basket-ball,
panneaux de basket-ball, pompes pour gonfler les ballons de
basket-ball, aiguilles de gonflage pour ballons de basket-ball,
batons de golf, sacs de golf, putters, ensembles cadeau
comprenant des balles de golf, des assujettisseurs de mottes, des
tees, ou des marqueurs de balle de golf; accessoires pour le golf,
nommément housses de sac de golf, protege-téte de batons de

golf, gants de golf, boites de balles de golf; jeux de basket-ball de
table électroniques, jeux de basket-ball de table, jeux de basket-
ball de table, jeux d’adresse, jeux pour réceptions d’adultes et
d’enfants, jeux-questionnaires et machines de jeux vidéo
électroniques pour salle de jeux, nécessaire de basket-ball
comprenant un filet et un sifflet, poupées, figurines articulées,
jouets rembourrés, casse-téte et décorations d’arbre de Noél; jeux
d’adresse, jeux pour salles de jeux électroniques, jeux pour
réceptions d’adultes et d’enfants, jeux-questionnaires et jeux de
table fournis sur I'Internet. SERVICES: (1) Services de magasin
de détail en ligne informatisé, de commande, de vente au détail,
de vente au détail électronique, de vente par correspondance et
de commande postale dans le domaine des produits ayant pour
théme le basket-ball; promotion des biens et services de tiers en
permettant a des commanditaires d’associer leurs biens et
services a un programme de basket-ball; promotion de la vente de
biens et services de tiers au moyen de la distribution de concours
promotionnels sur I'Internet; réalisation de sondages d’opinion et
de sondages d’opinion dans le domaine du basket-ball a des fins
non commerciales sur I'Internet; fourniture d’accés a des services
de sondage interactif dans le domaine du basket-ball sur I'lnternet.
(2) Services de diffusion Web fournissant des bavardoirs en ligne
et des bavardoirs interactifs en ligne avec des hétes pour la
transmission de messages parmi les utilisateurs d’ordinateurs
concernant le basket-ball; diffusion d’émissions audio et vidéo au
moyen de I'Internet, fourniture de babillards électroniques en ligne
pour la transmission de messages parmi les utilisateurs
d’'ordinateurs concernant le basket-ball. (3) Services de
divertissement et services pédagogiques sous forme d’émissions
de télévision et de radio dans le domaine du basket-ball, fourniture
de parties de basket-ball et parties de basket-ball de
démonstration en direct, production et distribution de
transmissions radio et télévisées de parties de basket-ball et
d’événements et d’émissions dans le domaine du basket-ball;
tenue et organisation de cours pratiques et de cours pratiques
pour entraineurs ainsi que d’événements dans le domaine du
basket-ball; services de divertissement, nommément mise a
disposition d'un site Web contenant du son et des images, des
nouvelles, des jeux, de I'information, des statistiques et des jeux-
questionnaires dans le domaine du basket-ball; services de
divertissement sous forme d’apparitions en personne par des
mascottes costumées lors de parties de basket-ball; services de
fan club. (4) Services d’informatique, nommément fourniture en
ligne de magazines, de bulletins et de livres a colorier dans le
domaine du basket-ball sur Internet, fourniture en ligne de
catalogues, sur Internet, dans le domaine de produits sur le theme
du basket-ball; services d’'informatique, nommément fourniture de
bases de données contenant des nouvelles générales et locales
et des renseignements d’intérét pour des secteurs géographiques
précis; fourniture de bases de données d’information, de
renseignements statistiques, de jeux-questionnaires et de
renseignements de sondages sur Internet, fourniture d’utilisation
temporaire de logiciels non téléchargeables en ligne pour la
sollicitation, la visualisation et la lecture de ce qui suit: nouvelles
du monde du basket-ball sous forme de renseignements,
statistiques et jeux-questionnaires, faits saillants d’émissions
télévisées, enregistrements vidéo, enregistrements vidéo en
continu, sélections de faits saillants vidéo interactifs, émissions
radiophoniques, enregistrements sonores et faits saillants
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d’émissions radiophoniques, ludiciel, programmes de jeux vidéo,
jeux vidéo interactifs, ludiciels de jeux-questionnaires, jeux
d'adresse, jeux pour salles de jeux électroniques, jeux pour
réceptions d’adultes et denfants, jeux-questionnaires
d’'information, jeux de table, économiseurs d’écran, papier peint,
navigateur skins et curseurs, tous les articles précités étant
utilisés en rapport avec le basket-ball. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,151,788. 2002/09/10. BARRY CALLEBAUT CANADA INC.,
2950 Nelson Street, St-Hyacinthe, QUEBEC J2S 1Y7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC,
H3B4Y1

VAN LEER

WARES: Candies and cocoa based ingredients in confectionery,
industrial and gourmet products and cocoa based addititives as an
ingredient and/or for flavouring, filbert paste, confectioners
coating, chocolate coating, and compound coating for use in the
manufacture of candies, ice cream and/or baked products,
chocolate bars and chocolates molded into various shapes. Used
in CANADA since at least as early as September 10, 2002 on
wares.

MARCHANDISES: Friandises et ingrédients a base de cacao
pour confiseries, produits industriels et gastronomiques, et
addititifs a base de cacao, comme ingrédients et/ou pour
aromatisant, pate de noisettes, enrobage de confiseur, enrobage
de chocolat, et enrobage composé a utiliser dans la fabrication
des friandises, de la créme glacée et/ou des produits de
boulangerie-péatisserie, tablettes de chocolat et chocolats moulés
en formes diverses. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 10 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,156,131. 2002/10/18. AVOCENT CORPORATION, 4991
Corporate Drive, Huntsville, Alabama 35805-5906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

AMX

WARES: Computer peripherals, namely, switching equipment
allowing multiple users to independently access multiple personal
computers and associated manuals sold as a unit therewith.
Priority Filing Date: April 18, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/396,499 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
April 19, 2005 under No. 2,942,470 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Périphériques informatiques, nommément
matériel de commutation permettant a de nombreux utilisateurs
de se connecter indépendamment a de nombreux ordinateurs
personnels, et manuels connexes, vendus comme un tout. Date
de priorit¢ de production: 18 avril 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/396,499 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 avril 2005 sous le No.
2,942,470 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,157,326. 2002/10/29. CSA (US) CORPORATION, 16801 E.
Gale Avenue, #E, City of Industry, CA 91745, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL,
QUEBEC, H2Z2B7

INSTA-SPA

WARES: Inflatable spa in the nature of heated pools. Priority
Filing Date: April 29, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/401,211 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
August 23, 2005 under No. 2,987,738 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cuves thermales gonflables sous forme de
piscines chauffées. Date de priorité de production: 29 avril 2002,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/401,211 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 ao(it
2005 sous le No. 2,987,738 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,158,447. 2002/11/08. Brewster Transport Company Limited,
100 Gopher Street, Post Office Box 1140, Banff, ALBERTA TOL
0CO Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

GREAT CANADIAN TRAIN
VACATIONS

WARES: Printed publications namely brochures, pamphlets and
stickers. SERVICES: (1) Tour guide services. (2) Coach and rail
charter services. (3) Travel agency services, namely making
reservations and booking for temporary lodging, transportation
and packaged tours. Used in CANADA since at least as early as
January 1990 on wares and on services. Benefit of section 12(2)
is claimed on wares and on services.
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MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
dépliants, brochures et autocollants. SERVICES: (1) Services de
visites guidées. (2) Services de transport nolisé par autocar et
train. (3) Services d’agence de voyage, nommément réservation
et location d’hébergement temporaire, transport et forfaits
touristiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que janvier 1990 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Le bénifice de I'article 12(2) de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,161,961. 2002/12/11. Smartrisk Foundation, 790 Bay Street,
Suite 401, Toronto, ONTARIO M5G 1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

SMARTRISK HEROES

WARES: Posters; clothing namely shirts and shorts; hats; printed
publications, namely, educational materials namely course
curriculum, text books and presentations, reports, brochures,
pamphlets, books, and bookmarks; pre-recorded audio cassettes,
video cassettes and DVDs. SERVICES: Educational programs
providing information pertaining to social causes or issues to the
purchase of a product or service promoting public awareness with
respect to safety and injury preventions, and risk management;
educational programs promoting safety and risk management in
the field of injury prevention; charitable fundraising; risk
management services in the field of injury prevention; educational
services, namely providing lectures and seminars in the field of
injury prevention. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Affiches; vétements nommément chemises et
shorts; chapeaux; publications imprimées, nommément matériel
didactique, nommément cursus, livres de cours et présentations,
rapports, brochures, dépliants, livres et signets; audiocassettes,
vidéocassettes et disques DVD préenregistrés. SERVICES:
Programmes éducatifs fournissant de I'information concernant les
causes ou les questions sociales a I'achat d’'un produit ou d’un
service sensibilisant le public sur la sécurité et la prévention des
blessures et la gestion des risques; programmes éducatifs faisant
la promotion de la sécurité et de la gestion des risques dans le
domaine de la prévention des blessures; collecte de fonds de
bienfaisance; services de gestion des risques dans le domaine de
la prévention des blessures; services éducatifs, nommément
conférences et séminaires dans le domaine de la prévention des
blessures. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,161,962. 2002/12/11. Smartrisk Foundation, 790 Bay Street,
Suite 401, Toronto, ONTARIO M5G 1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

SMARTRISK
JCNeroes

WARES: Posters; clothing namely shirts and shorts; hats; printed
publications, namely, educational materials namely course
curriculum, text books and presentations, reports, brochures,
pamphlets, books, and bookmarks; pre-recorded audio cassettes,
video cassettes and DVDs. SERVICES: Educational programs
providing information pertaining to social causes or issues to the
purchase of a product or service promoting public awareness with
respect to safety and injury prevention and risk management;
educational programs promoting safety and risk management in
the field of injury prevention; charitable fundraising; risk
management services in the field of injury prevention; educational
services, namely providing lectures and seminars in the field of
injury prevention. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Affiches; vétements nommément chemises et
shorts; chapeaux; publications imprimées, nommément matériel
didactique, nommément cursus, livres de cours et présentations,
rapports, brochures, dépliants, livres et signets; audiocassettes,
vidéocassettes et disques DVD préenregistrés. SERVICES:
Programmes éducatifs fournissant de 'information concernant les
causes ou les questions sociales a I'achat d’'un produit ou d’un
service sensibilisant le public sur la sécurité et la prévention des
blessures et la gestion des risques; programmes éducatifs faisant
la promotion de la sécurité et de la gestion des risques dans le
domaine de la prévention des blessures; collecte de fonds de
bienfaisance; services de gestion des risques dans le domaine de
la prévention des blessures; services éducatifs, nommément
conférences et séminaires dans le domaine de la prévention des
blessures. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,163,237. 2002/12/20. NBA Properties, Inc., 645 Fifth Avenue,
New York, NY 11215, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
CINCINNATI apart from the trade-mark as a whole only in
association with the services covered by this application and in
association with the wares identified as "brochures, pamphlets
and game schedules in the field of basketball".

WARES: (1) Audio discs (pre-recorded), audio discs (blank),
video discs (pre-recorded), video discs (blank); computer and
laser discs, namely CD-ROMs pre-recorded with games,
information, trivia, multi-media, music or statistics related to
basketball and used for entertainment purposes for basketball
fans; CD-ROMS pre-recorded with computer software that
contains games, information, trivia, multi-media or statistics
related to basketball and used for entertainment purposes for
basketball fans; compact discs pre-recorded with music related to
basketball and used for entertainment purposes for basketball
fans; computer programs and computer software, namely
computer games, multimedia and reference software packages
and computer screen saving programs in the field of basketball;
pre-recorded audio and video cassettes, pre-recorded audio and
video tapes all related to basketball, pre-recorded compact discs
containing game footage, interviews and play by play game
announcing; computer accessories, nhamely mouse pads, mice,
disc cases, computer cases, keyboard wrist pads, computer
monitor frames, all related to basketball; computer programs for
viewing information, statistics or trivia about basketball; computer
software, namely screen savers featuring basketball themes,
computer software to assess and view computer wallpaper,
computer browsers, computer browser skins and computer
cursors; computer game software; video game software, video
game cartridges and video game machines for use with
televisions; radio and telephones; binoculars; sunglasses;
eyeglass frames; eyewear straps and chains; eyeglass and
sunglass cases; magnets; disposable cameras; credit cards and
pre-paid telephone calling cards magnetically encoded,
downloadable video recordings, video stream recordings, and
audio recordings in the field of basketball provided over the
internet; downloadable computer software for viewing databases

of information, statistical information, trivia, polling information,
and interactive polling in the field of basketball provided over the
internet, downloadable computer game software; video game
programs, interactive video games and ftrivia game software
provided over the internet, downloadable computer software for
use as screensavers, wallpaper, browsers, browsers skins,
avatars and cursors over the internet; downloadable electronic
publications namely magazines, newsletters, coloring books,
game schedules all in the field of basketball provided over the
internet; downloadable catalogs provided over the internet
featuring an array of basketball-themed products; downloadable
greeting cards provided over the internet. (2) Jewelry: costume
jewelry; beaded jewelry; beaded necklaces; beads for use in the
manufacture of jewelry; clocks: watches; watch bands and watch
straps, watch cases, watch fobs; banks, jewelry boxes, decorative
boxes; money clips; tie clips; medallions; non-monetary coins of
precious metal; precious metals; figures and figurines of precious
metals; trophies. (3) Publications and printed matter, namely
basketball trading cards, trading cards, stickers, decals,
commemorative basketball stamps, collectible cardboard trading
discs, memo boards, clipboards, paper coasters, post cards, place
mats of paper, note cards, playing cards, memo pads, ball point
pens, rubber bands, pencils, pen and paper holders, desktop
document stands, scrap books, rubber stamps, paper banners
and flags, bookmarks, 3-ring binders, stationery folders,
wirebound notebooks, portfolio notebooks, unmounted and
mounted photographs, posters, calendars, bumper stickers, book
covers, wrapping paper, children’s activity books, children’s
coloring books, statistical books, guide books, and reference
books in the field of basketball, magazines in the field of
basketball, catalogs featuring basketball, commemorative game
and souvenir programs, paper pennants, stationery namely,
writing paper, stationery-type portfolios, post cards, invitation
cards, certificates, greeting cards, Christmas cards, holiday cards,
statistical sheets for basketball topics, newsletters, brochures,
pamphlets, and game schedules in the field of basketball, bank
checks, check book covers, check book holders, credit cards and
telephone calling cards not magnetically encoded. (4) Athletic
bags, shoe bags for travel, overnight bags, umbrellas, backpacks,
baby backpacks, duffel bags, tote bags, luggage, luggage tags,
patio umbrellas, valises, attaché cases, billfolds, wallets,
briefcases, canes, business card cases, book bags, all purpose
sports bags, golf umbrellas, gym bags, lunch bags, lunch boxes,
purses, coin purses, fanny packs, waist packs, cosmetic cases
sold empty, garment bags for travel, handbags, key cases,
knapsacks, suitcases, toiletry cases sold empty, trunks for
traveling and rucksacks. (5) Clothing, namely hosiery, basketball
shoes, basketball sneakers, T-shirts, shirts, sweatshirts,
sweatpants, pants, tank tops, jerseys, shorts, pajamas, sport
shirts, rugby shirts, sweaters, belts, ties, nightshirts, hats, warm-
up suits, warm-up pants, warm-up tops, jackets, wind resistant
jackets, parkas, coats, cloth bibs, head bands, wrist bands,
aprons, boxer shorts, slacks, caps, ear muffs, gloves, mittens,
scarves, woven and knit shirts, cheerleading dresses and
uniforms. (6) Toys, games and sporting goods, namely
basketballs, golf balls, playground balls, sport balls, rubber action
balls and foam action balls, plush balls, basketball nets, basketball
backboards, pumps for inflating basketballs, and needles therefor,
golf clubs, golf bags, golf putters, golf accessories, namely, divot
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repair tools, tees, ball markers, golf bag covers, club head covers,
golf gloves, golf ball sleeves, electronic basketball table top
games, basketball table top games, basketball board games,
action skill games, adult's and children’s party games, trivia
information games and electronic video arcade game machines,
basketball kit comprised of a net and whistle, dolls, decorative
dolls, collectible dolls, toy action figures, bobblehead action
figures, stuffed toys, jigsaw puzzles and Christmas tree
ornaments, Christmas stockings; toy vehicles in the nature of cars,
trucks and vans, all containing basketball themes. SERVICES: (1)
Computerized on-line retail store, ordering, retail, electronic
retailing, catalogue and mail order catalogue services in the field
of basketball themed merchandise; promoting the goods and
services of others by allowing sponsors to affiliate these goods
and services with a basketball program; promoting the sale of
goods and services of others through the distribution of
promotional contests provided over the internet; conducting public
opinion poll surveys and public opinion poll surveys in the field of
basketball for non-business, non-marketing purposes over the
internet; providing access to interactive polling in the field of
basketball over the internet. (2) Audio broadcasting; cable
television broadcasting; radio broadcasting; subscription
television  broadcasting; television broadcasting; video
broadcasting; webcasting services in the nature of providing on-
line chat rooms and on-line interactive chat rooms with guests for
transmission of messages among computer users concerning the
field of basketball; broadcasting audio and video programs
through the internet, providing on-line electronic bulletin boards for
transmission of messages among computer users concerning the
field of basketball. (3) Charitable fund raising services; webcasting
services in the nature of broadcasting basketball games,
basketball events, basketball programs, player interviews and
press conferences in the field of basketball over the internet,
subscription audio and video broadcasts in the field of basketball
over the internet, broadcasts of ongoing radio programs over the
internet, broadcasting highlights of television, cable television and
radio programs in the field of basketball over the internet. (4)
Entertainment and educational services in the nature of
conducting and arranging basketball clinics, coaches’ clinics,
basketball games, basketball competitions and basketball events;
educational services namely conducting programs in the field of
basketball; educational services, namely providing teaching
materials in the field of basketball; educational services, namely
providing incentives and awards to youth organizations to
demonstrate excellence in the field of basketball; educational
services, namely conducting on-line exhibitions and displays and
interactive exhibits in the field of basketball; entertainment
services, namely providing a website featuring news, information
and instruction in the field of basketball; providing a website
featuring television highlights, interactive television highlights,
video recordings, interactive video highlight selections, and audio
recordings in the field of basketball. Organizing youth and
recreational basketball leagues; entertainment and educational
services in the nature of organizing and conducting a wheelchair
basketball team, rendering basketball games and basketball
exhibitions for disabled participants, conducting and arranging
basketball clinics and basketball events for disabled participants;
entertainment services in the nature of personal appearances by
sports celebrities at basketball games, exhibitions, clinics,

promotions, and other basketball-related events; entertainment
and educational services in the nature of ongoing television and
radio programs in the field of basketball and rendering live
basketball games and basketball exhibitions; the production and
distribution of radio and television broadcasts of basketball
games, basketball events and programs in the field of basketball;
conducting and arranging basketball clinics and coaches’ clinics
and basketball events; entertainment services in the nature of
personal appearances by a costumed mascot and/or dance team
at basketball games and exhibitions, clinics, promotions, and
other basketball-related events, special events and parties; fan
club services; basketball news in the nature of information,
statistics, and trivia about basketball, on-line computer games,
video games, interactive video games, action skill games, arcade
games, adult’s and children’s party games, board games, puzzles,
and trivia games, providing on-line magazines, newsletters,
coloring books, game schedules and greeting cards in the field of
basketball over the internet, providing an online computer
database in the field of basketball. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif du mot
CINCINNATI en dehors de la marque de commerce comme un
tout seulement en association avec les services compris dans la
présente demande et en association avec les marchandises
identifiées comme suit: "brochures, dépliants et calendriers des
parties dans le domaine du basket-ball".

MARCHANDISES: (1) Disques audio préenregistrés, disques
audio vierges, vidéodisques préenregistrés, vidéodisques vierges;
disques d’ordinateur et disques laser, nommément CD-ROM
préenregistrés contenant des jeux, de l'information, des jeux-
questionnaires, du multimédia, de la musique ou des statistiques
ayant trait au basket-ball et utilisés a des fins de divertissement
pour amateurs de basket-ball; CD-ROM préenregistrés avec
logiciels contenant des jeux, de [information, des jeux-
questionnaires, des éléments multimédias ou des statistiques
concernant le basket-ball et congus pour le divertissement des
amateurs de basket-ball; disques compacts préenregistrés
contenant de la musique ayant trait au basket-ball et utilisés a des
fins de divertissement pour amateurs de basket-ball; programmes

informatiques et logiciels, nommément ludiciels, logiciels
multimédias et progiciels de référence et programmes
économiseurs d’écran dans le domaine du basket-ball;

audiocassettes et vidéocassettes préenregistrées ayant trait au
basket-ball, bandes audio et vidéo préenregistrées ayant trait au
basket-ball, disques compacts préenregistrés contenant des
séquences filmées de parties, des entrevues de joueurs et des
descriptions de parties par des commentateurs; accessoires
d’ordinateur, nommément tapis de souris, souris, étuis de
disques, boitiers d’ordinateur, appuie-poignets pour claviers et
batis de moniteurs informatiques, tous sur le theme du basket-ball;
programmes informatiques pour la visualisation d’information, de
statistiques ou de jeux-questionnaires portant sur le basket-ball;
logiciels, nommément économiseurs d’écran présentant des
themes de basket-ball, logiciels permettant d’évaluer et de
visualiser des papiers peints d’'ordinateur, des navigateurs
informatiques, des habillages de navigateur informatiques et des
curseurs informatiques; ludiciels; logiciels de jeux vidéo,
cartouches de jeux vidéo et machines de jeux vidéo a utiliser avec
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des téléviseurs; appareils-radio et téléphones; jumelles; lunettes
de soleil; montures de lunettes; sangles et chaines pour articles
de lunetterie; étuis pour lunettes et lunettes de soleil; aimants;
appareils-photo jetables; cartes de crédit et cartes d’appels
téléphoniques prépayées a codage magnétique, enregistrements
vidéo téléchargeables, enregistrements audio et vidéo en continu
dans le domaine du basket-ball, accessibles sur [I'Internet,
logiciels téléchargeables pour visualisation de bases de données
contenant de I'information, des renseignements statistiques, des
jeux- questionnaires et de I'information ayant trait a des sondages
et des sondages interactifs dans le domaine du basket-ball,
accessibles au moyen de lInternet, ludiciels téléchargeables;
programmes de jeux vidéo, jeux vidéo interactifs et logiciels de
jeux-questionnaires accessibles au moyen de I'Internet, logiciels
téléchargeables pour utilisation comme économiseurs d’écran,
papiers peints, navigateurs, habillages de navigateurs, avatars et
curseurs sur I'Internet, publications électroniques
téléchargeables, nommément magazines, bulletins, livres a
colorier, calendriers des parties, tous dans le domaine du basket-
ball et accessibles au moyen de [IInternet; catalogues
téléchargeables accessibles au moyen de I'Internet et proposant
une gamme de produits ayant trait au basket-ball; cartes de
souhaits téléchargeables accessibles au moyen de I'Internet. (2)
Bijoux: bijoux de fantaisie; bijoux ornés de perlage; colliers ornés
de perlage; petites perles pour la fabrication de bijoux; horloges;
montres; bracelets de montre, boitiers de montre, breloques de
montre; tirelires, boites a bijoux, boites décoratives; pinces a
billets; pince-cravates; médaillons; piéces de monnaie en métal
précieux sans valeur monétaire; métaux précieux; personnages et
figurines en métaux précieux; trophées. (3) Publications et
imprimés, nommément cartes d'équipes de basket-ball a
échanger, cartes a échanger, autocollants, décalcomanies,
timbres de basket-ball commémoratifs, disques en carton a
échanger, tableaux d’affichage, planchettes a pince, dessous de
verre en papier, cartes postales, napperons en papier, cartes de
correspondance, cartes a jouer, blocs-notes, stylos a bille, bandes
élastiques, crayons, porte-stylos et supports pour papier,
panneaux publicitaires, albums de découpures, tampons en
caoutchouc, banderoles en papier, et drapeaux, signets, reliures
a trois anneaux, chemises pour articles de papier, cahiers
spiralés, cahiers de porte-documents, photographies encadrées
et non encadrées, affiches, calendriers, autocollants pour pare-
chocs, couvertures de livre, papier d’emballage, livres d’activités
pour enfants, cahiers a colorier pour enfants, cahiers de
statistiques, guides et livres de référence ayant trait au basket-
ball, revues dans le domaine du basket-ball, programmes
d’événements commémoratifs, fanions en papier; articles de
papeterie, nommément papier a lettres, porte-documents genre
article de papeterie, cartes postales, cartes d’invitation, certificats,
cartes de souhaits, cartes de Noél, cartes de Fétes, feuilles de
statistiques ayant trait au basket-ball, bulletins, brochures,
dépliants et horaires de matchs dans le domaine du basket-ball,
cheques bancaires, couvertures de carnet de chéques, porte-
carnet de cheéques, cartes de crédit et cartes dappels
téléphoniques sans codage magnétique. (4) Sacs d’athlétisme,
sacs a chaussures pour voyage, valises de nuit, parapluies, sacs
a dos, sacs a dos pour bébés, sacs polochon, fourre-tout,
bagages, étiquettes a bagages, parasols, valises, mallettes,
porte-billets, portefeuilles, porte-documents, cannes, étuis pour

cartes d’affaires, sacs pour livres, sacs de sport tout usage,
parapluies de golf, sacs de sport, sacs-repas, boites-repas,
bourses, porte-monnaie, sacs banane, sacoches de ceinture,
étuis a cosmétiques vendus vides, sacs a vétements de voyage,
sacs a main, étuis a clés, havresacs, valises, trousses de toilette
vendues vides, malles pour voyages et sacs a dos. (5) Vétements,
nommeément bonneterie, chaussures de basketball, espadrilles de
basketball, tee-shirts, chemises, pulls d’entrainement, pantalons
de survétement, pantalons, débardeurs, jerseys, shorts, pyjamas,
chemises sport, maillots de rugby, chandails, ceintures, cravates,
chemises de nuit, chapeaux, survétements, surpantalons, hauts
d’échauffement, vestes, blousons coupe-vent, parkas, manteaux,
bavoirs en tissu, bandeaux, serre-poignets, tabliers, calegons
boxeur, pantalons sport, casquettes, cache-oreilles, gants,
mitaines, foulards, chemises tissées et en tricot, tenues et
uniformes de meneuses de claque. (6) Jouets, jeux et articles de
sport, nommément ballons de basket-ball, balles de golf, balles de
terrain de jeu, balles de sport, balles de caoutchouc et balles en
mousse bondissantes, balles en peluche, filets de basket-ball,
panneaux de basket-ball, pompes pour gonfler les ballons de
basket-ball et aiguilles connexes, batons de golf, sacs de golf, fers
droits, accessoires pour le golf, nommément assujettisseurs de
mottes, tees, marqueurs de balle de golf, housses de sac de golf,
housses de téte de batons de golf, gants de golf, tubes de balles
de golf, jeux de basket-ball de table électroniques, jeux de basket-
ball de table, jeux d’adresse, jeux pour réceptions d’adultes et
d’enfants, jeux-questionnaires généraux et machines de jeux
vidéo électroniques pour salle de jeux, trousse de basket-ball
comprenant un filet et un sifflet, poupées, poupées décoratives,
poupées a collectionner, figurines articulées, figurines d’action a
téte branlante, jouets rembourrés, casse-téte et décorations
d’arbre de Noél, bas de Noél; véhicules-jouets sous forme
d’automobiles, de camions et de fourgonnettes, ayant tous pour
theme le basket-ball. SERVICES: (1) Services de magasin de
détail en ligne informatisé, de commande, de vente au détail, de
vente au détail électronique, de vente par correspondance et de
commande postale dans le domaine des produits ayant pour
théme le basket-ball; promotion des biens et services de tiers en
permettant a des commanditaires d’associer leurs biens et
services a un programme de basket-ball; promotion de la vente de
biens et services de tiers au moyen de la distribution de concours
promotionnels sur I'Internet; réalisation de sondages d’opinion et
de sondages d’opinion dans le domaine du basket-ball a des fins
non commerciales sur I'Internet; fourniture d’accés a des services
de sondage interactif dans le domaine du basket-ball sur I'lnternet.
(2) Diffusion audio; télédiffusion par cable; radiodiffusion;
télédiffusion payante; télédiffusion; vidéotransmission; services
de diffusion Web fournissant des bavardoirs en ligne et des
bavardoirs interactifs en ligne avec des hotes pour la transmission
de messages parmi les utilisateurs d’ordinateurs concernant le
basket-ball; diffusion d’émissions audio et vidéo au moyen de
I'Internet, fourniture de babillards électroniques en ligne pour la
transmission de messages parmi les utilisateurs d’ordinateurs
concernant le basket-ball. (3) Services de collecte de fonds de
bienfaisance; services de diffusion Web, soit diffusion sur
I'Internet de matchs de basket-ball, d’événements de basket-ball,
d’émissions de basket-ball, d’entrevues avec des joueurs et de
conférences de presse ayant trait au basket-ball, diffusion
d’émissions radiophoniques en continu sur Internet, diffusion des
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faits saillants d’émissions télévisées, cablodiffusées et
radiophoniques dans le domaine du basket-ball sur Internet. (4)
Prestation des services de divertissement et d’éducation suivants:
tenue et organisation de cours pratiques de basket-ball, de cours
pratiques d’entraineurs, de parties de basket-ball, de compétitions
de basket-ball et d’activités concernant le basket-ball; services
éducatifs, nommément tenue de programmes de basket-ball;
services éducatifs, nommément fourniture de matériel didactique
dans le domaine du basket-ball; services éducatifs, nommément
fourniture d’incitatifs et de prix aux organismes de jeune visant
I'excellence dans le domaine du basket-ball; services éducatifs,
nommément tenue d’exhibitions en ligne, d’affichages et de
présentations interactives dans le domaine du basket-ball;
services de divertissement, nommément fourniture d’'un site Web
de nouvelles, d’'information et d’instructions dans le domaine du
basket-ball; fourniture d’'un site Web contenant des points saillants
télévisuels, des points saillants télévisuels interactifs, des
enregistrements vidéo, des sélections de points saillants vidéo
interactifs et des enregistrements sonores dans le domaine du
basket-ball. Organisation de ligues de basket-ball récréatives et
pour les jeunes; prestation des services de divertissement et
d’éducation suivants: organisation et direction d’une équipe de
basket-ball en fauteuil roulant, tenue de parties de basket-ball et
d’exhibitions de basket-ball pour les participants handicapés,
tenue et organisation de cours pratiques de basket-ball et
d’épreuves de basket-ball pour les participants handicapés;
prestation des services de divertissement suivants: apparitions en
personne de célébrités sportives a des parties, exhibitions, cours
pratiques et promotions de basket-ball, et a d’autres activités
reliées au basketball; services de divertissement et d’éducation
sous forme d’émissions de radio et de télévision en continu dans
le domaine du basket-ball et de la tenue de parties de basket-ball
et d’exhibitions de basket-ball en direct; production et distribution
d’émissions de radio et de télévision concernant des parties de
basket-ball et des activités reliées au basket-ball; tenue et
organisation de cours pratiques de basket-ball et de cours
pratiques d’entraineurs, et d’activités reliées au basket-ball;
prestation des services de divertissement suivants: apparitions en
personne d’une mascotte costumée et/ou d’'une équipe de danse
aux parties et exhibitions de basket-ball, cours pratiques,
promotions et autres activités reliées au basket-ball, événements
spéciaux et fétes; services de fan club; présentation d’actualités
sur le basket-ball : information, statistiques et jeux-questionnaires
sur le basket-ball, jeux informatisés en ligne, jeux vidéo, jeux vidéo
interactifs, jeux d’adresse, jeux d’arcade, jeux de fétes pour
enfants et adultes, jeux de table, casse-téte et jeux-
questionnaires, fourniture de magazines en ligne, bulletins, livres
a colorier, calendriers des parties et cartes de souhaits dans le
domaine du basket-ball sur I'lnternet, fourniture d’'une base de
données informatisées en ligne dans le domaine du basket-ball.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,163,287. 2002/12/23. InnoZen, Inc., a Delaware Corporation,
6430 Variel Avenue, Suite 103, Woodland Hills, California 91367,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

INNOZEN

SERVICES: (1) Technical consultation and research and
development in the fields of pharmaceutical and chemical
products and drug therapies; over-the-counter pharmaceutical
and chemical drug development; over-the-counter pharmaceutical
and chemical analysis; design and testing for new over-the-
counter product development in the fields of dermal, transdermal,
and ocular preparations; over-the-counter product development
consultation to pharmaceutical and chemical companies; and
over-the-counter product research and development in the fields
of dermal, transdermal, and ocular preparations. (2) Research and
development in the fields of pharmaceutical and chemical
products and drug therapies; over-the-counter pharmaceutical
and chemical drug development; over-the-counter pharmaceutical
and chemical analysis; design and testing for new over-the-
counter product development in the fields of dermal, transdermal,
and ocular preparations; over-the-counter product development
consultation to pharmaceutical and chemical companies; and
over-the-counter product research and development in the fields
of dermal, transdermal, and ocular preparations. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 25, 2005 under No.
2,921,429 on services (2). Proposed Use in CANADA on services
(1).

SERVICES: (1) Consultation technique et recherche et
développement dans le domaine des produits chimiques et
pharmaceutiques et les pharmacothérapies; développement de
médicaments chimiques et pharmaceutiques en vente libre;
analyse de produits chimiques et pharmaceutiques en vente libre;
conception et essais pour le développement de nouveaux produits
en vente libre dans les domaines des préparations dermiques,
transdermiques et oculaires; consultation destinée aux
entreprises liées aux produits chimiques et pharmaceutiques sur
le développement de produits en vente libre; et recherche et
développement de produits en vente libre dans les domaines des
préparations dermiques, transdermiques et oculaires. (2)
Recherche et développement dans le domaine des produits
chimiques et pharmaceutiques et les pharmacothérapies;
développement de médicaments chimiques et pharmaceutiques
en vente libre; analyse de produits chimiques et pharmaceutiques
en vente libre; conception et essais pour le développement de
nouveaux produits en vente libre dans les domaines des
préparations  dermiques, transdermiques et oculaires;
consultation destinée aux entreprises liées aux produits
chimiques et pharmaceutiques sur le développement de produits
en vente libre; et recherche et développement de produits en
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vente libre dans les domaines des préparations dermiques,
transdermiques et oculaires. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 janvier 2005 sous le
No. 2,921,429 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,164,460. 2003/01/13. Arthurs-Jones Lithographers Ltd., 30
Titan Road, Unit 8, Toronto, ONTARIO M8Z 5Y2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DAVID A. FRAM,
SUITE 901, 701 EVANS AVENUE, TORONTO, ONTARIO,
M9C1A3

QUALITY PLUS

The right to the exclusive use of the word QUALITY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed reports; printed brochures; printed business
forms; printed certificates; printed flyers; printed publications,
namely annual reports; printed invitations; printed labels (not of
textile); printed newsletters; printed magazines; and stationery
namely letter paper and envelopes. SERVICES: Printing, namely
lithographic printing; hard and soft cover binding services; graphic
design services; computer generated desktop printing; design
printing; photographic printing; laser typesetting; and specialty
printing, namely the printing of annual reports, brochures and
advertising materials. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot QUALITY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Rapports imprimés; brochures imprimées;
formules commerciales imprimées; certificats imprimés;
prospectus imprimés; publications imprimées, nommément
rapports annuels; invitations imprimées; étiquettes imprimées
(non en textile); bulletins imprimés; magazines imprimés; et
papeterie, nommément papier a lettre et enveloppes. SERVICES:
Impression, nommément impression lithographique; services de
reliure a couverture rigide et a couverture souple; services de
conception graphique; éditique générée par ordinateur;
impression a motifs; impression photographique; composition au
laser; et impression spécialisée, nommément impression de
rapports annuels, de brochures et de matériel publicitaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,167,342. 2003/02/07. 1A Smart Start, Inc., a Texas
Corporation, 4850 Plaza Drive, Irving, Texas 76053, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CASSELS BROCK &
BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

SEPARATING DRINKING FROM
DRIVING

The right to the exclusive use of the words DRINKING and
DRIVING is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Installation and maintenance of electronic breath-
activated ignition lock devices for automobiles; programming,
monitoring, testing and reporting services in the field of electronic
breath-activated ignition lock devices for automobiles, and
promoting public awareness regarding the dangers of drunk
driving. Priority Filing Date: August 07, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76438319 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 21, 2005 under No. 2,962,754 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots DRINKING et DRIVING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Installation et entretien de dispositifs anti-démarrage
électroniques actionnés par I'haleine pour automobiles; services
de programmation, de surveillance, d’essais et de communication
dans le domaine des dispositifs anti-démarrage électroniques
actionnés par I'haleine pour automobiles, et promotion de la
sensibilisation du public concernant les dangers de la conduite en
état d’ébriété. Date de priorité de production: 07 aodt 2002, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76438319 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21 juin 2005 sous le No.
2,962,754 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,168,143. 2003/02/17. PPG Architectural Finishes, Inc., a
Delaware corporation, One PPG Place, Pittsburgh, Pennsylvania,
15272, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

DURAPREP

WARES: (1) Paint and graffiti removal and surface treatment
agent. (2) Graffiti and paint remover; surface treatment agent,
namely, all-purpose cleaner. Priority Filing Date: February 13,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/214,675 in association with the same kind of wares (2). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on May 10, 2005 under No.
2,949,898 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Agent de décapage pour peinture et
graffitis et de traitement de surfaces. (2) Dissolvant a graffiti et a
peinture; agent de traitement de surface, nommément produit de
nettoyage tout usage. Date de priorité de production: 13 février
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
214,675 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 mai 2005 sous le No. 2,949,898 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).
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1,169,625. 2003/02/28. SIR SUBMARINE INC., 4020 Sasha Ct.,
Mississauga, ONTARIO L4W 3K9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
SUB and of the eleven-point maple leaf apart from the trade-mark
as a whole.

WARES: Sandwiches, prepared salads; muffins; beverages,
namely, soft drinks, tea, coffee, fruit juices; hamburgers; hot dogs;
souvlaki; shish kabobs; muffins; cookies. SERVICES: Restaurant
services. Used in CANADA since at least as early as February 20,
2003 on wares and on services.

Le requérant renonce au droit a I'usage exclusif du mot SUB et de
la feuille d’érable a onze pointes en dehors de la marque de
commerce comme un tout.

MARCHANDISES: Sandwiches, salades préparées; muffins;
boissons, nommément boissons gazeuses, thé, café, jus de fruits;
hamburgers; hot-dogs; souvlakis; kebabs; muffins; biscuits.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi toét que le 20 février 2003 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,170,583. 2003/03/10. ESPN, INC., 935 Middle Street, ESPN
Plaza, Bristol, Connecticut, 06010, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

XG

WARES: Clothing for men, women and children namely t-shirts,
shirts, blouses, sweaters, cardigans, turtlenecks, vests, sweat
shirts, tank tops, jerseys, baseball shirts, golf shirts, jogging shirts,
skirts, shorts, gym shorts, tennis shorts, jeans, pants, work pants,
trousers, slacks, tunics, dresses, jumpers, suits, sun suits, cover-
alls, overalls, sweatshirts, sweatpants, sweat suits, warm-up suits,
jackets, blazers, gloves, mittens, scarves, coats, shawls, ski
jackets, ski pants, parkas, capes, ponchos, running suits, smocks,
jump suits, rain wear, underwear, lingerie, hosiery, socks, tights,
leggings, leg warmers, neck wear namely neck ties, costumes,
sleepwear, robes, dressing gowns, swimwear and baby clothes,
snowboard pants and snowboard jackets, skateboard pants,
skateboard shorts; belts, bandannas, neckbands, wristbands,

beach wear; footwear namely shoes, sneakers, athletic shoes,
boots, sandals, skateboard footwear, slippers and booties;
headgear namely caps, hats, headbands, sweatbands,
bandannas, ear muffs, visors and sunvisors, not to promote an
association with automobiles. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, dames et enfants,
nommément tee-shirts, chemises, chemisiers, chandails,
cardigans, chandails a col roulé, gilets, pulls d’entrainement,
débardeurs, jerseys, chandails de baseball, chemises de golf,
chemises de jogging, jupes, shorts, shorts de gymnastique, shorts
de tennis, jeans, pantalons, pantalons de travail, pantalons sport,
tuniques, robes, chasubles, costumes, tenues de soleil,
combinaisons, salopettes, pulls d’entrainement, pantalons de
survétement, survétements, tenues d’entrainement, vestes,
blazers, gants, mitaines, foulards, manteaux, chales, vestes de
ski, pantalons de ski, parkas, capes, ponchos, costumes de
course a pied, blouses, combinaisons-pantalons, imperméables,
sous-vétements, lingerie, bonneterie, chaussettes, collants,
calegons, bas de réchauffement, accessoires a porter autour du
cou, nommément cravates, costumes, vétements de nuit,
peignoirs, robes de chambre, maillots de bain et vétements pour
bébés, pantalons de planche a neige et vestes de planche a
neige, pantalons de planche a roulettes, shorts de planche a
roulettes; ceintures, bandanas, bandeaux absorbants, serre-
poignets, vétements de plage; articles chaussants, nommément
souliers, espadrilles, chaussures d’athlétisme, bottes, sandales,
chaussures de planche a roulettes, pantoufles et bottillons;
coiffures, nommément casquettes, chapeaux, bandeaux,
bandeaux absorbants, bandanas, cache-oreilles, visiéres et
visieres pare-soleil, non a promouvoir en association avec les
automobiles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,171,072. 2003/03/14. QUALCOMM INCORPORATED, 5775
Morehouse Drive, San Diego, California 92121-1714, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

DIVERSITYONE

WARES: Integrated circuit chipsets for use in wireless
communication devices, namely, wireless portable phone
handsets, wireless laptop and desktop computers and personal
digital assistants configured to accommodate multiple antennas
for signal reception. Priority Filing Date: September 17, 2002,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
164,728 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Jeux de puces de circuits intégrés a utiliser
dans les dispositifs de communication sans fil, nommément
combinés de téléphone portable sans fil, ordinateur portatif sans
fil, ordinateurs de bureau et assistants numériques personnels
configurés pour recevoir de multiples antennes pour réception de
signaux. Date de priorité de production: 17 septembre 2002, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/164,728 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

SERVICES: (1) Services de réservation de chambres d’hétel. (2)
Services d’hétel et de restaurant. Date de priorité de production:
25 mars 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/229,581 en liaison avec le méme genre de services (1).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 19 juillet 2005 sous le No. 2973111 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,172,003. 2003/03/21. International Development Corporation,
2890 Market Loop, Southlake, Texas 76092, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

GLO MASTER

The right to the exclusive use of the word GLO is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Solar lights, outdoor grills and fireplace accessories.
Priority Filing Date: September 23, 2002, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/451,965 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot GLO en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lampes solaires, grils extérieurs et
accessoires de foyer. Date de priorité de production: 23
septembre 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 76/451,965 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,172,920. 2003/04/03. THE LEADING HOTELS OF THE
WORLD, LTD., 99 Park Avenue, New York, N.Y. 10016-1601,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE &
ASSOCIES/PARTNERS, 1550, RUE METCALFE, BUREAU 800,
MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

LEADING HOTELS

The right to the exclusive use of the word HOTELS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Hotel reservation services. (2) Hotel and
restaurant services. Priority Filing Date: March 25, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
229,581 in association with the same kind of services (1). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on July 19, 2005 under No.
2973111 on services (1). Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot HOTELS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

1,173,534. 2003/04/07. Andrew Alphonsa Bynoe, cl/o, 2145
Dutton Crescent, Ottawa, ON, ONTARIO K1J 6K3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark, which consists of
a pig stylized in pink with a circle also in pink superimposed
thereon, and bearing a stylized writing "Proper Pork". No colour is
claimed for the said words.

The right to the exclusive use of the word PORK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved,
dried and cooked fruits and vegetables; jellies, jams, eggs,
sausages, bacon and milk; edible oils and fats; pork sauces and
those made with pork juices and extracts; preserves and pickles.
Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Un cercle de couleur rose est superposé au cochon
stylisée de couleur rose sur lequel apparait les mots en lettres
stylisées "Proper Pork". La couleur des mots n'est pas
revendiquée comme caractéristique de la marque de commerce.

Le droit a 'usage exclusif du mot PORK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes en conserve, séchés et cuits; gelées,
confitures, oeufs, saucisses, bacon et lait; huiles et graisses
alimentaires; sauces au porc et sauces a base de liquide de
cuisson et d’extraits de porc; conserves et marinades. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,174,127. 2003/04/10. LAVA TRADING INC., 95 Morton Street,
7th Floor, New York, New York 10014, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

COLORPING
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WARES: Computer software for conducting securities trades over
electronic communications networks and exchanges; computer
software for the purpose of providing order routing and execution
for the equity marketplace. Priority Filing Date: February 28,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/220,380 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 31, 2005 under No.
2,958,005 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels servant a I'exécution de transactions
de valeurs mobiliéres sur des réseaux de communications et des
bourses électroniques; logiciels servant & acheminer et exécuter
les ordres pour le secteur du commerce des valeurs. Date de
priorit¢ de production: 28 février 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/220,380 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31 mai 2005 sous le No. 2,958,005
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,174,129. 2003/04/10. LAVA TRADING INC., 95 Morton Street,
7th Floor, New York, New York 10014, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

COLORDATA

WARES: Computer software for conducting securities trades over
electronic communications networks and exchanges; computer
software for the purpose of delivering and displaying market data
information. Priority Filing Date: February 28, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/220,390 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 31, 2005 under No. 2,958,006 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour effectuer des opérations sur
valeurs mobilieres au moyen de réseaux et d’échanges de
communications électroniques; logiciels pour la diffusion et
I'affichage d’information relative aux données du marché. Date de
priorité de production: 28 février 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/220,390 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31 mai 2005 sous le No. 2,958,006
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,175,653. 2003/04/22. OSRAM SYLVANIA INC., 100 Endicott
Street, Danvers, MA 01923, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

Daylight Plus

WARES: Electric lamps; fluorescent and incandescent lamps.
Priority Filing Date: April 17, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/239,098 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
March 29, 2005 under No. 2,936,928 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lampes électriques; lampes fluorescentes et
lampes a incandescence. Date de priorité de production: 17 avril
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
239,098 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 mars 2005 sous le No. 2,936,928 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,175,654. 2003/04/22. OSRAM SYLVANIA INC., 100 Endicott
Street, Danvers, MA 01923, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

Daylight Extra

The right to the exclusive use of the word EXTRA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Electric lamps; fluorescent and incandescent lamps.
Priority Filing Date: April 17, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/239,128 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
March 15, 2005 under No. 2,934,083 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot EXTRA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lampes électriques; lampes fluorescentes et
lampes a incandescence. Date de priorité de production: 17 avril
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
239,128 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 mars 2005 sous le No. 2,934,083 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,175,848. 2003/04/25. PRESTIGE RESORTS &
DESTINATIONS, LTD., 840 East Lake St., Suite 200, Wayzata,
Minnesota 55391, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

PRESTIGE RESORTS &
DESTINATIONS, LTD.

The right to the exclusive use of the word RESORTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Providing customized site selection services for
group meetings and incentive planners; providing representation
services to hospitality suppliers including resorts, hotels and
destination management companies, namely, representing
resorts, hotels, and destination management companies with
meeting and incentive planners responsible for site selection. (2)
Business meeting planning services, consisting of business site
selection services for group meetings and incentive planners, and
referrals in the field of business meeting planning and site
selection. Used in CANADA since at least as early as May 1995
on services (1). Priority Filing Date: April 18, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/239,454 in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 17, 2005 under No.
2951340 on services (2).

Le droit a I'usage exclusif du mot RESORTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de services personnalisés de sélection
de lieux pour réunions de groupe et planificateurs de mesures
incitatives; fourniture de services de représentation aux
fournisseurs d’accueil, comprenant lieux de villégiature, hbtels et
entreprises de gestion de destinations, nommément
représentation de lieux de villégiature, d’hétels, et d’entreprises de
gestion de destinations, avec planificateurs de réunions et de
mesures incitatives chargés de la sélection de lieux. (2) Services
de planification de réunions d’affaires, nommément service de
sélection de sites pour réunions de groupe et planificateurs
d’incitatifs, et services de référencement dans le domaine de la
planification de réunions d’affaires et de sélection de sites pour
réunions d’affaires. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t0t que mai 1995 en liaison avec les services (1). Date de
prioritt¢ de production: 18 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/239,454 en liaison avec le méme
genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 17 mai 2005 sous le No. 2951340 en
liaison avec les services (2).

1,176,280. 2003/04/30. HEIDELBERGER DRUCKMASCHINEN
AKTIENGESELLSCHAFT, 52-60, Kurfuersten-Anlage 69115
Heidelberg, GERMANY Representative for  Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

Janson Text

The right to the exclusive use of JANSON is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: (1) Typographical characters and printing fonts, namely
type faces, type fonts, type designs and typographical symbols;
data carriers namely CDs, DVD’s, ROMS, PROMS and EPROMS
for recording and storing the aforementioned typographical
characters. (2) Typography software, software defining
typographical characters and software for generating, displaying
or using typographical characters. Priority Filing Date: November
05, 2002, Country: GERMANY, Application No: 302 54 415.1/09
in association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY under No. 302 54 415 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif de JANSON en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Caracteres de qualité typographique et
polices de caracteres d’imprimerie, nommément caractéres
typographiques, polices de caractéres, dessins de caractéres et
symboles typographiques; porteurs de données, nommément CD,
DVD, ROM, PROM et EPROM pour I'enregistrement et le
stockage des caractéres typographiques susmentionnés. (2)
Logiciels de typographie, logiciels pour la définition de caractéres
typographiques et logiciels pour la création, l'affichage ou
l'utilisation de caractéres typographiques. Date de priorité de
production: 05 novembre 2002, pays: ALLEMAGNE, demande no:
302 54 415.1/09 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE sous le No. 302 54 415
en liaison avec les marchandises.

1,177,448. 2003/05/08. Vanity Fair, Inc., 3411 Silverside Road,
Wilmington, Delaware, 19810, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

PERFECT TOUCH

The right to the exclusive use of the word PERFECT is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Bras, teddies, panties, slips, chemises, thong
underwear, bustiers, girdles, panty-girdles, camisoles, bodysuits,
briefs and shapewear undergarments. (2) Clothing and intimate
apparel, namely, bras, teddies, panties, slips, chemises, thong
underwear, bustiers, girdles, panty-girdles, camisoles, bodysuits,
briefs and shapewear undergarments. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 25, 2000 under No. 2,344,947 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit & l'usage exclusif du mot PERFECT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Soutiens-gorge, combinés-culottes,
culottes, combinaisons-jupons, chemises, tangas, bustiers,
gaines, slips-gaines, cache-corsets, justaucorps, slips et sous-
vétements de maintien. (2) Vétements et sous-vétements,
nommément soutiens-gorge, combinés-culottes, culottes,
combinaisons-jupons, chemises, tangas, bustiers, gaines, slips-
gaines, cache-corsets, justaucorps, slips et sous-vétements de
maintien. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 25 avril 2000 sous le No. 2,344,947 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,178,550. 2003/05/21. Byrne Electrical Specialists, Inc., a
Michigan corporation, 320 Byrne Industrial Drive, Rockford,
Michigan, 49341, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

BYRNE INTERLINK

The right to the exclusive use of the words BYRNE and
INTERLINK is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Modular power distribution system comprising power
modules with power cords and male and female connectors for
connecting modules together use in powered tables. Priority
Filing Date: April 22, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/240,463 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 28, 2004 under No. 2,890,388 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots BYRNE et INTERLINK en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systéme modulaire de distribution d’énergie
comprenant des modules d’alimentation, avec des cordons
d’alimentation, et des fiches males et femelles pour
interconnexion de modules dans des tables alimentées. Date de
priorit¢ de production: 22 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/240,463 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 septembre 2004 sous le No.
2,890,388 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,180,267. 2003/06/05. SURVIVAIR RESPIRATORS, INC., 10
Thurber Boulevard, Smithfield, Rhode Island 02917, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

SURVIVAIRMAX

WARES: Non-medical respirators. Priority Filing Date: May 29,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/256,005 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 13, 2005 under
No. 2,995,797 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Respirateurs non médicaux. Date de priorité
de production: 29 mai 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/256,005 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE le 13 septembre 2005 sous le No. 2,995,797 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,180,432. 2003/06/04. ALFRED DUNHILL LIMITED, 30 Duke
Street, St. James’s, London, SW1Y 6DL, ENGLAND,
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SIDECAR

WARES: (1) Leather and imitations of leather and goods made of
these materials namely suitcases, cheque book covers, business
card holders, business card cases, passport holders, mobile
telephone cases, watch rolls, money belts, money clips, jewellery
boxes, desk pen holders, desk blotters, pencil cases, letter racks,
letter trays, photograph frames, pouches, computer cases; animal
skins; trunks and travelling bags; umbrellas, parasols; luggage
and cases, bags namely wash bags, duffle bags, sports bags,
flight bags, carry-on bags; shooting sticks, briefcases; attaché
cases; document holders and cases; wallets, holdalls; pochettes;
suit carriers; credit card cases and holders; key cases; coin
purses; pen pouches; diary covers; travel document cases/ travel
document wallets; leather tie cases; key fobs; parts and fittings for
all the aforesaid goods; clothing namely jackets, suits, t-shirts,
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polo-shirts, shirts, coats, shorts, trousers, rainwear, sweaters,
cardigans, dressing gowns, sleepwear, swimwear, dloves;
footwear namely shoes, boots, slippers and headgear namely
hats, caps; scarves, belts, ties; perfumes, toilet water, colognes;
bath and shower preparations; toilet soaps; body deodorants;
creams and gels for the face, the body and the hands; sun care
preparations; hair care preparations; shampoos; gels, sprays,
mousses and balms for hair styling and hair care; dentrifices;
antiperspirants; shaving preparations; after shave preparations;
spectacles, sunglasses; cases and frames for spectacles and
sunglasses, cloths for spectacles and sunglasses, magnifying
glasses; computer carrying cases; parts and fittings for all the
aforesaid goods; precious metals; jewellery, cufflinks; tie bars; tie
clips; tie pins; collar and shirt studs; precious stones; horological
and chronometric instruments namely watches and clocks;
precious metal key rings, key fobs and key chains; parts and
fittings for all the aforesaid goods; writing instruments namely
propelling pencils, roller-ball pens, highlighters; ink and refills,
fountain pens, ball-point pens and pencils, pens and pencil
holders; paperweights, diaries, inkwells and ink stands; tickets,
labels, personal organizers, writing cases, parts and fittings for all
the aforesaid goods; smokers’ articles namely cigarette holders,
cigar holders, ashtrays, cigarette boxes, cigar boxes, cigar cases,
cigarette cases and matches; humidors, lighters, cigar cutters,
pipes; parts and fittings for the all aforesaid goods. (2) Wallets,
credit card cases, credit card holders; cheque book cases,
business card cases, key cases, coin purses, mobile telephone
holders, diary covers, money clips, watch rolls, document cases,
holdalls, tie cases, suitcases, briefcases, attaché cases, suit
carriers, money belts, pochettes, wash bags, belts, business card
holders, pouches. (3) Ballpoint pens, rollerball pens, fountain
pens, cufflinks, key fobs, lighters, passport holders, desk blotters,
pen holders, pencil cases, computer carrying cases, diaries.
Priority Filing Date: December 05, 2002, Country: UNITED
KINGDOM, Application No: 2317850 in association with the same
kind of wares (1). Used in UNITED KINGDOM on wares (2), (3).
Registered in or for UNITED KINGDOM on July 18, 2003 under
No. 2317850 on wares (2); UNITED KINGDOM on November 28,
2003 under No. 2333262 on wares (3). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Cuir et similicuir et marchandises faites de
ces matiéres, nommément valises, étuis de chéquier, porte-cartes
d’affaires, étuis pour cartes d’affaires, porte-passeports, étuis
pour téléphones mobiles, supports pour montres, ceintures porte-
monnaie, pinces a billets, coffres a bijoux, porte-plumes de
bureau, buvards, étuis a crayons, porte-lettres, bacs a courrier,
encadrements photographiques, petits sacs, étuis pour
ordinateurs; peaux d’animaux; malles et sacs de voyage;
parapluies, parasols; bagages et étuis, sacs, nommément sacs de
lavage, polochons, sacs de sport, bagages a main, sacs de vol;
cannes-sieges, porte-documents; mallettes; porte-documents et
étuis; portefeuilles, sacs fourre-tout; pochettes; housses pour le
transport de vétements; étuis a cartes de crédit et porte-cartes de
crédit; étuis a clés; porte-monnaie; petits sacs a stylos;
couvertures d’agenda; porte-documents de voyage; étuis a
cravates en cuir; breloques porte-clés; piéces et accessoires pour
tout le matériel susmentionné; vétements, nommément vestes,
costumes, tee-shirts, chemises polo, chemises, manteaux, shorts,

pantalons, vétements imperméables, chandails, cardigans, robes
de chambre, vétements de nuit, maillots de bain, gants; articles
chaussants, nommément chaussures, bottes, pantoufles et
articles de chapellerie, nommément chapeaux, casquettes;
foulards, ceintures, cravates; parfums, eau de toilette, eau de
Cologne; préparations pour le bain et la douche; savons de
toilette; désodorisants corporels; crémes et gels pour le visage, le
corps et les mains; produits solaires; produits de soins capillaires;
shampoings; gels, vaporisateurs, mousses et baumes pour
coiffure et soins capillaires; dentifrices; antisudoraux; préparations
pour le rasage; préparations aprés-rasage; lunettes, lunettes de
soleil; étuis et montures de lunettes et de lunettes de soleil,
chiffons pour lunettes et lunettes de soleil, loupes; mallette de
transport d’ordinateur; piéces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné; métaux précieux; bijoux, boutons de manchettes;
pinces a cravate; pince-cravates; épingles a cravate; boutons de
faux col et de chemise; pierres précieuses; instruments
d’horlogerie et de chronométrage, nommément montres et
horloges; anneaux porte-clés, breloques porte-clés et chaines
porte-clés en métal précieux; piéces et accessoires pour tout le
matériel susmentionné; instruments d’écriture, nommément porte-
mines, stylos a bille, surligneurs; encre et cartouches d’encre,
stylos a encre, stylos a bille et crayons, porte-stylos et porte-
crayons; presse-papiers, agendas, encriers et porte-encriers;
billets, étiquettes, classeurs a compartiments personnels,
nécessaires pour écrire, piéces et accessoires pour tout le
matériel susmentionné; articles pour fumeurs, nommément fume-
cigarettes, fume-cigares, cendriers, coffrets a cigarettes, boites a
cigares, étuis a cigares, étuis a cigarettes et allumettes;
humidificateurs, briquets, coupe-cigares, pipes; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. (2) Portefeuilles,
étuis pour cartes de crédit, porte-cartes de crédit; étuis pour
carnets de chéques, étuis pour cartes d’affaires, étuis a clés,
porte-monnaie, étuis pour téléphones mobiles, couvertures pour
agendas, pinces a billets, étuis a montres, porte-documents, sacs
fourre-tout, étuis a cravates, valises, porte-documents, mallettes,
porte-habits, ceintures porte-monnaie, pochettes, sacs de lavage,
ceintures, porte-cartes d’affaires et petits sacs. (3) Stylos a bille,
stylos a pointe roulante, stylos a encre, boutons de manchettes,
breloques porte-clés, briquets, porte-passeports, buvards, porte-
plume, étuis a crayons, mallette de transport d’ordinateur,
agendas. Date de priorité de production: 05 décembre 2002, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2317850 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1). Employée: ROYAUME-UNI en
liaison avec les marchandises (2), (3). Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 18 juillet 2003 sous le No. 2317850 en liaison
avec les marchandises (2); ROYAUME-UNI le 28 novembre 2003
sous le No. 2333262 en liaison avec les marchandises (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).
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1,180,693. 2003/06/09. KABUSHIKI KAISHA USHIOSPAX, 1-20-
19, Horikiri, Katsushika-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: KIRBY EADES
GALE BAKER, 112 Kent Street, Suite 770, Tower B, Box 3432,
Station D, Ottawa, ONTARIO, K1P6N9

ModuleX

WARES: Lamps, gas lamps, gas lamp mantles, lamp globes,
lampshades, lampshade holders, hangings for lamps, lamp
chimneys, lamp covers, lamp reflectors, lamp stands, lights, light
bulbs, lighting apparatus and installations for interior domestic
use, namely, lighting ballast, electric lighting fixtures, florescent
lighting tubes, electric track lighting units, electric light dimmers,
electric light switches, and electric light bulbs; such goods not
including lighting units for signs; candle stands, candleholders.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lampes, lampes a gaz, manchons de lampe a
gaz, globes de lampe, abat-jour, porte-abat-jour, suspensions
pour lampes, cylindres de lampe, écrans protecteurs de lampe,
réflecteurs de lampe, supports de lampe, lampes, ampoules,
appareils et installations d’éclairage intérieur a usage domestique,
nommément ballasts, appareils d’éclairage électriques, lampes
fluorescentes, rampes d’éclairage électrique, gradateurs
d’éclairage, interrupteurs de lampe électrique et ampoules
d’éclairage, les marchandises susmentionnées ne comprenant
pas d'appareils d'éclairage pour enseignes; bougeoirs et
chandeliers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,181,344. 2003/06/12. Valentino, S.p.A., Piazza Mignatelli, 22 -
00187 Roma, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP,
SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

R.E.D. VALENTINO GARAVANI

WARES: (1) Animal skins, hides, trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness and
saddlery. (2) Articles of clothing, namely women’s, men’s and
boy’s clothing, namely shirts, T-shirts and polo-shirts, blouses,
sweaters, skirts, pants, dresses, suits, jackets and coats,
overcoats, rain coats, trousers, pullovers, cardigans, shorts,
shawls, foundation garments and day wear, namely bras, girdles,
garter belts, corselettes, briefs, hipsters, bikinis, bath costumes,
bathrobes, slips, chemises, teddies, camisoles, bralettes and tap
pants, sleepwear, robes, and loungewear, namely nightgowns
and nightshirts, headwear, namely hats, caps and visors. Priority
Filing Date: May 30, 2003, Country: ITALY, Application No:
MI2003C005636 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Peaux d’animaux, cuirs bruts, malles et
sacs de voyage; parapluies, parasols et cannes; fouets, harnais et
sellerie. (2) Articles vestimentaires, nommément vétements pour
hommes, femmes et gargons, nommément chemises, tee-shirts et
chemises polo, chemisiers, chandails, jupes, pantalons, robes,
costumes, blousons et manteaux, paletots, imperméables,
pantalons, pulls, cardigans, shorts, chéles, sous-vétements de
maintien et lingerie de jour, nommément soutiens-gorge, gaines,
porte-jarretelles, corselettes, slips, slips taille basse, bikinis,
costumes de bain, robes de chambre, combinaisons-jupons,
combinaisons-culottes, cache-corsets, bustiers et deux-pieces
camisole et culotte flottante, vétements de nuit, peignoirs, et robes
d’intérieur, nommément robes de nuit et chemises de nuit, couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes et visiéres. Date de
priorité de production: 30 mai 2003, pays: ITALIE, demande no:
MI2003C005636 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,182,804. 2003/07/10. Peak Innovations Inc., Suite 203 - 11782
Hammersmith Way, Richmond, BRITISH COLUMBIA V7A 5E2

PEAK

WARES: (1) Stair risers, stair stringers and parts and components
thereof. (2) Gate brackets, gate kits and parts and components
thereof. (3) Post caps, post supports namely, post holders, ground
spikes, bolt downs, concrete sets, anchors and parts and
components thereof. (4) Railings, railing systems and parts and
components thereof. (5) Leaf strainers, parts and components for
collecting or discharging leaves and debris from gutters and gutter
pipes. (6) Building flashing and parts and components thereof. (7)
Rainwater diverters and conduits and parts and components
thereof. (8) Building material couplers and parts and components
thereof. (9) Moss, mildew, algae, fungus inhibitors. (10) Roofing
brackets, roof jacks and parts and components thereof. (11)
Shelving brackets and parts and components thereof. (12) Wood-
to-wood connectors; fence clips; insulation, namely building
insulation; door stops, hinges, closers, knobs, parts and
components for doors; trellises, stakes and supports for
supporting plants, shrubs, and vines; arbors; garden arches; plant
ties and wires; plant spikes; plant stands; hooks, brackets for
hanging, supporting or attaching plants and garden items; anchors
for securing pictures to walls; buttonhooks; shelving, storage and
closet brackets; caulking; cement; closet rods; concrete; plant and
clothes hangers; hanging baskets; plant holders; paste for
stationery or household purposes; clothes drying, display, hat,
storage, tool, wine and ski racks; metal chains; clamps; clips;
couplings; hangers for bicycles, clothes, coats, linens, tools,
towels; mounts; rope; string; zip fasteners; gutter pipes;
scaffolding; closet and pantry organizers and parts and
components thereof; batteries; locks, keys and parts and
components thereof; mailboxes and parts and components
thereof; fasteners namely bolts, nails, rivets and screws;
houseware products namely, household or kitchen utensils and
containers; combs and sponges, dishwashing brushes; synthetic
fibers for use in the manufacture of brushes, namely, articles for
cleaning purposes namely, steel wool for cleaning statuettes and
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figurines made of porcelain, earthenware or glassware and for un-
worked or semi-worked glass; jewelry; paint trays, brushes,
rollers, buckets; hand tools; men’s, women’s, and children’s shirts,
pants, socks, headwear namely, hats, toques, earmuffs,
headbands; eyewear namely, sunglasses, goggles, faceshields,
frames; gloves, underwear, shoes, sweaters, jackets; carpets,
rugs, mats and matting, linoleum, hardwood floors, tiles and
laminates; hockey equipment namely, jerseys, socks,
undergarments, equipment bags, protective pants; fishing sports
equipment namely, rods, reels, garments, fishing lines, tackles, fly
fishing garments; snow sports equipment namely, boots, pants,
sweaters, jackets, hats, toques and earmuffs; hiking equipment
namely, boots, pants, sweaters, jackets, hats and toques; pet
accessories namely, bowls, cages, chews, collars, pet houses,
leashes, toys; brackets for use in the construction of stairs; jacks;
ladders; pump jacks; staircases; staircase Kits; staircase parts and
components; staircase railings; step stools; fastener brackets for
attaching deck boards; parts and components for decks and for
constructing decks; brackets for constructing, assembling and
supporting deck benches; tool aprons and belts; awnings;
barbeque utensils; benches; concrete blocks; deck chairs; weed
cutters; lawn mowers; patio doors; patio umbrellas; play houses
and tents; playset buildings; mud pans; parts and components
used in drywalling; drywalling kits; adhesive spreaders; grout
floats; hawks; joint and flex tape; knives; paste; plaster;
plasterboard; sanders; sponges; trowels; wall boards; wall panels;
sandpaper; concrete mixers; spray guns; compressors; brick
masons’ rules and tapes; levels; knee pads; wheelbarrows;
drywall dollies; sheet rock; drywall boards; leather, canvas and
nylon tool pouches; tool bags; nail bags; level holders; ceiling
glitter; knee boards; brushes and brooms; earthenware basins;
cement mixes; cooking and baking pans; flower baskets; pot
holders; pots; urns; and vases; door bolts, casings, frames,
openers, panels, rollers, springs, units; metal and nonmetal doors;
gutter guards, hangers, outlets, screens, cleats, straps, elbows,
box mitres, end caps; tile covers; funnels; splash blocks; gutter
systems and parts and components thereof. SERVICES: Building,
construction, installation, maintenance, educational, and
consumer services, namely providing information to consumers,
all relating to the home improvement industry. Used in CANADA
since November 30, 1998 on wares (9); May 01, 2001 on wares
(10); June 01, 2001 on wares (3), (8); July 01, 2001 on wares (1);
March 20, 2002 on wares (2); May 15, 2002 on wares (7);
September 06, 2002 on wares (5); December 31, 2002 on wares
(6); April 30, 2003 on wares (11); May 05, 2003 on wares (4).
Proposed Use in CANADA on wares (12) and on services.

MARCHANDISES: (1) Contremarches, limons et piéces et
composants connexes. (2) Supports nécessaires et piéces de
barriere et composants connexes. (3) Capuchons de poteau,
supports de poteau, nommément bases de poteau, piquets de
mise a la terre, boulons de fixation, ensembles pour béton, ancres
et piéces et composants connexes. (4) Rampes, systémes de
rampes, et piéces et composants. (5) Crépines a feuilles, piéces
et composants pour la collecte ou la sortie de feuilles et de débris
de gouttieres et de descentes d’eau de pluie. (6) Solins de
batiment et piéces et éléments connexes. (7) Organes de
dérivation, canalisations d’eau de pluie, et leurs pieces et
éléments. (8) Manchons pour matériaux de construction et pieces

et éléments connexes. (9) Agents contre la mousse, la moisissure,
les algues et les champignons microscopiques. (10) Supports de
fixation rapide, trémies de cheminée et pieces et composants
connexes. (11) Supports pour étageres et pieces et composants
connexes. (12) Connecteurs bois sur bois; agrafes pour clétures;
matériaux isolants, nommément matériaux pour l'isolation des
batiments; butoirs de porte, charniéres, dispositifs de fermeture,
boutons, piéces et composants pour portes; treillis, piquets et
supports pour plantes, arbustes et vignes; tonnelles; arches de
jardin; attaches et fils métalliques pour plantes; batons d’engrais
pour plantes; supports pour plantes; crochets, supports pour
suspendre, soutenir ou fixer des plantes et des articles de jardin;
supports pour fixer des cadres aux murs; crochets a bouton;
supports pour étagéres, placards et armoires; calfeutrage; ciment;
tringles de placard; béton; supports pour plantes et vétements;
paniers a suspendre; supports de plantes; pate pour papeterie et
a usage ménager; supports pour le séchage de vétements,
supports dans le domaine de I'affichage, supports a chapeaux,
supports dans le domaine de I'entreposage, supports a outils,
supports a bouteilles de vin et porte-skis; chaines métalliques;
brides de serrage; pinces; attaches; crochets de support pour
bicyclettes, vétements, manteaux, linge de maison, outils et
serviettes; supports; corde; ficelle; fermetures éclair; descentes
deau de pluie; perches d'échafaudage; classeurs a
compartiments pour armoires et placards et piéces et composants
connexes; piles; serrures, clés et pieces et composants connexes;
boites a lettres et pieéces et composants connexes; attaches,
nommément boulons, clous, rivets et vis; articles ménagers,
nommeément ustensiles et récipients a usage ménager ou pour la
cuisine; peignes et éponges, brosses a vaisselle; fibres
synthétiques pour la fabrication de brosses, nommément articles
de nettoyage, nommément laine d’acier pour le nettoyage de
statuettes et de figurines en porcelaine, en céramique ou en verre
et d’objets en verre brut ou semi-ouvré; bijoux; bacs a peinture,
pinceaux, rouleaux a peinture et seaux a peinture; outils a main;
vétements pour hommes, femmes et enfants, nommément
chemises, pantalons, chaussettes, chapellerie, nommément
chapeaux, tuques, cache-oreilles, bandeaux; articles de
lunetterie, nommément lunettes de soleil, lunettes protectrices,
masques protecteurs, montures de lunettes; gants, sous-
vétements, chaussures, chandails, vestes; tapis, carpettes,
paillassons et nattes, linoléum, planchers en bois franc, carreaux
et contreplaqué lamellé; équipement de hockey, nommément
chandails de hockey, chaussettes, sous-vétements, sacs a
équipement, pantalons de protection; équipement de péche
sportive, nommément cannes a péche, moulinets, vétements,
lignes de péche, articles de péche, vétements pour la péche a la
mouche; équipement de sport d’hiver, nommément bottes,
pantalons, chandails, vestes, chapeaux, tuques et cache-oreilles;
équipement de randonnée pédestre, nommément bottes,
pantalons, chandails, vestes, chapeaux et tuques; accessoires
pour animaux de compagnie, nommément bols, cages, friandises
a macher, colliers, niches pour animaux de compagnie, laisses et
jouets; supports pour la construction d’escaliers; crics; échelles;
crics hydrauliques; cages d’escalier; nécessaires pour cages
d’escalier; pieces et composants de cage d’escalier; rampes
d’escalier; tabourets-escabeaux; ferrures de fixation pour
planches de terrasse; piéces et composants pour terrasses et
pour la construction de terrasses; supports pour la construction,
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'assemblage et le support de bancs de terrasse; tabliers et
ceintures a outils; auvents; ustensiles pour barbecue; bancs;
blocs de béton; transatlantiques; outils de coupe pour mauvaises
herbes; tondeuses a gazon; portes de patio; parasols; tentes et
maisonnettes jouets; jeux de construction; bacs a enduit;
accessoires dans le domaine de la pose des panneaux muraux;
nécessaires pour la pose de panneaux muraux; épandeuses
d’adhésifs; aplanissoirs a coulis; planches a mortier; ruban a joint
et ruban souple; couteaux; pate; platre; plaques de platre;
ponceuses; éponges; truelles; panneaux muraux; papier de verre;
malaxeurs a béton; pistolets pulvérisateurs; compresseurs; régles
et rubans a mesurer de briqueleurs; niveaux; genouilléres;
brouettes; chariots a cloisons séches; panneaux de platre;
panneaux a cloisons séches; sacs a outils en cuir, en toile et en
nylon; sacs a outils; sacs a clous; supports a niveau; poudre
scintillante pour plafond; panneaux de genoux; brosses et balais;
bacs en céramique; mélanges a béton; poélons de cuisine et
moules a pétisserie; corbeilles a fleurs; supports pour pots de
fleurs; pots de fleurs; urnes; vases; serrures, chambranles,
cadres, dispositifs d’'ouverture, panneaux, rouleaux et ressorts de
portes et bloc-portes; portes métalliques et non métalliques;
pieces et accessoires pour gouttieres, nommément pare-feuilles,
supports, moignons, filtres, ferrures, sangles, coudes, boites a
onglets et embouts; couvre-carreaux; entonnoirs; dispositifs anti-
éclaboussure; systéemes de gouttiéres et piéces et composants
connexes. SERVICES: Services de construction, d’installation,
d’entretien, d’éducation et aux consommateurs, nommément
fourniture d’informations aux consommateurs, le tout en rapport
avec lindustrie de I'amélioration de maisons. Employée au
CANADA depuis 30 novembre 1998 en liaison avec les
marchandises (9); 01 mai 2001 en liaison avec les marchandises
(10); 01 juin 2001 en liaison avec les marchandises (3), (8); 01
juillet 2001 en liaison avec les marchandises (1); 20 mars 2002 en
liaison avec les marchandises (2); 15 mai 2002 en liaison avec les
marchandises (7); 06 septembre 2002 en liaison avec les
marchandises (5); 31 décembre 2002 en liaison avec les
marchandises (6); 30 avril 2003 en liaison avec les marchandises
(11); 05 mai 2003 en liaison avec les marchandises (4). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (12) et en
liaison avec les services.

1,184,079. 2003/07/11. Oren Benmoshe, 3470 S. Broadway, Los
Angeles, California 90007, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

DIVISION E

WARES: (1) Wearing apparel and accessories, namely, denim
pants, dress pants, sweaters, jackets, vests, hats, shoes, shorts,
cologne and watches. (2) Wearing apparel and accessories,
namely, knit tops, woven tops, and t-shirts. (3) Apparel and
accessories, namely, men'’s jeans, tops, shirts, pants, shorts, tee-
shirts, sweaters, jackets and underwear. Used in CANADA since
at least as early as June 2002 on wares (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (3). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 09, 2003 under
No. 2,790,673 on wares (3). Proposed Use in CANADA on wares
(1).

MARCHANDISES: (1) Articles et accessoires vestimentaires,
nommément pantalons en denim, pantalons habillés, chandails,
vestes, gilets, chapeaux, chaussures, shorts, eau de Cologne et
montres. (2) Articles vestimentaires et accessoires, nommément
hauts en tricot, hauts tissés et tee-shirts. (3) Habillement et
accessoires, nommément jeans pour hommes, hauts, chemises,
pantalons, shorts, tee-shirts, chandails, vestes et sous-vétements.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que juin 2002
en liaison avec les marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (3). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 décembre 2003
sous le No. 2,790,673 en liaison avec les marchandises (3).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,184,558. 2003/07/16. MEP S.P.A., (an Italian joint stock
company), Via Papa Giovanni XXIII, 49, 61045 Pergola (PS),
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

EP

WARES: Sawing machines, cut-off machines. Used in CANADA
since at least as early as 1979 on wares. Used in ITALY on wares.
Registered in or for ITALY on June 28, 1985 under No. 357.688
on wares; OHIM (EC) on December 08, 1999 under No. 785.055
on wares.

MARCHANDISES: Machines a scier et a trongonner. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1979 en liaison avec
les marchandises. Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ITALIE le 28 juin 1985
sous le No. 357.688 en liaison avec les marchandises; OHMI (CE)
le 08 décembre 1999 sous le No. 785.055 en liaison avec les
marchandises.
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1,184,697. 2003/07/16. Rinnai America Corporation, 103
International Drive, Peachtree, Georgia 30269, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

ROYALE FLAME FIRE

The right to the exclusive use of the word FIRE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Fireplaces. Priority Filing Date: June 06, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/520202 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 26, 2005 under No. 2,975,188 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FIRE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Foyers. Date de priorité de production: 06 juin
2003, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/
520202 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 juillet 2005 sous le No. 2,975,188 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,184,845. 2003/08/04. OMS INVESTMENTS, INC., 100 Wilshire
Boulevard, Santa Monita, California 90401, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BROUILLETTE & ASSOCIES/PARTNERS, 1550,
RUE METCALFE, BUREAU 800, MONTREAL, QUEBEC,
H3A1X6

INSTANT ACTION

WARES: Plant food. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 15, 2003 under No. 2,738,265 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits nutritifs pour plantes. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15
juillet 2003 sous le No. 2,738,265 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,186,956. 2003/08/08. E.S. Robbins Corporation, 2802 E.
Avalon Avenue, Muscle Shoals, Alabama 35661-3748, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

ANCHORBAR

WARES: Chair mats made of plastic. Priority Filing Date: March
21, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/228,635 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 19, 2005 under No.
2973106 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tapis en plastique pour chaises. Date de
priorit¢ de production: 21 mars 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/228,635 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juillet 2005 sous le No. 2973106
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,187,270. 2003/08/11. PCL Packaging, Inc., 135 Bayfield Street,
Suite 101, Barrie, ONTARIO L4M 3B7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

FRESH-SAC

WARES: Plastic shopping bags. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 16, 1992 under No. 1,694,457 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs a provisions en plastique. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 juin
1992 sous le No. 1,694,457 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,188,505. 2003/09/08. GATTEFOSSE HOLDING, S.A., 36,
Chemin de Genas, 69800 Saint-Priest, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
& ASSOCIES/PARTNERS, 1550, RUE METCALFE, BUREAU
800, MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

GATTEFOSSE

MARCHANDISES: Produits chimiques destinés a I'industrie, aux
sciences, a la photographie, a la cosmétologie, a la pharmacie,
ainsi qu’'a [lagriculture et I'horticulture, nommément réactifs
chimiques, excipients, émulsifiants, matieres a fonction
émulsifiantes, solvants, extraits végétaux, émollients, hydratants,
épaississants, agents de dispersion; produits chimiques pour
lindustrie pharmaceutique ou cosmétologique, nommément
extraits végétaux, émollients, hydratants, épaississants, huiles et
phases grasses pour application cosmétique, agents de
dispersion; savons, parfums, huiles essentielles, chacun de ces
produits étant destinés au soins du corps, lotions pour les
cheveux, dentifrices; préparations cosmétiques, nommément
préparations naturelles ou chimiques utilisées dans la fabrication
de produits cosmétiques nommément produits capillaires,
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produits de soin de la peau, de maquillage, d’hygiéne corporelle,
de protection solaire, de dentifrice, préparations cosmétiques
nommément extraits végétaux ou animaux pour usage
cosmétique, bases cosmétiques, excipients a usage cosmétique,
émulsifiant a usage cosmétique, additifs, épaississants, solvants,
matiéres actives, produits hygiéniques nommément bains
moussants, gels pour la douche, laits de toilette; produits
pharmaceutiques, vétérinaires, hygiéniques nommément
préparations naturelles ou chimiques nommément excipients
pharmaceutiques, émulsifiants, lubrifiants de compression,
véhicules, systémes auto-émulsifiants, bases pour micro-
émulsions, agents d’enrobage, dérivés lipidiques, compositions
aromatiques, extraits végétaux. Date de priorité de production: 15
juillet 2003, pays: OHMI (CE), demande no: EM 3,272,366 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée: OHMI
(CE) en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
OHMI (CE) le 07 aolt 1987 sous le No. 3272366 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Chemicals for industry, science, photography,
cosmetology, pharmacy, agriculture and horticulture, namely
chemical reagents, excipients, emulsifiers, emulsifying agents,
solvents, plant extracts, softeners, moisturizers, thickeners,
dispersants; chemical products for the pharmaceutical or
cosmetics industry, namely plant extracts, softeners, moisturizers,
thickeners, oils and greases for cosmetic applications,
dispersants; soaps, perfumes, essential oils, each of these
products being intended for body care, hair lotions, toothpaste;
cosmetic formulations, namely natural or chemical preparations
used in the manufacture of cosmetic products, namely hair
products, skin care products, make-up products, body hygiene
products, sun protection products, toothpaste, cosmetic
formulations, namely plant or animal extracts for cosmetic use,
cosmetics bases, excipients for cosmetic use, emulsifiers for
cosmetic use, additives, thickeners, solvents, active ingredients,
hygiene products, namely bubblebath, shower gels, toilet milks;
pharmaceuticals, veterinarian, hygiene products, namely natural
or chemical preparations, namely pharmaceutical excipients,
emulsifiers, compression lubricants, vehicles, auto-emulsifying
systems, bases for micro-emulsions, coating agents, lipid
derivatives, aromatic compositions, plant extracts. Priority Filing
Date: July 15, 2003, Country: OHIM (EC), Application No: EM
3,272,366 in association with the same kind of wares. Used in
OHIM (EC) on wares. Registered in or for OHIM (EC) on August
07, 1987 under No. 3272366 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,188,651. 2003/08/26. GROUPE SNC-LAVALIN INC./SNC-
LAVALIN GROUP INC., 2 Place Felix Martin, 11th Floor,
Montreal, QUEBEC H2Z 1Z3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.EN.C.R.L.,S.R.L.,, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Clothing namely T-shirts, golf shirts, sweaters and
jackets; hats and caps; belts, ties, scarves; sunglasses; jewelry;
artwork namely art pictures, art prints, art reproductions, graphic
art reproductions and printed art reproductions; photographs,
posters and frames; wallets, key rings; bags, namely all purpose
sport bags, carrying bags, duffel bags, golf bags, diaper bags,
travel bags, school bags; sport bags; travel bags, tote bags, back
bags; watches, clocks; pens, pencils; decorative pins, decorative
plates, decorative magnets; toys namely toy trains, plush toys and
electronic action toys; games namely card games; playing cards;
embroidered emblems, souvenir collector spoons; DVDs namely
pre-recorded DVDs not containing software; pre-recorded
videocassettes, blank videocassettes. SERVICES: Passenger
train services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chemises
de golf, chandails et vestes; chapeaux et casquettes; ceintures,
cravates, foulards; lunettes de soleil; bijoux; oeuvres d'art,
nommément images artistiques, estampes, reproductions
artistiques, reproductions graphiques et reproductions artistiques
imprimées; photographies, affiches et cadres; portefeuilles,
anneaux a clés; sacs, nommément sacs de sport tout usage, sacs
de transport, sacs polochon, sacs de golf, sacs a couches, sacs
de voyage, sacs d’écolier; sacs de sport; sacs de voyage, fourre-
tout, sacs a dos; montres, horloges; stylos, crayons; épinglettes
décoratives, assiettes décoratives, aimants décoratifs; jouets,
nommément trains jouets, jouets en peluche et jouets d’action
électroniques; jeux, nommément jeux de cartes; cartes a jouer;
emblémes brodés, cuilléeres souvenirs de collection; DVD,
nommément DVD préenregistrés ne contenant pas de logiciels;
vidéocassettes  préenregistrées, vidéocassettes vierges.
SERVICES: Services de train de voyageurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,188,652. 2003/08/26. GROUPE SNC-LAVALIN INC./SNC-
LAVALIN GROUP INC., 2 Place Felix Martin, 11th Floor,
Montreal, QUEBEC H2Z 1Z3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3
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WARES: Clothing namely T-shirts, golf shirts, sweaters and
jackets; hats and caps; belts, ties, scarves; sunglasses; jewelry;
artwork namely art pictures, art prints, art reproductions, graphic
art reproductions and printed art reproductions; photographs,
posters and frames; wallets, key rings; bags, namely all purpose
sport bags, carrying bags, duffel bags, golf bags, diaper bags,
travel bags, school bags; sport bags; travel bags, tote bags, back
bags; watches, clocks; pens, pencils; decorative pins, decorative
plates, decorative magnets; toys namely toy trains, plush toys and
electronic action toys; games namely card games; playing cards;
embroidered emblems, souvenir collector spoons; DVDs namely
pre-recorded DVDs not containing software; pre-recorded
videocassettes, blank videocassettes. SERVICES: Passenger
train services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chemises
de golf, chandails et vestes; chapeaux et casquettes; ceintures,
cravates, foulards; lunettes de soleil; bijoux; oeuvres d’art,
nommément images artistiques, estampes, reproductions
artistiques, reproductions graphiques et reproductions artistiques
imprimées; photographies, affiches et cadres; portefeuilles,
anneaux a clés; sacs, nommément sacs de sport tout usage, sacs
de transport, sacs polochon, sacs de golf, sacs a couches, sacs
de voyage, sacs d’écolier; sacs de sport; sacs de voyage, fourre-
tout, sacs a dos; montres, horloges; stylos, crayons; épinglettes
décoratives, assiettes décoratives, aimants décoratifs; jouets,
nommément trains jouets, jouets en peluche et jouets d’action
électroniques; jeux, nommément jeux de cartes; cartes a jouer;
emblémes brodés, cuilleres souvenirs de collection; DVD,
nommément DVD préenregistrés ne contenant pas de logiciels;
vidéocassettes  préenregistrées, vidéocassettes  vierges.
SERVICES: Services de train de voyageurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,188,653. 2003/08/26. GROUPE SNC-LAVALIN INC./SNC-
LAVALIN GROUP INC., 2 Place Felix Martin, 11th Floor,
Montreal, QUEBEC H2Z 1Z3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.EN.C.R.L.,S.R.L.,, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

P e\ S

WARES: Clothing namely T-shirts, golf shirts, sweaters and
jackets; hats and caps; belts, ties, scarves; sunglasses; jewelry;
artwork namely art pictures, art prints, art reproductions, graphic
art reproductions and printed art reproductions; photographs,
posters and frames; wallets, key rings; bags, namely all purpose
sport bags, carrying bags, duffel bags, golf bags, diaper bags,
travel bags, school bags; sport bags; travel bags, tote bags, back
bags; watches, clocks; pens, pencils; decorative pins, decorative
plates, decorative magnets; toys namely toy trains, plush toys and

electronic action toys; games namely card games; playing cards;
embroidered emblems, souvenir collector spoons; DVDs namely
pre-recorded DVDs not containing software; pre-recorded
videocassettes, blank videocassettes. SERVICES: Passenger
train services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chemises
de golf, chandails et vestes; chapeaux et casquettes; ceintures,
cravates, foulards; lunettes de soleil; bijoux; oeuvres d'art,
nommément images artistiques, estampes, reproductions
artistiques, reproductions graphiques et reproductions artistiques
imprimées; photographies, affiches et cadres; portefeuilles,
anneaux a clés; sacs, nommément sacs de sport tout usage, sacs
de transport, sacs polochon, sacs de golf, sacs a couches, sacs
de voyage, sacs d’écolier; sacs de sport; sacs de voyage, fourre-
tout, sacs a dos; montres, horloges; stylos, crayons; épinglettes
décoratives, assiettes décoratives, aimants décoratifs; jouets,
nommément trains jouets, jouets en peluche et jouets d’action
électroniques; jeux, nommément jeux de cartes; cartes a jouer;
emblémes brodés, cuilléeres souvenirs de collection; DVD,
nommément DVD préenregistrés ne contenant pas de logiciels;
vidéocassettes  préenregistrées, vidéocassettes  vierges.
SERVICES: Services de train de voyageurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,188,664. 2003/08/26. TARGUS GROUP INTERNATIONAL,
INC., 1211 N. Miller Street, Anaheim, CA 92806, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

AIRTRAK

WARES: Rolling cases and containers for portable computers.
Priority Filing Date: August 19, 2003, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/289,168 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 26, 2005 under No. 2,979,147 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Etuis et mallettes a roulettes pour ordinateurs
portatifs. Date de priorit¢ de production: 19 ao(t 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/289,168 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 juillet 2005 sous
le No. 2,979,147 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,188,944. 2003/09/12. Eckerd Corporation, Legal Department,
CW3W, 8333 Bryan Dairy Road, Largo, Florida 33777, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ECKERD

WARES: Pharmaceutical products, namely, acetylsalicylic acid,
adhesive tape, adult lock with magnet, allergy medication, sinus
medication, aloe vera gel, analgesic cream, antacid tablets,
antibiotic for skin and eyes, anti-diarrheal medication, anti-fungal
agent, anti-fungal powder, anti-itch spray, anti-nausea medication,
antiseptic cleansing pads, antiseptic spray, arthritic pain
medication, athlete’s foot cream, baby bath wash, baby bottle,
baby lotion, baby oil, baby powder, baby wipes, bandages,
bedding spray, bladder control pads, blood pressure kit, boy’s and
girls training pants, breast cream, breath strips, brush-on tooth
whitening gel, calamine lotion, calcium lotion, calcium
supplements, callous cushions, castor oil, cod liver oil, cola syrup,
cold medication, cold sore medication, contact lens cases, contact
solution, copper bracelet, corn cushions, cornstarch powder,
cotton swabs, cough drops, cutter for pills, decongestant, dental
floss, dental tape, dental travel kit, denture brush, denture
cleaning tablets, diaper relief ointment, diapers, diet milkshake,
dietary suppressant, digital thermometer, douche, ear drops, ear
plugs, ear wax removal, effervescent pain relief, elastic band,
electrolyte freezer pops, enema, epsom salts, eye and ear
droppers, eye care dressing, eye drops, eye patch, eye scrub
pads, eye wash, eyeglass repair kit, feminine deodorant spray,
fever/pain reducer, finger cots, finger splint, first aid kit, folic acid
dietary supplement, foot powder, garlic tablets, gas relief
capsules, head lice cream rinse, head lice lotion, health juice for
children, heartburn medication, heating pads, hemorrhoid pads,
hemorrhoidal suppositories, hospital napkins, hydrocortisone
ointment, ibuprofen, infant formula, iodine, iron supplements,
itching/inflammation cream, jock itch spray, laxatives, lens
cleaner, lens cloth, lip balm, lip balm jar, medicated chest rub,
medicated nasal strips, medicated powder, medication cups,
men’s insoles, menopause medication, menstrual pain
medication, mineral supplements, moist bath tissue, moist
towelettes, mouth wash, muscle pain hot and cold patch, muscle
rub, nasal decongestant drops, nasal spray, natural
antidepressants, natural fish oil, nicotine gum, non-adhesive
bandages, oral syringe, ovulation kits, pain relief medication,
panty liners, peroxide, personal lubricating liquid, petroleum jelly,
pill case, pill crusher, planters wart remover, potassium gluconate,
pregnancy test kits, rubbing alcohol, sanitary napkins, scar gel,
shampoo, sleep mask, sleeping medication, smoker’s cessation
patches, splint, sports tape, stay awake medication, sterile probe
covers, sterilized pads, stress tablets, sugar free, cough drops,
sugar tablets, surgical gloves, swimmers nose clip, swimmers
reversible plug, tampons, temporary dental cement, throat spray
(menthol), toe splint, tooth pain tablets, toothbrush, toothbrush
covers, toothpaste, topical cream, training pants, ulcer
medication, underwear, urinary pain relief medication, vitamins,

wart remover, water pills (herbal), women’s air cushion insole,
yeast infection cream, cough syrup, nutrition shakes, nursing
pads, fat blocker, dairy digestive capsules, gelatin capsules,
sterile cotton, nose pads, glass droppers, fruit coolers.
SERVICES: Pharmacy services. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément
acide acétylsalicylique, ruban adhésif, dispositifs de fermeture
magnétiques a I'épreuve des enfants, médicaments contre les
allergies, médicament pour les sinus, gel d’aloés, créme
analgésique, comprimés antiacides, antibiotiques pour la peau et
les yeux, médicaments antidiarrhéiques, agents antifongiques,
poudres antifongiques, vaporisateurs anti-démangeaisons,
médicaments anti-émétiques, tampons nettoyants antiseptiques,
vaporisateurs antiseptiques, médicaments contre la douleur
arthritique, creme contre le pied d’athléte, nettoyants pour bébés
pour le bain, biberons, lotions pour bébés, huiles pour bébés,
poudres pour bébés, débarbouillettes pour bébés, bandages,
vaporisateurs a literie, protections pour incontinence urinaire,
trousses de mesure de la tension artérielle, culottes de propreté
pour gargons et filles, crémes pour les seins, bandes contre la
mauvaise haleine, gel dentaire blanchissant a brosser, peroxyde
de zinc, lotions au calcium, suppléments de calcium, tampons
pour cals, huile de ricin, huile de foie de morue, sirop de cola,
médicaments contre le rhume, médicaments contre I'herpés
labial, étuis pour lentilles cornéennes, solutions salines pour
lentilles cornéennes, bracelets en cuivre, tampons pour les
callosités, poudre d’amidon de mais, cotons-tiges, pastilles contre
la toux, coupe-comprimés, décongestionnants, soie dentaire,
ruban dentaire, trousses dentaires de voyage, brosses a
prothéses dentaires, comprimés pour le nettoyage des prothéses
dentaires, onguent pour le traitement de I'érythéme fessier,
couches, boissons frappées pour la perte de poids, produits de
suppression de la faim, thermométres numériques, douches,
gouttes auriculaires, bouchons d'oreilles, produits pour
I'élimination du cérumen, produits effervescents contre la douleur,
bandes élastiques, sucettes a congeler aux électrolytes,
dispositifs pour lavements, sels d’Epsom, compte-gouttes pour les
yeux et les oreilles, pansements pour les yeux, gouttes pour les
yeux, pansements oculaires, tampons nettoyants pour les yeux,
nettoyants pour les yeux, trousses de réparation de lunettes,
désodorisants féminins a vaporiser, produits contre la fievre et la
douleur, doigtiers, gouttiéres pour les doigts, trousses de premiers
soins, suppléments diététiques avec acide folique, poudre pour
les pieds, comprimés d’ail, capsules contre les flatulences,
revitalisants anti-poux, lotions capillaires anti-poux, jus santé pour
enfants, médicament contre les brllures d’estomac, coussins
chauffants, tampons hémorroidaux, suppositoires hémorroidaux,
tampons  hygiéniques a usage médical, onguents
d’hydrocortisone, ibuproféne, formules pour nourrissons, iode,
suppléments de fer, crémes anti-démangeaisons/anti-
inflammation, vaporisateurs contre I'eczéma marginé, laxatifs,
nettoyant a lentilles, tissus a lentilles, baumes pour les |évres, pots
de baume pour les lévres, pommades médicamenteuses pour la
poitrine, bandes nasales médicamenteuses, poudres
médicamenteuses, verres a médicaments, semelles pour
hommes, médicaments dans le domaine de la ménopause,
médicaments contre la douleur menstruelle, suppléments
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minéraux, lingettes humides, serviettes humides, rince-bouche,
compresses chaudes et froides pour le soulagement de la douleur
musculaire, pommades musculaires, gouttes nasales
décongestionnantes, vaporisateurs nasaux, antidépresseurs
naturels, huiles de poisson naturelles, gommes a la nicotine,
bandages non adhésifs, seringues orales, nécessaires de test
d’ovulation, médicaments pour le soulagement de la douleur,
protége-dessous, peroxyde, lubrifiants personnels liquides,
pétrolatum, boftes a pilules, coupe-comprimés, produits contre les
verrues plantaires, gluconate de potassium, nécessaires de test
de grossesse, alcool a friction, serviettes hygiéniques, gels pour
les cicatrices, shampoings, masques pour dormir, somniferes,
timbres transdermiques pour I'abandon du tabac, attelles, ruban
pour sportifs, médicaments anti-sommeil, housses stériles pour
sondes, tampons stérilisés, comprimés anti-stress, édulcorants,
pastilles contre la toux, comprimés de sucre, gants chirurgicaux,
pince-nez de natation, bouchons d’oreilles de natation, tampons,
ciment dentaire temporaire, aérosol pour la gorge (menthol),
gouttieres pour orteils, comprimés pour le soulagement de la
douleur dentaire, brosses a dents, étuis a brosses a dents,
dentifrices, cremes topiques, culottes de propreté, médicaments
contre les ulceres, sous-vétements, médicaments pour le
soulagement de la douleur lors de la miction, vitamines, produits
pour I'élimination des verrues, comprimés aux herbes solubles
dans I'eau, semelles a coussin d’air pour femmes, crémes contre
les infections a levure, sirop contre la toux, barres nutritionnelles,
compresses d’allaitement, médicaments pour le traitement de
I'obésité, comprimés de lactase, capsules de gélatine, coton
stérile, coussinets de pont, compte-gouttes en verre et panachés
aux fruits. SERVICES: Services de pharmacie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,188,977. 2003/08/27. POINT LAKE MARKETING INC,,
Suite2300, 1111 West Georgia Street, Vancouver, BRITISH
COLUMBIA V6E 4M3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVIS & COMPANY, 2800
PARK PLACE, 666 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C2Z27

POINT LAKE

WARES: (1) Diamonds. (2) Precious and semi-precious gems and
gemstones. (3) Pearls. (4) Precious metals, namely, gold, silver,
and platinum. (5) Jewellery, namely, bracelets, rings, necklaces,
pendants, chains, anklets, earrings, brooches, tie pins, tie clips,
cufflinks, pendants, barrettes, hair clips, and rings. (6)
Timepieces, namely, watches, stop watches, chronometers, and
clocks. SERVICES: (1) Operation of a business selling and
distributing diamonds, precious and semi-precious gems and
gemstones, pearls, precious metals, jewellery, and timepieces. (2)
Verifying and certifying the origin, character, and quality of
diamonds, gems, and gemstones. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Diamants. (2) Pierres précieuses et semi-
précieuses. (3) Perles. (4) Métaux précieux, nommément or,
argent et platine. (5) Bijoux, nommément bracelets, bagues,
colliers, pendentifs, chaines, bracelets de cheville, boucles
d’oreilles, broches, épingles a cravate, pince-cravates, boutons de
manchettes, pendentifs, barrettes, pinces pour cheveux et
bagues. (6) Compteurs de temps, nommément montres,
chronomeétres et horloges. SERVICES: (1) Exploitation d’'un
commerce spécialisé dans la vente et la distribution de diamants,
gemmes et pierres gemmes précieuses et semi-précieuses,
perles, métaux précieux, bijoux et appareils horaires. (2)
Veérification et certification de 'origine, des caractéristiques et de
la qualité de diamants, de gemmes et de pierres précieuses.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,190,293. 2003/09/12. A. Juergen Hansen, 7611 Oak Avenue,
Summerland, BRITISH COLUMBIA VOH 1Z9

Dynamic Round Table

The right to the exclusive use of the words ROUND TABLE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed publications, namely books, pamphlets and
information sheets regarding alternate dispute resolution.
SERVICES: Alternate disputes resolution facilitator. Used in
CANADA since 1998 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots ROUND TABLE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres,
dépliants et fiches d’information concernant le reglement
extrajudiciaire des différends. SERVICES: Services de facilitation
dans le domaine du réglement extrajudiciaire de conflits.
Employée au CANADA depuis 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,191,736. 2003/09/25. ANSON'S HERRENHAUS KG, Berliner
Allee 2, 40212 Dusseldorf, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

ANSON’S

SERVICES: Retail services relating to clothing, headgear and
footwear. Priority Filing Date: July 29, 2003, Country: OHIM (EC),
Application No: 003292117 in association with the same kind of
services. Used in GERMANY on services. Registered in or for
OHIM (EC) on July 12, 2004 under No. 003292117 on services.
Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services de vente au détail ayant trait aux vétements,
couvre-chefs et articles chaussants. Date de priorité de
production: 29 juillet 2003, pays: OHMI (CE), demande no:
003292117 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 12 juillet 2004 sous le No.
003292117 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,192,737. 2003/10/02. DESTINEER, INC., Suite 500, 13755 1st
Avenue N., Plymouth, Minnesota 55441, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FIRST TO FIGHT

WARES: Computer game software for use with personal
computers and video game consoles; downloadable computer
game software for use with cable and satellite accessible video
controllers and portable video displays. Priority Filing Date: April
09, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/235,856 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 02, 2005 under No.
2,981,809 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ludiciels pour utilisation avec des ordinateurs
personnels et des consoles de jeux vidéo; Iludiciels
téléchargeables pour utilisation avec des contrbleurs vidéo
accessibles par cable et par satellite et afficheurs vidéo portables.
Date de priorité de production: 09 avril 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/235,856 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 ao(t 2005 sous le No.
2,981,809 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,192,893. 2003/10/06. Nitro SA, Sennweidstrasse 39, 6312
Steinhausen, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: Clothing, namely, pullovers, shirts, pants, skirts, jackets,
anoraks and gloves; footgear, namely, snowboard-shoes;
headgear, namely, caps and hats; sport articles, namely,
snowboards. Used in CANADA since at least as early as
December 31, 2000 on wares. Priority Filing Date: April 22, 2003,
Country: SWITZERLAND, Application No: 02255/2003 in
association with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND
on wares. Registered in or for SWITZERLAND on June 24, 2003
under No. 512 040 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément pulls, chemises,
pantalons, jupes, vestes, anoraks et gants; articles chaussants,
nommément chaussures pour planche a neige; couvre-chefs,
nommément casquettes et chapeaux; articles de sport,
nommeément planches a neige. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 31 décembre 2000 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 22 avril 2003, pays:
SUISSE, demande no: 02255/2003 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 24 juin 2003
sous le No. 512 040 en liaison avec les marchandises.

1,192,963. 2003/10/08. CAN Technologies, Inc., 300 Delaware
Avenue, Suite 552, Wilmington, Delaware 19801, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

ANION PLUS

WARES: Feed for dairy animals. Used in CANADA since at least
as early as April 27, 1997 on wares.

MARCHANDISES: Alimentation pour bovins laitiers. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 27 avril 1997 en
liaison avec les marchandises.
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1,193,221. 2003/10/08. Litehouse, Incorporated, 1109 N. Ella,
P.O. Box 1969, Sandpoint, Idaho 83864, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ACCUPRO TRADEMARK SERVICES, SUITE 702
- 401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B5A1

IDAHO BLEU

The right to the exclusive use of the word BLEU is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Blue cheese including blue cheese chunks as food
topping. Used in CANADA since at least December 31, 2002 on
wares. Priority Filing Date: July 09, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/272,082 in association
with the same kind of wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BLEU en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fromage bleu, y compris morceaux de
fromage bleu pour garnir les aliments. Employée au CANADA
depuis au moins 31 décembre 2002 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 09 juillet 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/272,082 en
liaison avec le méme genre de marchandises.

1,193,905. 2003/10/27. L.D. MCTONY INC., 237 10th Street,
New Westminster, BRITISH COLUMBIA V3M 3Y1

Do

MCTONY

WARES: Silica gel, chemical reagents, amino acids, peptide
synthesis resins, peptides, peptide synthesizer, laboratory glass
wares, rotary evaporator, chromatographic columns, high
performance liquid chromatography pumps, detectors and parts.
SERVICES: Technical surpport for analytical lab; contract
analytical method development; contract organic and biochemical
compound synthesis. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Gel de silice, réactifs chimiques, amino-
acides, résines de synthése peptidique, peptides, synthétiseurs
de peptides, verrerie de laboratoire, évaporateurs rotatifs,
colonnes de chromatographie, pompes de chromatographie en
phase liquide a haut rendement, détecteurs et piéces.
SERVICES: Soutien technique pour laboratoire d’analyse;
développement d’'une méthode d’analyse; synthése de composés
biochimique et biologique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,195,325. 2003/10/29. Kay Home Products, Inc., 26210 Emery
Road, Unit 101, Warrensville Heights, Ohio 44128, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

DECK MATES

WARES: Girills, utensils for grills, fire pits, chimineas, outdoor
heaters, outdoor heaters with fans, outdoor fireplaces, flower
boxes, planters. Priority Filing Date: May 15, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/514290 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Grils, ustensiles pour grils, foyers, cheminées,
appareils de chauffage extérieurs, appareils de chauffage
extérieurs avec ventilateur, foyers extérieurs, boites de fleurs,
jardiniéres. Date de priorité de production: 15 mai 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/514290 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,195,699. 2003/10/30. CIRCUL-AIRE INC., 3999 Cobte Vertu,
Montreal, QUEBEC H4R 1R2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

INDOOR AIR SECURITY

The right to the exclusive use of the words INDOOR AIR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Air purification equipment, namely air purification
monitors, processors and filters for the purpose of controlling
temperature, air purity and humidity in order to reduce
environmental damage to computer and electronic equipment
operations. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots INDOOR AIR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement d’épuration d’air, nommément
moniteurs d’épuration d’air, processeurs et filtres pour le contréle
de la température, de la pureté de I'air et de 'humidité afin de
réduire les dommages environnementaux dans I'exploitation des
ordinateurs et de I'équipement électronique. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,195,891. 2003/11/05. AIPTEK INTERNATIONAL INC., No.19,
Industry East Road 4, Science-Based Industrial Park, Hsin-Chu,
Taiwan, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY
STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO,

AIPTEK

WARES: (1) Light pen, computer LCD, laptop computer,
computer software, namely digital imaging software; internet
facilites PDA, joystick, digital pens, computer keyboards,
computer mouse, electrical and digital data storage equipment,
microprocessors, pre-recorded discs containing computer
programs used for the operation of digital cameras and used for
the operation of consumer electronic appliances and equipment
and used for the operation of photography equipment; computer
touch pad, computer digital boards, network interface card,
interface card, modem, electronic memory cards, camera, video
recorder, digital camera, camera lens, magnification lens,
electronic video recorder, digital video recorder, telescopes,
optical lens, digital telescopes, refractive telescopes, lens for
optical purposes, electronic microscopes, remote control
teleconferencing equipment image communicator, image phone,
hands-free headset of car phone for car use, teleconferencing
facilites, namely video and voice facilities wused in
teleconferenceing, namely video phones, screens and projectors,
cell phones, signal receiver/transmitter, internet adapter, Internet
router, multifunctional digital transmitter, microprocessor chip,
integrated circuit, computer ID card, value storage card only for
computer network, and memory card; (2) Books, pamphlets,
operation manuals, instruction handbooks, promotional
publications, namely manuals, newsletters, brochures and
pamphlets, work rules manuals, training materials in the field of
Digital Video, namely, books, pamphlets, posters, workbooks,
study guides, articles, newsletters, pre-recorded video tapes and
audio cassettes, CD ROMS, and maintenance guidebooks.
SERVICES: (1) Design services for third party products;
advertising services for the promotion of third party products via
the Internet and via direct teleconferencing with purchasers and
prospective purchasers, internet auction, shopping channel,
online sales of the applicant’s products and service programs,
retail of electronic appliances and equipment, retail of
photography appliances, business management, third party
consultations in respect of the use and/or custom design of the
applicant’s products and services by purchasers and prospective
purchasers, computer database editing, computer database
management. (2) Providing fabrication services regarding
computer LCD laptop computers, Internet facilities, PDA,
computer keyboards, computer mouse, computer touch pad,
computer digital boards, network interface card, modem, camera,
video recorder, digital camera, camera lens, electronic video
recorder, digital video recorder, telescopes, optical lens, digital

telescopes, refractive telescopes, electronic microscopes, remote
control teleconferencing equipment, image communicator, image
phone, hands-free headset of mobile phone for car use,
teleconferencing facilities, cell phones, signal receiver/transmitter,
Internet router, multifunctional digital transmitter, microprocessor
chip, integrated circuit, computer ID card, value storage card only
for computer network, and memory card; (3) Computer
programming, computer data processing, computer data
restoring, digital image processing, computer program and data
conversion, provision of a variety of information relating to
computer programming via global computer networks, industrial
product design, integrated circuit design, semiconductor chip
design. Used in CANADA since at least as early as March 10,
1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Stylo léger, ordinateur avec affichage a
cristaux liquides, ordinateur portatif, logiciel, nommément logiciel
d’imagerie numérique; assistant numérique personnel pour
Internet, manettes de jeux, stylos numériques, claviers
d’ordinateur, souris d’ordinateur, équipement pour le stockage de
données numériques et électroniques, microprocesseurs, disques
préenregistrés contenant des programmes informatiques utilisés
pour I'exploitation de caméras numériques et pour I'exploitation
d’équipement et d’appareils électroniques et pour I'exploitation
d’équipement photographique; pavé tactile, claviers numériques
pour ordinateurs, carte dinterface réseau, carte d’interface,
modem, cartes de mémoire électroniques, caméra,
magnétoscopes, caméra numérique, lentilles de caméra, lentilles
grossissantes, magnétoscope électronique, magnétoscope
numérique, télescopes, lentilles optiques, téléscopes numériques,
téléscopes réfractaires, lentilles a des fins optiques, microscopes
électroniques, communicateur d’image pour équipement de
téléconférence, visiophone, casques mains libres pour téléphone
d’automobile, installations pour téléconférence, nommément

installations pour la vidéo et la voix utilisées dans les
téléconférences, nommément vidéophones, écrans et
projecteurs, téléphones cellulaires, émetteur-transmetteur,
adaptateur Internet, émetteur multifonctionnel numérique,

microprocesseur a puces, circuit intégré, carte d’identification
pour ordinateur, carte avec valeur stockée seulement pour le
réseau informatique, et carte de mémoire. (2) Livres, dépliants,
manuels d’utilisation, modes d’emploi, publications publicitaires,
nommément manuels, bulletins, brochures et prospectus,
manuels de regles de travail, matériel de formation dans le
domaine de la vidéo numérique, nommément livres, dépliants,
affiches, cahiers, guides d’étude, articles, bulletins, bandes vidéo,
audiocassettes et disques optiques compacts préenregistrés et
guides d’entretien. SERVICES: (1) Services de conception de
produits pour des tiers; services de publicité pour la promotion des
produits de tiers au moyen de I'Internet et de communications en
direct par téléconférence avec les acheteurs et les acheteurs
éventuels, ventes aux enchéres sur I'Internet, chaine de télé-
achat, vente en ligne des produits et forfaits de service du
requérant, vente au détail d'appareils et déquipement
électroniques, vente au détail d’appareils photographiques,
gestion des affaires, services de conseil en liaison avec I'utilisation
et/ou la personnalisation des produits et services du requérant par
les acheteurs et les acheteurs éventuels, édition de bases de
données informatisées et gestion de bases de données
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informatisées. (2) Fourniture de services de fabrication
concernant les produits suivants: ordinateurs portatifs ACL,
installations Internet, PDA, claviers d’ordinateur, souris
d'ordinateur, pavés tactiles d’ordinateur, cartes numériques
d’'ordinateur, cartes d'interface réseau, modems, caméras,
magnétoscopes, caméras numeériques, lentilles de caméra,
enregistreurs  vidéo  électroniques, enregistreurs  vidéo
numériques, télescopes, lentilles optiques, télescopes
numeériques, télescopes a réfraction, microscopes électroniques,
équipement de téléconférence a télécommande, transmetteurs
d’'images, téléphones a images, casques d’écoute mains libres de
téléphone cellulaire pour Il'automobile, installations de
téléconférence, téléphones cellulaires, émetteurs/récepteurs de
signaux, routeurs Internet, émetteurs numériques multifonction,
puces microprocesseurs, circuits intégrés, cartes d’identité
d'ordinateur, cartes de stockage de valeurs seulement pour
réseaux informatiques, et cartes mémoire; (3) Programmation
informatique, traitement de données informatiques, récupération
de données informatiques, traitement d’images numériques,
conversion de programmes informatiques et de données, mise a
disposition au moyen de réseaux informatiques mondiaux
d’'information de tout type ayant trait a la programmation
informatique, conception de produits industriels, conception de
circuits intégrés, conception de puces a semiconducteurs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que le 10 mars
1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,196,700. 2003/11/12. Smartrisk Foundation, 790 Bay Street,
Suite 401, Toronto, ONTARIO M5G 1N8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

SMART MOVES

WARES: Posters; hats; magnets; stickers; reports, brochures,
pamphlets, and books; including banners, calendars, and
bookmarks; prerecorded audio cassettes, video cassettes and
DVDs featuring information pertaining to injury prevention,
exercise and balancing tips, nutrition, safety programs to make a
house and work environment safer for seniors to prevent falls and
injuries, and featuring resources to obtain information pertaining to
injury prevention. SERVICES: Marketing namely, linking of a
public cause or issue to a product or service; promotion of safety
and risk management in the field of injury prevention; charitable
fundraising; risk management services in the field of injury
prevention; namely providing lectures, seminars and training in
the field of injury prevention and; consulting services in the field of
injury prevention; publication of materials in print, on-line or
electronic form, including, educational materials, reports,
brochures, pamphlets, and books. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Affiches; chapeaux; aimants; autocollants;
rapports, brochures, dépliants, et livres; y compris banniéres,
calendriers et signets; audiocassettes, cassettes vidéo et DVD
préenregistrés contenant de I'information ayant trait a prévention
des blessures, des astuces sur I'exercice et I'équilibre, des
programmes de nutrition et de sécurité permettant d’améliorer la
sécurité de I'environnement de la maison et du travail pour les
personnes agées afin de prévenir les chutes et les blessures, et
proposant des ressources permettant d’obtenir de l'information
ayant trait a la prévention des blessures. SERVICES:
Commercialisation, nommément association d’'une cause ou
d’'une question publiques a un produit ou a un service; promotion
de la sécurité et de la gestion des risques dans le domaine de la
prévention des blessures; collecte de fonds de bienfaisance;
services de gestion des risques dans le domaine de la prévention
des blessures, nommément conférences, séminaires et formation
dans le domaine de la prévention des blessures et services de
consultation dans le domaine de la prévention des blessures;
publication de matériel sous forme imprimée, électronique ou en
ligne, y compris matériel éducatif, rapports, brochures, dépliants,
et livres. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,197,559. 2003/11/20. Crane Co., a Delaware company, 100
First Stamford Place, Stamford, Connecticut, 06902, UNITED

STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN

STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The right to the exclusive use of the word VEND is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Vending machines and parts and fittings therefor. (2)
Vending machines. Used in CANADA since at least as early as
July 2002 on wares (1). Priority Filing Date: June 03, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
519,195 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on May 03, 2005 under No.
2,945,542 on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot VEND en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: (1) Machines distributrices et leurs piéces et
accessoires. (2) Machines distributrices. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que juillet 2002 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 03 juin 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/519,195 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 mai
2005 sous le No. 2,945,542 en liaison avec les marchandises (2).

1,197,635. 2003/11/21. TRANSFORMADORA DE PIELES Y
CALZADO S.A. DE C.V., Guty Cardenas #106-B, Colonia Leon
Moderno  Ledén C.P. 37480, Guanajuato, MEXICO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EIRISCO

WARES: Protective industrial shoes. Used in CANADA since at
least as early as December 12, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Chaussures de protection industrielles.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 12
décembre 1998 en liaison avec les marchandises.

1,197,676. 2003/11/24. Grotek Manufacturing Inc., Suite 284 -
505 - 210th Street, Langley, BRITISH COLUMBIA V1M 2Y2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
EDWARD E. BOWES, (NORTHWEST LAW GROUP), SUITE
1880, ROYAL CENTRE, 1055 WEST GEORGIA STREET, BOX
11122, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3P3

The right to the exclusive use of the words GRO and LIFE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hydroponic lighting, hydroponic pumps, hydroponic soil
and soil enhancers, hydroponic rockwool, hydroponic pipes and
containers to hold hydroponic plants, irrigation fittings and
irrigation pipes, ventilation fans, ventilation conduit, ventilation
hose and ventilation thermostats, greenhouses, humidistats,
humidifiers, dehumidifiers, heat exchangers, CO2 gardening
pipes and gas injectors, CO2 tanks and regulators, CO2
combustion chambers and CO2 generators, gardening hormones,
gardening books, gardening tools, Ph meters and conductivity
meters for gardening, polyurethane foam growing medium to be
used in hydroponic and indoor planting, bedding and growing of
plants, growing trays for plants and vegetables, vitamin growth
hormone supplements for plants, rooting compound for plants and
vegetables, natural fungus biological soil conditioner for plants
and vegetables, coconut fiber growing medium for hydroponic and
indoor planting, vitamin growth hormone supplements for plants
and vegetables, and plant and vegetable fertilizer. Used in
CANADA since September 08, 2003 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots GRO et LIFE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Eclairage hydroponique, pompes
hydroponiques, milieu hydroponique et activateurs de sol, laine
minérale hydroponique, conduits hydroponiques et contenants
pour plantes hydroponiques, accessoires d’irrigation et conduites
d’irrigation, ventilateurs d’aération, conduits de ventilation, gaines
de ventilation et thermostats de ventilation, serres, humidistats,
humidificateurs, déshumidificateurs, échangeurs de chaleur,
tuyaux de jardinage au CO2 et injecteurs de gaz, réservoirs et
détendeurs de CO2, chambres de combustion de CO2 et
générateurs de CO2, hormones de jardinage, livres de jardinage,
outils de jardinage, pH-metres et conductimétres de jardinage,
mousse de polyuréthane de substrat de culture utilisée pour la
culture hydroponique et intérieure, litiére et culture de plantes,
plateaux de culture pour plantes et légumes, suppléments
d’hormones de croissance vitaminés pour plantes, préparation de
racinage pour plantes et légumes, conditionneur de sol biologique
aux champignons naturels pour plantes et légumes, substrat de
culture aux fibres de noix de coco pour culture hydroponique et
intérieure, suppléments d’hormones de croissance vitaminés pour
plantes et légumes et fertilisant pour plantes et légumes.
Employée au CANADA depuis 08 septembre 2003 en liaison
avec les marchandises.

1,198,748. 2003/12/02. On Ice International, Inc., Richmond
House, P.O. Box 127, Leeward Highway, Providenciales, Turks
and Caicos Islands, WEST INDIES Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

ON ICE EXPRESS

The right to the exclusive use of the word EXPRESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Refrigerated courier delivery services. Used in
CANADA since April 1996 on services.
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Le droit & l'usage exclusif du mot EXPRESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de prestation de courriers réfrigérés.
Employée au CANADA depuis avril 1996 en liaison avec les
services.

1,199,344. 2003/12/11. OCEANPRIME INC., 81 Aviva Park
Drive, Woodbridge, ONTARIO L4L 9C1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

OCEANPRIME
WARES: Fresh and frozen fish and seafood. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poisson et fruits de mer frais et surgelés.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,200,398. 2003/12/24. APOTHECARY PRODUCTS, INC,,
11750 12th Avenue South, Burnsville, Minnesota 55337-1297,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

QUIET TIME

WARES: Earplugs not for medical purposes in the nature of
earplugs for protecting ears from excess noise. Priority Filing
Date: December 18, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/342,960 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
August 16, 2005 under No. 2,986,424 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bouche-oreilles a usage non médical,
nommeément bouche-oreilles pour la protection des oreilles contre
le bruit excessif. Date de priorité de production: 18 décembre
2003, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
342,960 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 aot 2005 sous le No. 2,986,424 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,201,251. 2003/12/09. IMAGINATION INTERNATIONAL INC.
(an Oregon corporation), 633 Market Street, Unit B, Eugene,
Oregon 97402, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

HOT RIBBON ART

The right to the exclusive use of the word RIBBON is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Iron-on transfers for sewing and quilting projects.
Priority Filing Date: June 09, 2003, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/260,176 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
March 22, 2005 under No. 2935626 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RIBBON en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Transferts a apposer au fer chaud pour
projets de couture et de matelassage. Date de priorité de
production: 09 juin 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/260,176 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 mars 2005 sous le No. 2935626 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,201,790. 2003/12/17. VTECH ELECTRONICS LIMITED, (a
Hong Kong Corporation), 23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block
1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, New Territories, HONG KONG,
CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SPIEGEL SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE
MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

SMARTRIDGES

WARES: Educational software and software cartridges for
children; computer memory devices, namely memory cartridges.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Didacticiels et cartouches de logiciels pour
enfants; dispositifs a mémoire d’ordinateur, nommément
cartouches de mémoire. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,202,164. 2003/12/23. HARRIS RESEARCH, INC., (a
corporation of the State of Utah), 1530 North 1000 West, Logan,
Utah 84321, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

\MHL EVL"‘-""W T"}

i WL

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The "N" is a
shade of brown, the letters "HANCE" are a lighter shade of brown
than the "N", and the tapered band, intersecting the letter "N" is a
shade of green.
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WARES: Wood surface finishing and refinishing coatings and
resurfacing coating, all the aforementioned for use on wood
surfaces, furniture, floors, cabinets, doors, and trim. SERVICES:
Refinishing and resurfacing services for wood surfaces, furniture,
floors, cabinets, doors, trims. Priority Filing Date: June 23, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
524,429 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on June 07, 2005 under
No. 2960385 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. La lettre "N" est en brun, les lettres HANCE sont
dans un ton de brun plus clair que la lettre "N" et la bande
trapézoidale qui coupe la lettre "N" est en vert.

MARCHANDISES: Revétement de surfagage et revétements de
remise a neuf et de finition de surface de bois, tous les produits
susmentionnés étant destinés a des fins dutilisation sur les
surfaces de bois, les meubles, les planchers, les meubles a tiroirs,
les portes et les garnitures. SERVICES: Services de restauration
et de resurfagage de surfaces, meubles, planchers, armoires,
portes et garnitures en bois. Date de priorité de production: 23 juin
2003, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/
524,429 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 juin 2005 sous le No. 2960385 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,203,808. 2004/01/21. Genuine Health Inc., 317 Adelaide Street
West, Suite 501, Toronto, ONTARIO M5N 1P9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOODMANS
LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE
STREET, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

SATISFIBRE+

WARES: Dietary fibre supplement in powder or bar form.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Supplément de fibres alimentaires en poudre
ou en barres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,204,108. 2004/01/15. ACCU-RATE CORPORATION, 2573
Carling Avenue, Ottawa, ONTARIO K2B 7H7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LESPERANCE
MENDES, 410 - 900 HOWE STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6Z2M4

ACCU-RATE

WARES: Collector or rare coins, coins of precious metal; collector
or rare banknotes and estate jewelry. SERVICES: (1) Purchase,
sale and provision of foreign exchange currency, cheques and
electronic funds transfers. (2) Travel agency services, namely
making reservations and bookings for temporary lodging and
transportation. Used in CANADA since 1991 on services (1);
December 31, 2000 on wares; December 01, 2003 on services
(2).

MARCHANDISES: Pieces de monnaie rares ou de collection,
pieces de monnaie en métal précieux; billets de banque de
collection ou rares et bijoux de succession. SERVICES: (1) Achat,
vente et fourniture de devises étrangéres, de chéques et de
transferts électroniques de fonds. (2) Services d’agence de
voyage, nommément préparation de réservations aux fins
d’hébergement temporaire et de transport. Employée au
CANADA depuis 1991 en liaison avec les services (1); 31
décembre 2000 en liaison avec les marchandises; 01 décembre
2003 en liaison avec les services (2).

1,205,009. 2004/01/20. COMPUMEDICS USA LIMITED, a Texas
corporation, 7850 Paseo Del Norte, EI Paso, Texas, 79912,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

CARDIOSLEEP SERVICES

The right to the exclusive use of the word SERVICES is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Medical diagnostic research services for sleep or
other respiratory and neurological disorders. Priority Filing Date:
July 21, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/276618 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on May 17,
2005 under No. 2,953,517 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SERVICES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de recherche dans le domaine du
diagnostic médical dans le domaine des troubles du sommeil et
autres troubles respiratoires et neurologiques. Date de priorité de
production: 21 juillet 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/276618 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 mai 2005 sous le No. 2,953,517 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.
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1,205,084. 2004/01/26. Stealing Time Inc., 488 Wellington Street
West, Suite 400, Toronto, ONTARIO M5V 1E3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: HEENAN
BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK
PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

SERVICES: Commercial film editing; feature film editing; film
special effects; computerized data base management, production
and reproduction of films and other video footage, transfer of
documents to computer storage disks, custom digital and film
finishing and mastering, compact disc manufacturing, operation of
a secure website for storage and secure access of electronic and
printed data; dvd production; dubbing; internet, intranet and web
production services, namely, internet site design and layout, web
design and computer graphics, design interface and content
design, domain name registration, e-mail account setup, setup of
internet servers, site hosting and server co-location, compilation of
website popularity statistics, operation of website for information
on linux operating systems, website programming, document
conversion, training in video design systems, NT support, linus
support and unix support, database integration, graphic design,
scanning of documents, creation of animation for web pages,
video and audio streaming, preparing internet advertisements for
others and creation of text for websites. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Montage cinématographique commercial; montage
de longs métrages; effets spéciaux pour films; gestion de bases
de données informatisées, production et reproduction de films et
d’autres séquences vidéo, transfert de documents sur disquettes
de stockage, finition et matricage numériques et de films sur
commande, fabrication de disques compacts, exploitation d’un
site Web protégé pour le stockage et accés protégé de données
électroniques et imprimées; production de DVD; doublage;
services de production Internet, intranet et Web, nommément
conception et disposition de sites Internet, conception de pages

Web et infographie, interface de conception et conception de
contenu, enregistrement de nom de domaine, montage de compte
de courrier électronique, configuration de serveurs Internet,
hébergement de sites et co-implantation de serveurs, compilation
de statistiques sur la popularité de sites Web, exploitation de sites
Web d’information sur les systémes d’exploitation Linux,
programmation de sites Web, conversion de documents,
formation en systémes de conception vidéo, soutien NT, support
Linus et support Unix, intégration de bases de données,
graphisme, exploration de documents, création d’animation pour
pages Web, lecture en ftransit de fichiers visuels et sonores,
préparation de publicités Internet pour des tiers et création de
textes pour sites Web. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,205,109. 2004/01/28. X1 TECHNOLOGIES, Inc., 130 West
Union Street, Pasadena, California, 91103, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

X1

WARES: Software for locating electronic files stored on local and
network drives. Used in CANADA since at least as early as July
07, 2003 on wares. Priority Filing Date: July 28, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/532,749 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 10, 2005 under No. 2,949,219 on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la localisation électronique de
fichiers stockés sur des disques locaux et réseau. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 07 juillet 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 28
juillet 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
532,749 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 mai 2005 sous le No. 2,949,219 en liaison
avec les marchandises.
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1,205,320. 2004/01/29. BEST WESTERN INTERNATIONAL,
INC., an Arizona corporation, 6201 North 24th Parkway, Phoenix,
Arizona 85016-2023, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

The right to the exclusive use of the word GROUP is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Adminstration of an incentive program promoting
specific hotel and service amenities most requested by the group
traveler market as an incentive to attract and target group
travelers. Used in CANADA since at least as early as January 01,
2002 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GROUP en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Administration d’'un programme d’encouragement
promouvant certaines commodités d’hotels et de services
lesquelles figurent parmi les plus recherchées dans le marché des
voyages en groupe comme incitatif pour attirer et cibler les
voyageurs de groupe. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 01 janvier 2002 en liaison avec les services.

1,205,648. 2004/02/03. CORBEIL ELECTRIQUE INC., 4445,
Boul. Garand, St-Laurent, QUEBEC H4R 2H9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

THE ONLY @i APPLIANGE SPEGIALIST

The right to the exclusive use of the words APPLIANCE
SPECIALIST is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a retail business selling household
electrical appliances, electronic appliances and accessories,
extended warranty plans and customer service in connection with
the forementioned services. Used in CANADA since at least as
early as September 01, 2003 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots APPLIANCE SPECIALIST en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la
vente au détail d’appareils électroménagers, d’appareils
électroniques et d'accessoires connexes, programmes de
prolongation de garantie et service a la clientéle en rapport avec
les articles susmentionnés. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 01 septembre 2003 en liaison avec les
services.

1,206,307. 2004/02/12. MUSTANG SURVIVAL CORP.,, 3810
Jacombs Road, Richmond, BRITISH COLUMBIA V6V 1Y6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 2300 - 1055
DUNSMUIR STREET, P.O. BOX 49122, BENTALL IV,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1J1

LIFT

WARES: Inflatable flotation cell-configured materials for use
alone, or in flotation garments and devices; personal protective
safety and survival outerwear providing flotation and hypothermia
protection, namely jackets, coats, parkas, vests, pants, suits and
coveralls; personal flotation devices; life jackets; life vests; life
preservers; life belts; life harnesses; and boot liners; all of the
foregoing wares will not be sold through fashion wholesale
distributorships or retail fashion outlets; Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cellules de flottaison gonflables pour
utilisation autonome ou dans des dispositifs et des vétements de
flottaison; vétements personnels de plein air pour la survie et la
sécurité offrant la flottaison et une protection contre I'hypothermie,
nommément vestes, manteaux, parkas, gilets, pantalons,
costumes et combinaisons; dispositifs de flottaison individuels;
gilets de sauvetage; vestes de sauvetage; articles de sauvetage;
ceintures de sauvetage; harnais de sauvetage; et chaussons;
toutes les marchandises susmentionnées ne seront pas vendues
par le biais de distributeurs pour les magasins de vente en gros
d’articles de mode et les magasins grande surface pour la vente
au détail d’articles de mode. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,206,746. 2004/02/18. BADLANDS INC., 35 Stoffel Drive,
Etobicoke, ONTARIO M9W 6A8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

C|AN

WARES: Paintball equipment, namely paintball markers and
guns, electronic paintball markers and electronic paintball guns;
carrying bags; squeegies for cleaning paintball equipment; plastic
containers used to store and carry paintballs; buttpacks and
harnesses used to carry paintballs and equipment for use in
paintball on the player’s person; paintball masks and goggles;
protective gear for use in paintball, namely knee-pads, elbow
pads, neck-guards, chest armour; paintball marker parts; paintball
marker barrels, paintball lanyards and barrel condoms; paintball
loaders and hoppers; paintball marker lubricants; stickers,
posters, banners, mugs, pocket knives, pens, lighters, matches,
coffee cups, ornamental novelty buttons, and keychains.
SERVICES: The operation of a business specializing in the sale
of paintball equipment and products. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de jeu de guerre aux balles de
peinture, nommément marqueurs et fusils de jeu de guerre aux
balles de peinture, marqueurs et fusil électronique de jeu de
guerre aux balles de peinture; sacs de transport; racloirs pour le
nettoyage d’équipement de balles de peinture; contenants de
plastique utilisés pour entreposer et transporter des balles de
peinture; trousses de combat et harnais utilisés pour transporter
sur soi 'équipement et les balles de peinture; masques et lunettes
de protection pour jeu de guerre aux balles de peinture; ensemble
de protection pour jeu de guerre aux balles de peinture,
nommément genouilléres, coudiéres, protége-cou, protége-
poitrine; pieces de marqueurs de jeu de guerre aux balles de
peinture; tubes de marqueurs de jeu de guerre aux balles de
peinture, cordons de balles de peinture et protége-canons;
chargeuses et trémies de balles de peinture; lubrifiants de
marqueurs de jeu de guerre aux balles de peinture; autocollants,
affiches, banniéres, grosses tasses, canifs, stylos, briquets,
allumettes, tasses a café, macarons de fantaisie décoratifs, et
chainettes de porte-clefs. SERVICES: Exploitation d’'une
entreprise spécialisée dans la vente d’équipement et de produits
liés au jeu de paintball. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,207,424. 2004/02/24. Boardbug Limited, 22C The Coda Centre,
189 Muster Road, London, SW6 6AW, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

BOARDBUG

WARES: Electrical and electronic security and surveillance
apparatus and equipment, namely, computer-based video camera
and digital recorders used to record motion images from closed
circuit television, cameras for security, surveillance and
monitoring applications, computer hardware, video recorders,
viewing modules, network cameras, routers, switches and
controls, monitors, telephone lines, cables, transmitters including
transmitters for cellular networks for alarm signals, computer
controllers, audio and visual alarms, computerised access
controllers for domestic and commercial premises, alarm intrusion
detectors for domestic and commercial premises, electrically
operated entry doors and locks; computer software for controlling
all of the above, location and tracking systems involving two-way
wireless communication apparatus for tracking and locating
personal property and vehicles, baby and infant monitoring
systems, sensors for monitoring the movement of personal
property, automatic telephone diallers, burglar alarms, portable
panic button transmitters, motion detectors; apparatus and
instruments for data communication, namely wireless
communication apparatus namely cellular telephones, electronic
handheld units for wireless receipt, antennae, video transmission
apparatus via cellular telephones, handsets for cellular
telephones, video and audio signal transducers; modems,
wireless local loop telephones and personal communications
services PCS handsets, analogue and digital signal processing
circuit assemblies for wireless communication apparatus,
telephones, computers, terminals, pagers, transmitters and PDA,;
measuring, signalling and monitoring apparatus and equipment
namely, fire, intrusion, theft and motion detectors and alarms,
access control devices in the form of card readers, distance
readers based on biometric data and electronic data, pin code
readers, pin pads, pin code recognition surfaces, other optical
scanners and biometric recognition systems comprised of
computer hardware and related operating software for use in
measuring and analysing data related to human characteristics,
telemetry systems for radio transmission for use in tracking of
moveable property and goods, sensors for detecting movement of
personal property and intrusion into business and commercial
premises; intruder alarms, alarms for indicating unauthorised
movement of personal property; anti-theft alarm and warning
systems for detecting unauthorised movement of personal
property; signal transmission and display apparatus, namely
wireless communication apparatus namely cellular telephones,
electronic handheld units for wireless receipt, antennae, video
transmission apparatus via cellular telephones, handsets for
cellular telephones, video and audio signal transducers; modems,
wireless local loop telephones and personal communications
services PCS handsets, analogue and digital signal processing
circuit assemblies for wireless communication apparatus,
telephones, computers, terminals, pagers, transmitters, PDA and
monitors; computer of are for monitoring security, alarm and
surveillance systems; paging equipment for alerting security
breaches. SERVICES: Telecommunications services namely,
local and long distance transmission of voice, data, graphics by
means of telephone, telegraphic, cable and satellite
transmissions, electronic transmission of messages, images, data
and documents via Internet and on-line databases, e-mail and
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voicemail services, telephone services, electronic store and
forwarding messaging; rental of telecommunication and message
sending apparatus; electronic mail; new product design services
for others; research and design services relating to security,
surveillance, monitoring and alarm equipment and devices.
Priority Filing Date: September 02, 2003, Country: OHIM (EC),
Application No: 3331287 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
OHIM (EC) on wares and on services. Registered in or for OHIM
(EC) on December 17, 2004 under No. 003331287 on wares and
on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Appareils et équipements de sécurité et de
surveillance électriques et électroniques, nommément caméras
vidéo et enregistreurs numériques informatisés utilisés pour
'enregistrement des images en mouvement captées par un
systéeme de télévision en circuit fermé, appareils-photo pour
utilisation dans le domaine de la sécurité, de la surveillance et du
contréle, matériel informatique, magnétoscopes, modules de
visualisation, caméras réseau, routeurs, commutateurs et
dispositifs de commande, moniteurs, lignes téléphoniques,
cables, émetteurs y compris émetteurs de signaux d’alarme pour
réseaux cellulaires, dispositifs de commande pour ordinateurs,
alarmes sonores et visuelles, dispositifs informatisés pour le
contréle de l'accés a des locaux résidentiels et commerciaux,
détecteurs d’intrusion avec alarme pour locaux résidentiels et
commerciaux, portes et verrous a ouverture électrique; logiciels
pour la commande des marchandises susmentionnées, systémes
de localisation et de repérage comprenant des appareils de
communication sans fil bidirectionnels pour le repérage et la
localisation d’objets personnels et de véhicules, systémes de
surveillance de bébés et nourrissons, capteurs pour la
surveillance du déplacement d’objets personnels, composeurs
automatiques, systémes d’alarme antivol, émetteurs pour boutons
d’alarme portatifs, détecteurs de mouvement; appareils et
instruments pour la communication de données, nommément
appareils de communication sans fil, nommément téléphones
cellulaires, dispositifs électroniques portatifs pour la réception
sans fil, antennes, appareils de vidéotransmission par téléphone
cellulaire, téléphones cellulaires, transducteurs de signaux audio
et vidéo; modems, téléphones sans fil et combinés pour dispositifs
de communications personnelles, ensembles de circuits pour le
traitement de signaux analogiques et numériques pour appareils
de communication sans fil, téléphones, ordinateurs, terminaux,
téléavertisseurs, émetteurs et ANP; appareils et équipements de
mesure, de signalisation et de surveillance, nommément
détecteurs et alarmes d’incendie, intrusion, antivol et de
mouvement, dispositifs de contréle d’acces sous forme de
lecteurs de cartes, dispositifs de lecture a distance basés sur des
données biométriques et électroniques, lecteurs de NIP, claviers
de saisie de NIP, surfaces de reconnaissance de NIP, autres
lecteurs optiques et systémes de reconnaissance biométriques
comprenant du matériel informatique et les logiciels d’exploitation
connexes pour utilisation dans le domaine de la mesure et de
'analyse de données ayant trait aux caractéristiques humaines,
systémes télémétriques de radiotransmission pour utilisation dans
le domaine du repérage de biens meubles et de marchandises,
capteurs pour la détection du déplacement d’objets personnels et

détecteurs d’intrusion pour locaux d’entreprise et commerciaux;
alarmes intrusion, alarmes indicatrices du déplacement non
autorisé d’objets personnels; alarmes antivol et systémes d’alerte
pour la détection du déplacement non autorisé d'objets
personnels; appareils pour la transmission et I'affichage de
signaux, nommément appareils de communication sans fil,
nommément téléphones cellulaires, dispositifs électroniques
portatifs pour la réception sans fil, antennes, appareils de
vidéotransmission par téléphone cellulaire, téléphones cellulaires,
transducteurs de signaux audio et vidéo; modems, téléphones
sans fil et combinés pour dispositifs de communications
personnelles, ensembles de circuits pour le traitement de signaux
analogiques et numériques pour appareils de communication
sans fil, téléphones, ordinateurs, terminaux, téléavertisseurs,
émetteurs, assistants numériques personnels et moniteurs;
ordinateurs pour le contréle de systéemes de sécurité, d’alarme et
de surveillance; équipement de radiomessagerie pour
signalisation des atteintes a la sécurité. SERVICES: Services de
télécommunication, nommément transmission locale et
interurbaine de la voix, de données, de graphiques au moyen de
transmissions par téléphone, télégraphe, cable et satellite,
transmission électronique de messages, d'images, de données et
de documents au moyen d’Internet et de bases de données en
ligne, de services de courrier électronique et de messagerie
téléphonique, services téléphoniques, messagerie
d’acheminement et de stockage électronique; location d’appareils
de transmission de messages et de télécommunications; courrier
électronique; services de conception de nouveaux produits pour
des tiers; services de conception et de recherche ayant trait a de
I'équipement et des dispositifs de sécurité, de surveillance et
d’alarme. Date de priorité de production: 02 septembre 2003,
pays: OHMI (CE), demande no: 3331287 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: OHMI (CE) en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour OHMI (CE) le 17 décembre 2004 sous le No. 003331287
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,208,290. 2004/03/03. Manon Nadeau, 565 Dupret, lle des
Soeurs, QUEBEC H3E 1X7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FLANSBERRY, MENARD &
ASSOCIATES, INTELLECTUAL PROPERTY HOUSE, 504
KENT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P2B9

PEDIAPHARM

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques destinés a la santé
sous forme de prescriptions ou reliés a la vente libre pour le
traitement des maladies infantiles, nommément des préparations
pharmaceutiques pour le traitement du cancer, de la tension
artérielle, des troubles de Tlattention, de la migraine, du
bégaiement, de I'asthme, de [lallergie respiratoire, de la
bronchiolite, de la bronchite, de la grippe, de la rougeole, de la
rubéole, de la roséole, de la varicelle, du muguet, de la scarlatine,
de la scoliose, de la pneumonie, de la tuberculose, de la
coqueluche, de I'angine, de la conjonctivite, de la laryngite, de
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I'oreillon, de l'otite, de I'eczéma, des croutes de lait, des
angiomes, de I'erythéme fessier, de I'impetigo, de la jaunisse du
nouveau-né, de la constipation, de la diarrhée, du gastro entérite,
de I'hernie, du reflux gastrique, du sténose du pylore, de la crise
d'acétone, de lallergie alimentaire, du bec de lievre, de la
convulsion, de la déshydratation, de la diphtérie, de I'hépatite
virale, de l'infection urinaire, de la rhume de hanche et des vers
intestinaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Pharmaceuticals for health in the form of prescriptions or
related to open sale for the treatment of childhood diseases,
namely pharmaceutical preparations for the treatment of cancer,
blood pressure, attention deficit disorder, migraines, stuttering,
asthma, respiratory allergies, bronchiolitis, bronchitis, flu,
measles, rubella, roseola, chickenpox, thrush, scarlet fever,
scoliosis, pneumonia, tuberculosis, whooping cough, angina,
conjunctivitis, laryngitis, mumps, oftitis, eczema, milk crust,
angioma, diaper rash, impetigo, newborn jaundice, constipation,
diarrhea, gastroenteritis, hernia, gastric reflux, pyloric stenosis,
ketosis, food allergies, harelip, convulsions, dehydration,
diphtheria, viral hepatitis, urinary infection, cold in the hip and
intestinal worms. Proposed Use in CANADA on wares.

1,208,468. 2004/03/04. ImproMed, Inc., 304 Ohio Street,
Oshkosh, Wisconsin 54902-5888, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

EASYTIME

WARES: Computer software for appointment and resource
scheduling. Used in CANADA since at least as early as 1997 on
wares. Priority Filing Date: February 25, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78373871 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 15, 2005 under No. 2,933,148 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour planification des rendez-vous
et des ressources. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que 1997 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 25 février 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78373871 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 mars 2005 sous le No. 2,933,148 en liaison
avec les marchandises.

1,209,408. 2004/03/11. All3Media Group Limited, Fifth Floor, 87-
91 Newman Street, London W1T 3EY, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ALL3MEDIA

The drawing is colored but color is not claimed as a distinctive
feature of the mark

The right to the exclusive use of the word MEDIA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded television programs film; pre-recorded
videos; pre-recorded compact discs not containing software; pre-
recorded DVD’s not containing software; computer games,
including downloadable computer games; downloadable
electronic publications, namely, books, magazines, manuals,
periodicals, journals, newspapers, advertisements, brochures,
catalogues, on-line newspaper articles, video games, computer
games, booklets, leaflets, pamphlets, newsletters, relating to
television production, television broadcasting, broadcasting of
music, television and music listings; cinematographic films and
photographic films; sunglasses; sound recordings; clock radios;
computer software for use in multimedia applications, namely,
providing an interface between digital, satellite and terrestrial
broadcasting and providing on-line access and searching and
ordering; pre-recorded video cassettes; pre-recorded audio
cassettes; audio and visual recordings; computer hardware;
novelty books; printed television and music listings; periodicals;
books; magazines; posters; comic books; activity books; colouring
books; stickers; decalcomanias; bookmarks; calendars; non-
electronic organizers; erasers; sharpeners; rulers; albums;
greeting cards; photographs; sticky tape; paperweights; pencil
sets; pencil or pen boxes; paper napkins; postcards; diaries; ring
binders; colouring paints and crayons; colouring prints; prints;
carrier bags and paper bags; writing paper; envelopes;
scrapbooks; pencil sharpeners; folders; stencils; paper napkins
and bibs; serviettes; gift wrap; gift tags; party paperware; paper
plates; streamers; paper notes; blackboards; craft model Kits;
paper flags; paper towels; paintings; bookends; bookmarks; boxes
for gifts; mobiles of paper; photo frames. SERVICES: Operation of
a television production and broadcasting company using online,
digital and nondigital means of broadcasting; provision of access
to a global computer network; electronic mail; television, film,
audio and radio production and distribution; design and
development of computer software and hardware including
software and hardware with multimedia applications; licensing of
intellectual property rights; computer programming; installation
and maintenance of software and hardware; copyright
management; legal services; website design; information,
consultancy and advice relating to the aforesaid. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le dessin est en couleur, mais la couleur n’est pas revendiquée
comme une caractéristique distinctive de la marque.

Le droit a 'usage exclusif du mot MEDIA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Emissions télévisées préenregistrées, films
de télévision; vidéos préenregistrées; disques compacts
préenregistrés ne contenant pas de logiciels; DVD préenregistrés
ne contenant pas de logiciels; jeux sur ordinateur, y compris jeux
informatisés  téléchargeables; publications  électroniques
téléchargeables, nommément livres, magazines, manuels,
périodiques, revues, journaux, publicités, brochures, catalogues,
articles de journaux en ligne, jeux vidéo, jeux sur ordinateur,
livrets, dépliants, prospectus, bulletins, ayant trait a la production
télévisée, a la télédiffusion, a la diffusion de musique, aux listages
de télévision et de musique; films cinématographiques et films
photographiques; lunettes de soleil; enregistrements sonores;
radios-réveil; logiciels pour utilisation dans les applications
multimédias, nommément fourniture d’une interface entre les
diffusions numériques, satellitaires et terrestres et fourniture
d'accés, de recherches et de commandes en ligne;
vidéocassettes préenregistrées; audiocassettes préenregistrées;
enregistrements audio et visuels; matériel informatique; livres de
fantaisie; listages imprimés de télévision et de musique;
périodiques; livres; magazines; affiches; illustrés; livres d’activités;
livres a colorier; autocollants; décalcomanies; signets;
calendriers; agendas non électroniques; gommes a effacer;
aiguisoirs; réegles; albums; cartes de souhaits; photographies;
ruban adhésif; presse-papiers; ensembles crayons; boites a
stylos ou a crayons; serviettes de table en papier; cartes postales;
agendas; classeurs a anneaux; peintures a colorier et crayons a
dessiner; estampes a colorier; estampes; sacs de transport et
sacs en papier; papier a écrire; enveloppes; albums de
découpures; taille-crayons; chemises; pochoirs; serviettes de
table et bavoirs en papier; serviettes; emballages cadeaux;
étiquettes a cadeaux; articles en papier pour fétes; assiettes en
papier; serpentins en papier; papier a notes; tableaux noirs;
maquettes a assembler; drapeaux en papier; essuie-tout;
peintures; serre-livres; signets; boites pour cadeaux; mobiles en
papier; cadres a photos. SERVICES: Exploitation d’'une entreprise
de diffusion et de production télévisée utilisant des dispositifs de
diffusion non numériques, numériques et en ligne; fourniture
d’accés a un réseau informatique mondial; courrier électronique;
production et distribution de télévision, de films, d’audio et de
radio; conception et développement de logiciels et de matériel
informatique y compris des logiciels et du matériel informatique
avec des applications multimédias; utilisation sous licence des
droits de propriété intellectuelle; programmation informatique;
installation et entretien de logiciels et de matériel informatique;
gestion des droits d’auteur; services juridiques; conception de
sites web; information, consultation et conseils ayant trait aux
services susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,209,980. 2004/03/17. The Governor and Company of
Adventurers of England trading into Hudson’s Bay, also known as
Hudson’s Bay Company, 401 Bay Street, Suite 1420, Toronto,
ONTARIO M5H 2Y4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHARD GOTLIB, HUDSON'S BAY
COMPANY, LEGAL DEPARTMENT, 401 BAY STREET, SUITE
1420, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y4

HBC SIGNATURE

WARES: (1) Blankets; clothing namely scarves, caps, hats,
sweaters, coats; tote bags, hand bags, cushions, wallets, passport
holders, key chains, luggage tags, leather carrying harnesses,
business card holders, pocket knives, money clips and bill folds.
(2) Clothing, namely jackets, parkas, shirts, ties, belts, cuff links,
blouses, pants, mittens, gloves, skirts, dresses; footwear namely
shoes, slippers, moccasins, bags and cases namely carrying
bags, shopping bags, cosmetic and shaving cases and pouches,
messenger bags, duffel bags, portfolios, document cases,
briefcases; change purses, flasks for alcoholic beverages; food,
namely jams, biscuits, smoked fish, caviar, maple syrup, candy,
tea, coffee, herbs and spices; alcoholic beverages, namely
brewed, distilled and fermented beverages; cosmetics, namely
bubble bath, bathing salts, lipstick, perfumes, face powders; toys
namely stuffed animals, dolls, figurines, board and card games,
furniture, namely chairs, beds, couches, lamps; china, namely
plates, bowls, cups and saucers; books; telephone calling cards,
video tapes containing pre-recorded video, music and sound
effects; compact discs containing pre-recorded video, music
spoken word and sound effects; cassettes containing pre-
recorded video and music and sound effects. SERVICES: The
operation of a retail business selling department store type
products and services, gift registry services; the operation of retail
department stores. Used in CANADA since May 2003 on services;
August 2003 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares
(2).

MARCHANDISES: (1) Couvertures; vétements, nommément
écharpes, casquettes, chapeaux, chandails, manteaux; fourre-
tout, sacs a main, coussins, portefeuilles, étuis a passeports,
chainettes porte-clés, étiquettes a bagages, bretelles de
suspension en cuir, porte-cartes de visite, canifs, pinces a billets
et porte-billets. (2) Vétements, nommément vestes, parkas,
chemises, cravates, ceintures, boutons de manchette, chemisiers,
pantalons, mitaines, gants, jupes, robes; articles chaussants,
nommément souliers, pantoufles, mocassins, sacs et étuis,
nommément sacs de transport, sacs a provisions, sacs et
pochettes a cosmétiques et a articles de rasage, sacs de
messagerie, sacs polochon, portefeuilles, porte-documents,
serviettes; porte-monnaie, flacons pour boissons alcoolisées;
aliments, nommément confitures, biscuits a levure chimique,
poisson fumé, caviar, sirop d’érable, bonbons, thé, café, herbes et
épices; boissons alcoolisées, nommément boissons brassées,
distillées et fermentées; cosmétiques, nommément bain
moussant, sels de bain, rouge a lévres, parfums, poudres pour le
visage; jouets, nommément animaux rembourrés, poupées,
figurines, jeux de table et jeux de cartes, meubles, nommément
chaises, lits, canapés, lampes; porcelaine, nommément assiettes,
bols, tasses et soucoupes; livres; cartes d’appels téléphoniques,
bandes préenregistrées contenant des documents vidéo, de la
musique et des effets sonores; disques compacts préenregistrés
contenant des documents vidéo, de la musique, des créations
orales et des effets sonores; cassettes préenregistrées contenant
des documents vidéo, de la musique et des effets sonores.

11 janvier 2006

46

January 11, 2006



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 53, No. 2672

SERVICES: Exploitation d'un commerce de vente au détail des
produits et services de magasin a rayons, services de registre de
cadeaux; exploitation de grands magasins de détail. Employée
au CANADA depuis mai 2003 en liaison avec les services; aot
2003 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,211,549. 2004/03/30. Bioforce AG Roggwil TG, Griinaustrasse,
9325 Roggwil, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

AYogel

The applicant claims colour in the mark in accordance with the
following description and the drawing being submitted herewith.
The written matter of the trade-mark is the colour white and the
background is the colour green.

WARES: Pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
disorders related to the immune system, namely, fever, infection,
dental abscess, chill with associated pain (body), convalescence,
vaginitis, wounds (minor), conjunctivitis, disinfectant, bronchitis,
laryngitis, otitis, soar throats, herpes, immune system enhancer,
dermatitis, whooping cough, nasal congestion, rhinitis, bronchitis,
respiratory tract, cough, cold flu, sinusitis, congestion, catarrh,
hoarseness, laryngitis, pharyngitis, tonsillitis, sinus congestion
and inflammation; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
colds and flus, namely, whooping cough, nasal congestion,
rhinitis, bronchitis, respiratory tract, cough, cold flu, sinusitis,
congestion, catarrh, hoarseness, laryngitis, pharyngitis, tonsillitis,
sinus congestion and inflammation; pharmaceutical preparations,
namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme preparations for
the treatment of muscles and joints, namely, arteriosclerosis, gout,
osteoarthritis, joint stiffness, and swelling, joint pain, muscular
pain, arthritis, rheumatism, inflammation such as bursitis, sprains
and sciatic, ankylosing spondylitis, trauma and sport injuries;
pharmaceutical preparations, namely, herbal, homeopathic,
mineral or enzyme preparations for the treatment of the heart and
blood circulation, namely, heavy legs, hypertension, hypotension,
heart/tachicardia/pulpilation, circulatory problems, cardiac failure,
arteriosclerosis with associated symptoms like intermittent
limping, memory deficits, headache and dizziness, vertigo,

varicose veins, concentration, phlebitis, minor cardiac
insufficiency, cardiac failure, nervous restlessness, palpitation,
myocardial weakness, Buerger's disease; pharmaceutical

preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations for the treatment of pain, namely, migraine, gout,

sprain, arthritic pain, antispasmodic, menstrual pains, muscular
pains, stomach pains, neuralgia, growing pains, joint pain,
headache; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
the liver and the gallbladder, namely, detoxification, depuration,
cholesterol problems, hepatitis, jaundice, relief of bile and gall
bladder disorders, regulates/ increases bile secretion, slow liver,
food poisoning, emunctory overload; pharmaceutical
preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations for the use and disorders related to the treatment of
pre-menstrual syndrome with associated tension, irritability,
edema, headache, bloating, mastalgia, mood swings,
menopausal symptoms such as excessive sweating and hot
flashes as well as emotional disturbance, menstrual pain/cramps,
menstruation (abundant), amenia, breast feeding, calcium
deficiencies, cellulitis, vaginitis, nervousness, insomnia related to
PMS or menopause, Corpus luteum deficiency or progesterone
deficiency at the end of the menstrual cycle; pharmaceutical
preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations for the treatment of the kidney and the bladder,
namely, kidney stones and associated pain, nephritis, urinary tract
infection (cyslitis), bladder and urinary tract irritation as well as the
resulting back pain and discomfort, bladder inflammation and
weakness and urinary incontinence including bed-wetting
(enuresis), water-retention (incontinence), urination difficulty,
diuretic, urinary-tonic and antispasmodic, benign prostate
hyperplasia symptoms, reduced wurinary flow in men;
pharmaceutical preparations, namely, herbal, homeopathic,
mineral or enzyme preparations for the treatment of the nerves
and sleep disorders, namely, nervousness, nervous tension,
nervous breakdowns, nervous exhaustion, nerve inflammation,
anxiety, burnout-syndrome (for remineralization and regeneration
of the exhausted nervous system), exhaustion, fatigue,
hyperactivity, insomnia, irritability, neuritis (nerve inflammation),
herpes, eczema (nervous), neuralgia, sedativum, antistress,
agitation, stress and physical and/or mental exhaustion,
tranquilizing action, hiccup, restless leg syndrome, bed wetting,
agitation, anxiety, anguish, relaxation, digestive disorders of
nervous origin; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
depression, namely, mental fatigue, chronic fatigue, melancholia,
anxiety, nervousness, anguish, insomnia, depression and
hyperactivity in children, stress and physical and/or mental
exhaustion, lack of motivation, negative perspective, sadness,
discouragement, hopelessness, reduced activity and ability to
function, unresponsiveness, apathy and sleep disturbance;
pharmaceutical preparations, namely, herbal, homeopathic,
mineral or enzyme preparations for the treatment of allergies,
namely, hayfever, sneezing, watery eyes, runny nose, allergic
rhinitis, respiratory allergies, acute or chronic vasomotor rhinitis,
nasal congestion, minor eye inflammation due to allergies,
conjunctivitis; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
the gastrointestinal tract, namely, laxative, GIT-catarrh, heartburn,
constipation, maintenance of the intestinal flora, diarrhea, seal for
"tourista", digestive problems, flatulence, gastric hyperactivity,
gastroenterities, nausea, stomach ulcers, fullness (stomach),
stomach cramps, loss of appetite, nervous indigestion, bloating,
motion sickness, vomiting, intestinal inflammation, enteritis,
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improved digestion by increasing bile secretion, loss of appetite,
slow digestion, bad breath, intestine atony, postprandial
heaviness, dyspepsia, nervous stomach, gastroesophageal reflux
disease (GERD), eructation; pharmaceutical preparations,
namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme preparations for
the treatment of disorders relating to vitamin and mineral
deficiencies, namely, iodine deficiency, rachitis, remineraling
agents for calcium deficiencies, anemia, vitality, fatigue, lack of
concentration, lethargy, hair loss, hypothyrodisum and growing
pains, osteoporosis, brittle hair and nails and in growth, pregnancy
and nursing periods, convalescence; pharmaceutical
preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations related to geriatrics, namely, calcium deficiencies,
cataract, concentration, convalescence, memory problems,
osteoporosis, vitality, general weakness, remineraling agents for
calcium deficiencies, fatigue, vertigo, arteriosclerosis, heavy legs,
non-inflammatory  arthritis,  rheumatism;  pharmaceutical
preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations for the treatment of skin, namely, acne, athlete’s foot,
bruise, burns, bursitis, dermatitis (cradle cap or milk scalp in
children), diaper rash, dry skin, eczema, fissure anus, healing
(wound), insect bite, itching, leg ulcer, mycosis (skin and nails),
nails, psoriasis, skin eruption, urlicaria, wart, wounds (minor), skin
irritation and redness (blotches), disinfection of minor wounds,
foot and nail mycosis, warts, darters and other skin irritations, tonic
and exfoliant skin lotion, seborrhelc scalo dermatitis in the elderly,
supportive therapy for psoriasis, impetigo, acne, as a massage for
inflammation, neuralgia, chafing, chapping, first degree burns,
prevention of stretch marks, protects and nourishes tired skin, for
blotches, abrasions and traumatisms (bruises), varicose veins,
phlebilits, relieves cracked, chapped and flaky skin, crusts in the
nostrils;  pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations for the treatment of
disorders relating to the ear, namely, earache, ear infection,
hearing problems, otitis, vertigo, upper respiratory tract infections,
pain of ear inflammation, relief of auricular ailments;
pharmaceutical preparations, namely, herbal, homeopathic,
mineral or enzyme preparations relating to the mouth and the
teeth, namely, dental abscess, gingivitis, sensitive gums, mouth
ulcers, reduces gum inflammation and bleeding and lowers the
rate of recurrences, halitosis (bad breath), aphta, mouth or throat
inflammation, bad breath, strengthens and disinfects gums and
oral mucosa, hygiene, prevention of dental cavities and other oral
pathologies, antiseptic action, protects tooth enamel, mouth and
throat infection; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations related to veins,
namely, hemorrhoids, heavy and swollen legs, tired feet and legs,
varicose veins, venous stasis, venous insufficiency, spider veins,
poor circulation, fragile capillaries, blotches (rosacea) and
telangiectasia (spider veins), chronic pain due to venous
insufficiency, nocturnal leg cramps, phlebitis; pharmaceutical
preparations, namely, herbal, homeopathic, mineral or enzyme
preparations related to body weight, namely, carbohydrate
metabolism, diabetes, blood sugar nomalization, diet,
hypoglycaemia, obesity, weight control, weight loss, lack of
appetite, appetite control, syndrome X, abnormal intestinal
movements; pharmaceutical preparations, namely, herbal,
homeopathic, mineral or enzyme preparations related to the
prostrate, namely, prostatitis, benign prostrate hyperplesia;

preparations for deficiencies of vitamins, minerals, trace minerals
or enzymes, foodstuffs, namely; grain based and chickory based
coffee substitutes, herbal teas, vegetable concentrates, vegetable
juices, fruit juices, spices and seasonings, soup concentrates,
cereals, breads and bread spreads, soya preparations, namely,
soya milk, soya powders, soya granules, soya sauces, soya
beans; jams, honeys, food supplements and drinks made from
fermented whey for the treatment of stomach disorders, vegetable
oils, herbal lozenges, dietary supplements, namely, vitaminized
additives for nutritional products and mineral additives for
nutritional products. Priority Filing Date: October 01, 2003,
Country: SWITZERLAND, Application No: 53783/2003 in
association with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND
on wares. Registered in or for SWITZERLAND on October 01,
2003 under No. 515,972 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA559,945

Le requérant revendique la couleur de la marque en conformité
avec la description qui suit et le dessin qui accompagne la
présente demande. La matiére a lire de la marque de commerce
est en blanc et I'arriére-plan est en vert.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
préparation homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux
ou denzymes pour le traitement des troubles du systéme
immunitaire, nommément fiévre, infections, abcés dentaires,
frissons douloureux, convalescence, vaginite, plaies mineures,
conjonctivite, infections, bronchite, laryngite, otite, mal de gorge,
herpés, préparations pour le renforcement du systéme
immunitaire, dermatite, toux coquelucheuse, congestion nasale,
rhinite, bronchite, troubles respiratoires, toux, rhume, grippe,
sinusite, congestion, fievre herpétique, enrouement, laryngite,
pharyngite, amygdalite, congestion et inflammation des sinus;
préparations pharmaceutiques, nommément préparations
homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes
pour le traitement du rhume et de la grippe, nommément toux
coquelucheuse, congestion nasale, rhinite, bronchite, troubles
respiratoires, toux, rhume, grippe, sinusite, congestion, fievre
herpétique, enrouement, laryngite, pharyngite, amygdalite,
congestion et inflammation des sinus; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement
des troubles liés aux muscles et aux articulations, nommément
artériosclérose, goutte, ostéoarthrose, raideur et tuméfaction
articulaire, douleurs articulaires, douleurs musculaires, arthrite,
rhumatismes, inflammations, nommément bursite, entorses et
sciatalgie, spondylite ankylosante, traumas et blessures causés
par la pratique d'un sport; préparations pharmaceutiques,
nommeément préparations homéopathiques ou a base de plantes,
de minéraux ou d’enzymes pour le traitement de troubles liés au
coeur et a la circulation sanguine, nommément jambes
ankylosées, hypertension, hypotension, tachycardie/palpitations,
problémes circulatoires, insuffisance cardiaque, artériosclérose et
ses symptdmes, nommément boiterie intermittente, déficiences
de la mémoire, maux de téte et étourdissements, vertige, varices,
troubles de concentration, phlébite, insuffisance cardiaque
mineure, insuffisance cardiaque, nervosité, palpitations, faiblesse
myocardique, maladie de Léo Buerger; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement

11 janvier 2006

48

January 11, 2006



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 53, No. 2672

de la douleur, nommément migraine, goutte, entorses, douleur

arthritique, spasmolytiques, douleurs menstruelles, douleurs
musculaires, douleurs de [I'estomac, névralgie, algie de
croissance, douleur articulaire, mal de téte; préparations

pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement
des troubles du foie et de la vésicule biliaire, nommément
détoxification, purification, problémes de cholestérol, hépatite,
jaunisse, troubles de la bile et de la vésicule biliaire, régulation/
amélioration de la sécrétion de bile, lenteur du foie, intoxication
alimentaire, surcharge des organes d’élimination; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement
des troubles dans le domaine du syndrome prémenstruel et de
ses symptdémes, nommément tension, irritabilité, oedéme, mal de
téte, ballonnement, mastodynie et sautes d’humeur, des
symptémes de la ménopause, nommément sudation excessive et
bouffées de chaleur, ainsi qu’agitation, douleurs/crampes
menstruelles, menstrues abondantes, anémie, allaitement,
carences calciques, cellulite, vaginite, nervosité, troubles de
sommeil liés au syndrome prémenstruel ou a la ménopause,
carence en corps jaune ou en progestérone a la fin du cycle
menstruel;  préparations  pharmaceutiques, = nommément
préparations aux herbes, homéopathiques, aux minéraux et aux
enzymes pour le traitement des troubles des reins et de la vessie,
nommément calculs rénaux et douleurs connexes, néphrite,
infections urinaires (cystite), irritations de la vessie et des conduits
urinaires et douleur et inconfort dorsaux connexes, inflammation
de la vessie et faiblesse et incontinence urinaire, y compris
énurésie nocturne, incontinence, troubles urinaires, diurétiques,
préparations toniques urinaires et spasmolytiques, symptémes de
I'hyperplasie bénigne de la prostate, faiblesse du débit urinaire
chez les hommes; préparations pharmaceutiques, hommément
préparations homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux
ou d’enzymes pour le traitement des troubles nerveux et du
sommeil, nommément nervosité, tension nerveuse, dépressions
nerveuses, épuisement, inflammation des nerfs, angoisse,
dépression nerveuse (pour la reminéralisation et la régénération
du systéme nerveux épuisé), épuisement, fatigue, hyperactivité,
troubles de sommeil, irritabilité, névrite (inflammation des nerfs),
herpés, eczéma (nerveux), névralgie, sédatifs, préparations
antistress, agitation, épuisement physique et/ou mental lié au
stress, préparations tranquillisantes, hoquet, syndrome des
jambes sans repos, énurésie nocturne, agitation, angoisse,
relaxation, troubles digestifs d’origine nerveuse; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement
de la dépression, nommément fatigue mentale, fatigue chronique,
mélancolie, angoisse, nervosité, troubles de sommeil, dépression
et hyperactivité chez les enfants, épuisement physique et/ou
mental lié au stress, perte de motivation, négativité, tristesse,
découragement, désespoir, perte d’activité et perte de la capacité
a fonctionner normalement, insensibilité, apathie et troubles du
sommeil; préparations pharmaceutiques, préparations
homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes
pour le traitement des allergies, nommément fiévre des foins,
éternuements, épiphora, goutte au nez, rhinite allergique,
allergies respiratoires, rhinite vasomotrice aigué ou chronique,
congestion nasale, inflammation mineure de l'oeil due aux

allergies, conjonctivite; préparations pharmaceutiques,
nommément préparations homéopathiques ou a base de plantes,
de minéraux ou d’enzymes pour le traitement des troubles
gastrointestinaux, nommément laxatifs, fievre herpétique,
brilures gastriques, constipation, entretien de la flore intestinale,
diarrhée, produits contre la diarrhée des voyageurs, problémes
digestifs, flatulence, hyperactivité gastrique, gastroentérite,
nausée, ulcéres d’estomac, plénitude (estomac), crampes
d’estomac, perte d’appétit, indigestion nerveuse, ballonnement,
mal du mouvement, vomissements, inflammation intestinale,
entérite, amélioration de la digestion par 'augmentation de la
sécrétion de bile, perte d’appétit, digestion lente, mauvaise
haleine, atonie des muscles intestinaux, lourdeur postprandiale,
dyspepsie, dyspepsie fonctionnelle, reflux gastro- oesophagien,
éructations;  préparations pharmaceutiques, nommément
préparations homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux
ou d’enzymes pour le traitement de troubles ayant trait aux
carences vitaminiques et minérales, nommément carence en
iode, rachitisme, agents reminéralisants pour carences calciques,
anémie, vitalité, fatigue, perte de concentration, Iéthargie, chute
de cheveux, hypothyroidisme et algie de croissance, ostéoporose,
cheveux et ongles fragiles et périodes de croissance, de
grossesse et de soins infirmiers, convalescence; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes dans le domaine de
la gériatrie, nommément carences calciques, cataractes, troubles

de la concentration, convalescence, troubles de mémoire,
ostéoporose, vitalité, faiblesse généralisée, agents
reminéralisants pour carences calciques, fatigue, vertige,

artériosclérose, jambes ankylosées, arthrite non inflammatoire,
rhumatismes; préparations pharmaceutiques, nommément
préparations homéopathiques ou a base de plantes, de minéraux
ou denzymes pour le traitement de troubles de la peau,
nommeément acné, pied d’athlete, ecchymoses, brilures, bursite,
dermatite (croltes de lait chez les bébés), érythéme fessier, peau
seche, eczéma, fissures anales, guérison (blessures), piglres
d’insectes, démangeaisons, ulcére de jambe, mycose (peau et
ongles), ongles, psoriasis, éruptions cutanées, urticaires, verrues,
plaies mineures, irritations et rougeurs cutanées (taches
cutanées, désinfection de plaies mineures, mycose (pieds et
ongles), verrues, dartres et autres irritations cutanées, lotion
toniques et exfoliantes pour la peau, séborrhée du cuir chevelu
chez les personnes agées, thérapie de soutien dans le domaine
du psoriasis, impétigo, acné, préparations de massage dans le
domaine des inflammations, névralgie, irritation, gergures,
brilures du premier degré, prévention des vergetures, protection
et nutrition de la peau fatiguée, taches cutanées, abrasions et
traumatismes (ecchymoses), varices, phlébite, peau craquelée,
gercée et squameuse, croltes dans les narines; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes pour le traitement
des troubles auriculaires, nommément maux d’oreilles, infections
auriculaires, troubles auditifs, otites, vertige, infections des voies
respiratoires supérieures, douleur dues a [Iinflammation
auriculaire, soulagement des malaises auriculaires; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes a usage buccal et
dentaire, nommément abcés dentaires, gingivite, sensibilité des
gencives, ulcéres buccaux, préparations pour la réduction de

January 11, 2006

49

11 janvier 2006



Vol. 53, No. 2672

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

linflammation et du saignement des gencives et réduction du
rythme des occurrences, mauvaise haleine, aphte, inflammation
de la bouche ou de la gorge, mauvaise haleine, renforcement et
désinfection des gencives et de la muqueuse buccale, hygiéne,
prévention des caries dentaires et autres pathologies buccales,
action antiseptique, protection de I'émail dentaire, infections de la
bouche et de la gorge; préparations pharmaceutiques,
nommément préparations aux herbes, homéopathiques, aux
minéraux ou aux enzymes dans le domaine des veines,
nommément hémorroides, jambes ankylosées et enflées, pieds et
jambes fatigués, varices, stase veineuse, insuffisance veineuse,
télangiectasie en araignée, mauvaise circulation, capillaires
fragiles, taches (acné rosacée) et télangiectasie en araignée,
douleur chronique due a une insuffisance veineuse, crampes
nocturnes de jambes, phlébite; préparations pharmaceutiques,
nommeément préparations homéopathiques ou a base de plantes,
de minéraux ou d’enzymes dans le domaine du poids corporel,
nommément métabolisme glucidique, diabéte, régularisation du
taux de sucre dans le sang, diete, hypoglycémie, obésité, contréle
du poids, perte de poids, perte d’appétit, contréle de I'appétit,
syndrome X, mouvements intestinaux anormaux; préparations
pharmaceutiques, nommément préparations homéopathiques ou
a base de plantes, de minéraux ou d’enzymes dans le domaine de
la prostate, nommément prostatite, hyperplasie prostatique
bénigne; préparations dans le domaine des carences en
vitamines, en minéraux, en oligoéléments ou en enzymes,
produits alimentaires, nommément substituts de café a base de
céréales ou de chicorée, tisanes, légume concentrés, jus de
légumes, jus de fruits, épices et assaisonnements, concentrés de
soupes, céréales, pains et tartinades, préparations au soja,
nommément lait de soja, poudres des soja, granules de soja,
sauces soja, soja; confitures, miels, suppléments alimentaires et
boissons a base de lactosérum fermenté pour le traitement des
troubles de l'estomac, huiles végétales, pastilles aux herbes,
suppléments diététiques, nommément additifs vitaminés pour
produits nutritifs et additifs minéraux pour produits nutritifs. Date
de priorit¢ de production: 01 octobre 2003, pays: SUISSE,
demande no: 53783/2003 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 01 octobre
2003 sous le No. 515,972 en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA559,945

1,212,065. 2004/04/02. Canadian Society of Association
Executives - Société Canadienne Des Directeurs D’Association,
10 King Street East, Suite 1100, Toronto, ONTARIO M5C 1C3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOHNSTON WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE
401, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

CSAE

WARES: (1) Printed publications, namely educational books. (2)
Printed publications, namely magazines. (3) Printed publications,
namely market research surveys. (4) Printed publications, namely
monographs. (5) Printed publications, namely market research
guides and workbooks. SERVICES: (1) Association services,
namely services performed as a professional association on
behalf of managers and executives of businesses and/or
organizations to promote excellence and professionalism
amongst its members, namely conferences, seminars, symposia,
trade shows and workshops; support association managers and
executives in their work, provide a bridge for associations to
access quality services and products, and increase the
effectiveness, image, and impact of associations to better their
members and society. (2) Arranging and conducting courses and
seminars in the area of education for executives and managers.
(3) Organization of conferences and trade shows in the field of
providing education, information and knowledge to not-for-profit
organizations. (4) Operation of an Internet website for association
services, namely services performed as a professional
association on behalf of managers and executives of businesses
and/or organizations to promote excellence and professionalism
amongst its members, support association managers and
executives in their work, provide a bridge for associations to
access quality services and products, and increase the
effectiveness, image, and impact of associations to better their
members and society. (5) Operation of an Internet website for
providing on-line publications, namely corporate profiles. (6)
Operation of an Internet website for the dissemination of
information relating to job postings and advertisements. Used in
CANADA since at least as early as August 24, 1987 on services
(1); July 26, 2001 on wares (3); July 28, 2001 on services (4);
August 03, 2001 on wares (1); August 07, 2001 on services (3);
September 2001 on wares (2); November 20, 2001 on services
(5); December 10, 2001 on services (2); February 18, 2002 on
services (6); April 08, 2002 on wares (4); March 08, 2004 on wares
(5)-

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées, nommément
livres éducatifs. (2) Publications imprimées, nommément revues.
(3) Publications imprimées, nommément sondages sur les études
de marché. (4) Publications imprimées, nommément
monographies. (5) Publications imprimées, nommément guides et
cahiers dans le domaine des études de marché. SERVICES: (1)
Services d’une association, nommément services rendus a titre
d’'organisme professionnel pour les compte des dirigeants et
cadres supérieurs d’entreprises et/ou organismes afin de
promouvoir l'excellence et le professionnalisme parmi ses
membres, nommément conférences, séminaires, symposiums,
salons professionnels et ateliers; service de soutien des dirigeants
et des cadres d’associations dans I'exercice de leurs fonctions,
fourniture de services d’intermédiaire pour associations aux fins
d’accés a des services et produits de qualité et d’amélioration de
I'efficacité, de 'image de marque et de l'influence des associations
en vue du perfectionnement des membres et du progrés de la
société. (2) Organisation et tenue de cours et séminaires dans le
domaine de I'éducation pour dirigeants et cadres. (3) Organisation
de conférences et de salons professionnels ayant trait a la
fourniture de services éducatifs, d’information et de transfert de
connaissances aux organismes sans but lucratif. (4) Exploitation
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d’'un site Web sur I'Internet dans le domaine des services liés aux
associations, nommément services rendus a titre d’organisme
professionnel pour les compte des dirigeants et cadres supérieurs
d’entreprises et/ou organismes afin de promouvoir I'excellence et
le professionnalisme parmi ses membres; service de soutien des
dirigeants et des cadres d’associations dans I'exercice de leurs
fonctions, fourniture de services d’intermédiaire pour associations
aux fins d'accés a des services et produits de qualité et
d’amélioration de [efficacité, de Iimage de marque et de
linfluence des associations en vue du perfectionnement des
membres et du progres de la société. (5) Exploitation d’'un site
Web de [l'Internet pour fourniture de publications en ligne,
nommeément profils de sociétés. (6) Exploitation d’'un site Web sur
I'Internet pour la diffusion d’information dans le domaine des
publicités et des offres d’emploi. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que le 24 aolt 1987 en liaison avec les services
(1); 26 juillet 2001 en liaison avec les marchandises (3); 28 juillet
2001 en liaison avec les services (4); 03 aolt 2001 en liaison avec
les marchandises (1); 07 ao(t 2001 en liaison avec les services
(3); septembre 2001 en liaison avec les marchandises (2); 20
novembre 2001 en liaison avec les services (5); 10 décembre
2001 en liaison avec les services (2); 18 février 2002 en liaison
avec les services (6); 08 avril 2002 en liaison avec les
marchandises (4); 08 mars 2004 en liaison avec les marchandises

(5).

1,212,181. 2004/04/05. Randstad Holding N.V., Diemermere 25,
1112 TC DIEMEN, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

- randstad

HR solutions

The right to the exclusive use of the letters HR is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: (1) Recruitment of personnel; temporary staff
deployment; employment of personnel; secondment of personnel;
advisory services in the field of staff matters; taking care of the
administration namely, salary and personnel administration;
employment-finding and advising in respect of personnel and staff
matters; advisement with the choice of profession; selection of
personnel; selection of personnel via psychological methods;
employee outplacement; career guidance; commercial interim-
management services; commercial project management;
business management and organisation consultancy; providing
the aforesaid services via telecommunications namely via the
internet; education, namely, instruction of personnel; teaching and
attending courses; training and continuing-education, namely
conducting courses, seminars, workshops and classes in the
fields of IT, finance, human resources, medical services, building/
construction industry, management and law, security, distributing
course materials in the connection therewith, developing

educational materials for others in the fields of IT, finance, human
resources, medical services, building/construction industry,
management and law, security; all aforesaid services provided via
telecommunication, via the Internet; careers guidance; automation
services; all aforesaid services provided via telecommunications,
via the Internet, namely, via email, web-site and facsimile. (2)
Recruitment of personnel; temporary staff deployment;
employment of personnel; secondment of personnel; advisory
services in the field of staff matters; taking care of the
administration namely, salary and personnel administration;
employment-finding and advising in respect of personnel and staff
matters; advisement with the choice of profession; selection of
personnel; selection of personnel via psychological methods;
employee outplacement; career guidance; commercial interim-
management services; commercial project management;
business management and organisation consultancy; providing
the aforesaid services via telecommunications namely, via the
internet; education, namely, instruction of personnel; teaching and
attending courses; training and continuing-education, namely,
conducting courses, seminars, workshops and classes in the
fields of IT, finance, human resources, medical services, building/
construction industry, management and law, security, distributing
course materials in the connection therewith, developing
educational materials for others in the fields of IT, finance, human
resources, medical services, building/construction industry,
management and law, security; all aforesaid services provided via
telecommunication, via the Internet; careers guidance; automation
services; all aforesaid services provided via telecommunications,
via the Internet. Priority Filing Date: March 30, 2004, Country:
BENELUX, Application No: 1052751 in association with the same
kind of services (2). Used in BENELUX on services (2).
Registered in or for BENELUX on May 27, 2004 under No.
0748361 on services (2). Proposed Use in CANADA on services

(1.
Le droit a 'usage exclusif des lettres HR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Recrutement de personnel; déploiement de
personnel temporaire; emploi de personnel; détachement de
personnel; services consultatifs dans le domaine des questions du
personnel fonctionnel; prise en charge de [I'administration,
nommément administration des salaires et du personnel;
recherche d’emploi et conseils en liaison avec les questions de
personnel et de personnel fonctionnel; conseils dans le choix
d’'une profession; sélection de personnel; sélection de personnel
au moyen de méthodes psychologiques; aide au reclassement
des employés; orientation professionnelle; services de gestion
commerciale provisoire; gestion de projets commerciaux; conseils
en gestion et en organisation des affaires; fourniture des services
susmentionnés au moyen des télécommunications, nommément
au moyen de I'Internet; éducation, nommément enseignement de
personnel; enseignement de cours et participation a des cours;
formation et éducation permanente, nommément tenue de cours,
de colloques, de groupes de travail et de classes dans les
domaines de la Tl, des finances, des ressources humaines, des
services médicaux, de I'industrie du batiment/de la construction,
de la gestion et de la loi, de la sécurité, distribution de matériel
didactique en rapport avec ces domaines, élaboration de matériel
didactique pour des tiers dans les domaine de la T, des finances,
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des ressources humaines, des services médicaux, de I'industrie
du batiment/de la construction, de la gestion et de la loi, de la
sécurité; tous les services susmentionnés étant fournis au moyen
des télécommunications, au moyen de [IInternet; orientation
professionnelle; services d’automatisation; tous les services
susmentionnés étant fournis au moyen des télécommunications,
au moyen de I'Internet, nommément au moyen du courriel, de
sites Web et de télécopie. (2) Recrutement de personnel;
déploiement de personnel temporaire; emploi de personnel;
détachement de personnel; services consultatifs dans le domaine
des questions du personnel fonctionnel; prise en charge de
'administration, nommément administration des salaires et du
personnel; recherche d’emploi et conseils en liaison avec les
questions de personnel et de personnel fonctionnel; conseils dans
le choix d’'une profession; sélection de personnel; sélection de
personnel au moyen de méthodes psychologiques; aide au
reclassement des employés; orientation professionnelle; services
de gestion commerciale provisoire; gestion de projets
commerciaux; conseils en gestion et en organisation des affaires;
fourniture des services susmentionnés au moyen des
télécommunications, nommément au moyen de [Internet;
éducation, nommément enseignement de personnel;
enseignement de cours et participation a des cours; formation et
éducation permanente, nommément tenue de cours, de
colloques, de groupes de travail et de classes dans les domaines
de la TI, des finances, des ressources humaines, des services
médicaux, de l'industrie du batiment/de la construction, de la
gestion et de la loi, de la sécurité, distribution de matériel
didactique en rapport avec ces domaines, élaboration de matériel
didactique pour des tiers dans les domaine de la Tl, des finances,
des ressources humaines, des services médicaux, de I'industrie
du batiment/de la construction, de la gestion et de la loi, de la
sécurité; tous les services susmentionnés étant fournis au moyen
des télécommunications, au moyen de [IInternet; orientation
professionnelle; services d’automatisation; tous les services
susmentionnés étant fournis au moyen des télécommunications,
au moyen de I'Internet. Date de priorité de production: 30 mars
2004, pays: BENELUX, demande no: 1052751 en liaison avec le
méme genre de services (2). Employée: BENELUX en liaison
avec les services (2). Enregistrée dans ou pour BENELUX le 27
mai 2004 sous le No. 0748361 en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,213,037. 2004/04/13. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2

) - HEART HEALTH
|7Be(:e INFORMATION BUREAU

The right to the exclusive use of HEART HEALTH INFORMATION
BUREAU is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising and promoting the sale of margarine
through printed materials, brochures, pamphlets and newsletters;
educational services providing nutritional and dietary information
to the public through the establishment of a web site and through
the distribution of pamphlets, brochures and newsletters. Used in
CANADA since October 31, 2003 on services.

Le droit a I'usage exclusif de HEART HEALTH INFORMATION
BUREAU en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordeé.

SERVICES: Publicisation et promotion de la vente de margarine
au moyen d'imprimés, de brochures, de prospectus et de bulletins;
services éducatifs fournissant de I'information sur la nutrition et la
diététique au public au moyen de I'établissement d’un site Web et
au moyen de la distribution de dépliants, de brochures et de
bulletins. Employée au CANADA depuis 31 octobre 2003 en
liaison avec les services.

1,213,041. 2004/04/13. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2

..... X .

UREAU D’Lﬁ ﬁORMHON
_ Becel_ SANTE CARDIAQUE

The right to the exclusive use of BUREAU D’'INFORMATION
SANTE CARDIAQUE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising and promoting the sale of margarine
through printed materials, brochures, pamphlets and newsletters;
educational services providing nutritional and dietary information
to the public through the establishment of a web site and through
the distribution of pamphlets, brochures and newsletters. Used in
CANADA since October 31, 2003 on services.

Le droit & 'usage exclusif de BUREAU D’'INFORMATION SANTE
CARDIAQUE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Publicisation et promotion de la vente de margarine
au moyen d’imprimés, de brochures, de prospectus et de bulletins;
services éducatifs fournissant de I'information sur la nutrition et la
diététique au public au moyen de I'établissement d’un site Web et
au moyen de la distribution de dépliants, de brochures et de
bulletins. Employée au CANADA depuis 31 octobre 2003 en
liaison avec les services.
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1,213,307. 2004/04/14. Meredith Corporation, 1716 Locust
Street, Des Moines, |A 50309, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2

MORE CANADA

The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Magazines with features of interest to women.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot CANADA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Magazines avec des articles-vedettes
présentant un intérét pour les femmes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,214,128. 2004/04/21. LECTRA, Société anonyme, Chemin de
Marticot, 33610 Cestas, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

KALEDO

WARES: Software and computer programs, namely, software
permitting the design, the organization and the communication of
products and services or collection, namely, providing file
management and searching capabilities, communication
capabilities between workgroups, designers and creation of
technical specifications and storyboards for the industries of
textiles, clothing, shoes, lingerie, fine leather goods, luggage and
furniture and for the car, aircraft and boat industries. Priority Filing
Date: March 23, 2004, Country: FRANCE, Application No: 04
3281574 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on March 23,
2004 under No. 04 3281574 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques,
nommeément logiciels permettant la conception, I'organisation et la
communication de produits et services ou la collecte, nommément
fourniture de gestion de fichiers et de capacités de recherche, de
communicabilité entre des groupes de travail, des concepteurs, et
création de spécifications techniques et de maquettes
animatiques pour les industries suivantes: textiles, vétements,
chaussures, lingerie, articles en cuir fin, bagagerie et meubles,
automobiles, aéronefs et bateaux. Date de priorité de production:
23 mars 2004, pays: FRANCE, demande no: 04 3281574 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour FRANCE le 23 mars 2004 sous le No. 04 3281574 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,214,276. 2004/04/22. Autonomy Corporation PLC, Cambridge
Business Park, Cowley, Road, Cambridge CB4 0WZ, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY
CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

AUNGATE

WARES: (1) Language independent computer software that
automates the processing of un-structured, semi-structured and
structured information and data in any digital domain; computer
software infrastructure that enables computers to form an
understanding of a piece of text such as web page, e-mails, voice,
images, data and/or information and people; computer software
that enables comprehensive and fully automated portal
infrastructure for content with internet and intranet sites; computer
software that enables flexible, scaleable and fully automated e-
commerce content infrastructure for managing and personalising
e-commerce content to enable high quality transactions; computer
software that enables comprehensive tool kit for adding other
software solutions or customisation according to a company’s or
individual’s needs; computer software solutions that understand
conceptual information independently of variations in tagging
schemes or a variety of applications in use; computer software
that automatically inserts tags and automatically hyperlinks similar
or related information; computer software enabling business to
implement intelligent, scaleable and automated applications that
handle multi media content; computer software that monitors
information on a network, extracts relevant information as defined
by an administrator and automatically brings said relevant
information to users on the network; computer software that
provides online customer service plug-ins to existing infrastructure
to build an automated customer response application; computer
software that automates the processing of un structured
information across all digital domains; computer software that
automates key operations upon un structured information such as
e-mails, voice data and/or information, graphic, web page and
people thus able to power any application dependent upon any
type of information including e-commerce, customer relationship
management, knowledge management, enterprise information,
portals and on line publishing; computer software and programs
for searching, retrieving and profiling information by computer
systems, computer networks, the internet, intranets, databases
and other digital domains; software and programs for providing
access to the internet and running web site searches; computer
software that enables and/or provides concept matching, agent
creation, agent re-training, agent matching, agent alerting,
categorisation, title = generation, taxomony  generation,
summarisation, clustering, ranking, scoring, evaluation, active
matching and retrieval of information, data, content and/or text;
software and programs for searching, retrieving, profiling,
managing, sorting, selecting and/or storing information available
via the computer systems, computer network, the internet,
intranets, databases and other digital domains; software and
programs capable of adapting their behaviour according to a
user's instructions or responses; software and programs that
enable on-line publishers and corporations to create, analyse and
extract information from the computer systems, computer
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network, the internet, intranets, databases and other digital
domains and to automatically maintain and navigate customised
portal sites; software and programs which deliver to users
information via desktop computers, mobile telephones, personal
digital apparatus and other handheld digital devices; software and
programs which analyse and extract ideas and profiles in text from
the computer systems, computer network, the internet, intranets,
databases and other digital domains thus enabling them to profile
users based on data and/or information which is then produced
and/or read and delivered to the user matching this profile;
software and programs which provide information from the
computer systems, computer network, the internet, intranets,
databases and other digital domains which enables users to be
automatically alerted to the existence of other people whose
interests coincide with their own and to be given their e-mail and
telephone details; computer software and programs capable of
adapting their behaviour according to a user’s instructions or
responses by personalising and profiling end users the retrieval,
profiling, management, and delivery of data in knowledge
management, new media, and e-commerce software applications;
computer software and programs for the delivery or exchange of
business information to desktop computers, mobile telephones,
personal digital apparatus and other handheld digital devices;
computer software and programs utilising a processing engine
capable of working with an arbitrary structure to provide
information; computer programs and computer software having a
search capability/functionality for knowledge management/
enterprise portal systems or to be implemented in the computer
systems, computer network, the internet, intranets, databases and
other digital domains and e-commerce sites; information retrieval
software and programs; computer programs and computer
software which provides an automated e-commerce content
infrastructure; computer programs and computer software having
an automated application which can handle multimedia, e-
commerce, customer relationship management, knowledge
management, enterprise information portals and on line
publishing; computer programs and computer software for alerting
users to the development of news stories, financial events and the
latest sports results and to other stories and/or information and to
provide users with links, sound bites or video footage of latest
events as selected by the user; computer programs and computer
software which provides information to a mobile telephone,
personal apparatus and/or handheld device or to a portal site;
speech recognition software; software for analyzing email for
email management and compliance purposes; customer
relationship management software; computer programs and
computer software for the provision of productivity solutions for the
handling of broadcast news, digital television, convergent media
and real time content for business and consumer purposes;
computer software and computer programs for fetch frameworks
to facilitate the implementation of custom fetch modules; computer
software and computer programs to provide the overlapping
functionality of modules, namely importing, scheduling and
indexing; computer software and computer programs for taking
and/or assembling a repository of unstructured data, agents and/
or profiles and automatically partitioning the data so that similar
information (such as data with related features) is clustered
together, each cluster representing a concept area within the
knowledge base and containing a set of items with common

properties; computer software and computer programs relating to
the provision of information or data; electronically stored
databases; machine readable records; voice and/or text and/or
image recognition software and programs; call recording and
storing, call analytical software; software and programs having the
ability to recognise images and text content and link same to
related information or data; software and programs for the
management of internal communication for compliance purposes;
software and programs for automatically monitoring, analysing
and/or understanding enterprise content, such as e-mail, instant
messages and telephone calls; software and programs for the
management of communication. (2) Language independent
computer software that automates the processing of un-
structured, semi-structured and structured information and data in
any digital domain; computer software infrastructure that enables
computers to form an understanding of a piece of text such as web
page, e-mails, voice, images, data and/or information and people;
computer software that enables comprehensive and fully
automated portal infrastructure for content with internet and
intranet sites; computer software that enables flexible, scaleable
and fully automated e-commerce content infrastructure for
managing and personalising e-commerce content to enable high
quality transactions; computer software that enables
comprehensive tool kit for adding other software solutions or
customisation according to a company’s or individual’s needs;
computer software solutions that understand conceptual
information independently of variations in tagging schemes or a
variety of applications in use; computer software that
automatically inserts tags and automatically hyperlinks similar or
related information; computer software enabling business to
implement intelligent, scaleable and automated applications that
handle multi media content; computer software that monitors
information on a network, extracts relevant information as defined
by an administrator and automatically brings said relevant
information to users on the network; computer software that
provides online customer service plug-ins to existing infrastructure
to build an automated customer response application; computer
software that automates the processing of un structured
information across all digital domains; computer software that
automates key operations upon un structured information such as
e-mails, voice data and/or information, graphic, web page and
people thus able to power any application dependent upon any
type of information including e-commerce, customer relationship
management, knowledge management, enterprise information,
portals and on line publishing; computer software and programs
for searching, retrieving and profiling information by computer
systems, computer networks, the internet, intranets, databases
and other digital domains; software and programs for providing
access to the internet and running web site searches; computer
software that enables and/or provides concept matching, agent
creation, agent re-training, agent matching, agent alerting,
categorisation,  title  generation, taxomony  generation,
summarisation, clustering, ranking, scoring, evaluation, active
matching and retrieval of information, data, content and/or text;
software and programs for searching, retrieving, profiling,
managing, sorting, selecting and/or storing information available
via the computer systems, computer network, the internet,
intranets, databases and other digital domains; software and
programs capable of adapting their behaviour according to a
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user’s instructions or responses; software and programs that
enable on-line publishers and corporations to create, analyse and
extract information from the computer systems, computer
network, the internet, intranets, databases and other digital
domains and to automatically maintain and navigate customised
portal sites; software and programs which deliver to users
information via desktop computers, mobile telephones, personal
digital apparatus and other handheld digital devices; software and
programs which analyse and extract ideas and profiles in text from
the computer systems, computer network, the internet, intranets,
databases and other digital domains thus enabling them to profile
users based on data and/or information which is then produced
and/or read and delivered to the user matching this profile;
software and programs which provide information from the
computer systems, computer network, the internet, intranets,
databases and other digital domains which enables users to be
automatically alerted to the existence of other people whose
interests coincide with their own and to be given their e-mail and
telephone details; computer software and programs capable of
adapting their behaviour according to a user’s instructions or
responses by personalising and profiling end users the retrieval,
profiling, management, and delivery of data in knowledge
management, new media, and e-commerce software applications;
computer software and programs for the delivery or exchange of
business information to desktop computers, mobile telephones,
personal digital apparatus and other handheld digital devices;
computer software and programs utilising a processing engine
capable of working with an arbitrary structure to provide
information; computer programs and computer software having a
search capability/functionality for knowledge management/
enterprise portal systems or to be implemented in the computer
systems, computer network, the internet, intranets, databases and
other digital domains and e-commerce sites; information retrieval
software and programs; computer programs and computer
software which provides an automated e-commerce content
infrastructure; computer programs and computer software having
an automated application which can handle multimedia, e-
commerce, customer relationship management, knowledge
management, enterprise information portals and on line
publishing; computer programs and computer software for alerting
users to the development of news stories, financial events and the
latest sports results and to other stories and/or information and to
provide users with links, sound bites or video footage of latest
events as selected by the user; computer programs and computer
software which provides information to a mobile telephone,
personal apparatus and/or handheld device or to a portal site;
speech recognition software; software for analyzing email for
email management and compliance purposes; customer
relationship management software; computer programs and
computer software for the provision of productivity solutions for the
handling of broadcast news, digital television, convergent media
and real time content for business and consumer purposes;
computer software and computer programs for fetch frameworks
to facilitate the implementation of custom fetch modules; computer
software and computer programs to provide the overlapping
functionality of modules, namely importing, scheduling and
indexing; computer software and computer programs for taking
and/or assembling a repository of unstructured data, agents and/
or profiles and automatically partitioning the data so that similar

information (such as data with related features) is clustered
together, each cluster representing a concept area within the
knowledge base and containing a set of items with common
properties; computer software and computer programs relating to
the provision of information or data; electronically stored
databases; machine readable records; voice and/or text and/or
image recognition software and programs; call recording and
storing, call analytical software; software and programs having the
ability to recognise images and text content and link same to
related information or data; software and programs for the
management of internal communication for compliance purposes;
software and programs for automatically monitoring, analysing
and/or understanding enterprise content, such as e-mail, instant
messages and telephone calls; software and programs for the
management of communication. SERVICES: (1) Providing on line
access to the internet and for running web site searches either on
line or off line; providing search engines for obtaining, maintaining
and delivering data from a database, on a global computer
network or to a mobile telephone or to a personal digital apparatus
and other handheld digital devices or to desktop computers;
application service provider services featuring data mining
software; retrieval and profiling of information via networks,
databases and/or the internet; communication services, namely,
the provision of systems for the analysis of communications based
on content, such analysis including: evaluating interactions based
on call/e-mail/transmission content, monitoring employee
competency, leveraging marketing/sales intelligence, evaluating
trends in customer enquiries, web and spam filtering, litigation
support analysis, content analysis and usage analysis;
telecommunications services, namely, providing voice, text,
graphics and other data communications via a global computer
network and other computer networks; hire, leasing and rental of
telecommunication facilities and equipment; transmission and
processing of data from remote locations to mobile telephones;
telecommunication services namely, automatically monitoring,
analysing and/or understanding enterprise content, such as e-
mails, instant messages and telephone calls; search engines;
consultancy, design, analysis, development and implementation
services relating to computers, software and programs;
maintenance and updating of computers, software, computer
software and computer programs; licensing, rental and/or leasing
of computer software and computer programs. (2) Providing on
line access to the internet and for running web site searches either
on line or off line; providing search engines for obtaining,
maintaining and delivering data from a database, on a global
computer network or to a mobile telephone or to a personal digital
apparatus and other handheld digital devices or to desktop
computers; application service provider services featuring data
mining software; retrieval and profiling of information via networks,
databases and/or the internet; communication services, namely,
the provision of systems for the analysis of communications based
on content, such analysis including: evaluating interactions based
on call/e-mail/transmission content, monitoring employee
competency, leveraging marketing/sales intelligence, evaluating
trends in customer enquiries, web and spam filtering, litigation
support analysis, content analysis and usage analysis;
telecommunications services, namely, providing voice, text,
graphics and other data communications via a global computer
network and other computer networks; hire, leasing and rental of
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telecommunication facilities and equipment; transmission and
processing of data from remote locations to mobile telephones;
telecommunication services namely, automatically monitoring,
analysing and/or understanding enterprise content, such as e-
mails, instant messages and telephone calls; search engines;
consultancy, design, analysis, development and implementation
services relating to computers, software and programs;
maintenance and updating of computers, software, computer
software and computer programs; licensing, rental and/or leasing
of computer software and computer programs. Used in UNITED
KINGDOM on wares (1) and on services (1). Registered in or for
UNITED KINGDOM on July 30, 2004 under No. 2333859 on
wares (1) and on services (1). Proposed Use in CANADA on
wares (2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciel indépendant du langage qui
automatise le traitement de données et de renseignements non
structurés, semi-structurés et structurés dans tous les domaines
numériques; infrastructure logicielle permettant aux ordinateurs
de comprendre une partie de texte comme une page Web, des
courriels, la voix, des images, des données et/ou des
renseignements et des personnes; logiciel prenant en charge une
infrastructure de portail étendue et entierement automatisée du
contenu de sites Internet et intranet; logiciel prenant en charge
une infrastructure de contenu de commerce électronique souple,
échelonnable et entierement automatisée pour la gestion et la
personnalisation de contenu de commerce électronique afin
d’obtenir des transactions de haute qualité; logiciel prenant en
charge une trousse doutils étendue pour ajouter d’autres
solutions logicielles ou pour personnaliser selon les besoins d’'une
personne ou dune entreprise; solutions logicielles qui
comprennent des renseignements conceptuels indépendamment
des variations de plans d'étiquetage ou dune variété
d’'applications en utilisation; logiciel qui insére automatiquement
des étiquettes et qui crée automatiquement des hyperliens
d’'information semblable ou connexe; logiciel permettant aux
entreprises de mettre en service des applications intelligentes,
échelonnables et automatisées qui manipulent du contenu
multimédia; logiciel qui surveille I'information sur un réseau, qui
extrait des renseignements pertinents comme définis par un
administrateur et qui  fournit automatiquement ces
renseignements a des utilisateurs sur le réseau; logiciel qui ajoute
des modules d’extension de service a la clientéle en ligne a une
infrastructure existante afin de construire une application
automatisée de réponse aux clients; logiciel qui automatise le
traitement de renseignements non structurés dans tous les
domaines numeériques; logiciel qui automatise des opérations clés
sur de l'information structurée comme des courriels, des données
vocales et/ou de l'information, des graphiques, des pages Web et
des personnes, permettant ainsi d’alimenter toutes les
applications dépendantes de tous les types d’information, y
compris le commerce électronique, la gestion des relations avec
les clients, la gestion des connaissances, les renseignements
d’entreprises, les portails et I'édition en ligne; logiciels et
programmes pour la recherche, la récupération et le profilage de
renseignements au moyen de systémes informatiques, de
réseaux informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de
données et dautres domaines numériques; logiciels et
programmes pour donner accés a Internet et exécuter des

recherches de sites Web; logiciel qui permet et/ou fournit
l'appariement de concepts, la création d'agents, le
réapprentissage d’agents, I'appariement d’agents, I'avertissement
d’agents, la catégorisation, la génération de titres, la génération
de taxomonie, la récapitulation, le regroupement, le classement,
la notation, ['évaluation, la correspondance active et la
récupération d’information, de données, de contenu et/ou de
texte; logiciels et programmes pour rechercher, récupérer,
profiler, gérer, trier, sélectionner et/ou conserver de I'information
disponible au moyen de systémes informatiques, de réseaux
informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de données et
d’autres domaines numériques; logiciels et programmes capables
d’adapter leur comportement selon les instructions ou les
réponses d’un utilisateur; logiciels et programmes permettant aux
éditeurs en ligne et aux sociétés de créer, d’analyser et d’extraire
de linformation a partir de systémes informatiques, de réseaux
informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de données et
d’autres domaines numériques, de tenir a jour automatiquement
des sites de portail personnalisés et de naviguer sur ces sites;
logiciels et programmes a intelligence ajoutée en rapport avec du
texte; logiciels et programmes qui diffusent des renseignements
aux utilisateurs au moyen d’ordinateurs de bureau, de téléphones
mobiles, d’appareils personnels numériques et d’autres dispositifs
numériques a main; logiciels et programmes qui analysent et
extraient des idées et des profils dans un texte a partir de
systéemes informatiques, de réseaux informatiques, d’Internet,
d’intranets, de bases de données et dautres domaines
numériques, permettant ainsi d’établir le profil des utilisateurs
selon des données et/ou des renseignements qui sont ensuite
produits et/ou lus et livrés a I'utilisateur correspondant a ce profil;
logiciels et programmes qui fournissent des renseignements a
partir de systémes informatiques, de réseaux informatiques,
d’Internet, d’intranets, de bases de données et d’autres domaines
numériques, permettant d automatiquement les utilisateurs de
I'existence d’autres personnes dont les intéréts correspondent
aux leurs et de leur donner leur adresse de courriel et leur numéro
de téléphone; logiciels et programmes capables d’adapter leur
comportement selon les instructions ou les réponses d’un
utilisateur en établissant la personnalisation et le profil des
utilisateurs finaux pour la récupération, le profilage, la gestion et la
livraison de données dans des applications logicielles de gestion
des connaissances, de nouveaux médias et de commerce
électronique; logiciels et programmes pour la livraison ou
I'échange de renseignements commerciaux a des ordinateurs de
bureau, des téléphones mobiles, des appareils personnels
numériques et d’autres dispositifs numériques a main; logiciels et
programmes utilisant un moteur de traitement capable de
travailler avec une structure arbitraire afin de fournir de
l'information; programmes informatiques et logiciels ayant une
capacité/fonctionnalité de recherche pour des systémes de
gestion des connaissances/portail d’entreprise ou pour des
systémes informatiques, des réseaux informatiques, Internet, des
intranets, des bases de données et dautres domaines
numériques et sites de commerce électronique; logiciels et
programmes de récupération d’information; programmes
informatiques et logiciels qui fournissent une infrastructure
automatisée de contenu de commerce électronique; programmes
informatiques et logiciels ayant une application automatisée qui
peut manipuler les contenus multimédia, de commerce
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électronique, de gestion des relations avec les clients, de gestion
des connaissances, de portails d’'information d’entreprises et
d’édition en ligne; programmes informatiques et logiciels pour
avertir les utilisateurs des plus récents événements en matiere de
nouvelles, de finances, de sport et d’autres sujets et pour fournir
aux utilisateurs des liens, des extraits sonores ou des séquences
vidéo des plus récents événements selon la sélection de
I'utilisateur; programmes informatiques et logiciels qui fournissent
des renseignements a un téléphone mobile, & des appareils
personnels et/ou a des dispositifs a main ou a un site portail;
logiciels de reconnaissance de la parole; logiciels pour analyser le
courriel destiné a la gestion du courriel et a des fins de conformité;
logiciels de gestion des relations avec les clients; programmes
informatiques et logiciels pour la fourniture de solutions de
productivité permettant le traitement de nouvelles radiodiffusées,
de télévision numérique, de médias convergents et de contenu en
temps réel pour les entreprises et les consommateurs; logiciels et
programmes informatiques établissant un cadre d’extraction afin
de facilter la mise en oeuvre de modules d’extraction
personnalisés; logiciels et programmes informatiques offrant la
fonctionnalité de recouvrement de modules, nommément
limportation, l'ordonnancement et [lindexage; logiciels et
programmes informatiques pour établir et/ou assembler un dépét
de données non structurées, d'agents et/ou de profils et pour
partitionner automatiquement des données de fagon que des
renseignements semblables (comme des données a
caractéristiques connexes) soient groupés ensemble, chaque
groupe représentant une aire de concept a l'intérieur de la base de
connaissances et contenant une série d'articles a propriétés
communes; logiciels et programmes informatiques ayant trait a la
fourniture de renseignements ou de données; bases de données
a stockage électronique; enregistrements lisibles par machine;
logiciels et programmes de reconnaissance de la voix et/ou de
texte et/ou d'images; enregistrement et stockage d’appels,
logiciels analytiques pour appels; logiciels et programmes ayant la
capacité de reconnaitre du contenu images et texte et de le lier a
des renseignements ou a des données connexes; logiciels et
programmes pour la gestion de communications internes a des
fins de conformité; logiciels et programmes pour surveiller,
analyser et/ou comprendre automatiquement du contenu
d’entreprise, comme courriel, messages instantanés et appels
téléphoniques; logiciels et programmes pour la gestion des
communications. (2) Logiciel indépendant du langage qui
automatise le traitement de données et de renseignements non
structurés, semi-structurés et structurés dans tous les domaines
numeériques; infrastructure logicielle permettant aux ordinateurs
de comprendre une partie de texte comme une page Web, des
courriels, la voix, des images, des données et/ou des
renseignements et des personnes; logiciel prenant en charge une
infrastructure de portail étendue et entierement automatisée du
contenu de sites Internet et intranet; logiciel prenant en charge
une infrastructure de contenu de commerce électronique souple,
échelonnable et entierement automatisée pour la gestion et la
personnalisation de contenu de commerce électronique afin
d’obtenir des transactions de haute qualité; logiciel prenant en
charge une trousse d'outils étendue pour ajouter d’autres
solutions logicielles ou pour personnaliser selon les besoins d’'une
personne ou dune entreprise; solutions logicielles qui
comprennent des renseignements conceptuels indépendamment

des variations de plans d'étiguetage ou d'une variété
d’applications en utilisation; logiciel qui insére automatiquement
des étiquettes et qui crée automatiquement des hyperliens
d’'information semblable ou connexe; logiciel permettant aux
entreprises de mettre en service des applications intelligentes,
échelonnables et automatisées qui manipulent du contenu
multimédia; logiciel qui surveille I'information sur un réseau, qui
extrait des renseignements pertinents comme définis par un
administrateur et qui  fournit automatiquement ces
renseignements a des utilisateurs sur le réseau; logiciel qui ajoute
des modules d’extension de service a la clientéle en ligne a une
infrastructure existante afin de construire une application
automatisée de réponse aux clients; logiciel qui automatise le
traitement de renseignements non structurés dans tous les
domaines numeériques; logiciel qui automatise des opérations clés
sur de l'information structurée comme des courriels, des données
vocales et/ou de l'information, des graphiques, des pages Web et
des personnes, permettant ainsi d’alimenter toutes les
applications dépendantes de tous les types dinformation, y
compris le commerce électronique, la gestion des relations avec
les clients, la gestion des connaissances, les renseignements
d’entreprises, les portails et I'édition en ligne; logiciels et
programmes pour la recherche, la récupération et le profilage de
renseignements au moyen de systémes informatiques, de
réseaux informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de
données et d'autres domaines numériques; logiciels et
programmes pour donner accés a Internet et exécuter des
recherches de sites Web; logiciel qui permet et/ou fournit
l'appariement de concepts, la création dagents, le
réapprentissage d’agents, I'appariement d’agents, I'avertissement
d’agents, la catégorisation, la génération de titres, la génération
de taxomonie, la récapitulation, le regroupement, le classement,
la notation, [I'évaluation, la correspondance active et Ia
récupération d’information, de données, de contenu et/ou de
texte; logiciels et programmes pour rechercher, récupérer,
profiler, gérer, trier, sélectionner et/ou conserver de l'information
disponible au moyen de systémes informatiques, de réseaux
informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de données et
d’autres domaines numériques; logiciels et programmes capables
d’adapter leur comportement selon les instructions ou les
réponses d’un utilisateur; logiciels et programmes permettant aux
éditeurs en ligne et aux sociétés de créer, d’analyser et d’extraire
de l'information a partir de systémes informatiques, de réseaux
informatiques, d’Internet, d’intranets, de bases de données et
d’autres domaines numériques, de tenir a jour automatiquement
des sites de portail personnalisés et de naviguer sur ces sites;
logiciels et programmes a intelligence ajoutée en rapport avec du
texte; logiciels et programmes qui diffusent des renseignements
aux utilisateurs au moyen d’ordinateurs de bureau, de téléphones
mobiles, d’appareils personnels numériques et d’autres dispositifs
numeériques a main; logiciels et programmes qui analysent et
extraient des idées et des profils dans un texte a partir de
systémes informatiques, de réseaux informatiques, d’Internet,
d’intranets, de bases de données et dautres domaines
numériques, permettant ainsi d’établir le profil des utilisateurs
selon des données et/ou des renseignements qui sont ensuite
produits et/ou lus et livrés a I'utilisateur correspondant a ce profil;
logiciels et programmes qui fournissent des renseignements a
partir de systémes informatiques, de réseaux informatiques,

January 11, 2006

57

11 janvier 2006



Vol. 53, No. 2672

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

d’Internet, d’intranets, de bases de données et d’autres domaines
numériques, permettant d automatiquement les utilisateurs de
I'existence d’autres personnes dont les intéréts correspondent
aux leurs et de leur donner leur adresse de courriel et leur numéro
de téléphone; logiciels et programmes capables d’adapter leur
comportement selon les instructions ou les réponses d’'un
utilisateur en établissant la personnalisation et le profil des
utilisateurs finaux pour la récupération, le profilage, la gestion et la
livraison de données dans des applications logicielles de gestion
des connaissances, de nouveaux médias et de commerce
électronique; logiciels et programmes pour la livraison ou
I'échange de renseignements commerciaux a des ordinateurs de
bureau, des téléphones mobiles, des appareils personnels
numériques et d’autres dispositifs numériques a main; logiciels et
programmes utilisant un moteur de traitement capable de
travailler avec une structure arbitraire afin de fournir de
linformation; programmes informatiques et logiciels ayant une
capacité/fonctionnalité de recherche pour des systémes de
gestion des connaissances/portail d’entreprise ou pour des
systemes informatiques, des réseaux informatiques, Internet, des
intranets, des bases de données et d’autres domaines
numériques et sites de commerce électronique; logiciels et
programmes de récupération d’information; programmes
informatiques et logiciels qui fournissent une infrastructure
automatisée de contenu de commerce électronique; programmes
informatiques et logiciels ayant une application automatisée qui
peut manipuler les contenus multimédia, de commerce
électronique, de gestion des relations avec les clients, de gestion
des connaissances, de portails d’'information d’entreprises et
d’édition en ligne; programmes informatiques et logiciels pour
avertir les utilisateurs des plus récents événements en matiere de
nouvelles, de finances, de sport et d’autres sujets et pour fournir
aux utilisateurs des liens, des extraits sonores ou des séquences
vidéo des plus récents événements selon la sélection de
I'utilisateur; programmes informatiques et logiciels qui fournissent
des renseignements a un téléphone mobile, a des appareils
personnels et/ou a des dispositifs & main ou a un site portail;
logiciels de reconnaissance de la parole; logiciels pour analyser le
courriel destiné a la gestion du courriel et a des fins de conformité;
logiciels de gestion des relations avec les clients; programmes
informatiques et logiciels pour la fourniture de solutions de
productivité permettant le traitement de nouvelles radiodiffusées,
de télévision numérique, de médias convergents et de contenu en
temps réel pour les entreprises et les consommateurs; logiciels et
programmes informatiques établissant un cadre d’extraction afin
de faciliter la mise en oeuvre de modules d'extraction
personnalisés; logiciels et programmes informatiques offrant la
fonctionnalit¢ de recouvrement de modules, nommément
limportation, l'ordonnancement et [Iindexage; logiciels et
programmes informatiques pour établir et/ou assembler un dépot
de données non structurées, d’agents et/ou de profils et pour
partitionner automatiquement des données de fagon que des
renseignements semblables (comme des données a
caractéristiques connexes) soient groupés ensemble, chaque
groupe représentant une aire de concept a l'intérieur de la base de
connaissances et contenant une série d'articles a propriétés
communes; logiciels et programmes informatiques ayant trait a la
fourniture de renseignements ou de données; bases de données
a stockage électronique; enregistrements lisibles par machine;

logiciels et programmes de reconnaissance de la voix et/ou de
texte et/ou d’images; enregistrement et stockage d’appels,
logiciels analytiques pour appels; logiciels et programmes ayant la
capacité de reconnaitre du contenu images et texte et de le lier a
des renseignements ou a des données connexes; logiciels et
programmes pour la gestion de communications internes a des
fins de conformité; logiciels et programmes pour surveiller,
analyser et/ou comprendre automatiquement du contenu
d’entreprise, comme courriel, messages instantanés et appels
téléphoniques; logiciels et programmes pour la gestion des
communications. SERVICES: (1) Fourniture d’accés en ligne a
I'Internet et services de recherche de sites Web soit en ligne soit
hors ligne; fourniture de moteurs de recherche pour I'obtention, la
gestion et la communication de données en provenance de bases
de données, sur un réseau informatique mondial ou vers un
téléphone mobile ou un appareil numérique personnel et d’autres
dispositifs numérique portables ou des ordinateurs de table;
services de fournisseur d’applications d’exploration de données;
récupération et profilage d’information au moyen de réseaux, de
bases de données et/ou de I'Internet; services de communication,
nommément fourniture de systémes pour [l'analyse de
communications basée sur le contenu, y compris: évaluation
d’interactions basée sur le contenu d’appels/de courrier
électronique/de transmissions, évaluation de la compétence du
personnel, exploitation de l'information de marketing/de vente,
évaluation des tendances concernant les demandes de
renseignements de clients, filtrage Web et filtrage des pourriels,
analyse a I'appui de recours en justice, analyse de contenu et
analyse d'utilisation; services de télécommunication, nommément
fourniture de services de communications vocales, de texte,
d’'images et d’autres données au moyen d’un réseau informatique
mondial et autres réseaux d’ordinateurs; louage, crédit-bail et
location d’installations et équipement de télécommunication;
transmission et traitement de données en provenance
d’emplacements éloignés vers des téléphones mobiles; services
de télécommunication, nommément surveillance, analyse et/ou
interprétation automatiques de contenus commerciaux tels que
courrier  électronique, messages instantanés et appels
téléphoniques; moteurs de recherche; services de conseil, de
conception, d’analyse, d’élaboration et de mise en oeuvre ayant
trait aux ordinateurs, aux logiciels et aux programmes;
maintenance et mise a niveau d'ordinateurs, logiciels et
programmes informatiques; concession de licences d’utilisation,
location et/ou location a bail de logiciels et de programmes
informatiques. (2) Fourniture d’accés en ligne a l'Internet et
services de recherche de sites Web soit en ligne soit hors ligne;
fourniture de moteurs de recherche pour I'obtention, la gestion et
la communication de données en provenance de bases de
données, sur un réseau informatique mondial ou vers un
téléphone mobile ou un appareil numérique personnel et d’autres
dispositifs numérique portables ou des ordinateurs de table;
services de fournisseur d’applications d’exploration de données;
récupération et profilage d’'information au moyen de réseaux, de
bases de données et/ou de I'Internet; services de communication,
nommément fourniture de systémes pour [lanalyse de
communications basée sur le contenu, y compris: évaluation
d’interactions basée sur le contenu d’appels/de courrier
électronique/de transmissions, évaluation de la compétence du
personnel, exploitation de linformation de marketing/de vente,
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évaluation des tendances concernant les demandes de
renseignements de clients, filtrage Web et filtrage des pourriels,
analyse a l'appui de recours en justice, analyse de contenu et
analyse d’utilisation; services de télécommunication, nommément
fourniture de services de communications vocales, de texte,
d’'images et d’autres données au moyen d’un réseau informatique
mondial et autres réseaux d’ordinateurs; louage, crédit-bail et
location d’installations et équipement de télécommunication;
transmission et traitement de données en provenance
d’emplacements éloignés vers des téléphones mobiles; services
de télécommunication, nommément surveillance, analyse et/ou
interprétation automatiques de contenus commerciaux tels que
courrier électronique, messages instantanés et appels
téléphoniques; moteurs de recherche; services de conseil, de
conception, d’analyse, d’élaboration et de mise en oeuvre ayant
trait aux ordinateurs, aux logiciels et aux programmes;
maintenance et mise a niveau d'ordinateurs, logiciels et
programmes informatiques; concession de licences d’utilisation,
location et/ou location a bail de logiciels et de programmes
informatiques. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 30 juillet 2004 sous le No.
2333859 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec
les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (2).

1,214,280. 2004/04/22. Saputo Groupe Boulangerie Inc., 6869,
boulevard Métropolitain Est, Montréal, QUEBEC H1P 1X8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIMON LEMAY, (LAVERY, DE BILLY), 925 CHEMIN ST-LOUIS,
BUREAU 500, SILLERY, QUEBEC, G1S1C1

DYNAMITE

MARCHANDISES: Pétisseries et desserts, nommément:
gateaux, barres-gateaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Pastries and dessert products, namely: cakes, cake
bars. Proposed Use in CANADA on wares.

1,214,598. 2004/04/26. Parkinson Society Canada, Société
Parkinson Canada, 4211 Yonge Street, Suite 316, Toronto,
ONTARIO M2P 2A9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

. 1. Grande
'\;7 J randonnee
parkinson

/

The right to the exclusive use of the words GRANDE
RANDONNEE and PARKINSON is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely t-shirts. (2) Promotional items,
namely, pins, buttons, pens, pencils, watches, mouse pads, mugs,
plaques and awards. SERVICES: Fundraising services, namely
an annual signature event. Used in CANADA since 1993 on wares
(1) and on services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit & I'usage exclusif des mots GRANDE RANDONNEE et
PARKINSON en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément tee-shirts. (2)
Articles promotionnels, nommément épinglettes, macarons,
stylos, crayons, montres, tapis de souris, grosses tasses, plaques
et trophées. SERVICES: Services de collecte de fonds,
nommément événement annuel de signatures. Employée au
CANADA depuis 1993 en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,214,987. 2004/04/28. VOLUME SERVICES AMERICA, INC.,
201 East Broad Street, Spartanburg, South Carolina 29306,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE,
100 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

ALFRESCO

SERVICES: Concession stands, retail kiosks and roving vendor
services featuring foods, beverages, souvenirs, novelties and/or
sundries; catering, food preparation, contract food services and
providing foods and beverages in cafeterias, sports stadiums,
arenas, convention centers, carry out restaurants, restaurants,
bars and lounges. Priority Filing Date: December 09, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
338,316 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 05, 2005 under No.
2,965,046 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Installations commerciales concédées, édicules de
détail et services de vendeurs itinérants pour la vente d’aliments,
de boissons, de souvenirs, de nouveautés et/ou d’articles divers;
services de traiteur, de préparation daliments, services
d’alimentation a contrat et fourniture d’aliments et de boissons
dans les cafétérias, les stades, les arénas, les centres de congres,
les restaurants offrant des mets a emporter, les restaurants, les
bars et les bars-salons. Date de priorit¢é de production: 09
décembre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/338,316 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 05 juillet 2005 sous le No. 2,965,046 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,215,039. 2004/04/22. AT&T CORP., 32 Avenue of the
Americas, New York, New York, 10013, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

AT&T BUSINESSDIRECT

SERVICES: (1) Providing access to an extranet website to enable
businesses to accomplish telecommunications network
management, telecommunications network reporting,
telecommunications network ordering and telecommunications
network maintenance. (2) Delivery of messages, voice, data and
video, namely facsimile transmission, electronic mail services,
and electronic voice mail services. (3) International long distance
telephone service; operator-assisted international long distance
telephone service; international long distance telephone service
provided by automated response system. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (1), (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 10, 2004 under No.
2,814,176 on services (1); UNITED STATES OF AMERICA on
July 13, 2004 under No. 2, 863, 626 on services (2). Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Fourniture d’accés a un site Web extranet pour
permettre aux entreprises d’effectuer la gestion de réseaux de
télécommunications, I'établissement de rapports par réseaux de
télécommunications, les commandes par réseaux de
télécommunications et la maintenance de réseaux de
télécommunications. (2) Transmission de messages, de la voix,
de données et d’images vidéo, nommément transmission par
télécopie, services de courrier électronique, et services de
messagerie électronique vocale. (3) Service international d’appels
interurbains; service international d’appels interurbains assistés
de la téléphoniste; service international d’appels interurbains
fourni par un systtme de réponse automatisé. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services (1), (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10
février 2004 sous le No. 2,814,176 en liaison avec les services (1);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13 juillet 2004 sous le No. 2, 863,
626 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,215,242. 2004/04/29. PowerDsine Ltd., 1 Hanagar St., Hod
Hasharon, 45421, ISRAEL Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Integrated circuits and hardware and modules, namely,
power supply modules and boards. Used in CANADA since June
01, 1997 on wares. Priority Filing Date: March 24, 2004, Country:
ISRAEL, Application No: 171219 in association with the same kind
of wares. Used in ISRAEL on wares. Registered in or for ISRAEL
on July 05, 2005 under No. 171219 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Circuits, matériel d’installation et modules
intégrés, nommément modules et cartes d’alimentation.
Employée au CANADA depuis 01 juin 1997 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 24 mars 2004,
pays: ISRAEL, demande no: 171219 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ISRAEL en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ISRAEL le 05 juillet
2005 sous le No. 171219 en liaison avec les marchandises.

1,215,711. 2004/05/04. PROJECT MANAGEMENT INSTITUTE,
INC., 4 Campus Boulevard, Newtown Square, PA, 19073-3299,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE SRL /
LLP, 1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

OPM3

WARES: (1) Electronic publications, namely reference books in
the field of project management recorded on computer media;
computer software containing recommended project management
guidelines for organizations as well as questionnaires to measure
an organization’s level of adherence to those guidelines. (2)
Printed publications, namely, guidelines, instructional manuals
and guidebooks concerning organizational project management
capabilities, and assessment tools consisting of checklists and
surveys from which to derive a composite score for an
organization. (3) Electronic publications, namely reference books
in the field of project management recorded on computer media;
computer software for determining the project management
capabilities of individual businesses and government
organizations. (4) Printed publications, namely, standards,
instructional manuals and guidebooks concerning organizational
project management capabilities, and assessment tools
consisting of checklists and surveys from which to derive a
composite score for an organization. SERVICES: Business
consulting services, namely, providing management assessment
services to businesses and governmental organizations to
determine their project management capabilites and to
recommend methods of improvement. Used in CANADA since at
least as early as December 09, 2003 on wares (1), (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1), (4). Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on July 27, 2004 under No.
2,867,646 on wares (4); UNITED STATES OF AMERICA on May
17, 2005 under No. 2,951,557 on wares (3). Proposed Use in
CANADA on services.
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MARCHANDISES: (1) Publications électroniques, nommément
livres de référence dans le domaine de la gestion de projets
enregistrés sur support informatique; logiciels contenant des
lignes de conduite a suivre par les organismes dans le domaine
de la gestion de projets ainsi que des questionnaires permettant
de mesurer le niveau de respect de ces lignes de conduite par une
organisation donnée. (2) Publications imprimées, nhommément
lignes directrices, manuels d’instructions et guides ayant trait a
des services de gestion de projets organisationnels, et outils
d’évaluation, nommément listes de contrle et questionnaires
permettant d’attribuer une note globale a une organisation. (3)
Publications électroniques, nommément livres de référence dans
le domaine de la gestion de projets enregistrés sur un support
informatique; logiciels pour la détermination du potentiel de
commerces individuels et d’organismes gouvernementaux dans le
domaine de la gestion de projets. (4) Publications imprimées,
nommément normes, manuels d’instructions et guides ayant trait
a des services de gestion de projets organisationnels, et outils
d’évaluation, nommément listes de contrle et questionnaires
permettant d’attribuer une note globale a une organisation.
SERVICES: Services de conseil commercial, nommément
fourniture de services d’évaluation de gestion aux entreprises et
aux organismes gouvernementaux pour déterminer leurs
compétences en gestion de projets et pour recommander des
méthodes d’amélioration. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 09 décembre 2003 en liaison avec les
marchandises (1), (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises (1), (4). Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 juillet 2004 sous le No.
2,867,646 en liaison avec les marchandises (4); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 mai 2005 sous le No. 2,951,557 en liaison
avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,216,117. 2004/05/07. Even St. Productions,Ltd., 276 Fifth
Avenue, Suite 507, New York, NY 10001, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

SLY & THE FAMILY STONE

Consent from Glen Stone, Vice President of the applicant Even St.
Productions, Ltd. is of record.

WARES: Musical sound recordings; posters. SERVICES:
Providing a website on a global computer network featuring
information on a musical group and its sound recordings, video
recordings, and photos. Used in CANADA since October 09, 1967
on wares; February 2003 on services. Priority Filing Date:
November 10, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78325486 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January
25, 2005 under No. 2,920,734 on wares and on services.

Le consentement de Glen Stone, vice-président de Even St.
Productions, Ltd., a été déposé.

MARCHANDISES: Enregistrements sonores de musique;
affiches. SERVICES: Mise a disposition sur un réseau
informatique mondial d’'un site Web contenant de l'information
concernant un groupe musical et ses enregistrements sonores,
enregistrements vidéo et photos. Employée au CANADA depuis
09 octobre 1967 en liaison avec les marchandises; février 2003 en
liaison avec les services. Date de priorité de production: 10
novembre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78325486 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 25 janvier 2005 sous le No. 2,920,734 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,216,450. 2004/05/12. LA CHAINE DE L’ESPOIR, association
humanitaire régie par les lois francaises, 96, rue Didot, 75014
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001,
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL,
QUEBEC, H2Z2B7

LA CHAINE DE L’ESPOIR

Le droit a I'usage exclusif du mot CHAINE en liaison avec les
services de publicité par diffusion d’annonces radiophoniques,
télévisées ayant pour but de faire connaitre au grand public les
actions menées dans le domaine de I'assistance humanitaire et
médicale destinée plus particulierement aux enfants des pays
défavorisés; publicité radiophonique, publicité télévisée, relations
publiques, recherche de marchés par diffusion d’annonces sur
Internet, a la télévision, a la radio dans le but de conclure de
nouveaux partenariats avec des entreprises privées, pour
permettre de fournir des équipements médicaux, du matériel
chirurgical ainsi que des médicaments; divertissement,
nommément nouvelles et spectacles radiophoniques ou télévisés
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Papier, carton, nommément brochures,
journaux tracts, prospectus, périodiques, catalogues, stylos,
crayons, atlas, cahiers, autocollants, décalcomanies, carton
d’emballage; livres et manuels d’instruction; cartes routieres,
cartes postales imprimées, cartes de voeux commercialisées au
bénéfice d’organisations humanitaires ou caritatives, timbres,
lithographies, affiches, étiquettes d’identification en papier adhésif
pour coller sur les livres, étiquettes d’adresses pour le courrier.
SERVICES: Services de publicité par diffusion d’annonces
radiophoniques, télévisées et dans les journaux ayant pour but de
faire connaitre au grand public les actions menées dans le
domaine de l'assistance humanitaire et médicale destinée plus
particulierement aux enfants des pays défavorisés; gestion des
affaires de Il'organisation, nommément gestion budgétaire et
financiére des dons privés permettant la mise en place de
missions d’assistance médicale dans les pays défavorisés;
distribution d’échantillons, distribution de matériel publicitaire,
location de panneaux d’affichage, services d’affichage de publicité
dans les lieux publics; publicité radiophonique, publicité télévisée,
relations publiques, recherche de marchés par diffusion
d’annonces sur Internet, par courrier, a la télévision, a la radio et
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dans la presse dans le but de conclure de nouveaux partenariats
avec des entreprises privées, pour permettre de fournir des
équipements médicaux, du matériel chirurgical ainsi que des
médicaments; fourniture de renseignements et d’information
statistiques par Intranet, par Internet et par lettre d’information
interne pour assurer le suivi des actions menées par 'association;
collectes de dons et ventes aux enchéres organisées dans le but
de récolter des fonds financiers; collectes de bienfaisance;
agence d’import-export; agence de logement; éducation
nommément mise en place de programmes de formation pratique
et théorique des équipes médicales et chirurgicales locales qui
permettront aux pays défavorisés de soigner eux mémes les
enfants; services de direction d’artistes de spectacles; services de
loisirs, nommément organisation de divertissements sous la forme
de concours, de concerts permettant de récolter des dons;
enseignement scolaire donné sous la forme de cours par
correspondance; édition de textes; publication de livres;
divertissement, nommément nouvelles et spectacles
radiophoniques ou télévisés. Employée: FRANCE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 11 avril 1988 sous le No. 1486674 en
liasison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word CHAINE in respect of
advertising services through broadcasting radio, television
advertising to inform the general public about actions taken in the
field of humanitarian and medical assistance aimed particularly at
children of porrer nations; radio advertising, television advertising,
public relations, market research through Internet advertising, on
television, on the radio, in the aim of forming new partnerships with
private companies, to be able to provide medical equipment,
surgical equipment and drugs; entertainment, namely news and
radio or television attractions is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Paper, paperboard, namely brochures, newspapers,
leaflets, flyers, periodicals, catalogues, pens, pencils, atlases,
notebooks, stickers, decals, wrapping paperboard; books and
instruction manuals; road maps, printed post cards, greeting cards
marketed for the benefit of humanitarian or charity organizations,
stamps, lithographs, posters, identification labels on adhesive
paper for sticking on books, mailing address labels. SERVICES:
Advertising services through dissemination of radio, television
newspaper ads designed to inform the public about actions taken
in the field of humanitarian and medical assistance aimed
particularly at children in poorer nations; management of the
affairs of the organization, namely budgetary and financial
management of private donations permitted the establishment of
medical assistance missions in poorer nations; distribution of
samples, distribution of advertising material, rental of sign boards,
services for posting advertising in public places; radio advertising,
television advertising, public relations, market research through
Internet advertising, by mail, on television, on the radio and in the
newspapers, in the aim of forming new partnerships with private
companies, to be able to provide medical equipment, surgical
equipment and drugs; provision of information and statistical data
by Intranet, Internet and internal newsletter to ensure follow-up of
actions taken by the association; collection of donations and

auction sales organized to collect funds; charitable fund raising;
import-export agency; accommodation bureaux; education
namely establishment of practical and theoretical training
programs for local medical and surgical teams that will enable
poorer countries to care for their children themselves; show artists
management services; recreational services, namely organizing
entertainment in the form of competitions, fund-raising concerts;
school instruction given in the form of correspondence courses;
text editing; book publishing; entertainment, namely radio or
television news and shows. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on April 11, 1988 under
No. 1486674 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,217,489. 2004/05/14. Healthpoint, Ltd., 318 McCullough
Avenue, San Antonio, Texas, 78215, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

HEALTEPOINT

WARES: Pharmaceutical preparations namely creams,
ointments, lotions, gels, solutions and suspensions for the
treatment and prevention of diseased or traumatized skin and
related soft tissue. Used in CANADA since at least as early as
October 26, 2001 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on March 16, 1993 under No. 1,757,961 on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
crémes, onguents, lotions, gels, solutions et suspensions pour le
traitement et la prévention des maladies ou blessures de la peau
et des tissus mous. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 26 octobre 2001 en liaison avec les marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 mars 1993 sous le No. 1,757,961 en liaison
avec les marchandises.

1,217,575. 2004/06/14. MISSLER SOFTWARE, S.A., société
commerciale de droit francais, 7 rue du Bois-Sauvage, Evry,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: MICHEL AMAR, (AMAR & ASSOCIES), 625 RUE
RENE LEVESQUE OUEST, SUITE 1400, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1R2

TopSolid

MARCHANDISES: Des logiciels de conception en trois
dimensions de piéces de machineries industrielles. Employée au
CANADA depuis 1995 en liaison avec les marchandises.

WARES: Three-dimensional design software for industrial
machinery parts. Used in CANADA since 1995 on wares.
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1,217,906. 2004/05/25. Bou-Matic Technologies Corporation,
3737 Willowick Road, Houston, Texas 77019, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

KLEENLINE

WARES: Sanitizing products, namely, chemicals and chemical
preparations for the cleaning and sanitizing of commercial milking
equipment. Used in CANADA since at least as early as August 18,
1995 on wares. Priority Filing Date: December 03, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/335,819 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 12, 2005 under No. 2,939,866 on
wares.

MARCHANDISES: Produits de désinfection, nommément
produits chimiques et préparations de produits chimiques pour le
nettoyage et la désinfection d’équipement de traite commercial.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 18 aodt
1995 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 03 décembre 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/335,819 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No.
2,939,866 en liaison avec les marchandises.

1,218,091. 2004/05/20. AbsorbShun Natural Powder Inc., P.O.
Box 847, St. Paul, ALBERTA TOC 3A0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DUNCAN & CRAIG
LLP, 2800 SCOTIA PLACE, 10060 - JASPER AVENUE,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3V9

ABSORBSHUN POUDRE NATURELLE

The right to the exclusive use of the words ABSORBSHUN and
POUDRE NATURELLE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Cosmetics namely, dry loose cosmetic powder for
the body. (2) Promotional materials namely, brochures, business
cards, letterhead, envelopes, cardboard packaging, plastic bottles
containing the dry-loose cosmetic powder for the body, labels and
stickers. Used in CANADA since March 2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots ABSORBSHUN et POUDRE
NATURELLE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Cosmétiques, nommément poudre séche
pour le corps. (2) Matériel de promotion, nommément brochures,
cartes d’affaires, en-téte de lettres, enveloppes, emballages en
carton, bouteilles de plastique contenant de la poudre cosmétique
libre séche pour le corps, étiquettes et autocollants. Employée au
CANADA depuis mars 2004 en liaison avec les marchandises.

1,218,227. 2004/05/27. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

MARAFACTOR

HE MAKE-UP OF MAKE-UP ARTISTS

The right to the exclusive use of the word MAKE-UP is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics and makeup, namely, liquid foundation,
powder foundation, cosmetic blush, eye liner, makeup remover,
mascara, lipstick and lip gloss. Used in CANADA since at least as
early as January 2004 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA149,555

Le droit a I'usage exclusif du mot MAKE-UP en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques et maquillage, nommément fond
de teint liquide, fond de teint en poudre, fard a joues, eye-liner,
produit démagquillant, fard a cils, rouge a lévres et brillant a lIévres.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
2004 en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA149,555
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1,219,160. 2004/05/28. Dr. Uwe ALBRECHT, Vogelsdorfer Str.
58, 15569 Woltersdorf, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RUSSELL REYNEKE LAW
CORPORATION, SUITE 700 - TWO BENTALL CENTRE, 555
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,

V\/@

WARES: Therapeutic medicaments in the fields of alternative
medicine, energy medicine and life coaching, namely glass vials
for testing patient energy frequencies and for transferring selected
energy frequencies to non-medicated sugar pearls, non-
medicated, energizable sugar pearls for being administered to
patients, and glass healing crystals with energetical patterns for
being worn by patients, provided in kits for use by therapists. Used
in CANADA since at least as early as September 27, 2003 on
wares.

MARCHANDISES: Meédicaments thérapeutiques dans le
domaine de la médecine douce, de la médecine énergétique et du
coaching de réussite de vie, nommément flacons en verre pour
mesurer les fréquences énergétiques des patients et pour
transférer les fréquences énergétiques sélectionnées a des perles
de sucre non médicamenteuses, a des perles de sucre non
médicamenteuses énergisables a administrer aux patients, et
cristaux de verre thérapeutiques a coefficient d’énergie destinés a
étre portés par les patients, compris dans des trousses destinées
au thérapeutes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 27 septembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,219,161. 2004/05/28. Dr. Uwe ALBRECHT, Vogelsdorfer Str.
58, 15569 Woltersdorf, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RUSSELL REYNEKE LAW
CORPORATION, SUITE 700 - TWO BENTALL CENTRE, 555
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1M8

INNER WISE

WARES: Therapeutic medicaments for treatment of
psychosomatic disorders affecting personal energy, and for
promoting emotional and psychological healing. SERVICES:
Educational services, namely, providing classes, seminars,
workshops and lectures in the fields of alternative medicine,
energy medicine and life coaching and distributing course
materials in the form of audio and video tapes, compact discs,
cassettes and publications, namely books, pamphlets,
newsletters, guides and magazines in connection therewith. Used
in CANADA since at least as early as May 12, 2003 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Médicaments thérapeutiques pour traitement
des troubles psychosomatiques ayant des répercussions sur
I'énergie personnelle, et pour promotion de la guérison
émotionnelle et psychologique. SERVICES: Services éducatifs,
nommeément fourniture de classes, de séminaires, d’'ateliers et de
causeries dans le domaine de la médecine alternative, de la
médecine énergétique et du mentorat spécialisé, et distribution de
matériaux de cours sous forme de bandes audio et vidéo, de
disques compacts, de cassettes et de publications, nommément
livres, dépliants, bulletins, guides et magazines connexes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 12 mai
2003 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,219,998. 2004/06/11. Rogers Communications Inc., 333 Bloor
Street, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROGERS
COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, ROGERS
LEGAL IP SERVICES, 333 BLOOR STREET EAST, 9TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M4W1G9

YOUR WORLD RIGHT NOW

WARES: Cable television converters and descramblers;
consumer cable and television products namely pre-recorded and
blank audio video cassette tapes and cases, films of television
programs video maintenance and cleaning kits, cleaning products
for video cassette recorders, couplers, signal mixers, adaptors,
Internet access service self-installation kits, namely hardware and
software for customer installation enabling access to computer
networks, audio-visual cables and audio-video magazines, video
recorders and players, and video accessories, nhamely carrying
cases; posters cellular telephones; digital cable television
terminals, namely digital set-top boxes for digital cable television
service; pre-paid phone cards; cable modems, infrared
keyboards, remote controls, manuals and instructions for access
to the Internet and on-line services; publications namely,
periodicals, brochures; magazines, business forms, books,
newsletters, service information sheets; promotional items namely
mouse pads, stickers, clothing and wearing apparel, namely t-
shirts, sweaters, sweatshirts and shirts, jackets, hats, t-shirts and
golf shirts, scarves, gloves, mittens, skirts, pants, jeans, shorts,
jogging suits, jerseys, coats, ponchos, robes and swimwear; golf
towels, hockey tape, sports bags, briefcases and luggage; lapel
pins, key chains, pen and pencil sets, clocks, watches; stickpins,
tie tacks, lapel pins, buttons, belt buckles, key chains, medallions,
pens, pen and pencil sets, beverage containers, knives, clocks,
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watches, sleeping bags, pillows, backpacks, sheets, comforters
and cushions; sports equipment, namely, golf bags, golf shoe
bags, golf balls, golf club head covers, golf shamies, water bottles,
baseballs, baseball bats, bases, hockey pucks, hockey sticks,
basketballs, sport racquets, tennis balls, footballs, soccer balls,
ping pong balls, curling brooms, curling rocks; and beach balls;
fishing gear and tackle, tool boxes, pocket knives, binoculars,
cameras, trophies, picture frames, seat cushions, Vvisors,
wristbands, sunglass holders, fanny pouches, coolers, vacuum
insulated drink containers, air mattresses, flashlights, watches,
lunch kits and lunch boxes, insulated bottles, towels, umbrellas,
chairs, coasters, mouse pads, bumper stickers, banners,
calendars; posters; toys, games and play things, namely table top
games, board games, card games, bandelore tops, toy
characters, toy vehicles; notepaper; address books, mugs,
glasses, and lapel pins, some of which is available for purchase by
the public. SERVICES: Telecommunications services namely:
radio communication services, namely radio broadcasting, radio
programming, paging services, cellular telephone services,
wireless facsimile mail services, wireless digital messaging
services; carrying and distributing audio and video and data
signals by means of coaxial cable, microwave, satellite and fibre
optics; cable television services, namely the retransmission of
cable television broadcast programming, cable television
broadcasting, cable television programming, cable television
production; community television programming; financing services
for film and television productions; engineering services, namely
design of telecommunications systems and telecommunications
networks, computer software, computer hardware, computer
networks and cable television hardware; retail video stores;
mobile communication services, namely the provision of access to
analog and digital wireless communications network services and
wireless telecommunication services, namely, wireless telephone,
cellular telephone, digital PCS (Personal Communications
Services), paging,electronic voice and text messaging, and GSM
(Global System for Mobile communication) network services and
GPRS (General Package Radio Service) mobile voice, text and
data communications services, including dedicated packet-data
services, high-speed data transmission services, high-speed
wireless e-mail and Internet browsing, voice activated dialing
services, voice e-mail messaging services, self-serve customer
service services (including e-billing, account updating and on-line
payment services), global mobility and roaming services,
multiparty conference call services, wireless facsimile mail
services, and wireless digital messaging services; installation,
repair and maintenance of cellular mobile telephone equipment,
and the sale of cellular telephone equipment to the public;
provision of Internet access services to consumers, businesses
and educational institutions via cable network; provision of access
to the Internet and on-line services, installation services in respect
of the provision of access to the Internet and on-line services,
provision of user support packages and programs for use in
connection with access to the Internet and on-line services, all
offered to consumers, businesses and educational institutions by
means of terrestrial, wireless or other means of communication;
provision of an Internet website concerning the retail sale and
promotion of magazines, cable television and digital cable
television services, Internet access and application services,
wireless telecommunication services, customer service relating to

cable television and digital cable television, Internet access and
applications, and wireless telecommunication, and the
advertisement and promotion of radio stations, television stations,
sports teams; provision of local high-speed data transmission;
video-on-demand services and on-line interactive computer and
cable television services; volunteer community children’s safety
program conducted on Halloween; high-speed Internet
connectivity between  businesses; publishing services;
commercial printing services; radio paging services, trade shows,
wholesale book distribution; micropublishing; research bureau
services; direct mail marketing, namely developing, printing and
distribution of pamphlets, brochures and bill inserts to promote
offers and services to third parties; press clipping services and
mailing services; entertainment services namely the production,
broadcast, recording, transmission and distribution of television
programs and the operation of a television network; multimedia
services, namely the provision of entertainment, sports, news and
information offered by way of multimedia applications namely CD
ROMS, databases, the Internet, computers, television and radio;
Internet services, namely the provision of sports, news and
information to the public offered through the medium of the
Internet. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cablosélecteurs et désembrouilleurs; produits
de consommation liés au cable et a la télévision, nommément
bandes en cassette audio et vidéo vierges et préenregistrées et
boitiers, films d’émissions de télévision, nécessaires d’entretien et
de nettoyage de magnétoscopes, produits de nettoyage pour
magnétoscopes, coupleurs, mélangeurs de signaux, adaptateurs,
trousses d’auto- installation de services d’accés a [lInternet,
nommément matériel informatique et logiciels a installer soi-
méme permettant de se connecter a des réseaux informatiques,
cables audiovisuels et magazines audiovisuels, magnétoscopes
et lecteurs vidéo et accessoires vidéo, nommément mallettes de
transport; affiches; téléphones cellulaires; terminaux de télévision
numérique par cable, nommément convertisseurs numériques
pour services de télévision numérique par cable; télécartes
prépayées; modems-cable, claviers a infrarouge, télécommandes
manuelles et instructions pour accés a I'Internet et services en
ligne; publications, nommément périodiques, brochures;
magazines, formules commerciales, livres, bulletins, feuillets
d’information ayant trait & des services; articles promotionnels,
nommément tapis de souris, autocollants, vétements et articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, chandails, pulls
molletonnés et chemises, vestes, chapeaux, tee-shirts et
chemises de golf, foulards, gants, mitaines, jupes, pantalons,
jeans, shorts, tenues de jogging, jerseys, manteaux, ponchos,
peignoirs et maillots de bain; serviettes de golf, ruban pour batons
de hockey, sacs de sport, porte-documents et articles de
bagagerie; épingles de revers, chaines porte-clés, ensembles de
crayons et stylos, horloges, montres; épinglettes, fixe-cravates,
épingles de revers, macarons, boucles de ceinture, chaines porte-
clés, médaillons, stylos, ensembles de crayons et stylos,
contenants a boisson, couteaux, horloges, montres, sacs de
couchage, oreillers, sacs a dos, draps, édredons et coussins;
équipement de sport, nommément sacs de golf, sacs a
chaussures de golf, balles de golf, housses de baton de golf,
peaux de chamois pour équipement de golf, bidons, balles de
baseball, batons de baseball, bases, rondelles de hockey, batons
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de hockey, ballons de basket-ball, raquettes de sport, balles de
tennis, ballons de football, ballons de soccer, balles de tennis de
table, balais de curling, palets de curling; ballons de plage;
équipement et attirail de péche, boites a outils, canifs, jumelles,
appareils-photo, trophées, cadres, coussins de siége, visiéres,
serre-poignets, porte-lunettes de soleil, petits sacs banane,
glaciéres, récipients isothermes pour boissons, matelas
pneumatiques, lampes de poche, montres, trousses-repas et
boites-repas, bouteilles isolantes, serviettes, parapluies, chaises,
sous-verres, tapis de souris, autocollants pour pare-chocs,
banniéres, calendriers; affiches; jouets, jeux et articles de jeu,
nommément jeux de table, jeux de plateau, jeux de cartes,
toupies, personnages-jouets, véhicules-jouets; papier a écrire;
carnets d’adresses, grosses tasses, verres et épingles de revers,
certains de ces articles étant commercialisés auprés du grand
public. SERVICES: Services de télécommunication, nommément
services de radiocommunication, nommément radiodiffusion,
programmation radio, services de téléappel, services de
téléphonie cellulaire, services de transmission sans fil par
télécopieur, services de messagerie numérique sans fil;
transmission et diffusion de signaux audio, vidéo et de données
par cable coaxial, micro-ondes, satellite et fibre optique; services
de cablodistribution, nommément retransmission d’émissions de
télévision par cable, distribution d’émissions de télévision par
cable, programmation d’émissions de télévision par cable et
production d’émissions de télévision par cable; programmation
d’émissions de télévision communautaires; services de
financement pour la production de films et d’émissions de
télévision; services d'ingénierie, nommément conception de
systéemes et de réseaux de télécommunications, de logiciels, de
matériel informatique, de réseaux informatiques et de matériel
pour la télédistribution; magasins spécialisés dans la vente au
détail de vidéos; services de communication sans fil, nommément
fourniture d’accés a des services de réseaux de communications
analogiques et numériques sans fil et a des services de
télécommunications sans fil, nommément téléphone sans fil,
téléphone  cellulaire, SCP  numériques (services de
communications personnelles), téléappel, messagerie vocale et
textuelle électronique, et services de réseau GSM (Systéeme
mondial de communications mobiles) et services de
communications vocales, de textes et de données sans fil GPRS
(service général de radiocommunication en mode paquet), y
compris services spécialisés de paquets de données, services de
transmission de données a haute vitesse, messagerie
électronique et exploration sur I'lnternet sans fil et a haute vitesse,
services de messagerie en temps réel, services de numérotation
a commande vocale, services de messagerie vocale électronique,
services a la clientéle libre-service (y compris services de
facturation électronique, de mise a jour de comptes et de
paiement en ligne), services de mobilité et d’itinérance
internationale et pour abonnés itinérants, services de conférence
téléphonique, services de télécopie sans fil et services de
messagerie numérique sans fil; installation, réparation et entretien
d’équipement de téléphonie cellulaire et vente d’équipement de
téléphonie cellulaire au grand public; fourniture de services
d’accés a I'Internet aux consommateurs, aux entreprises et aux
établissements d’enseignement par réseau cablé; fourniture
d'accés a l'lnternet et a des services en ligne, services
d’installation ayant rapport avec la fourniture d’acces a I'Internet et

a des services en ligne, fourniture de trousses et de programmes
de soutien aux utilisateurs pour utilisation reliee a l'accés a
I'Internet et a des services en ligne, tous offerts au grand public,
aux entreprises et aux établissements d’enseignement par des
moyens de communication terrestres, sans fil et autres; mise a
disposition d’un site Web dans le domaine de la vente au détail et
de la promotion de magazines, de services de télédistribution et
de télédistribution numérique, de services d’acces a I'lnternet et
de services logiciels, de services de télécommunications sans fil,
de service a la clientele ayant trait a la télédistribution et a la
télédistribution numérique, a l'accés a [lInternet et aux
applications et a la télécommunication sans fil, et services de
publicité et de promotion de stations de radio, de stations de
télévision et d’équipes sportives; services de transmission de
données locale et a haute vitesse; services vidéo-sur-demande et
services d’'informatique et de télédistribution interactifs en ligne;
programme communautaire de sécurité des enfants mis en
oeuvre par des bénévoles a I'occasion de lors de I'Halloween;
services de connexion Internet interentreprises a haute vitesse;
services de publication; services d'impression commerciale;
services de téléappel, salons professionnels, distribution de livres
en gros; édition sur microfiches; services de bureau de recherche;
marketing par publipostage direct, nommément élaboration,
impression et distribution de dépliants, de brochures et de notices
d’accompagnement pour la promotion d’offres et de services de
tiers; services de coupures de presse et services de poste;
services de divertissement, nommément production, diffusion,
enregistrement, transmission et distribution d’émissions de
télévision et exploitation d'un réseau de télévision; services
multimédias, nommément services de divertissement, de sports,
de nouvelles et d'information rendus au moyen d’applications
multimédias, nommément CD-ROM, bases de données, Internet,
ordinateurs, télévision et radio; services Internet, nommément
fourniture de sports, de nouvelles et d’'information au grand public
au moyen de lInternet. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,220,138. 2004/06/11. Rogers Communications Inc., 333 Bloor
Street, 9th Floor, Toronto, ONTARIO M4W 1G9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROGERS
COMMUNICATIONS INC., LEGAL MANAGER, ROGERS
LEGAL IP SERVICES, 333 BLOOR STREET EAST, 9TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M4W1G9

VOTRE MONDE. MAINTENANT.

WARES: Cable television converters and descramblers;
consumer cable and television products namely pre-recorded and
blank audio video cassette tapes and cases, films of television
programs video maintenance and cleaning kits, cleaning products
for video cassette recorders, couplers, signal mixers, adaptors,
Internet access service self-installation kits, namely hardware and
software for customer installation enabling access to computer
networks, audio-visual cables and audio-video magazines, video
recorders and players, and video accessories, namely carrying
cases; posters cellular telephones; digital cable television
terminals, namely digital set-top boxes for digital cable television
service; pre-paid phone cards; cable modems, infrared
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keyboards, remote controls, manuals and instructions for access
to the Internet and on-line services; publications namely,
periodicals, brochures; magazines, business forms, books,
newsletters, service information sheets; promotional items namely
mouse pads, stickers, clothing and wearing apparel, namely t-
shirts, sweaters, sweatshirts and shirts, jackets, hats, t-shirts and
golf shirts, scarves, gloves, mittens, skirts, pants, jeans, shorts,
jogging suits, jerseys, coats, ponchos, robes and swimwear; golf
towels, hockey tape, sports bags, briefcases and luggage ; lapel
pins, key chains, pen and pencil sets, clocks, watches; stickpins,
tie tacks, lapel pins, buttons, belt buckles, key chains, medallions,
pens, pen and pencil sets, beverage containers, knives, clocks,
watches, sleeping bags, pillows, backpacks, sheets, comforters
and cushions; sports equipment, namely, golf bags, golf shoe
bags, golf balls, golf club head covers, golf shamies, water bottles,
baseballs, baseball bats, bases, hockey pucks, hockey sticks,
basketballs, sport racquets, tennis balls, footballs, soccer balls,
ping pong balls, curling brooms, curling rocks; and beach balls;
fishing gear and tackle, tool boxes, pocket knives, binoculars,
cameras, trophies, picture frames, seat cushions, Vvisors,
wristbands, sunglass holders, fanny pouches, coolers, vacuum
insulated drink containers, air mattresses, flashlights, watches,
lunch kits and lunch boxes, insulated bottles, towels, umbrellas,
chairs, coasters, mouse pads, bumper stickers, banners,
calendars; posters; toys, games and play things, namely table top
games, board games, card games, bandelore tops, toy
characters, toy vehicles; notepaper; address books, mugs,
glasses, and lapel pins, some of which is available for purchase by
the public. SERVICES: Telecommunications services namely:
radio communication services, namely radio broadcasting, radio
programming, paging services, cellular telephone services,
wireless facsimile mail services, wireless digital messaging
services; carrying and distributing audio and video and data
signals by means of coaxial cable, microwave, satellite and fibre
optics; cable television services, namely the retransmission of
cable television broadcast programming, cable television
broadcasting, cable television programming, cable television
production; community television programming; financing services
for film and television productions; engineering services, namely
design of telecommunications systems and telecommunications
networks, computer software, computer hardware, computer
networks and cable television hardware; retail video stores;
mobile communication services, namely the provision of access to
analog and digital wireless communications network services and
wireless telecommunication services, namely, wireless telephone,
cellular telephone, digital PCS (Personal Communications
Services), paging,electronic voice and text messaging, and GSM
(Global System for Mobile communication) network services and
GPRS (General Package Radio Service) mobile voice, text and
data communications services, including dedicated packet-data
services, high-speed data transmission services, high-speed
wireless e-mail and Internet browsing, voice activated dialing
services, voice e-mail messaging services, self-serve customer
service services (including e-billing, account updating and on-line
payment services), global mobility and roaming services,
multiparty conference call services, wireless facsimile mail
services, and wireless digital messaging services; installation,
repair and maintenance of cellular mobile telephone equipment,
and the sale of cellular telephone equipment to the public;

provision of Internet access services to consumers, businesses
and educational institutions via cable network; provision of access
to the Internet and on-line services, installation services in respect
of the provision of access to the Internet and on-line services,
provision of user support packages and programs for use in
connection with access to the Internet and on-line services, all
offered to consumers, businesses and educational institutions by
means of terrestrial, wireless or other means of communication;
provision of an Internet website concerning the retail sale and
promotion of magazines, cable television and digital cable
television services, Internet access and application services,
wireless telecommunication services, customer service relating to
cable television and digital cable television, Internet access and
applications, and wireless telecommunication, and the
advertisement and promotion of radio stations, television stations,
sports teams; provision of local high-speed data transmission;
video-on-demand services and on-line interactive computer and
cable television services; volunteer community children’s safety
program conducted on Halloween; high-speed Internet
connectivity between  businesses; publishing services;
commercial printing services; radio paging services, trade shows,
wholesale book distribution; micropublishing; research bureau
services; direct mail marketing, namely developing, printing and
distribution of pamphlets, brochures and bill inserts to promote
offers and services to third parties; press clipping services and
mailing services; entertainment services namely the production,
broadcast, recording, transmission and distribution of television
programs and the operation of a television network; multimedia
services, namely the provision of entertainment, sports, news and
information offered by way of multimedia applications namely CD
ROMS, databases, the Internet, computers, television and radio;
Internet services, namely the provision of sports, news and
information to the public offered through the medium of the
Internet. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cablosélecteurs et désembrouilleurs; produits
de consommation liés au cable et a la télévision, nommément
bandes en cassette audio et vidéo vierges et préenregistrées et
boitiers, films d’émissions de télévision, nécessaires d’entretien et
de nettoyage de magnétoscopes, produits de nettoyage pour
magnétoscopes, coupleurs, mélangeurs de signaux, adaptateurs,
trousses d’auto- installation de services d'accés a [llInternet,
nommément matériel informatique et logiciels a installer soi-
méme permettant de se connecter a des réseaux informatiques,
cables audiovisuels et magazines audiovisuels, magnétoscopes
et lecteurs vidéo et accessoires vidéo, nommément mallettes de
transport; affiches; téléphones cellulaires; terminaux de télévision
numérique par cable, nommément convertisseurs numériques
pour services de télévision numérique par cable; télécartes
prépayées; modems-cable, claviers a infrarouge, télécommandes
manuelles et instructions pour accés a I'internet et services en
ligne; publications, nommément périodiques, brochures;
magazines, formules commerciales, livres, bulletins, feuillets
d’information ayant trait & des services; articles promotionnels,
nommément tapis de souris, autocollants, vétements et articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, chandails, pulls
molletonnés et chemises, vestes, chapeaux, tee-shirts et
chemises de golf, foulards, gants, mitaines, jupes, pantalons,
jeans, shorts, tenues de jogging, jerseys, manteaux, ponchos,
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peignoirs et maillots de bain; serviettes de golf, ruban pour batons
de hockey, sacs de sport, porte-documents et articles de
bagagerie; épingles de revers, chaines porte-clés, ensembles de
crayons et stylos, horloges, montres; épinglettes, fixe-cravates,
épingles de revers, macarons, boucles de ceinture, chaines porte-
clés, meédaillons, stylos, ensembles de crayons et stylos,
contenants a boisson, couteaux, horloges, montres, sacs de
couchage, oreillers, sacs a dos, draps, édredons et coussins;
équipement de sport, nommément sacs de golf, sacs a
chaussures de golf, balles de golf, housses de baton de golf,
peaux de chamois pour équipement de golf, bidons, balles de
baseball, batons de baseball, bases, rondelles de hockey, batons
de hockey, ballons de basket-ball, raquettes de sport, balles de
tennis, ballons de football, ballons de soccer, balles de tennis de
table, balais de curling, palets de curling; ballons de plage;
équipement et attirail de péche, boites a outils, canifs, jumelles,
appareils-photo, trophées, cadres, coussins de siége, visiéres,
serre-poignets, porte-lunettes de soleil, petits sacs banane,
glaciéres, récipients isothermes pour boissons, matelas
pneumatiques, lampes de poche, montres, trousses-repas et
boites-repas, bouteilles isolantes, serviettes, parapluies, chaises,
sous-verres, tapis de souris, autocollants pour pare-chocs,
banniéres, calendriers; affiches; jouets, jeux et articles de jeu,
nommément jeux de table, jeux de plateau, jeux de cartes, yoyos,
personnages-jouets, veéhicules-jouets; papier a écrire; carnets
d’adresses, grosses tasses, verres et épingles de revers, certains
de ces articles étant commercialisés auprés du grand public.
SERVICES: Services de télécommunication, nommément
services de radiocommunication, nommément radiodiffusion,
programmation radio, services de téléappel, services de
téléphonie cellulaire, services de transmission sans fil par
télécopieur, services de messagerie numérique sans fil;
transmission et diffusion de signaux audio, vidéo et de données
par cable coaxial, micro-ondes, satellite et fibre optique; services
de cablodistribution, nommément retransmission d’émissions de
télévision par cable, distribution d’émissions de télévision par
cable, programmation d’émissions de télévision par cable et
production d’émissions de télévision par cable; programmation
d’émissions de télévision communautaires; services de
financement pour la production de films et d’émissions de
télévision; services d'ingénierie, nommément conception de
systéemes et de réseaux de télécommunications, de logiciels, de
matériel informatique, de réseaux informatiques et de matériel
pour la télédistribution; magasins spécialisés dans la vente au
détail de vidéos; services de communication sans fil, nommément
fourniture d’accés a des services de réseaux de communications
analogiques et numériques sans fil et a des services de
télécommunications sans fil, nommément téléphone sans fil,
téléphone cellulaire, SCP  numériques (services de
communications personnelles), téléappel, messagerie vocale et
textuelle électronique, et services de réseau GSM (Systéeme
mondial de communications mobiles) et services de
communications vocales, de textes et de données sans fil GPRS
(service général de radiocommunication en mode paquet), y
compris services spécialisés de paquets de données, services de
transmission de données a haute vitesse, messagerie
électronique et exploration sur I'lnternet sans fil et a haute vitesse,
services de messagerie en temps réel, services de numérotation
a commande vocale, services de messagerie vocale électronique,

services a la clientéle libre-service (y compris services de
facturation électronique, de mise a jour de comptes et de
paiement en ligne), services de mobilit¢é et d'itinérance
internationale et pour abonnés itinérants, services de conférence
téléphonique, services de télécopie sans fil et services de
messagerie numérique sans fil; installation, réparation et entretien
d’équipement de téléphonie cellulaire et vente d’équipement de
téléphonie cellulaire au grand public; fourniture de services
d’accés a I'Internet aux consommateurs, aux entreprises et aux
établissements d’enseignement par réseau cablé; fourniture
d’accés a llnternet et a des services en ligne, services
d’installation ayant rapport avec la fourniture d’accés a I'lnternet et
a des services en ligne, fourniture de trousses et de programmes
de soutien aux utilisateurs pour utilisation reliee a l'accés a
I'Internet et a des services en ligne, tous offerts au grand public,
aux entreprises et aux établissements d’enseignement par des
moyens de communication terrestres, sans fil et autres; mise a
disposition d’un site Web dans le domaine de la vente au détail et
de la promotion de magazines, de services de télédistribution et
de télédistribution numérique, de services d’acces a I'lnternet et
de services logiciels, de services de télécommunications sans fil,
de service a la clientele ayant trait a la télédistribution et a la
télédistribution numérique, a l'accés a [lInternet et aux
applications et a la télécommunication sans fil, et services de
publicité et de promotion de stations de radio, de stations de
télévision et d’équipes sportives; services de transmission de
données locale et a haute vitesse; services vidéo-sur-demande et
services d’'informatique et de télédistribution interactifs en ligne;
programme communautaire de sécurité des enfants mis en
oeuvre par des bénévoles a I'occasion de lors de I'Halloween;
services de connexion Internet interentreprises a haute vitesse;
services de publication; services d'impression commerciale;
services de téléappel, salons professionnels, distribution de livres
en gros; édition sur microfiches; services de bureau de recherche;
marketing par publipostage direct, nommément élaboration,
impression et distribution de dépliants, de brochures et de notices
d’accompagnement pour la promotion d’offres et de services de
tiers; services de coupures de presse et services de poste;
services de divertissement, nommément production, diffusion,
enregistrement, transmission et distribution d’émissions de
télévision et exploitation d'un réseau de télévision; services
multimédias, nommément services de divertissement, de sports,
de nouvelles et d'information rendus au moyen d’applications
multimédias, nommément CD-ROM, bases de données, Internet,
ordinateurs, télévision et radio; services Internet, nommément
fourniture de sports, de nouvelles et d’'information au grand public
au moyen de l'Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,221,235. 2004/06/22. TOD’'S S.P.A., Via Filippo Della Valle, 1,

63019 Sant'Elpidio a Mare, Ascoli Piceno, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification: LN T
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

The right to the exclusive use of the words CELL and RECYCLER
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Batteries and cellular telephones. SERVICES:
Collection of batteries and cellular telephones for recycling
services; promoting public awareness in the field of recycling.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots CELL et RECYCLER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

The right to the exclusive use of the word TOD'S is disclaimed MARCHANDISES: Piles et téléphones cellulaires. SERVICES:
apart from the trade-mark. Collection de batteries et de téléphones cellulaires pour services
de recyclage; promotion de la sensibilisation du grand public au
recyclage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Bags, namely travelling bags, evening and shoulder
bags for ladies, sport bags, handbags, bags for athletic
equipments, leather shopping bags, school bags, garment bags
for storage, shoe bags for storage, shoe bags for travel, garment
bags for travel and beach bags, ladies handbags, sacks, leather
agendas, leather address books, folders, key holders, wallets/
purses, suitcases, belts, leather jackets; shoes, sport shoes, low
shoes, rubber shoes, boots, high boots, belts, scarves, gloves,
hats, caps. Used in ITALY on wares. Registered in or for ITALY
on June 12, 2002 under No. 869618 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot TOD’S en dehors de la marque CELL A RECYC LER

de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Sacs, nommément sacs de voyage, sacs de The right to the exclusive use of the words CELL and RECYCLER
soirée et sacs a bandouliére pour femmes, sacs de sport, sacs a is disclaimed apart from the trade-mark.

main, sacs pour eéquipement d'athlétisme, sacs a provisions en WARES: Batteries and cellular telephones. SERVICES:
cuir, sacs d'écolier, sacs pour I'entreposage de vétements, sacs Collection of batteries and cellular telephones for recycling

pour 'entreposage de chaussures, sacs a chaussures de voyage, services; promoting public awareness in the field of recycling.
sacs a vétements de voyage et sacs de plage, sacs & main pour Proposed Use in CANADA on wares and on services

femmes, sacs grande contenance, agendas en cuir, carnets o .
d’'adresses en cuir, chemises, porte-clés, porte-feuilles/bourses, Le droit a l'usage exclusif des mots CELL et RECYCLER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

valises, ceintures, vestes de cuir; chaussures, souliers de sport,

1,221,674. 2004/06/25. Rechargeable Battery Recycling
Corporation, 1000 Parkwood Circle, Suite 450, Atlanta, Georgia
30339, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

souliers, chaussures en caoutchouc, bottes, bottes hautes, MARCHANDISES: Piles et téléphones cellulaires. SERVICES:
ceintures, foulards, gants, chapeaux et casquettes. Employée: Collection de batteries et de téléphones cellulaires pour services
ITALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou de recyclage; promotion de la sensibilisation du grand public au
pour ITALIE le 12 juin 2002 sous le No. 869618 en liaison avec les recyclage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

marchandises.

1,222,155. 2004/06/29. Mindspring Studio Inc., 53 Courtland
1,221,672. 2004/06/25. Rechargeable Battery Recycling Avenue, Concord, ONTARIO L4K 3T2 Representative for
Corporation, 1000 Parkwood Circle, Suite 450, Atlanta, Georgia Service/Représentant pour Signification: JIMMY K. SUN,
30339, UNITED STATES OF AMERICA Representative for (SUN & PARTNERS), 3650 VICTORIA PARK AVE., SUITE 301,
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS & NORTH YORK, ONTARIO, M2H3P7

GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,

COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,

TORONTO, ONTARIO, M5L1A9 EARTH TO TABLE

The right to the exclusive use of the word EARTH is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Vases, serving platters, bowls, plates, teapots, cups,
saucers, mugs, drinking glasses, pouring vessels, namely, jugs,
jars, pitchers, teapots, tea kettles and decanters; drinking vessels,
placecard holders, candle holders, candle rings, napkin holders,
napkin rings, canisters, coolers for wine, electrically or candle-
heated plates for warming food, salt and pepper shakers, oil and
vinegar dispensers, cheese shakers, garlic holders, spoon rests,
meal trays and tabletop accessories, namely, centerpieces and
table decorations made of ceramic, glass, porcelain, metal or
precious metal, synthetic material, polyresein or organic material
such as wood or plant fibres. (2) Household textile linens, namely,
tablecloths, tablerunners, placemats, napkins, throws, cushions
and pillows. (3) Stationery, namely, notepads, memo pads, memo
boards, memo holders, diaries, recipe boxes, gift boxes, gift bags,
paper napkins, calendars and wrapping papers. (4) Servingware
for serving food made of melamine, acrylic, plastic, metal,
synthetic-based and organic-based materials, namely, serving
spoons, serving forks, serving knives, serving tongs, serving
ladles, serving trays, serving platters, serving bowls and serving
dishes. (5) Home decor items and decorative accessories,
namely, figurines, decorative plates, ornaments for festive
occasions, namely, centrepieces and table decorations made of
ceramic, glass, porcelain, metal or precious metal, synthetic
material, polyresein or organic material such as wood or plant
fibres, Christmas tree ornaments, namely, balls and bells, tree top
ornaments and wreaths; strings of lights, lights, picture frames,
musical boxes, glass globes, musical globes, musical figurines,
clocks, mirrors, lamps, pedestals, columns, shelves, bowls, wall
decorations, namely, paintings, pictures, decorative plates, textile
wall hangings and tapestry-style wall hangings; plaques,
statuettes, paintings, sun catchers, wind chimes and planters. (6)
Seasonal wares, namely, centrepieces and table decorations
made of ceramic, glass, porcelain, metal or precious metal,
synthetic material, polyresein or organic material such as wood or
plant fibres. Used in CANADA since at least as early as June 01,
2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot EARTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vases, plateaux de service, bols,
assiettes, théiéres, tasses, soucoupes, grosses tasses, verres,
verseuses, nommément cruches, bocaux, pichets, théieres,
bouilloires et carafes; récipients a boire, supports pour cartons de
table, bougeoirs, anneaux de bougie, porte-serviettes de table,
anneaux pour serviettes de table, boites de cuisine, glaciéres pour
vin, assiettes chauffées électriquement ou par bougie pour
réchauffer les aliments, saliéres et poivriéres, distributrices d’huile
et de vinaigre, saupoudreuses de fromage, supports a ail, repose-
cuilleres, plateaux-repas et accessoires de dessus de table,
nommément centres de table et décorations de table en
céramique, verre, porcelaine, métal ou métal précieux, matériau
synthétique, polyrésine ou matériau organique comme le bois ou
les fibres végétales. (2) Linge de maison, nommément nappes,
chemins de table, napperons, serviettes de table, jetés, coussins
et oreillers. (3) Papeterie, nommément calepins, blocs-notes,
tableaux d’affichage, supports de notes de service, agendas,
boites de recettes, boites a cadeaux, sacs-cadeaux, serviettes de
table en papier, calendriers et papier d’emballage. (4) Vaisselle de
service pour aliments, fabriquée en mélamine, en acrylique, en

plastique, en métal et en matériau & base synthétique et
organique, nommément cuilléres a servir, fourchettes de service,
couteaux de service, pinces a servir, louches a servir, plateaux de
service, bols de service et plats de service. (5) Articles de
décoration et accessoires décoratifs pour la maison, nommément
figurines, assiettes décoratives, ornements de féte, nommément
centres de table et décorations de table en céramique, verre,
porcelaine, métal ou métal précieux, matériau synthétique,
polyrésine ou matiéres organiques telles que fibres de bois ou de
plantes, ornements d’arbre de Noél, nommément boules et
cloches, ornements pour cime d’arbre et couronnes; cordons de
lampe, lampes, cadres, boites a musique, boules de verre, boules
musicales, figurines musicales, horloges, miroirs, lampes,
piédestaux, colonnes, rayons, bols, décorations murales,
nommément peintures, images, assiettes décoratives, piéces
murales en matiére textile et décorations murales de type papier
peint; plaques, statuettes, peintures, attrape-soleil en tissu,
carillons éoliens et jardiniéres. (6) Marchandises saisonniéres,
nommeément décorations et centres de table en céramique, verre,
porcelaine, métal ou métal précieux, matériau synthétique,
polyrésine ou matiére organique comme le bois ou les fibres de
plantes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
01 juin 2004 en liaison avec les marchandises.

1,222,167. 2004/06/30. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5

Dynamic Strategic RSP All Equity
Portfolio

The right to the exclusive use of the words STRATEGIC and RSP
ALL EQUITY PORTFOLIO is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots STRATEGIC et RSP ALL
EQUITY PORTFOLIO en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,222,169. 2004/06/30. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5

Dynamic Strategic Defensive Portfolio
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The right to the exclusive use of the words STRATEGIC and
DEFENSIVE PORTFOLIO is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots STRATEGIC et DEFENSIVE
PORTFOLIO en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,222,800. 2004/07/07. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5

Portefeuille RER de forte croissance
Stratégique Dynamique

The right to the exclusive use of the words PORTEFEUILLE RER
DE FORTE CROISSANCE STRATEGIQUE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots PORTEFEUILLE RER DE
FORTE CROISSANCE STRATEGIQUE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,222,809. 2004/07/07. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5X1G5

Portefeuille de forte croissance
Stratégique Dynamique

The right to the exclusive use of the words PORTEFEUILLE DE
FORTE CROISSANCE STRATEGIQUE is disclaimed apart from
the trade-mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots PORTEFEUILLE DE FORTE
CROISSANCE STRATEGIQUE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,223,603. 2004/07/14. TB Wood’'s Enterprises, Inc., 300
Delaware Avenue, Suite 1704, Wilmington, Delaware 19801,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

SPEEDLIGN

WARES: Flexible torsion couplings. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on September 06, 2005 under No. 2,991,827 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Accouplements par barres de torsion
flexibles. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 septembre 2005 sous le No. 2,991,827 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,223,645. 2004/07/14. Sportif USA, Inc., 1415 Greg Street,
#101, Sparks, Nevada 89431-5876, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

SPORTIF USA

The right to the exclusive use of the words SPORTIF and USA is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely, shirts, tops, shorts, pants, jackets,
coats, vests, parkas, hats, caps, socks, gloves, jackets made of
wind resistant material, and pullovers. Used in CANADA since at
least as early as 1975 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 04, 1995 under No. 1902786 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots SPORTIF et USA en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemises, hauts,
shorts, pantalons, vestes, manteaux, gilets, parkas, chapeaux,
casquettes, chaussettes, gants, vestes en matériau a I'épreuve du
vent et pulls. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1975 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 04
juillet 1995 sous le No. 1902786 en liaison avec les marchandises.
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1,224,127. 2004/07/20. Tim van der Horn, Box 764, 47 Cockburn
Street, Richmond, ONTARIO KOA 270

N-HOIS

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word CAN-
HOIST is yellow, the background rectangle is blue.

WARES: Receiver hitch mounted hoists, bumper stickers, hats, T-
shirts, mugs, flags, placemats. Used in CANADA since December
17, 2003 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le mot CAN-HOIST est en jaune et l'arriére-plan
rectangulaire est en bleu.

MARCHANDISES: Engins de levage montés sur barre d’attelage,
autocollants pour pare-chocs, chapeaux, tee-shirts, grosses
tasses, drapeaux et napperons. Employée au CANADA depuis
17 décembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,224,201. 2004/07/20. 1203223 ONTARIO LIMITED, 6931
STEELES AVENUE WEST, UNIT #2, ETOBICOKE, ONTARIO
MOW 6K7

DA ZONE

SERVICES: Retail sales of: footwear, apparel and headwear.
Used in CANADA since July 01, 2003 on services.

SERVICES: Vente au détail d’articles chaussants, de vétements
et d’articles de chapellerie. Employée au CANADA depuis 01
juillet 2003 en liaison avec les services.

1,224,215. 2004/07/20. Carter, Deluca, Farrell & Schmidt, LLP,
445 Broad Hollow Road, Suite 225, Melville, New York 11747,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

CARTER, DELUCA, FARRELL &
SCHMIDT

The right to the exclusive use of the words DELUCA, FARRELL
and SCHMIDT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Legal services. Used in CANADA since at least as
early as January 18, 2002 on services. Priority Filing Date:
January 26, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/572,483 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 20, 2005 under No. 2,996,560 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots DELUCA, FARRELL and
SCHMIDT en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services juridiques. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 18 janvier 2002 en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 26 janvier 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/572,483 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 20 septembre 2005 sous le
No. 2,996,560 en liaison avec les services.

1,224,254. 2004/07/20. Nerd Corps Entertainment Inc., 3rd Floor,
1256 East 6th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T
1E7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED,
BOX 12109, SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

NERD CORPS

WARES: Computer software, namely 3D animation production
software, 3D animation execution software; video games,
computer games; clothing, namely sportswear, t-shirts, sweat
shirts, jackets, hats, underwear; fashion accessories, namely
jewellery, belts, backpacks, lunch boxes, sports bags, shoe laces,
bandanas, temporary tatoos, socks, watches, sun visors, slippers
and hair accessories, namely twisters, claw clips, snap clips,
barrettes, bobby pins, hair bands, scrunchies; toys, namely
figurines, dolls, board games, trading card games; printed
material, namely fiction and non-fiction books for adults and
children, comic books, graphic novels, magazines, posters;
prerecorded CDs, DVDs and video tapes containing animated
cartoons, children’s stories, songs, films and television programs;
furniture, namely computer workstations, computer desks, chairs,
loungers, lamps; and jewelry. SERVICES: (1) Computer
animation production services. (2) Software development to the
specification of others; music production; sound effect production
for use in animation, films and television; web design to the
specification of others; creation and production of advertising
material for third parties; production of television programs and
feature films; production of animated television programs and
feature films; production of video tapes and DVDs; advertising
services, namely creating print and animation advertisements for
others. Used in CANADA since at least as early as January 2003
on services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on
services (2).

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de production
d’animations 3D, logiciels d’exécution d’animations 3D; jeux
vidéo, jeux sur ordinateur; vétements, nommément vétements
sport, tee-shirts, pulls d’entrainement, vestes, chapeaux, sous-
vétements; accessoires de mode, nommeément bijoux, ceintures,
sacs a dos, boites-repas, sacs de sport, lacets, bandanas,
tatouages temporaires, chaussettes, montres, visiéres, pantoufles
et accessoires pour cheveux, nommément torsades, pinces a
griffes, pinces a pression, barrettes, épingles a cheveux,
bandeaux serre-téte, anneaux attache-cheveux élastiques en
tissu; jouets, nommément figurines, poupées, jeux de table, jeux
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de cartes a échanger; imprimés, nommément livres de fiction et
livres non romanesques pour adultes et enfants, illustrés, romans
illustrés, magazines, affiches; CD, DVD et bandes vidéo
préenregistrés contenant des dessins animés, des contes pour
enfants, des chansons, des films et des émissions de télévision;
meubles, nommément postes de travail informatisés, bureaux
pour ordinateurs, chaises, chaises longues, lampes; et bijoux.
SERVICES: (1) Services de production d’animations par
ordinateur. (2) Elaboration de logiciels selon les spécifications de
tiers; production de musique; production d’effets sonores pour
'animation, les films et la télévision; conception Web selon les
spécifications de tiers; création et production de matériel
publicitaire pour des tiers; production d’émissions de télévision et
de longs métrages; production d’émissions d’animation pour la
télévision et de longs métrages; production de bandes vidéo et de
DVD; services de publicit¢, nommément création de publicités
imprimées et animées pour des tiers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que janvier 2003 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,224,342. 2004/07/21. The Gates Corporation, (a Delaware
corporation), 1551 Wewatta Street, Denver, Colorado 80202,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SILENTDRIVE

WARES: Machine coupling and transmission components (except
for land vehicles), namely timing belts, toothed belts. Priority
Filing Date: February 05, 2004, Country: BENELUX, Application
No: 1049217 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composants de transmission et de couplage
de machines (sauf pour véhicules terrestres), nommément
courroies de distribution, courroies crantées. Date de priorité de
production: 05 février 2004, pays: BENELUX, demande no:
1049217 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,224,479. 2004/07/16. Universal Studios Canada Ltd., 2450
Victoria Park Avenue, ONTARIO M2J 4A2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GASCON &
ASSOCIES, 1100 DE LA GAUCHETIERE WEST, SUITE 280,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2S2

MOONLIGHT MOVIENIGHT

WARES: Apparel, namely outerwear (namely jackets, rainwear,
snowsuits, outwear vests, overcoats, raincoats, natural-synthetic
furs), underwear (namely layette, undershirts, bodysuits,
underpants, underwear sets, waterproof pants, briefs, thermals,
bras, slips, leotards, boxers, panties), sleepwear (namely
sleepers, nightgowns, pyjamas, robes, bed jackets, sleepshirts,
night shirts, long t-shirts), tops (namely blouses, shirts, sweaters,
turtlenecks, sweatshirts, vests, t-shirts, jumpsuits, sunsuits,

dresses, jackets, longshirts, suit, dress shirts, sports shirts, sports
jackets, polo-shirts, body suits), bottoms (namely jeans, pants,
shorts, skirts, overalls, bike pants, leggings, slacks), activewear
(namely beach cover-ups, jogging suits, swimsuits, beachwear,
wetsuits, warm-up suits, tennis apparel, ski apparel, aerobic wear,
tennis wear, golf wear, swim trunks), hosiery (namely leotards,
socks, stockings, leg warmers), footwear (namely slippers,
sneakers, boots, booties, rubber boots, sandals, classic shoes,
beach footwear), boys apparel sets, maternity apparel; fashion
accessories, namely, watches, key chains, mini clocks,
sunglasses, charm bracelets, hats, caps, headbands, visors,
scarves. SERVICES: Organization and promotion of events held
in conjunction with a municipality, namely the showing of a series
of free films, in order to promote the municipality and encourage
participation in evening activities, and to publicize these events
using banners; flyers, posters and websites; and by applying the
trade-mark directly on and distributing the following wares namely
apparel, namely outerwear (namely jackets, rainwear, snowsuits,
outwear vests, overcoats, raincoats, natural-synthetic furs),
underwear (namely layette, undershirts, bodysuits, underpants,
underwear sets, waterproof pants, briefs, thermals, bras, slips,
leotards, boxers, panties), sleepwear (namely sleepers,
nightgowns, pyjamas, robes, bed jackets, sleepshirts, night shirts,
long t-shirts), tops (namely blouses, shirts, sweaters, turtlenecks,
sweatshirts, vests, t-shirts, jumpsuits, sunsuits, dresses, jackets,
longshirts, suit, dress shirts, sports shirts, sports jackets, polo-
shirts, body suits), bottoms (namely jeans, pants, shorts, skirts,
overalls, bike pants, leggings, slacks), activewear (namely beach
cover-ups, jogging suits, swimsuits, beachwear, wetsuits, warm-
up suits, tennis apparel, ski apparel, aerobic wear, tennis wear,
golf wear, swim trunks), hosiery (namely leotards, socks,
stockings, leg warmers), footwear (namely slippers, sneakers,
boots, booties, rubber boots, sandals, classic shoes, beach
footwear), maternity apparel; fashion accessories, namely,
watches, key chains, mini clocks, sunglasses, charm bracelets),
hats, caps, head-bands, visors, scarves. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Habillement, nommément vétements de plein
air (nommément vestes, vétements imperméables, habits de
neige, gilets de plein air, paletots, imperméables, fourrures
naturelles ou synthétiques), sous-vétements (nommément
layettes, gilets de corps, justaucorps, calegons, ensembles de
sous-vétements, pantalons imperméables, slips, sous-vétements
isothermiques, soutiens-gorge, combinaisons, |éotards, calegons
boxeur, culottes), vétements de nuit (hommément dormeuses,
robes de nuit, pyjamas, robes de chambre, liseuses, chemises de
nuit, tee-shirts a manches longues), hauts (nommément
chemisiers, chemises, chandails, chandails a col roulé, pulls
d’entrainement, gilets, tee-shirts, combinaisons-pantalons,
costumes d’été, robes, vestes, chemises a manches longues,
costumes, chemises habillées, chemises sport, vestes sport,
chemises polo, corsages-culottes), bas (nommément jeans,
pantalons, shorts, jupes, salopettes, culottes de cycliste,
calecons, pantalons sport), vétements d’exercice (nommément
cache-maillots, survétements, maillots de bain, vétements de
plage, combinaisons isothermiques, survétements, habillement
de tennis, habillement de ski, vétements d’aérobie, vétements de
tennis, vétements de golf, calegcons de bain), bonneterie
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(nommément léotards, chaussettes, mi-chaussettes, bas de
réchauffement), articles chaussants (nommément pantoufles,
espadrilles, bottes, bottillons, bottes en caoutchouc, sandales,
chaussures classiques, articles chaussants de plage), ensembles
d’habillement pour gargons, habillement de grossesse;
accessoires de mode (nommément montres, chainettes porte-
clés, mini-horloges, lunettes de soleil, bracelets-breloques),
chapeaux, casquettes, bandeaux serre-téte, visiéres, foulards.
SERVICES: Organisation et promotion d’événements tenus
concurremment avec une municipalité, nommément projection
d'une série de films gratuits, afin de promouvoir la corporation
municipale et d’encourager la participation dans des soirées, et de
publiciser ces événements au moyen de banniéres; de
prospectus, d’affiches et de sites Web; et par application de la
marque de commerce directement sur des marchandises qui
suivent, et par leur distribution, nommément habillement,
nommément vétements de plein air (nommément vestes,
vétements imperméables, habits de neige, gilets de plein air,
paletots, imperméables, fourrures naturelles ou synthétiques),
sous-vétements (nommément layettes, gilets de corps,
justaucorps, calecons, ensembles de sous-vétements, pantalons
imperméables, slips, sous-vétements isothermiques, soutiens-
gorge, combinaisons, léotards, calegons boxeur, -culottes),
vétements de nuit (nommément dormeuses, robes de nuit,
pyjamas, robes de chambre, liseuses, chemises de nuit, tee-shirts
a manches longues), hauts (nommément chemisiers, chemises,
chandails, chandails a col roulé, pulls d’entrainement, gilets, tee-
shirts, combinaisons-pantalons, costumes d’été, robes, vestes,
chemises a manches longues, costumes, chemises habillées,
chemises sport, vestes sport, chemises polo, corsages-culottes),
bas (nommément jeans, pantalons, shorts, jupes, salopettes,
culottes de cycliste, calegons, pantalons sport), vétements
d’exercice (nommément cache-maillots, survétements, maillots
de bain, vétements de plage, combinaisons isothermiques,
survétements, habillement de tennis, habillement de ski,
vétements d’aérobie, vétements de tennis, vétements de golf,
calecons de bain), bonneterie (nommément Iéotards,
chaussettes, mi-chaussettes, bas de réchauffement), articles
chaussants (nommément pantoufles, espadrilles, bottes,
bottillons, bottes en caoutchouc, sandales, chaussures
classiques, articles chaussants de plage), habillement de
grossesse; accessoires de mode (nommément montres,
chainettes porte-clés, mini-horloges, lunettes de soleil, bracelets-
breloques), chapeaux, casquettes, bandeaux serre-téte, visiéres,
foulards. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,224,788. 2004/07/26. Bandag, Incorporated, (an lowa
corporation), 2905 North Highway 61, Muscatine, 1A, 52761,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

CONTINUUM

WARES: Materials for the retreading of tires for use by trucks,
buses, off the road vehicles, commercial and industrial utility
vehicles, and commercial and industrial cargo vehicles, namely,
tire tread; rubber and tread used to retread tires; cushion gum,
cement, extruder rope gum and shoulder extrusions. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux pour le rechapage des pneus des
camions, des autobus, des véhicules hors route, des véhicules
utilitaires commerciaux et industriels, et des véhicules
commerciaux et industriels pour le transport de marchandises,
nommément bandes de roulement; caoutchouc et bande utilises
pour le rechapage des pneus; gomme de pied, dissolution,
gomme pour cable (extrudeur) et extrusions d’épaulement.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,224,811. 2004/07/26. ANGELANTONI INDUSTRIE S.PA,,
Localita Cimacolle 464 G, 06056 Massa Martana (PERUGIA),
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

THERMAL SHUTTLE

WARES: Machines and equipment for manipulating, handling,
moving and carrying frozen biological samples namely conveyors,
and conveyance robots, conveyer belts. Priority Filing Date: May
10, 2004, Country: ITALY, Application No: MI2004C004718 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines et équipement pour manipuler,
manutentionner, déplacer et emporter des échantillons
biologiques surgelés, nommément convoyeurs, robots pour le
transport et ceintures pour le transport. Date de priorité de
production: 10 mai 2004, pays: ITALIE, demande no:
MI2004C004718 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,225,480. 2004/07/26. Vonexus, Inc., 7601 Interactive Way,
Indianapolis, Indiana, 46278, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

VONEXUS

WARES: Computer programs for combining and integrating voice
and data communications for relational databases and local area
networks; computer programs for controlling internal and external
voice and data communications for a computer network consisting
of computer telephony; and computer programs for an
organization’s handling and integration of voice and data
communication and computer technologies, namely, directory
services, operator services, administrative services, reporting
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services, answering services, call routing, call distribution, out
calling services, voice response and customized applications,
namely call center automation and process reengineering.
Priority Filing Date: July 20, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/453,591 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes informatiques pour combiner et
intégrer les communications vocales et de données pour les
bases de données relationnelles et les réseaux locaux;
programmes informatiques pour le contréle des communications
vocales et de données internes et externes pour un réseau
informatique consistant en téléphonie informatique; et
programmes informatiques pour la gestion et lintégration de
communications vocales et de données d'un organisme et
technologies informatiques, nommément services de répertoire,
services de téléphonistes, services administratifs, services de
compte rendu, services de répondeurs automatiques, services
d’acheminement d’appels, de distribution d’appels, de messagerie
externe, applications personnalisées et de réponse vocale,
nommément réingénierie d’automatisation et de processus de
centre d’appels. Date de priorité de production: 20 juillet 2004,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/453,591 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,225,740. 2004/08/03. MAPLE LEAF FOODS INC./LES
ALIMENTS MAPLE LEAF INC., 30 St. Clair Avenue West,
Toronto, ONTARIO M4V 3A2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

The right to the exclusive use of DAILY and FRESH
SANDWICHES, and the eleven-point maple-leaf, is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Food services, namely snack bar services, take-out
and fast food services; a marketing services program offered to
food service trade operators, namely, stores commissaries,
institutions, hotels which provides benefits to customers
participating in the program, namely, receiving discounted pricing,
promotional items, recipe posters and promotional funds;
conducting of contests and sweepstakes activities, distribution of
coupons and promotional items and point of sale materials relating
to food products, all of the foregoing, which benefits the
consumers and the public. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif de DAILY et FRESH SANDWICHES et
la feuille d’érable a onze pointes. en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’alimentation, nommément services de
casse-crolte, services de repas-minutes et de mets a emporter;
un programme de services de commercialisation offert aux
exploitants de commerce de services d’aliments, nommément
magasins, commissariats, institutions, hétels, qui fournit des
avantages aux clients participants, nommément prix réduits,
articles promotionnels, affiches-recettes et fonds promotionnels;
fourniture d’activités de loteries promotionnelles et de concours,
distribution de bons de réduction et d’articles promotionnels et de
matériel de point de vente ayant trait aux produits alimentaires,
tous les services susmentionnés qui avantagent les
consommateurs et le grand public. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,226,265. 2004/08/09. PowerHouse Technologies Group, Inc.,
2694 Bishop Drive, Suite 270, San Ramon, CA 94583, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MIGO

WARES: Portable USB flash drive with computer configuration
software. Used in CANADA since October 27, 2003 on wares.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on October 04, 2005 under
No. 3,004,971 on wares.

MARCHANDISES: Lecteurs portatifs de mémoire flash USB avec
logiciels de configuration. Employée au CANADA depuis 27
octobre 2003 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 04
octobre 2005 sous le No. 3,004,971 en liaison avec les
marchandises.

1,226,572. 2004/08/11. Olympic General Corporation, 555 S.
Center Street, Reno, Nevada 89501, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIRBY EADES GALE BAKER, 112 Kent Street,
Suite 770, Tower B, Box 3432, Station D, Ottawa, ONTARIO,
K1P6N9

CONTRACTOR’S CHOICE

WARES: Plastic trash bags. Priority Filing Date: May 06, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
590,704 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs a rebuts en plastique. Date de priorité de
production: 06 mai 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/590,704 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,226,575. 2004/08/11. G.H. Imported Merchandise & Sales
Limited, 2111 McCowan Road, Scarborough, ONTARIO M1S
3Y6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

NE SPORT

The right to the exclusive use of the word SPORT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Knit top, t-shirts, sportshirts, tank tops, twin sets, turtle
necks, jackets, fleece jackets, fleece pullovers, jogging suits,
pullovers, vests, sweat shirts, sweat tops, sweat pants, sweat
bottoms, leggings, shorts, pants, cardigans, sweaters; knit and
woven knit and tops, shirts and sweaters; caps and sport bags.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SPORT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Hauts en tricot, tee-shirts, chemises sport,
débardeurs, ensembles tandem, cols roulés, vestes, vestes
molletonnées, pulls molletonnés, tenues de jogging, pulls, gilets,
pulls d’entrainement, hauts d’entrainement, pantalons de
survétement, pantalons d’entrainement, calecons, shorts,
pantalons, cardigans, chandails; hauts, chemises et chandails
tissés et en tricot; casquettes et sacs de sport. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,226,603. 2004/08/04. Canadian Institute of Mortgage Brokers
and Lenders/Institut Canadien des Courtiers et des Preteurs
Hypothecaires, 2255 Sheppard Avenue East, Suite 414, North
York, ONTARIO M2J 4Y1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

Certification Mark/Marque de certification

CHA

SERVICES: (1) Mortgage services, namely mortgage brokerage,
mortgage lending, and mortgage insuring. (2) Providing
information and advice relating to mortgage financing, mortgage
insuring and mortgage brokerage. Used in CANADA since at least
as early as April 12, 2004 on services.

The use of the certification mark is intended to indicate that the
services in association with which it is used are of the following
defined standard. The licensee has met all of the requirements of
Canadian Institute Mortgage Brokers and Lenders/Institut
Canadien des Courtiers et des Preteurs Hypothecaires for
granting the CHA designation including appropriate courses and

work experience. In particular, candidates for the CHA designation
must have successfully completed the Ethical Practice in the
Mortgage Industry course, must agree to do a total of 10 hours of
continuing education each year, must provide evidence of having
a minimum of two years of experience in the mortgage industry,
must show evidence of completing a provincially recognized
proficiency course or complete the applicant’s challenge exam or
have five or more years of experience in the mortgage industry,
and must be a member in good standing of the applicant, all of
which gives a thorough understanding of the mortgage industry.

SERVICES: (1) Services hypothécaires, nommément courtage
hypothécaire, préts hypothécaires et assurance hypothécaire. (2)
Fourniture d’information et de conseil ayant trait au financement
hypothécaire, a [l'assurance hypothécaire et au courtage
hypothécaire. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 12 avril 2004 en liaison avec les services.

L’utilisation de la marque de certification vise a indiquer que les
services en association avec laquelle elle est utilisée sont
conformes a la norme définie qui suit. Le titulaire de licence doit
remplir 'ensemble des conditions du Canadian Institute Mortgage
Brokers and Lenders/Institut canadien des courtiers et des
préteurs hypothécaires pour I'attribution de la désignation CHA y
compris en ce qui concerne les études et les antécédents
professionnels appropriés. Plus précisément, les candidats au
titre CHA doivent avoir réussi le cours Ethical Practice in the
Mortgage Industry, s’engager a suivre dix heures de cours de
formation permanente chaque année, démontrer qu’ils possédent
au moins deux ans d’expérience dans le secteur hypothécaire,
démontrer qu’ils ont réussi un cours de perfectionnement
accrédité par une province ou réussi I'examen défi du requérant
ou posséder au mois cinq ans d’expérience dans le secteur
hypothécaire et étre membre en régle du requérant, toutes les
exigences susmentionnées visant a assurer une bonne
compréhension du secteur hypothécaire.

1,227,729. 2004/08/27. NELVANA LIMITED, 42 Pardee Ave.,
Toronto, ONTARIO M6K 3H5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBERT D. MCDONALD,
(MILLER THOMSON LLP), 2700 COMMERCE PLACE, 10155 -
102ND STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4G8

BEEP BEEP

WARES: Linens, namely towels, blankets, cushions and
placemats; novelty items, namely keyrings, magnets, buttons and
ornamental novelty pins; clothing, namely shirts, t-shirts, tank
tops, sweatshirts, sweaters, pants, sweatpants, shorts, jerseys,
jackets, windbreakers, hats, caps, toques, gloves, mittens,
scarves, socks and underwear; sleepwear; audio and visual
recorded materials, namely pre-recorded video and audio tapes,
records, pre-recorded compact discs containing music, pre-
recorded audio and video laser discs, pre-recorded videos and
DVD’s, pre-recorded CD-ROMS containing computer game
software, educational software designed to entertain and educate;
paper products, namely, posters, postcards, stickers, decals,
writing paper, envelopes, notepads, notebooks, calendars, books,
manuals, greeting cards, children’s activity books, colouring
books; books; toy craft kits and colouring kits. SERVICES:
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Entertainment services, namely the development, production and
distribution of animated television series; entertainment and
educational services relating to television broadcasting through
the medium of television, including audio and video recording; on-
line distribution, transmission and broadcast through computer
networks and video services of entertainment services, namely
television programming. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Linge de maison, nommément essuie-main,
couvertures, coussins et napperons; articles de fantaisie,
nommément anneaux porte-clés, aimants, macarons et épingles
de fantaisie décoratives; vétements, nommément chemises, tee-
shirts, débardeurs, pulls d’entrainement, chandails, pantalons,
pantalons de survétement, shorts, jerseys, vestes, blousons,
chapeaux, casquettes, tuques, gants, mitaines, foulards,
chaussettes et sous-vétements; vétements de nuit; matériels
audio et vidéo enregistrés, nommément bandes vidéo et audio

préenregistrées, disques, disques compacts préenregistrés
contenant de la musique, disques laser audio et vidéo
préenregistrés, vidéos et DVD préenregistrés, CD-ROM

préenregistrés contenant des logiciels de jeux informatisés, des
logiciels pédagogiques congus pour divertir et éduquer; articles en
papier, nommément affiches, cartes postales, autocollants,
décalcomanies, papier a écrire, enveloppes, bloc-notes, carnets,
calendriers, livres, manuels, cartes de souhaits, livres d’activités
pour enfants, livres a colorier; livres; trousses d’artisanat jouets et
ensembles de coloriage. SERVICES: Services de divertissement,
nommément développement, production et distribution de séries
d’émissions d’animation pour la télévision; services de
divertissement et services éducatifs ayant trait a la télédiffusion, y
compris enregistrement audio et vidéo; distribution, transmission
et diffusion en ligne au moyen de réseaux d’ordinateurs et
services vidéo de services de divertissement, nommément
émissions de télévision. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,227,734. 2004/08/17. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey,
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1
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The trade-mark consists of the colour blue as applied to the whole
of the visible surface of the lower portion of the three dimensional
bottle design and the colour white as applied to the whole of the
visible upper portion of the three dimensional bottle design. The
drawing is lined for colour. The lower portion of the bottle is lined
for the colour blue. The upper portion of the bottle is the colour
white.

WARES: Toiletry preparations, namely, hair shampoo and
conditioner, body wash and cleanser, and lotions; diaper rash
cream; soothing vapour rub and cream. Used in CANADA since
at least as early as August 01, 2004 on wares.

La marque de commerce consiste en I'application de la couleur
bleue sur la surface visible de la partie inférieure de la bouteille
tridimensionnelle et en I'application de la couleur blanche sur la
partie supérieure visible de la bouteille tridimensionnelle. La partie
hachurée du dessin est en couleur. La partie inférieure de la
bouteille est hachurée en bleue. La partie supérieure de la
bouteille est de couleur blanche.

MARCHANDISES: Préparations de toilette, nommément
shampoings et revitalisants, produits de lavage corporel et
nettoyants, et lotions; créme pour I'érythéme fessier; produit
calmant a friction (vapour rub) et creme. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 01 ao(t 2004 en liaison avec les
marchandises.
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1,227,983. 2004/08/24. Hunter Paine Enterprises, LLC, 701
Williow Pass Road, Suite 1, Pittsburg, CA 94565, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

LEXITE

WARES: Engineered materials -- namely, laminated composites
sold as a wood substitute and component part of shipping pallets,
highway guardrail posts and blocks, fence posts and rails, roofing
shingles, marine decking and pilings, container and trailer flooring,
or other similar wood-substitute applications. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux fagonnés, nommément composites
laminaires vendus comme substitut de bois substitute et piéce de
composant de palettes d’expédition, poteaux de glissiere de
sécurité d’autoroute et blocs, poteaux de cléture et traverses de
cléture, bardeaux de toiture, ponts de navire et pilotis de marine,
revétement de sol de conteneur et de remorque ou autres
applications de substituts de bois semblables. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,228,132. 2004/08/24. Tequila Cuervo, S.A. de C.V., Avenida
Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601, MEXICO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

BLACK MEDALLION

WARES: Tequila. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téquila. Emploi projet¢ au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,228,339. 2004/08/26. Gentek Building Products Limited, 120
McLevin  Avenue, Scarborough, ONTARIO M1B 3E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TRIMESSENTIALS BY GENTEK

WARES: Building materials, namely, vinyl decorative trim and
accessories, namely window and door trim, and corner posts.
Priority Filing Date: June 22, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/439074 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction, nommément
bordures décoratives en vinyle et accessoires, nhommément
garnitures de fenétre et de porte et poteaux corniers. Date de
priorit¢ de production: 22 juin 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/439074 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,228,540. 2004/08/27. Empresa Ingenieria Y Servicios Tecnicos
Azucareros Tecnoazucar, Calle 12, No. 310, entre 3 ra y 5ta.
Avenida, Miramar, Municipio de Playa, La Habana 11300, CUBA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

18-

RON

MULATA

SILYER™®

IRy
La Mezcta Parfecta

WARES: Alcoholic beverages, namely: rum. Used in CUBA on
wares. Registered in or for CUBA on January 31, 2002 under No.
96-2002 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément rhum.
Employée: CUBA en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour CUBA le 31 janvier 2002 sous le No. 96-2002 en
liaison avec les marchandises.

1,228,878. 2004/08/31. ENABLON FRANCE, une société
anonyme frangaise, 127, rue Amelot, 75011 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

OPERATIONAL REPORTING

Le droit a l'usage exclusif du mot REPORTING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils pour [I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son et des images et
équipements pour le traitement de l'information nommément
ordinateurs, ordinateurs portables, claviers d’ordinateurs, écrans
d’ordinateurs, imprimantes, modems, téléphones et téléphones
cellulaires; vidéodisques, disques compacts (audio, vidéo),
disquettes et disques optiques numériques préenregistrés avec
des logiciels de gestion, maitrise, contrble, échange, remontée,
consolidation et restitution d’informations; logiciels et programmes
d’'ordinateurs distribués en ligne sur Internet pour le
développement et [I'hébergement d’applications d’Intranet,
Extranet, Internet et de sites web téléchargeables et reposant sur
un navigateur, logiciels de gestion, maitrise, contréle, échance,
remontée, consolidation et restitution d’informations; appareils de
télécommunications nommément téléphones portables, modems
permettant de se connecter a une base de données et a Internet,
économiseurs d’écrans, interfaces pour I'organisation et I'acces a
des données fournies via des réseaux informatiques, plate-formes
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de logiciels pour le développement et [I'hébergement
d’applications d’Intranet, Extranet, Internet et de sites Web
téléchargeables et reposants sur un navigateur, logiciels
d’intégration avec des réseaux informatiques interactifs pour des
services d’hébergement. SERVICES: Services de récupération
d'informations  commerciales  informatisées = nommément
recherches d’'informations dans les fichiers informatiques (pour
des tiers) et mise en page de rapports comportant les
informations, études de marché, services d’administration
commerciale dans le domaine des technologies de I'information et
des logiciels, constitution de bases de données et transmission de
données incluses dans des bases de données par le biais de
I'Internet nommément acces a de banques de données en temps
réel, services d’annuaires électroniques aidant a localiser les
gens, les lieux, les organisations, les numéros téléphoniques, les
pages personnelles et les adresses électroniques, publicité et
promotion pour le bénéfice de tiers nommément conception,
réalisation et diffusion d’annonces publicitaires télévisées,
radiodiffusées et par sites Internet, location de temps publicitaires
sur tous moyens de communication, conseils aux entreprises
fournis en ligne en matiére d’administration commerciale de sites
Web, services de conseils dans le domaine des affaires, ces
services étant fournis en ligne ou en temps différé a partir de
systémes de traitement de données, de bases de données
informatiques ou de réseaux informatiques ou télématiques y
compris Internet, recueil de données dans une base de données
centrale nommément des données qualitatives et quantitatives,
systématisation de données dans un fichier central, gestion de
fichiers informatiques, services d’automatisation d’entreprises se
basant sur Internet nommément services de marketing
nommément personnalisation de la structure pour refléter
I'organisation d’entreprise et de sa chaine de valeur,
personnalisation des applications pour refléter les processus de
travail et personnalisation au niveau des individus a travers le
déploiement de portails individualisés et de workflows spécifiques
en fonction du réle de chaque utilisateur dans une entreprise;
services de télécommunications nommément communications
téléphoniques, par télécopie, collecte et transmission de
messages, radio-messagerie et courrier électronique et services
de communication par ordinateurs nommément communication a
une base de données par le biais de modems, transmission de
données par télécopieur, par Internet, services de messagerie
électronique vocale nommément I'enregistrement, le stockage et
la livraison ultérieure de messages vocaux, services de
transmission de données, de messages, de transmission et de
présentation d’informations par ordinateurs ou par voie
électronique, par vidéotexte et télétexte nommément services de
courrier électronique et Internet, services de communication en
temps réel sur des réseaux informatiques nommément location de
temps d’accés, pour le bénéfice de tiers, a des banques de
données sur Internet, transmission de programmes d’ordinateurs
accessibles par codes d’acceés, par des interfaces de pages de
réseaux, personnalisées, fourniture d’'accés a des bases de
données informatiques ou télématiques y compris Internet et le
réseau mondial Web, services d’agences d’information par voie
électronique, de bulletins d’information électronique pour le
bénéfice de tiers accessibles par le biais de I'internet consolidant
et gérant des données relatives aux entreprises dans le domaine
des affaires, de la direction des entreprises, du développement

durable, de I'audit interne, du contrble interne, services d’échange
de données électroniques par le biais du courrier électronique et
Internet, services de connections a Internet ou a des bases de
données, services d’hébergement informatique, pour le bénéfice
de tiers, de banques de données relatives aux entreprises, dans
le domaine des affaires, de la direction d’entreprises, du contrdle
interne, de l'audit interne et du développement durable; location
de temps d’accés a des bases de données informatiques ou
télématiques, a des serveurs de programmes d’ordinateur, a des
programmes d’ordinateur par des interfaces de pages réseaux
personnalisées, services de télécommunication permettant les
débats et forums en ligne, location de temps d’accés a un portail
sur Internet, conversion de données et de programmes
informatiques, services informatiques, a savoir services de
création de catalogues et de répertoires d’informations, de sites,
services de conception de logiciels et de réseaux informatiques,
services de conception de pages Web, de sites Web, conception,
création, hébergement, maintenance et promotion de sites
informatiques pour des tiers, duplication de programmes
informatiques, services d’aide informatique par téléphone, service
d’assistance en ligne pour utilisateurs de programmes
informatiques, consultation, assistance technique nommément
mise a disposition de techniciens pour le bénéfice de tiers dans les
domaines de la conception, la création, I'hébergement, la
maintenance et la publicité de sites informatiques de commerces
en ligne nommément pages Web, installation de logiciels,
services de conseils dans le domaine des télécommunications sur
Internet, services de création de liens entre sites Internet, création
et maintenance de sites Web, conception de graphismes, dessins
et textes pour la création de pages Web, gestion de portail Internet
pour le bénéfice de tiers nommément fourniture de contenu de
banques de données, création de pages personnelles sur Internet
pour le compte de tiers, élaboration, conception, programmation
de pages d’accueil et de pages Web. Date de priorit¢ de
production: 02 mars 2004, pays: FRANCE, demande no: 04
3277228 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 02 mars 2004 sous le No.
04 3277228 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word REPORTING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Devices for recording, transmitting, reproducing sound
or images, and equipment for information processing, namely
computers, computer keyboards, computer displays, computer
printers, modems, telephones, cellular telephones; video disks,
compact discs (audio, video), computer disks and prerecorded
digital optical disks with software for management, supervision,
control, exchange, tracing, consolidation and restitution of
information; computer software and programs distributed on-line
on the Internet for the development and hosting of applications for
Intranet, Extranet, Internet and downloadable web sites based on
a browser, software for management, supervision, control,
exchange, tracing, consolidation and restitution of information;
telecommunications devices namely portable telephones,
modems connecting to a data base and the Internet, screen
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savers, interfaces for organization and access to data provided via
computer networks, software platforms for the development and
hosting of applications for Intranet, Extranet, Internet and
downloadable web sites based on a browser, integration software
with interactive computer networks for hosting services.

SERVICES: Commercial computerized information retrieval
services, namely information searches in computer files (for
others) and formatting of reports containing information, market
research, commercial administration services in the field of
information technologies and software, database creation and
transmission of data included in the databases over the Internet,
namely real-time access to databases, electronic directory
services to help locate people, places, organizations, telephone
numbers, personal home pages and electronic addresses,
advertising and promotion for third parties, namely design,
creation and broadcasting of advertisements on television, radio
and Internet sites, leasing of advertising time on all means of
communication, online advice to businesses on the commercial
administration of web sites, business consulting services provided
online or in non-real time from data processing systems, computer
databases or computer or telematic networks including the
Internet, data collection in a central database, namely qualitative
and quantitative data, systematization of data in a central file,
management of computer files, business automation services
based on the Internet, namely marketing services, namely
customization of the structure to reflect the business organization
and its value chain, customization of applications to reflect work
processes and customization in terms of individuals through the
use of individualized portals and specific workflows as a function
of the role of each user in a business; telecommunication services,
namely telephone communications, fax communications,
collection and transmission of messages, paging and electronic
mail and communication services by computer, namely
communication with a database via modems, data transmission
by fax, by the Internet, electronic voice messaging services,
namely the recording, storage and subsequent delivery of voice
messages, data transmission services, message transmission
services, information transmission and presentation by computers
or electronically, by videotext and teletext, namely e-mail and
Internet services, real time communication services on computer
networks, namely leasing of access time on Internet databases for
third parties, transmission of computer programs accessible by
access codes, by personal page network interfaces, provision of
access to computer or telematic databases including the Internet
and the World Wide Web, electronic information agency services,
electronic information bulletins for third parties accessible via the
Internet for compiling and managing data relating to business
enterprises, business management, sustainable development,
internal audit, internal control, electronic data exchange services
via electronic mail and the Internet, Internet and/or database
connection services, computer hosting, for third parties, of
databases relating to businesses, in the field of business,
business management, internal control, internal auditing and
sustainable development; leasing of access time to computer or
telematic databases, computer servers, computer programs by
personal page network interfaces, telecommunications services
enabling on-line discussions and forums, leasing of access time to
an Internet portal, conversion of data and computer programs,
computer services, namely creation of information catalogues and

directories, sites, software and computer network design services,
web page design services, web site design services, design,
creation, hosting, maintenance and promotion of computer sites
for others, duplication of computer programs, telephone computer
support services, online support service for computer program
users, consulting, technical assistance, namely provision of
technicians for third parties in the areas of the design, creation,
hosting, maintenance and advertising of computer sites of online
businesses, namely web pages, software installation, consulting
services in the field of Internet telecommunications, creation of
links between Internet sites, creation and maintenance of web
sites, design of graphics, drawings and texts for the creation of
web pages, management of Internet portal for third parties,
namely provision of database content, creation of personal pages
on the Internet for third parties, development, design,
programming of home pages and web pages. Priority Filing Date:
March 02, 2004, Country: FRANCE, Application No: 04 3277228
in association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on March 02, 2004 under
No. 04 3277228 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

1,229,257. 2004/09/03. Axalto S.A., 50 avenue Jean-Jaures,
92542 Montrouge Cedex, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR STREET, SUITE 1500,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

SIMSAVE

WARES: Software for use by mobile device service providers to
provide alphanumeric data backup and restore services to
subscribers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels a l'usage des fournisseurs de
services de dispositifs mobiles, pour fournir des services de
sauvegarde et de rétablissement des données alphanumériques
aux abonnés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,229,615. 2004/09/08. TACO, INC., 1160 Cranston Street,
Cranston, Rhode Island 02920, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

RADIANT MADE EASY

The right to the exclusive use of the word RADIANT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Heating, cooling and ventilation systems components.
Priority Filing Date: March 09, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/381,244 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RADIANT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Eléments de systémes de chauffage, de
refroidissement et de ventilation. Date de priorité de production:
09 mars 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/381,244 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,229,709. 2004/09/09. Amoeba Corp., 457 Richmond Street
West, First Floor, Toronto, ONTARIO M5V 1X9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MACDONALD
SAGER MANIS LLP, SUITE 800, 150 YORK STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

ART LAB

The right to the exclusive use of the word ART is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Clothing and accessories, namely: jackets, parkas,
blazers, sweaters, skirts, pants, jeans, shorts, shirts, t-shirts,
sweatshirts, sweatpants, underwear, caps, hats, ties, belts and
hosiery, briefcases, pen and pencil holders, school bags,
knapsacks, gym bags, key chains, clocks namely desk and travel
clocks, wall clocks, art pictures, art prints, art reproductions
(graphic and print), sculptures made of non-precious metal.
SERVICES: Retail sale of clothing, accessories, namely: caps,
hats, ties, belts and hosiery, briefcases, pen and pencil holders,
school bags, knapsacks, gym bags, key chains, and art. Used in
CANADA since August 01, 2001 on wares; August 08, 2001 on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot ART en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements et accessoires, nommément
vestes, parkas, blazers, chandails, jupes, pantalons, jeans,
shorts, chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement, pantalons de
survétement, sous-vétements, casquettes, chapeaux, cravates,
ceintures et bonneterie, porte-documents, porte-stylos et porte-
crayons, sacs d’écolier, havresacs, sacs de sport, chaines porte-
clés, horloges, nommément horloges de bureau et réveils de
voyage, horloges murales, images artistiques, estampes,
reproductions artistiques (graphiques et estampes), sculptures en
métaux non précieux. SERVICES: Vente au détail de vétements,
d’accessoires, nommément casquettes, chapeaux, cravates,
ceintures et de bonneterie, porte-documents, porte-stylos et
porte-crayons, sacs d’écolier, havresacs, sacs de sport, chaines
porte-clés, et oeuvres d’art. Employée au CANADA depuis 01
aolt 2001 en liaison avec les marchandises; 08 aolt 2001 en
liaison avec les services.

1,230,452. 2004/09/13. THE GOODYEAR TIRE & RUBBER
COMPANY, 1144 East Market Street, Akron, Ohio 44316-0001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOODYEAR CANADA INC.,
ATTN: LAW DEPARTMENT, 450 KIPLING AVENUE,
TORONTO, ONTARIO, M8Z5E1

KTM

WARES: Tires. Priority Filing Date: August 11, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/465,650 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus. Date de priorité de production: 11 aoGt
2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
465,650 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,230,590. 2004/09/16. CLINIQUE LA VUE LA VIE INC, 10
BOUL DES CHATEAUX, SUITE 103, BLAINVILLE, QUEBEC
J7B 1Z5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Etage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

Le droit a 'usage exclusif du mot VUE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lunettes, lunettes soleil, lentilles
ophtalmiques, lentilles cornéennes, solutions de lentilles
cornéennes, solutions de nettoyage pour lunettes, petits linges
pour nettoyer les lunettes, loupes et aides optiques, lunettes de
natation, lunettes de sports, chaines et cordons. SERVICES:
Exploitation d’'un commerce spécialisé dans la vente de lunettes,
de lentilles cornéennes, de lunettes soleil, lunettes de sports,
d’aides visuelles et loupes, de produits de nettoyage, de produits
ophtalmiques et offrant les services d’examen de la vue,
ajustement de lentilles cornéennes, dépistage et traitement des
maladies de l'oeil; exploitation d’'un site web permettant aux
utilisateurs d’'un réseau informatique mondial d'obtenir des
renseignements sur les produits de la requérante et sur
I'entreprise exploitée par celle-ci. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 04 avril 2004 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word VUE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Eyeglasses, sunglasses, ophthalmic lenses, contact
lenses, contact lens solutions, solutions for cleaning eyeglasses,
little eyeglass cleaning cloths, magnifiers and optical aids, swim
goggles, sports goggles, chains and lanyards. SERVICES:
Operation of a business dealing in the sale of eyeglasses, contact
lenses, sunglasses, sports goggles, visual aids and magnifiers,
cleaning products, ophthalmic products and offering eye
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examinations, contact lens adjustment, screening and treatment
of eye diseases; operation of a web site enabling users of the
computer based worldwide network to obtain information on the
applicant’'s products and the company it operates. Used in
CANADA since at least as early as April 04, 2004 on wares and on
services.

1,231,048. 2004/09/21. BANQUE NATIONALE DU CANADA,
une corporation légalement constituée, Tour de la Banque
Nationale, 600, rue de La Gauchetiere Ouest, 10iéme étage,
Montréal, QUEBEC H3B 4L2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

ON PEUT VOUS AIDER

SERVICES: Services bancaires, services d’investissements,
nommément conseils et consultations, de courtage et de
placements dans le domaine financiers et services d’assurances.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01
septembre 2004 en liaison avec les services.

SERVICES: Banking services, investment services, namely
advice and consultation, brokering and investments in the
financial and insurance services fields. Used in CANADA since at
least as early as September 01, 2004 on services.

1,231,053. 2004/09/21. US Airways, Inc., 2345 Crystal Drive,
Arlington, Virginia 22227, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

SMART TICKET

The right to the exclusive use of the word TICKET is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Airline reservation services via global computer
networks. Priority Filing Date: March 23, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78388888 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TICKET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de réservation de transporteur aérien au
moyen de réseaux informatiques mondiaux. Date de priorité de
production: 23 mars 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78388888 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,231,371. 2004/09/23. TriVita, Inc., 16100 Greenway Hayden
Loop, Suite 950, Scottsdale, AZ 85260, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

TRMITA
SUBLINGUAL
B-12

As provided by the applicant, the Greek word VITA translates as
"health".

The right to the exclusive use of the words SUBLINGUAL and B-
12 is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Nutritional supplements containing vitamin B-12 for
sublingual absorption. Used in CANADA since September 1999
on wares. Priority Filing Date: May 03, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78-412530 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 06, 2005 under No. 2,992,097 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot grec VITA est
"health".

Le droit a I'usage exclusif des mots SUBLINGUAL et B-12 en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments nutritifs contenant de la vitamine
B-12 pour absorption sublinguale. Employée au CANADA depuis
septembre 1999 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 03 mai 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78-412530 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 septembre 2005 sous le No.
2,992,097 en liaison avec les marchandises.

1,231,416. 2004/09/23. Ultimate Nutrition, Inc., 21 Hyde Road,
P.O. Box 643, Farmington, Connecticut 06034-0643, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

ISOCOOL

WARES: Nutritional food supplements, namely vitamins, minerals
and herbal extracts, in the form of capsules, pills or liquid.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Suppléments alimentaires nutritifs,
nommément vitamines, minéraux et extraits d’herbes, sous forme
de capsules, pilules ou liquide. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,231,427. 2004/09/24. Media Business Services Limited, 150
Bloor Street West, Suite 705, Toronto, ONTARIO M5S 2X9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

MBS

SERVICES: Advertising media planning, namely placing
advertisements for others; advertising media buying, namely
scheduling, budgeting, purchasing and monitoring of advertising
media (printed, audio, video and on-line) for others; advertising
promotion, namely the promotion of goods and services of others
in any industry through the distribution of promotional materials
(printed, audio, video and on-line) and rendering sales promotion
advice. Used in CANADA since at least as early as December
1968 on services.

SERVICES: Planification de médias publicitaires, nommément
placement de publicités pour des tiers; achat de médias
publicitaires, nommément ordonnancement, budgétisation, achat
et surveillance de médias publicitaires (imprimés, audio, vidéo et
en ligne) pour des tiers; promotion de la publicité, nommément la
promotion des biens et services de tiers dans toutes les industries
au moyen de la distribution de matériel de promotion (imprimé,
audio, vidéo et en ligne) et fourniture de conseils sur la promotion
des ventes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
décembre 1968 en liaison avec les services.

1,232,306. 2004/10/01. N.V. Organon, Kloosterstraat 6, 5349 AB
Oss, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L.,, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

REVERV

WARES: Muscle relaxant antagonist. Priority Filing Date: August
06, 2004, Country: BENELUX (NETHERLANDS), Application No:
1060127 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Relaxant musculaire antagoniste. Date de
priorité de production: 06 ao(t 2004, pays: BENELUX (PAYS-
BAS), demande no: 1060127 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,232,322. 2004/10/01. 9151-8886 Québec Inc., 40, route St-
Francois, Berthier-Sur-Mer, QUEBEC GOR 1EQ Representative

SPRUCE GOOSE

Le droit a l'usage exclusif du mot SPRUCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Guitares acoustiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word SPRUCE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Acoustic guitars. Proposed Use in CANADA on wares.

1,233,127. 2004/10/07. Thirty-Eight Street, Inc., 9305 W. Sample
Road, Coral Springs, Florida 33065, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

EXPLORE THE VALUE

SERVICES: Hotel, motel and restaurant services. Used in
CANADA since at least as early as March 2003 on services.
Priority Filing Date: August 18, 2004, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/469,510 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on September 27, 2005 under No. 3,001,843 on services.

SERVICES: Services d’hotel, de motel et de restaurant.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que mars 2003
en liaison avec les services. Date de priorité de production: 18
ao(t 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
469,510 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27
septembre 2005 sous le No. 3,001,843 en liaison avec les
services.

1,233,267. 2004/10/06. MacPHERSON LESLIE & TYERMAN
LLP, a Saskatchewan limited liability partnership, 1500 - 1874
Scarth  Street, Regina, SASKATCHEWAN S4P 4E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500 - 410 - 22ND
STREET EAST, SASKATOON, SASKATCHEWAN, S7K5T6

for Service/Représentant pour Signification: HEENAN

BLAIKIE, 455, RUE KING OUEST, BUREAU 210,

SHERBROOKE, QUEBEC, J1H6E9
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The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
design is a horizontal rectangle comprised of, from left to right, a
square comprised of a solid burgundy (pantone colour PMS202)
background with a capital letter "M" centered (both vertically and
horizontally) in the square in white, a thin white line the height of
which is equal to the first burgundy square and whose width is
approximately 2% of the width of the first burgundy square, a thin
rectangle comprised of a solid grey (pantone colour PMS424)
background the height of which is equal to the first burgundy
square and whose width is approximately 8% of the width of the
first burgundy square, a thin white line the height of which is equal
to the first burgundy square and whose width is approximately 2%
of the width of the first burgundy square, a rectangle comprised of
a grey (pantone colour PMS424) background the height of which
is equal to the first burgundy square and whose width is
approximately 80% of the width of the first burgundy square with a
capital letter "L" centered (both vertically and horizontally) in the
rectangle in white, a thin white line the height of which is equal to
the first burgundy square and whose width is approximately 2% of
the width of the first burgundy square, a thin rectangle comprised
of a solid grey (pantone colour PMS424) background the height of
which is equal to the first burgundy square and whose width is
approximately 8% of the width of the first burgundy square, a thin
white line the height of which is equal to the first burgundy square
and whose width is approximately 2% of the width of the first
burgundy square, a square comprised of a solid burgundy
(PMS202) background with a capital letter "T" centered (both
horizontally and vertically) in the square in white.

WARES: (1) Legal publications, namely newsletters, updates,
summaries, articles, papers, brochures and pamphlets relating to
legal matters. (2) Promotional materials and
promotionaltiterature, namely presentation folders, loose-leaf
binders, brochures, promotional signage namely, banners,
podium signs, display booths and display signs. (3) Promotional
items, namely coffee mugs, travel mugs, golf shirts, windshirts,
golf towels, jackets, pens, pencils, highlighter pens, clocks, desk
calendars, watches, business card holders, key chains, pocket
knives, tote bags, sports bags, boxes for storing jewellery,
calendars, ribbon and gift bags, greeting cards, namely blank
cards, Christmas cards, thank you cards and invitations. (4) Office
stationery, namely letterhead, envelopes, business cards, writing
pads, note pads. SERVICES: (1) Provision of legal services. (2)
Educational services relating to the law, the legal profession and
related disciplines, namely speaking engagements and multi-
media presentations at conferences and seminars. Used in
CANADA since April 05, 2002 on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Le rectangle horizontal comprend, de
gauche a droite, un carré dont le fond est en bourgogne solide
(couleur Pantone PMS202) dans lequel est centré un "M"
majuscule de couleur blanche, un trait fin de couleur blanche dont
la hauteur est égale au premier carré de couleur bourgogne et
dont la est approximativement deux pour cent de la largeur du
premier carré bourgogne, un rectangle mince dont le fond est en
gris solide (couleur Pantone PMS424) et dont la hauteur est égale
a celle du premier carré de couleur bourgogne et dont la largeur
est approximativement huit pour cent de la largeur du premier
carré de couleur bourgogne, un trait fin de couleur blanche dont la

hauteur est égale & celle du premier carré de couleur bourgogne
et dont la largeur est approximativement deux pour cent de la
largeur du premier carré de couleur bourgogne, un rectangle dont
le fond est en gris (couleur Pantone PMS424) et dont la hauteur
est égale a celle du premier carré de couleur bourgogne et dont la
largeur est approximativement 80 pour cent de la largeur du
premier carré de couleur bourgogne avec une lettre "L" en capitale
de couleur blanche centrée a la fois verticalement et
horizontalement dans le rectangle en blanc, un trait fin de couleur
blanche dont la hauteur est égale a celle du premier carré de
couleur bourgogne et dont la largeur est approximativement deux
pour cent de la largeur du premier carré de couleur bourgogne, un
rectangle fin dont le fond est en gris solide (couleur Pantone
PMS424) et dont la hauteur est égale a celle du premier carré de
couleur bourgogne et dont la largeur est approximativement de
huit pour cent de la largeur du premier carré de couleur
bourgogne, un trait fin de couleur blanche dont la hauteur est
égale a celle du premier carré de couleur bourgogne et dont la
largeur est approximativement deux pour cent de la largeur du
premier carré de couleur bourgogne, un carré dont le fond est en
bourgogne solide (PMS202) avec une lettre "T" en capitale de
couleur blanche centrée a la fois horizontalement et verticalement
dans le carré.

MARCHANDISES: (1) Publications juridiques, nommément
bulletins, mises a jour, sommaires, articles, journaux, brochures et
prospectus ayant trait aux questions de droit. (2) Matériel et
documents  promotionnels, nommément chemises de
présentation, classeurs a anneaux, brochures, panneaux
promotionnels, nommément banniéres, enseignes de podium,
kiosques de présentation et enseignes. (3) Articles promotionnels,
nommément chopes a café, gobelets d’auto, chemises de golf,
chemises coupe-vent, serviettes de golf, vestes, stylos, crayons,
marqueurs pour surligner, horloges, calendriers éphémérides,
montres, porte-cartes d’affaires, chaines porte-clés, canifs, fourre-
tout, sacs de sport, boites a bijoux, calendriers, ruban et sacs-
cadeaux, cartes de souhaits, nommément cartes vierges, cartes
de Noél, cartes de remerciement et cartes d’invitation. (4) Articles
de papeterie de bureau, nommément en-téte de lettres,
enveloppes, cartes d’affaires, blocs-correspondance, blocs-notes.
SERVICES: (1) Prestation de services juridiques. (2) Services
éducatifs ayant trait au droit, & la profession juridique et aux
disciplines connexes, nommément conférences et présentations
multimédia lors de conférences et séminaires. Employée au
CANADA depuis 05 avril 2002 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

11 janvier 2006

84

January 11, 2006



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 53, No. 2672

1,233,293. 2004/10/08. LOWELL INTERNATIONAL COMPANY,
2324 Touhy Avenue, Elk Grove Village, lllinois 60007, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the words LOWELL and FOODS
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Food products, namely, dill pickles, red cabbage
salad, sauerkraut, cherry compote, plum compote, black current
compote, tomato puree, pickled cucumber, red pepper marinade,
champignons marinade, mashed cucumber in brine, vegetable
salad, pickled sorrel, white borsch, polish sour soup, pork loaf,
seasoned pork lard, port pate, sauerkraut with sausage and pork,
processed beans with sausage and bacon, stuffed cabbage with
meat, shank ham, cured chopped pork, pork balls in tomato sauce,
headcheese and butter; food products, namely, mayonnaise,
mustard, vinegar, horseradish, beetroot concentrate used for
seasoning, red pepper marinade. (2) Cheeses, including soft and
hard cheese. Priority Filing Date: July 20, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/453668 in association
with the same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on March 15, 2005 under No. 2,933,101 on wares
(2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

Le droit a 'usage exclusif des mots LOWELL et FOODS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits alimentaires, nommément
cornichons a I'aneth, salade de chou rouge, choucroute, compote
de cerises, compote de prunes, compote de cassis, purée de
tomates, concombres marinés, marinade de piments de Cayenne,
marinade de champignons, purée de concombres en saumure,
salades de légumes, oseille marinée, bortch blanc, soupe
polonaise aigre, pain de porc, saindoux de porc assaisonné, pate
de porc, choucroute avec saucisse et porc, haricots transformés
avec saucisse et lard, chou farci avec viande, jambon de jarret,
porc coupé en morceaux et mariné, boulettes de porc dans sauce
tomate, fromage de téte et beurre; produits alimentaires,
nommément mayonnaise, moutarde, vinaigre, raifort, concentré
de betterave utilisé pour assaisonnement, marinade de piment de
Cayenne. (2) Fromages, y compris fromage a pate molle et
fromage a pate dure. Date de priorité de production: 20 juillet
2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/

453668 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 mars 2005 sous le No. 2,933,101 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).

1,234,360. 2004/10/18. Les Impressions au Point Inc., 6095,
boul. Couture, Saint-Léonard, QUEBEC H1P 3G7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRANCOIS LEGARE, PLACE CHEMIN DU ROY, 694, RUE
NOTRE-DAME, REPENTIGNY, QUEBEC, J6A2W8

AU POINT-REPROTECH

SERVICES: Imprimerie. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

SERVICES: Printing. Proposed Use in CANADA on services.

1,234,574. 2004/10/21. CADA MOSTO SRL, a legal entity, Via
Fapanni 36, 30030 Martellago (VE), ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

WARES:

coats,
waistcoats, gloves, jackets, knitwear namely jumpers, sweaters,

(1) Clothing namely belts, down jackets,
cardigans, vests, wraps, pullovers, scarves, shirts, suits,
sweatshirts, ties, trenches, trousers, cabans; watches. (2)
Clothing namely skirts, dresses, gymsuits, twin sets namely
matching tops, shirts or sweaters sold as a pair, t-shirts, pareo;
bags namely garments bags, shoulder bags, boots bags, laundry
bags, shopping bags, travel bags, computer bags, sports bags,
game bags, beach bags, hockey bags, ski bags, sleeping bags,
handbags; necklaces. (3) Clothing namely shawls. (4) Clothing,
namely vests, suspenders and foulards, heavy jackets, overcoats,
top-coats, cloaks, raincoats, wind-resistant jackets, stockings,
socks; footwear namely boots, shoes, slippers, running shoes,
loafers; headwear namely caps, visors, hatscaps, headbands,
earmuffs. (5) All purpose athletic bags, beach bags, school bags,
book bags, clutch bags, travel bags, overnight bags, handbags,
shopping bags, overnight cases, suitcases, backpacks, key
cases, toiletry cases sold empty, purses, umbrellas, walking
sticks; bed linen, namely, bed sheets, bed spreads, bed pads, bed
canopies, blankets, quilts, pillow cases; table linen, namely, table
cloths, table mats, coasters, napkins, place mats, tea towels;
kitchen towels, oven and barbecue mitts; bath linen, namely, fabric
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mats, bath towels, cloth napkins for removing makeup, washing
mitts; handkerchiefs. Used in CANADA since at least as early as
January 24, 2001 on wares (1); July 19, 2001 on wares (2);
January 22, 2003 on wares (3). Used in ITALY on wares (4).
Registered in or for ITALY on May 05, 2004 under No. 928406 on
wares (4). Proposed Use in CANADA on wares (5).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément ceintures,
manteaux, blousons en duvet, gilets, gants, vestes; tricots,
nommément chasubles, chandails, cardigans, gilets, chales, pulls,
foulards, chemises, costumes, pulls d’entrainement, cravates,
imperméables, pantalons, cabans; montres. (2) Vétements,
nommément jupes, robes, tenues de gymnastique, ensembles
doubles, nommément hauts, chemises ou chandails appariés
vendus en paires, tee-shirts, paréos; sacs, nommément sacs a
vétements, sacs a bandouliere, sacs pour bottes, sacs a linge,
sacs a provisions, sacs de voyage, sacs pour ordinateur, sacs de
sport, gibeciéres, sacs de plage, sacs de hockey, sacs a skis, sacs
de couchage, sacs a main; colliers. (3) Vétements, nommément
chéles. (4) Vétements, nommément gilets, bretelles et foulards,
anoraks, paletots, pardessus, pélerines, imperméables, coupe-
vent, mi-chaussettes, chaussettes; articles chaussants,
nommément bottes, chaussures, pantoufles, chaussures de
course, flaneurs; couvre-chefs, nommément casquettes, visiéres,
chapeaux, casquettes, bandeaux, cache-oreilles. (5) Sacs de
sport tout usage, sacs de plage, sacs d’écolier, sacs pour livres,
sacs-pochettes, sacs de voyage, valises de nuit, sacs a main,
sacs a provisions, sacs court séjour, valises, sacs a dos, étuis a
clés, trousses de toilette non garnies, bourses, parapluies, cannes
de marche; literie, nommément draps de lit, couvre-lits, matelas
de lit, baldaquins de lit, couvertures, courtepointes, taies d’oreiller;
linge de table, nommément nappes, dessous-de-plat, sous-
verres, serviettes de table, napperons, torchons a vaisselle;
serviettes de cuisine, mitaines pour le four et le barbecue; linge de
toilette, nommément carpettes en tissu, serviettes de bain,
serviettes en tissu pour enlever le maquillage, gants de lavage;
mouchoirs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 24 janvier 2001 en liaison avec les marchandises (1); 19 juillet
2001 en liaison avec les marchandises (2); 22 janvier 2003 en
liaison avec les marchandises (3). Employée: ITALIE en liaison
avec les marchandises (4). Enregistrée dans ou pour ITALIE le
05 mai 2004 sous le No. 928406 en liaison avec les marchandises
(4). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

(5).

1,235,203. 2004/10/27. KENZO SOCIETE ANONYME, 1, rue du
Pont Neuf, 75001 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

CREME QUI FAIT BELLE

Le droit a l'usage exclusif du mot CREME, uniquement en
association avec les cremes pour le visage et pour le corps; le
maquillage et les déodorants a usage personnel, en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfums, eaux de Cologne et de toilette;
produits cosmétiques, nommément: huiles essentielles a usage
personnel, laits, lotions, crémes, émulsions, gels pour le visage et
pour le corps; maquillage, nommément: rouge et brillant a lévres,
mascaras, ombres a paupiéres, fond de teint, blush, vernis a
ongles; déodorant a usage personnel. Date de priorité de
production: 05 mai 2004, pays: FRANCE, demande no: 04 3 291
752 en liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour FRANCE le 05 mai 2004 sous le No. 04 3 291 752 en liaison
avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word CREME, only in
association with creams for the face and body; make-up and
personal deodorants, is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Perfumes, colognes and toilet waters; cosmetics,
namely essential oils for personal use, milks, lotions, creams,
emulsions, gels for the face and for the body; make-up, namely
lipstick and lip gloss, mascaras, eyeshadow, make-up foundation,
blush, nail polish; personal deodorants. Priority Filing Date: May
05, 2004, Country: FRANCE, Application No: 04 3 291 752 in
association with the same kind of wares. Used in FRANCE on
wares. Registered in or for FRANCE on May 05, 2004 under No.
04 3 291 752 on wares.

1,235,332.  2004/10/27.  lIC-INTERSPORT International
Corporation GmbH, Obere Zollgasse 75, 3072 Ostermundigen,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440,
STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6P1

NORTHBROOK

WARES: (1) Glasses, namely sporting glasses and sunglasses;
protective helmets for sport; pulse meters portable on the wrist.
Watches, wristwatches, stop watches, sport and diving watches,
multifunction watches also displaying or indicating other
information than the date and time. All-purpose sporting bags,
rucksacks, mountain bags. Clothing, namely, ski wear, snowboard
wear, tennis wear, swim wear, sweatsuits, sweat shirts, shirts,
jogging and training suits, polo shirts, tops, shorts, underwear,
anoraks, overalls, overcoats, pants, trousers, jeans, jackets,
coats, raincoats, pullovers, teeshirts, scarves, socks, leggings,
stockings, gloves, wristbands; headgear, namely, caps, hats,
headbands; footwear, namely, mountaineering boots and shoes,
ski and snowboard boots, cross-country ski boots, tennis shoes,
squash shoes, basketball shoes, handball shoes, volleyball
shoes, soccer shoes, aerobic shoes, gymnastic shoes, sport
sandals, slippers, after-ski boots, soft wintersport boots, running
shoes, jogging shoes. Sporting and gymnastic articles, namely,
roller skates, inline roller skates, skateboards, snowboards, ice
skates, sleds, skis, ski bindings, ski poles; protection devices for
athletic use, namely elbow pads, wrist pads, ankle pads, shin
pads, shoulder pads, knee pads; balls, gloves and bats for
baseball, American football balls, basketballs, hockey sticks, flying
discs, boomerangs, darts; indoor gymnastic and sporting articles,
namely, sport balls for fithess exercises, stretch bands for physical
exercises, jump ropes, manually operated body-building
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equipment, manually operated machines for physical exercises;
rackets for tennis, squash, badminton, table tennis and
racquetball, racket covers and strings for tennis, squash,
badminton and racquetball rackets; covers and bags for the
aforesaid rackets; racket grips; tables for table tennis; balls and
badminton shuttlecocks; skates, sticks and gloves for ice-hockey;
snow sleds for recreational use; bags made of leather and fabric
adapted for the transport of sporting articles. (2) Glasses, namely
sporting glasses and sunglasses; protective helmets for sport;
pulse meters portable on the wrist. Watches, wristwatches, stop
watches, sport and diving watches, multifunction watches also
displaying or indicating other information than the date and time.
All-purpose sporting bags, rucksacks, mountain bags. Clothing,
namely, ski wear, snowboard wear, tennis wear, swim wear,
sweatsuits, sweat shirts, shirts, jogging and training suits, polo
shirts, tops, shorts, underwear, anoraks, overalls, overcoats,
pants, trousers, jeans, jackets, coats, raincoats, pullovers,
teeshirts, scarves, socks, leggings, stockings, gloves, wristbands;
headgear, namely, caps, hats, headbands; footwear, namely,
mountaineering boots and shoes, ski and snowboard boots,
cross-country ski boots, tennis shoes, squash shoes, basketball
shoes, handball shoes, volleyball shoes, soccer shoes, aerobic
shoes, gymnastic shoes, sport sandals, slippers, after-ski boots,
soft wintersport boots, running shoes, jogging shoes. Sporting and
gymnastic articles, namely, roller skates, inline roller skates,
skateboards, snowboards, ice skates, sleds, skis, ski bindings, ski
poles; protection devices for athletic use, namely elbow pads,
wrist pads, ankle pads, shin pads, shoulder pads, knee pads;
balls, gloves and bats for baseball, American football balls,
basketballs, hockey sticks, flying discs, boomerangs, darts; indoor
gymnastic and sporting articles, namely, sport balls for fitness
exercises, stretch bands for physical exercises, jump ropes,
manually operated body-building equipment, manually operated
machines for physical exercises; rackets for tennis, squash,
badminton, table tennis and racquetball, racket covers and strings
for tennis, squash, badminton and racquetball rackets; covers and
bags for the aforesaid rackets; racket grips; tables for table tennis;
balls and badminton shuttlecocks; skates, sticks and gloves for
ice-hockey; snow sleds for recreational use; bags made of leather
and fabric adapted for the transport of sporting articles. Used in
CANADA since at least as early as January 2004 on wares (2).
Priority Filing Date: April 27, 2004, Country: SWITZERLAND,
Application No: 01513/2004 in association with the same kind of
wares (1). Used in SWITZERLAND on wares (1). Registered in
or for SWITZERLAND on July 13, 2004 under No. 523657 on
wares (1).

MARCHANDISES: (1) Lunettes, nommément lunettes de sport et
lunettes de soleil; casques protecteurs pour les sports; indicateurs
de pouls a porter au poignet. Montres, montres-bracelets,
chronometres, montres pour les sports et la plongée, montres
multifonctions  affichant ou indiquant également d’autres
renseignements que la date et I'heure. Sacs de sport tout usage,
sacs a dos, sacs de montagne. Vétements, nommément
vétements de ski, vétements de planche a neige, vétements de
tennis, maillots de bain, survétements, pulls d’entrainement,
chemises, tenues de jogging et tenues d’entrainement, polos,
hauts, shorts, sous-vétements, anoraks, salopettes, paletots,
pantalons, jeans, vestes, manteaux, imperméables, pulls, tee-

shirts, foulards, chaussettes, calegons, mi-chaussettes, gants,
serre-poignets; couvre-chefs, nommément casquettes, chapeaux,
bandeaux; articles chaussants, nommément bottes et chaussures
de montagne, bottes de ski et de planche a neige, chaussures de
ski de fond, chaussures de tennis, chaussures de squash,
chaussures de basketball, chaussures de handball, chaussures
de volley-ball, souliers de soccer, chaussures d’aérobique,
chaussures de gymnastique, sandales de sport, pantoufles,
bottes de chalet, bottes souples pour sports d’hiver, chaussures
de course, chaussures de jogging. Articles de sport et de
gymnastique, nommément patins a roulettes, patins a roues
alignées, planches a roulettes, planches a neige, patins a glace,
traineaux, skis, fixations de ski, batons de ski; dispositifs de
protection pour utilisation en athlétisme, nommément coudiéres,
protége-poignets, protége-chevilles, protége-tibias, épauliéres,
genouilleres; balles, gants et batons de baseball, ballons de
football américain, ballons de basket-ball, batons de hockey,
disques volants, boomerangs, fléchettes; articles de gymnastique
et de sport d’intérieur, nommément balles et ballons de sport pour
exercices de conditionnement physique, bandes élastiques pour
exercices physiques, cordes a sauter, équipement manuel pour
culturisme, machines manuelles pour exercices physiques;
raquettes de tennis, de squash, de badminton, de tennis de table
et de racquetball, housses de raquettes et ficelles pour raquettes
de tennis, de squash, de badminton et de racquetball; housses et
sacs pour les raquettes ci-dessus; poignées de raquette; tables
pour tennis de table; balles et volants de badminton; patins,
batons et gants pour le hockey sur glace; luges pour usage
récréatif; sacs en cuir et en toile adaptés pour le transport
d’articles de sport. (2) Lunettes, nommément lunettes de sport et
lunettes de soleil; casques protecteurs pour les sports; indicateurs
de pouls a porter au poignet. Montres, montres-bracelets,
chronométres, montres pour les sports et la plongée, montres
multifonctions  affichant ou indiquant également d’autres
renseignements que la date et I'heure. Sacs de sport tout usage,
sacs a dos, sacs de montagne. Vétements, nommément
vétements de ski, vétements de planche a neige, vétements de
tennis, maillots de bain, survétements, pulls d’entrainement,
chemises, tenues de jogging et tenues d’entrainement, polos,
hauts, shorts, sous-vétements, anoraks, salopettes, paletots,
pantalons, jeans, vestes, manteaux, imperméables, pulls, tee-
shirts, foulards, chaussettes, calegons, mi-chaussettes, gants,
serre-poignets; couvre-chefs, nommément casquettes, chapeaux,
bandeaux; articles chaussants, nommément bottes et chaussures
de montagne, bottes de ski et de planche a neige, chaussures de
ski de fond, chaussures de tennis, chaussures de squash,
chaussures de basketball, chaussures de handball, chaussures
de volley-ball, souliers de soccer, chaussures d’aérobique,
chaussures de gymnastique, sandales de sport, pantoufles,
bottes de chalet, bottes souples pour sports d’hiver, chaussures
de course, chaussures de jogging. Articles de sport et de
gymnastique, nommément patins a roulettes, patins a roues
alignées, planches a roulettes, planches a neige, patins a glace,
traineaux, skis, fixations de ski, batons de ski; dispositifs de
protection pour utilisation en athlétisme, nommément coudiéres,
protége-poignets, protége-chevilles, protége-tibias, épauliéres,
genouilléres; balles, gants et batons de baseball, ballons de
football américain, ballons de basket-ball, batons de hockey,
disques volants, boomerangs, fléchettes; articles de gymnastique
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et de sport d’intérieur, nommément balles et ballons de sport pour
exercices de conditionnement physique, bandes élastiques pour
exercices physiques, cordes a sauter, équipement manuel pour
culturisme, machines manuelles pour exercices physiques;
raquettes de tennis, de squash, de badminton, de tennis de table
et de racquetball, housses de raquettes et ficelles pour raquettes
de tennis, de squash, de badminton et de racquetball; housses et
sacs pour les raquettes ci-dessus; poignées de raquette; tables
pour tennis de table; balles et volants de badminton; patins,
batons et gants pour le hockey sur glace; luges pour usage
récréatif, sacs en cuir et en toile adaptés pour le transport
d’articles de sport. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que janvier 2004 en liaison avec les marchandises (2). Date de
priorité de production: 27 avril 2004, pays: SUISSE, demande no:
01513/2004 en liaison avec le méme genre de marchandises (1).
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 13 juillet 2004 sous le No.
523657 en liaison avec les marchandises (1).

1,235,444. 2004/10/20. DISSAN PRODUITS D’ENTRETIEN
INC., 510, boul. Curé-Labelle, #100, Laval, QUEBEC H7P 2P4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

INO SOLUTIONS

Le droit & 'usage exclusif du mot SOLUTIONS en liaison avec:
produits chimiques, nommément finis a plancher, décapants,
shampoings et détachants pour tapis, nettoyeurs tout usage,
dégraisseurs alcalins, dégraisseur acide, dégraisseur neutre,
nettoyeurs a plaque et four, détartreur, neutralisants de sols, lave
vitres; produits biologiques a base de bactéries, nommément
shampoings et détachants pour tapis, nettoyeurs tout usage,
dégraisseurs, nettoyeurs a plaque et four; neutralisants de sols;
produits de nettoyage sécuritaires et écologiques nommément,
shampoings et détachants pour tapis, nettoyeurs tout usage,
dégraissseurs, nettoyeurs a plaque et four, neutralisants de sols
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mouchoirs, papiers de toilette, papier a plis,
papiers a main, essuie-tout, emballages de carton, chiffon,
distributeur a papier, divers formats; Produits chimiques,
nommément finis a plancher, décapants, shampoings et
détachants pour tapis, savons a mains, nettoyeurs tout usage,
dégraisseurs alcalin, dégraisseur acide, dégraisseur neutre,
acide, nettoyeurs a plaque et four, savon a vaisselle, détartreur,
neutralisants de sols, lave vitres, poudres et granules absorbantes
pour absorber les déversements; Produits biologiques a base de
bactéries, nommément, shampoings et détachants pour tapis,
nettoyeurs tout usage, dégraisseurs, nettoyeurs a plaque et four,
neutralisants de sols; Produits de nettoyages sécuritaires et
écologiques nommément, shampoings et détachants pour tapis,
nettoyeurs tout usage, dégraisseurs, nettoyeurs a plaque et four,
neutralisants de sols; Aspirateurs, aspirateurs industriels,
polisseuses, autorécureuse, extracteur pour tapis, laveuse a
pression, systemes de dilution nommément appareil de mesure
de quantité de produits nettoyants concentrés pour usages
commercial et industriel; Tampons a récurer, a polir, nommément

tampons a mains, tampons a plancher, tampons et éponges;
Poubelles, contenants de recyclage, cendriers intérieurs,
cendriers extérieurs, abris pour fumeurs, fondants a glace, portes
d’accés, casiers postaux, réceptacles pour déchets sanitaires,
vaporisateurs pour liquides vendus vides, tabliers jetables,
batteries, chariots, banniéres, enseignes, logiciels de gestion et
de contrble de qualité dans le domaine de I'entretien commercial,
pieces de remplacement des produits ci-haut; rafraichisseurs d’air
en aérosols, distributeurs d’aérosol, savons a mains, panneaux
indicatifs, gants en vinyle, masques protecteurs, filets pour
cheveux, gants en latex, genouilléres; produits de nettoyage en
aérosol; nommément, nettoyeur a vitre, nettoyeur pour four et
grille, nettoyeur pour les surfaces dures, poli a meubles, nettoyeur
pour 'acier inoxydable, nettoyeur de gomme a macher, nettoyeur
a tapis, nettoyeur de graffitis, décapant pour plinthe, désinfectant
a usages domestique, commercial et industriel, germicide,
désodorisants  de pieces en  vaporisateur  (divers
fragrances).Tapis standards, tapis d’entrée, tapis anti-fatigue,
tapis de sécurité; Balais, lavettes, chiffons, seaux, raclettes,
chariots de nettoyage, vadrouilles humides, vadrouilles séches,
vadrouilles a poussiéres, applicateurs de fini a plancher; Sacs a
ordures; Pinceaux, rouleaux a peinture, manches télescopiques
pour outils a mains, rallonges pour outils a main, grattoirs, brosses
métalliques, pistolets pour boyaux d’arrosage, rubans a joints,
ruban a masquer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

The right to the exclusive use of the word SOLUTIONS in relation
to chemical products, namely floor finishes, strippers, hair
shampoos and spot removers for carpets, all-purpose cleaners,
alkaline degreasers, acid degreasers, neutral degreasers, plate
and oven cleaners, scaler, soil neutralizers, window cleaner,
bacterial organic products, namely, carpet shampoos and stain
removers, all-purpose cleaners, degreasers, plate and oven
cleaners, soil neutralizers; safe and environmentally friendly
cleaning products namely, carpet shampoos and stain removers,
all-purpose cleaners, degreasers, plate and oven cleaners, soil
neutralizers is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Handkerchiefs, toilet paper, folded paper towels, hand
towels, paper towels, paperboard packaging, shoe shine cloth,
paper towel distributor, miscellaneous formats; chemical products,
namely floor finishes, strippers, hair shampoos and spot removers
for carpets, hand soaps, all-purpose cleaners, alkaline
degreasers, acid degreasers, neutral degreasers, acid, plate and
oven cleaners, dish detergent, scaler, soil neutralizers, window
cleaner, absorbent powders and granules for absorbing spills;
bacterial organic products, namely, carpet shampoos and stain
removers, all-purpose cleaners, degreasers, plate and oven
cleaners, soil neutralizers; safe and environmentally friendly
cleaning products namely, carpet shampoos and stain removers,
all-purpose cleaners, degreasers, plate and oven cleaners, soil
neutralizers; vacuum cleaners, industrial vacuum cleaners,
polishers, automatic scrubbers, carpet extractors, pressure
washers, dilution systems, namely device for measuring the
quantity of cleaning product concentrates for commercial and
industrial use; pads for scouring, polishing, namely hand pads,
floor pads, pads and sponges; garbage cans, recycling
containers, indoor ashtrays, outdoor ashtrays, smoker’s shelters,
ice melters, access doors, post office boxes, medical waste
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receptacles, empty hand-held spray bottles for liquids, disposable
aprons, Dbatteries, dollies, banners, signs, commercial
maintenance quality control computer software, replacement parts
for the above products; aerosol air fresheners, aerosol containers,
hand soaps, signs, vinyl gloves, face shields, hair nets, latex
gloves, knee pads; aerosol cleaning products, namely window
cleaners, oven and grill cleaners, hard surface cleaners, furniture
polish, stainless steel cleaner, chewing gum cleaner, carpet
cleaner, graffiti cleaner, baseboard cleaner, disinfectant for
household, commercial and industrial use, germicide, room spray
deodorizers (various fragrances). Standard carpets, doormats,
anti-fatigue mats, safety mats; brooms, dish mops, cloths, pails,
squeegees, cleaning trolleys, damp mops, dry mops, dust mops,
floor-finishing applicators; garbage bags; paint brushes, paint
rollers, telescopic handles for hand tools, extensions for hand
tools, scrapers, metal brushes, garden hose nozzles, joint tape,
masking tape. Proposed Use in CANADA on wares.

1,235,466. 2004/10/21. Cargill Dow LLC (a Delaware Limited
Liability Company), 15305 Minnetonka Boulevard, Minnetonka,
Minnesota 55345, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

NATUREWORKS

WARES: (1) Resin in extruded form, film form, sheet form or foam
form for use in manufacturing; packing materials, namely, blister
packs, container and tray inserts, window films, floral wraps, food
wrappers, and food bags. (2) Cups, plates, trays and beverage
containers; containers for food. Used in CANADA since at least as
early as April 2000 on wares (1); October 2004 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Résine sous forme extrudée, sous forme
de film, de feuille ou de mousse pour utilisation dans la fabrication;
matériaux de conditionnement, nommément emballages-coques,
pieces rapportées pour contenant et plateaux, films pour vitres,
emballages floraux, matériel de conditionnement d’aliments et
sacs a aliments. (2) Tasses, assiettes, plateaux et contenants a
boissons; contenants pour aliments. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que avril 2000 en liaison avec les
marchandises (1); octobre 2004 en liaison avec les marchandises

).

1,236,373. 2004/11/01. Ben Johnson,
Richmond Hill, ONTARIO L4B 4E5

B-DRI

36 Vanity Crescent,

WARES: Sports watch, key rings, pens, cups, water bottles,
stopwatch, dolls and stuffed animals, action figure, running spikes
for men and women, postcards and notebooks, men’s underwear,
bathing suits for men and women, track suits for men and women,
t-shirts for men and women, casual shirts for men and women,
shorts for men and women, exercise bra for women, casual pants
for men and women, spring/summer and winter/fall jackets for
men and women, gloves, toques, caps, socks for men and
women, golf shirts for men and women, golf bags, ladies skirts and
tennis shorts, sweat shirts and vests, purses, bags (all purpose
athletic), bags (all purpose s